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TAKDIM

Insanlik tarihi, akil ve diisiince sahibi bir varlik olan insanin kurdugu
medeniyetleri, medeniyetler arasindaki iliskileri anlatir. Insan, zihni faali-
yetlerde bulunma kabiliyetiyle bilim, sanat ve kiiltiir degerleri tiretir, tiret-

tigi kiiltiir ve diisiince ile de tarihin akigina y6n verir.

Medeniyetler, kiiltiirler, dinler, ideolojiler, etnik ve mezhebi anlayislar
arasindaki iligkiler kimi zaman ¢atigma ve ayrigmalara, kimi zaman da uz-

lasma ve is birliklerine zemin hazirlamistir.

Insanlarin, toplumlarin ve devletlerin giicii, tirettikleri kiiltiir ve mede-
niyet degerlerinin varligiyla olgiilmiistiir. Insanoglu olarak daha aydinlik
bir gelecek inga edebilmemiz, insanligin ortak degeri, ortak mirasi ve ortak
kazanimi olan kiiltiir ve medeniyet degerlerini gelistirebilmemizle miim-

kiindiir.

Bizler, Selcukludan Osmanlr’ya ve Cumhuriyet’e kadar biiyiik devletler
kuran bir milletiz. Bu biiyiik devlet geleneginin arkasinda biiyiik bir me-

deniyet ve kiiltiir tasavvuru yatmakreadir.

[lk insandan giiniimiize kadar gokkubbe altinda gelisen her deger, haki-
katin farkl1 bir tezahiirii olarak bizim icin muteber olmustur. Islim ve Tiirk
tarihinden stiziiliip gelen kiiltiirel birikim bizim icin biiyiik bir zenginlik
kaynagidir. Bilgiye, hikmete, irfana dayanan medeniyet degerlerimiz tarih
boyunca sevgiyi, hosgoriiyii, adaleti, kardeslik ve dayanismay1 6n planda

tutmustur.

Gelecek nesillere karst en biiyiik sorumlulugumuz, insan ve 4lem tasav-
vurumuzun temel bilesenlerini olugturan bu essiz mirasin etkin bir sekilde
aktarilmasini saglamakur. Bugiinkii ve yarinki nesillerimizin gelisimi, geg-
misimizden devraldigimiz biiytik kiiltiir ve medeniyet mirasinin daha iyi

idrak edilmesine ve sahiplenilmesine baglidur.



Felsefeden tababete, astronomiden matematige kadar her alanda, Me-
dinede, Kahire'de, Sam'da, Bagdat’ta, Buharada, Semerkant’ta, Horasan'da,
Konyada, Bursada, Istanbul'da ve cografyamizin her kosesinde tiretilen de-
gerler, bugiin tiim insanligin ortak mirast hiline gelmistir. Bu biiyiik ema-
nete sahip ¢tkmak, bu biiyiik hazineyi gelecek nesillere aktarmak oncelikli

sorumlulugumuzdur.

Yirmi birinci ylizyil diinyasina sunabilecegimiz yeni bir medeniyet pro-
jesinin dokusunu 6recek degerleri tiretebilmemiz, ancak sahip oldugumuz
bu hazinelerin ve zengin birikimin islenmesiyle miimkiindiir. Bu miras
bize, tarihteki en biiyiik ilim ve diisiince insanlarinin genis bir yelpazede
trettikleri eserleri sunuyor. Cok cesitli alanlarda ve disiplinlerde medeni-
yetimizin en zengin ve benzersiz metinlerini ihtiva eden bu eserlerin ko-
runmast, terciime ya da tipkibasim yoluyla islenmesi ve etkin bir sekilde
yeniden inga edilmesi, Bityiik Tiirkiye Vizyonumuzun énemli bir parcasi-
dir. Bu dogrultuda yapilacak caligmalar, hi¢ siiphesiz tarihe, ecdadimiza,
gelecek nesillere ve insanliga sunacagimiz eserleri tiretmeye yonelik fikri
cabalarin hasilasi olacaktir. Her alanda oldugu gibi bilim, distince, kiiltiir
ve sanat alanlarinda da eser ve is tiretmek idealiyle yeniden ele alinma-
ya, ilgi gérmeye, kaynak olmaya baslayan bu hazinelerin iilkemize ve tiim
insanliga hayirlar getirmesini temenni ederim. Aziz milletimiz, bu kutsal

emaneti yiicelterek muhafaza etmeyi siirdiirecektir.

Recep Tayyip Erdogan
Cumhurbagkani
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ONSOZ

Arap dilinde edatlar konusu yiizyillardir ilim adamlarinin ilgi odag:
olmus, bu konuda miistakil eserler kaleme alinmustir. Basta Ibn HisAm’in
Mugni’l-Lebib’i olmak tizere bu tiir kitaplar pratik yararlari ve dilin temel
yapitaslarindan olan, ctimleleri ve kelimeleri birbirine baglayan edatlar:
tafsilatl: bir sekilde incelemeleri sebebiyle hocalar ve dgrenciler tarafindan
stkga kullanilan ve bagvurulan eserler arasina girmislerdir. Iste bu eserlerin
Tiirkgedeki sayili 6rneklerinden biri de Hasirizdde Mehmed Elif Efendi’nin
Muhtéruwl-Enbd fi’l-Hurif vez-Zurif ve Ba'zi'l-Esmd’ adli ¢aligmasidir.
Tiirkgede yakin zamanlarda Arapcada edatlar konusunda gesitli ¢alismalar
yayinlanmakla birlikte derinlik ve kapsam bakimindan Elif Efendi’nin ese-
ri hepsinden daha ileri bir noktadadir. Klasik dil kaynaklarina hikim ve
Tiirkgeyi ¢ok iyi bilen ve kullanan bir 4lim ve edip olan Elif Efendi’nin
engin bilgi ve kiiltiiriinti bu eserine yansitugini séylemek miimkiindiir. Eser
alfabetik olarak hazirlandig icin bir edatlar sozligii gortintimii arz etmek-
tedir. Arapgadaki edatlar: ihatali bir sekilde ele alan, edatlarin farkli mana
ve kullanimlarini Tiirkgede titizlikle yansitan ve konu ile ilgili pek ¢ok siir
sevahidinin terctimelerini igeren bu eser alaninda kiitiiphanemizdeki bagvu-
ru kaynaklarindan biri olacakur.

Calismanin basinda metin icerigine ulagimi kolaylasgtirmak i¢cin madde bas-
liklart fihristi hazirlanmigtir. Giris bliimiinde Hasirizade Elif Efendi ve eserle-
ri hakkinda kisaca bilgi verilmis, ardindan Mubtdru'l-Enbd’ nin sekil 6zellikleri,
muhtevasi, kaynaklar: ve literatiirdeki yeri ele alinmigtir. Calismada tam trans-
kripsiyon uygulanmamais, yanlis okuma ihtimali bulunan bazi mahallerde tam

transkripsiyona bagvurulmustur.

Metin hazirlanirken miiellif hattindan istinsah edilen tek niisha kullanil-
mis, bu niisha ile ilgili bilgiler giris boliimiinde verilmistir. Cesitli harf diigme-
lerinde ve hatali yazimlarda metne koseli parantezle ilaveler yapilmig, asil me-
tindeki yazim tarz1 dipnotta gosterilmistir. Metinde gegen ayetlerin numaralari
ve mealleri verilmis, hadislerin tahrici yapilmigstir. Ayrica siirlerin kaynaklarina
isaret edilmis, bir misrai verilen beyitlerin kalan kisimlar1 dipnotta imkan nis-

petinde yazilmistir. Metinde ad: gegen ilim adamlarinin kisa biyografileri isim-
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lerinin ilk gectigi yerde verilmigtir. Metnin kaynaklarina inilmis ve miiellifin

baska kaynaklardan yapug: alinular gosterilmistir.

Eserin hazirlanmasi ve basilmasindaki katk: ve tegviklerinden dolay: Tiirki-
ye Yazma Eserler Kurumu Bagkani Prof. Dr. Muhittin Macit'e, Ceviri ve Yayim
Dairesi Baskani Dog. Dr. Ferruh Ozpilavcr'ya ve tiim kurum alisanlarina te-

sekkiirii bir borg biliriz.
Dr. Ali Benli



GIRiS

ELIF EFENDI VE ESERLERI!

Mehmed Elif Efendi, 1266/1850 yilinda Istanbul Siitliicedeki Hasirizade
Tekkesi’nin bitisiginde bulunan konakta diinyaya gelmistir. Biiyiik dedelerin-
den Seyh Halil Efendi Misir'in Demenhur gehrinde dogmustur. Daha son-
ra XVIIL. yiizyilin baslarinda ticaret igin Istanbul’a gelmis ve Kasimpasa'ya
yerlesmistir. Seyh Halil Efendi’nin ogullarindan Emin Aga hasir ticareti ile
ugrasmus, sarayda hasircibagi olarak caligmigtir. Seyh Halil Efendi ise vaktinin
cogunu onun ditkkininda gecirdigi icin Hasirer Seyh Halil diye taninmistr.
Sonrasinda onun soyundan gelenler Hasirizide nisbesiyle meshur olmuglardir.

Elif Efendi’nin annesi Tiryakioglu Hasan Paga'nin kizi FAuma Baise Hanimdur.

Babast Hasirizdde Tekkesi seyhi Ahmed Muhtar Efendi'dir.

Elif Efendi mutasavvif ve Alimlerin bulundugu bir ailede yetismistir. Ken-
disi 6-7 yaslarina kadar anne-babasinin gézetiminde kalmis ve onlarin egiti-
minden ge¢mistir. Sonrasinda diizenli tahsiline babasinin arzusu tizerine teber-
rilken Naksi seyhi Mesnevihan Hoca Hiisameddin Efendiden baslamistir. Ilk
tahsilini $ah Sultan Mektebi’'nde yapmis, Hafiz Ibrahim Efendiden Kur’An-1
Kerim 6grenmistir. Hidimizdde Ahmed Hultst Efendi ile Evkaf-1 Hiimayn
miifettisi Bayezid Dersiamlarindan Istanbullu Ahmed Zihni Efendi'den dini
ve Arabi ilimleri tahsil ederek icazet almisur. Ayrica Hoca Faik Efendi ve Hoca
Sakir Efendi’nin halkalarina devam etmistir. Elif Efendi dini ilimlerin yani sira
sanatla da mesgul olmustur. Bursadan gelerek Istanbul’a yerlesen ve bilahare
Uskiidar Mevlevihanesi seyhi olan Zeki Dededen (6.1881) ve Rakim Efen-
diden hat mesk etmistir. Hasirizdde Dergahr'nda ders takriri diginda telif ve
terciime faaliyetlerini siirdiirmiis ve tasavvuf, mantik, kelam, dil gibi alanlarda
birgok telifte bulunmustur. Yenikapi Mevlevihanesi Seyhi Salihaddin Efen-

di'den aldig1 Mesnevi okutma icizeti ile Siitliicede devrin meshur Mesnevihin-

1 Mehmed Elif Efendi’nin hayati ve eserleri ile ilgili ayrintli bilgi i¢in bkz. Hasirizade Elif Efendi, en-Niru'l-
Furkén fi Serhi Lugati’l-Kur dn, (Yay. Haz. Mustafa Kog, Eyyiip Tanriverdi), Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu
Bagkanlig1 Yayinlari, Istanbul 2015, s. 31-51; Kurt, Hiiseyin, Hasirizide Mehmed Elif Efendi’nin Hayat,
Eserleri ve Tasavvufi Goriigleri, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmamis Doktora Tezi,
Ankara 2003, s. 55-154; Azamat, Nihat, “Elif Efendi, Hasirizade”, DIA, c. IX, s. 38.
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lart arasinda yer almisur. Elif Efendi, mimari ile de ilgilenmistir. Hasirizide
Tekkesi’nin bugiinkii binast Elif Efendi’nin seyhligi sirasinda 1887 yilinda inga

edilmistir.

Elif Efendi 1284/1868 tarihinde Kismet-i Askeriye Mahkemesi katipligine
tayin olunmus, daha sonra 1289/1873 tarihine kadar Divan-1 Ahkim-1 Adli-
ye Mazbata odasinda istihdam edilmis, bir miiddet sonra bu gorevinden istifa
etmistir. Ikinci olarak 1291/1874 yilinda Bursa Miiderrisligi payesini almis, ba-
basinin istegi tizerine 1293/1876 senesinde Hasirizdde Dergihr’'nda Mesnevi der-
sine baglamis, carsamba giinleri verilen dersler 1325/1907 tarihinde sona ermis,
akabinde tekrar baglamistir. EIif Efendi, 1315/1897'de ise Msila-i Stileymani-
ye'ye terfi etmistir. 1911 yilinda seyhiilislamliga bagli bir alt daire olarak kurulan
Meclis-i Mesayil'in refsligine getirilmis, {iglincii riitbeden Mecidiye nisan: ile

odillendirilmistir. 1914 tarihinde bu gorevinden emekliye ayrilmustir.

Elif Efendi 1325/1907 yilinda Fatma Halide Hanim (6.1948) ile evlenmis
bu evlilikten biri kiz, tigii erkek dort cocugu olmustur. Elif Efendi’nin ogullari:
Yasuf Zahir, Ibrahim Efendi ve Sadidir.

Elif Efendi, babasi ve dedesi gibi $azelilik ve Mevlevilik tariklerine miin-
tesiptir. Sa‘dilik tarikatinda da halifeligi bulunmaktadir. Hasirizdde Tekke-
si’nin besinci seyhidir. Babasi hac déniisti postnisinlik gorevini ona vermistir.
1879'dan tekkelerin kapanis tarihi olan 1925’e kadar 45 yil kadar tekkedeki
vazifesini stirdiirmiistiir. Tekkeler kapatilmadan 6nce biiyiik oglu Yasuf Zahir
Efendi’ye hilafet vermistir. Son zamanlarini hastalikla gegiren Elif Efendi, 2
Ocak 1927 giinii vefat etmis, Mahmut Aga Camii’'nden kaldirilarak tekke ile

cami arasindaki hazireye defnedilmistir.

Elif Efendi’nin yaklasik on dort eseri vardir. Tiirkce, Arapga ve Farsga
olarak ti¢ ayr1 dilde de eserler yazmigtir. Yazmis oldugu en 6nemli eserleri
arasinda Divan’y, en-Niiru'l-Furkin adli Kur’an ligati ve Mubtiru’l-Enba’ ad-
It edatlar sézliigii, mantik kitabi Lsagoci'ye yazdigt Mebde adli serh, Darvin'in
evrim teorisine reddiye olarak kaleme aldig1 frsddu’l-Givin bi-Reddi Naza-
riyyeti Darvin’i, vahdet-i viicud dustincesiyle ilgili el-Kelimaitii'l-Miicmele fi
Serhi’t-Tuhfeti’l-Miirsele’si zikredilebilir. EIif Efendi’nin Divdn’1in1 ne zaman
tertip ettigi bilinmemektedir. en-Niru'l-Furkin adli kitabin1 1921-1922 yil-



Muhtiruw'l-Enba’

larinda, Mubtiru’l-Enbad’y ise 1892 yilinda kaleme almisur. Elif Efendi, en-
Niiru'l-Furkin adli eserinde kelime ve dil yapilarina dair tafsilat i¢in siklikla
kendi eseri Mubtiru’l-Enbd’ya aufta bulunmugtur. Elif Efendi’nin eserlerin-
den giintimiize ulasanlarinin ¢ogu oglu Yasuf Zahir Efendi tarafindan istin-

sah edilmis niishalardir.

MUHTARU’L-ENBA’
FI’L-HURUF VE’Z-ZURUF VE BAZI’L-ESMA’

Arap dilinde edatlar ve anlamlari, dil ilimlerine dair ¢aligmalarin bagladig:
donemden itibaren dil alimlerinin ilgi odag1 olmustur. Oncelikle genel nahiv
kitaplari, belagat eserleri, tefsir ve sozliik literatiiriine ait caligmalar icerisinde
islenen bu konu hakkinda zamanla miistakil kitaplar yazilmaya baslanmistr.
Miistakil ¢alismalara konu olan bu sahanin “ilmu me'ani’l-hurif” adinda ayr

bir ilim oldugu iddia edilmistir.?

Klasik dil ilimleri literatiirtinde edatlar1 genel olarak ele alan kitaplar oldu-
gu gibi sadece bazilarint konu edinen eserler de mevcuttur. Yalnizca tek edatt
ele alan kitaplarin genellikle “Lam”, “H4”, “Elif”, “Elif-lam” harfleriyle ilgili
olduklari, ayrica “DAd” harfinin fonetik 6zelliklerini inceleyen ve “Za” harfiy-
le karisugy sozciikleri ele alan kitaplarin varlig: dikkat ¢ekmektedir. Bu bag-
lamda Ebu’l-K4sim ez-ZeccAci'nin (5. 337/948) ve Ibn Faris'in (6. 395/1005)
el-Lamat adli eserleri, Ebt Bekir el-Enbari (6. 328/940), Ibn Haleveyh (6.
370/980) ve Rummani’nin (5. 384/994) el-Elifit isimli caligmalari, Eb Os-
man Mazini (6. 236/850) ve Ebu’l-Berekat el-Enbari’nin (6. 577/980) Ser-
hwl-Elif vel-Lim adli esetleri, Ibnirl-Berri (5. 528/1186) ve Ibniil-HAcib’in

“Lev” edatyla ilgili risaleleri 6rnek verilebilir.?

Edatlarin tamamini incelemeyi hedefleyen eserlerden bazilari ise sunlar-
dir: Rumméni’nin Mezalii'l-Hurifu, Ebu’l-Hasen Ali b. Muhammed el-He-
revi'nin el-Udhiyye fi ‘Timi’l-Hurifu, Ahmed b. Abdunnur el-Maleki’nin (5.
706/13006) Rasfu'l-Mebini fi Serhi Hurifi -Me'ini’si, Bedreddin Hasan b. Ka-
sim el-MurAdi'nin (6. 749/1348) el-Cened-Dini fi Hurifi'l-Me'ini adli eseri,

2 Yiiksel, Ahmet, “Arap Dilinde Meani’l-HurGfa Dair Literatiir Calismalar1”, EKEV Akademi Dergisi -Sosyal
Bilimler-, 2004, c. VIII, say1 20, s. 296.
3 Yiiksel, Ahmet, a.g.m., s. 301-302.
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Ibn Kayyim el-Cevziyye'nin (6. 751/1350) Me4ni’l-Edevit vel-Hurifu. Ayri-
ca biiyiik kism1 edatlar hakkinda olan ve sahasinda biraktig1 etki agisindan Ibn
Hisam'in (6. 761/1360) Mugni’l-Lebib ‘an Kiitiibi'l-E4ribi de burada zikredil-

mesi gereken kitaplar arasindadir.

Liigat ilmine dair eserlerde de yeri geldiginde edatlarin anlam ve gramer
ozelliklerine temas edilmistir. Ornegin Ibn Faris (6. 395/1004) es-Sahibi fi Fik-
hi'l-Luga’sinda yiiz iki, Ebu Mans(r es-Sealibi (6. 430/1038) Fikhu'l-Luga ve
Strru’l- Arabiyye’sinde otuz sekiz mana harfini agiklamisur. Stiytitf, Kur’an ilim-
lerine dair eseri el-Itkin fi Uliimi’l-Kur'an'da yiiz on iki edati inceleme konusu
yapmistir.* Modern donemde de hurfu’l-meani sahasinda birgok eser telif
edilmistir.’ Ozellikle Tanzimat sonrast dsnemde Arap dili 6gretimi sahasinda
Tiirkge eserlerin yaziminda bir artig gézlenmigtir. Bu kapsamda gramer kitap-
larinin ilgili boliimlerinde edatlara ayrica yer verildigi goriilmektedir. Mehmed
Zihni Efendi’nin el-Miintehab adli eserinin son kisminda “Hurtf ve Zuraf”
basligi altinda edatlara ayirdigt béliim zikre degerdir. Mehmed Zihni Efendi
burada 157 edati anlamlari ve bazi gramer aciklamalariyla birlikte vermistir.®
Son yillarda da tilkemizde Arap dilinde edatlara dair birgok eserin yazildigt
goriilmektedir. Bu eserlerin ¢ogu teorik ayrinulari vermekten ziyade pratik

kullanimlari 6gretmeye yonelik calismalardir.

Mehmed Elif Efendi tarafindan telif edilen ve Arapga edatlara dair en kap-
samli Tiirkge kaynaklardan biri oldugunu séyleyebilecegimiz Mubtirul-Enbd’
adli eser, ferag kaydina gore 2 Cemaziyelevvel 1309/4 Aralik 1891 tarihinde ta-
mamlanmugtir. Eserin tam adt Mubtarul-Enbd’ fi'l-Hurif vez-Zurif ve Ba'z1l-Es-
md seklinde serlevhaya kaydedilmigtir. Baglik, muhteva hakkinda okuyucuya
fikir vermektedir. Yazar eserinde hur(ifu’l-meani ve bunlara benzer olan zarf
ve bazi isimleri incelemektedir. Eser bir mukaddime ile baslamakta ve alfabetik
olarak birbirini takip eden yirmi ii¢ fasilla devam etmektedir. Eserde zaman za-

man tenbih, faide ve latife gibi basliklar altinda bazi yardimar bilgiler verilmistir.

4 Simgek, Aziz, ez-Zeccici ve Hurifii'l-Meini Adly Eserinin Arap Dilindeki Yeri, Yayimlanmamus Yiiksek Lisans
Tezi, Necmettin Erbakan Universitesi SBE, Konya 2018, s. 36.

5  Modern dénemde edatlarla ilgili yazilmis Arapca ve Tiirkge eserlerin bazilari icin bkz. Tanriverdi, Ey-
yiip, “Hasirizide Mehmed Elif Efendi’nin Muhtaru’l-Enb4 Adli Eseri”, Sosyal Bilimler Arastirma Dergisi
(SBArD), 2016, c. XIV, sayr: 27, s. 226.

6 Zihni Efendi, el-Muktedab, Istanbul 1303, 297-378.
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Edatlarin anlamlari, i‘rab bakimindan amelleri, nahiv Alimlerinin ihtilaflar, fark-
li manalarina gore misalleri, bazi misal ve sahitlerin gevirileri, farkli lehgelerdeki

kullanimlart ve bazi kaideler anlagilir bir dille yazilmaya caligilmistir.”

Mehmed Elif Efendi’nin eserini diger kitaplardan farkli kilan bazi 6zellikle-
ri vardir. Eser klasik kaynaklara dayanmakta ve bu kaynaklardaki tartigma, mi-
sal, sahit ve ayrinulara yer vermektedir. Elif Efendi’ye gore dillerin inceliklerini
bilmek o dillerdeki sozciikleri ve kullanim yollarini bilmeye baglidir. Arapcada
kelimelerin yapsi ile ilgili konular sarf ilminde incelenmekte, kelimeler arasin-
daki baglantlar nahiv ilminin konusunu olusturmaktadir. Bir dili derinleme-
sine bilmek i¢in nahiv kurallarini bilmek yetmez, edatlarin da kullanim yol-
larini, anlamlarini bilmek gerekir.® Edatlarin 4mil olanlart nahiv kitaplarinda
islense de Amil olmayanlar bu eserlerde incelenmemekte ve anlamlarina fazla
temas edilmemekte, bu nedenle edatlarla ilgili bilgi almak i¢in hurtifu’l-me“ni
ile ilgili kitaplara miiracaat etmek zaruret halini almaktadir.” Bu kitaplar da sa-
dece hurtif’l-me‘anlyi icermekte, bunlara benzeyen isim ve zarflara yer verme-
mektedir. Bu durumda da sozliiklere bakmak zorunlu olmaktadir. Dolayisiyla
yazar farkli formlardaki edatlarin kolayca bulunmasini saglamak ve béylece
Arapga 6grenimini ve geviriyle ugrasanlarin islerini kolaylastirmak icin s6zlitk

tertibiyle Tiirkge olarak aciklanmasinin faydali olacagint ileri siirmektedir. *°

Miiellifin inceledigi edatlarin yazimi hakkinda okuyuculara bilgi verdigi
goriilmektedir. Mesela «35) edatr ile ilgili bilgi verdikten sonra onun yazimu ile

ilgili su bilgilere yer verir:

Isbu “&3)” kelimesi {izerine vakfolunsa niin’u elif’e tebdil ile “I3|” denir. Bazen
hemzeyi hazifle “55” denir. Bazen dahi bili-niin tenvinle “13)” stretinde yazilir.
Resm-i mushafta boyledir. "4, o & 13 Sl ve emsali ayac-i kerimede
oldugu gibi. Lakin ba‘zilar, “Amelden miilga oldukta elif’le, amel ettikte nin’la
yazilir” demislerdir.?

7 Elif Efendi, Mubtiru’l-Enba, 2.
8  Elif Efendi, a.ge., 1.
9 Elif Efendi, 2.g.¢.,1-2.

10  Elif Efendi, a.g.e., 2.
11 “O takdirde ben mutlaka agik bir sapiklik iginde olurum.” Yasin, 36/24.
12 Elif Efendi, a.g.e., 14.

17
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Miiellif eserinde “karisikligi 6nlemek maksadiyla” farkli anlamlara gelen
es sesli kullanimlara 6zellikle dikkat ¢ekmek i¢in bunlari bazen ayri baglik-
lar altinda verir. Mesela “Dikkat ediniz” anlaminda tenbih edatt olan (¥hnin
yaninda, nimet anlamina gelen ve cem‘i +¥7 olan «¥i kelimesini ayr1 bir bas-
likta vermis, bunun yaninda «\jj L Y seklinde bir fiilin de bulundugu-
na isaret etmistir.’® Benzer sekilde «o)» kelimesinin yedi farkli kullaniminin

olabilecegini sdyler.'

Eserde miiellifin nahiv ilmi konusundaki tercihlerine rastlamak miimkiin-
diir. Mesela =) 53301 10 beyti 1am harf-i cerrinin ihtisis anlamina 6rnek
olarak kullamlsa da Ibn Kasim’in sibh-i milke misal olarak kullandigini, ken-

disinin de bu goriisii destekledigini ifade etmektedir."

Miellifin ele aldigs konular ile ilgili farkli goriisleri ayrinuli bir sekilde
vermeye gayret ettigi goriiliir. Mesela «3J» edatinin anlami hakkinda Zemah-
seri’nin, Ibn Usfar'un, Ibn HisAm'in, Ibn Késim'in goriiglerine temas etmekte,
ayrica Halil b. Ahmed ve Kisai'nin bu edatin miirekkep olduguna dair goriis-
lerini vermekte ve Sibeveyhi ve cumhurun onlara bu konuda itiraz ettiklerine

isaret ederek bu goriisii tercih etmektedir.®

Elif Efendi, zaman zaman Tiirk¢e ile Arapga arasinda karsilastirmalar
yapmakta ve iki dil arasindaki benzerlik veya farkliliklara temas etmektedir.
Mesela «}-s» harf-i cerrinin bazen miiciveze anlaminda «,#» harf-i cerriyle es
anlamda oldugunu soyledikten sonra Tiirk¢e'de her iki edattan “-den” ekiyle
s6z edildigini ve bu kelimelerin Arapgada delélet ettikleri anlam niianslarini
Tiirkcede ifade etmenin tek ek ile miimkiin olamayacagini dile getirmektedir."”
Miiellifin 6rneklerin Tiirkge karsiliklarina yer vermesi konunun daha iyi bir
sekilde anlagilmasina biiyiik katk: saglamaktadir. Mesela soru anlaminda kul-
lanilan hemzenin takrir anlaml tagidigini ifade ettikten sonra su aciklamalari
yapmaktadir: «§1353 g,...rj...o\)) “Zeyd’i dévdiin mii?”, (135 Es56 ESTh “Zeyd'i sen

mi dévdiin?”, «&555 13550 “Zeyd’i mi dovdiin?” demek olur.!®

13 Elif Efendi, a.g.e., 21.
14  Elif Efendi, a.g.c., 48.
15  Elif Efendi, a.g.e., 132.
16  Elif Efendi, a.g.e., 159.
17  Elif Efendi, a.g.¢., 183.
18  Elif Efendi, 2.g.e., 6.
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Yazar eserin mukaddimesinde kullandigi kaynaklarin bazilarinin isimlerini
vermistir. Ibn Hisam’in Mugni’l-Lebit’i, Ibn Kasim el-Muradi’nin e/-Cened-
Dinisi, Ebul-Beka el-Kefevi'nin el-Kiilliyyiri, Firtzabadinin el-Kamiisu'l-
Muhifi bunlar arasindadir.” Ilaveten Sibeveyhi'nin e/-Kitib'1, Miiberred’in
el-Muktedab’1, Zemahgeri’nin el-Mufassal’1, Ibn Malik'in Serhu’t-Teshili, Ibn
Hacib'in el-Kafiye'si, Maleki’nin Rasfu'l-Mebini f Serhi Hurifi I-Me 4ni’si, Ibn
Demamint'nin Serhu Mugni’l-Lebit’i siklikla kullandigy gramer kitaplaridir.

Eserde sahit ve misal olarak ytizlerce ayete, hadise ve beyte yer verilmistir.

Elimizde bulunan ve ¢alisgmamizda kullandigimiz tek niisha, miiellif niisha-
sindan Héfiz Alf tarafindan 1326 (1908) yilinda Siitliice Dergahr’nda istinsah
edilmis, miellifin oglu Yasuf Zahir tarafindan miiellif niishasiyla mukabele
edilmigtir. Milli Kiitiphane 06 Hk 305 numarada kayutli olan bu niisha miiel-
lif hatt ile mukabele edilmistir. 213 sayfalik niishanin her sayfasinda 23 saur

bulunmaktadir.

Calismamizi tamamlayip tasarim i¢in gonderdigimiz sirada tevafuk eseri
Bahtiyar Istekli’nin 6zel kiitiiphanesinde eserin miiellifi Mehmed Elif Efendi
tarafindan yazilmig niishasina rastladik. Bu niishanin sonunda eserin basim
izni alinmak tizere Maarif Nezareti Enctimen-i Teftis ve Muayene birimine
gonderildigi ve bu konudaki iznin alindigini gdsteren 14 Saban 1310 (3 Mart
1893) tarihli “Ber-vech-i tay ve tashih tab‘inda beis yoktur” ibaresinin bu-
lundugunu goérdiik. Ayrica niishanin bagina Képriilic Mustafa Tevfik Efendi
tarafindan yazilmis iki sayfalik mensur Arapga bir takrizin bulundugunu tespit
ettik. Miiellifin bu niisha tizerine yaptg tashih, ilave ve ¢ikarmalarin bizim
kullandigimiz niishaya islenmis oldugunu belirleme imkani bulduk. Bu da ta-
mamini karsilastirma imkani bulamamis olsak bile kullandigimiz niishanin,
eserin miiellifin tashihlerini de iceren nihai sekli olduguna dair kanaatimizi

gliglendirmisgtir.

19  Elif Efendi, a.g.e., 2.
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MUHTARU’L-ENBA’

FI’L-HURUF VE’Z-ZURUF VE BAZI’L-ESMA’

Bismillahirrahmanirrahim

\J‘MJ\V\MY‘L“ W Y) ‘PLMJUJJ\J‘;L;M)M9LMLJ)_€.EJ‘5JJ‘NJ~_Q’LH
MML:J.ML;J&A”\U_L&‘) PL«:&JLA‘;»L“‘)._JM‘QL?WN w%&‘pawy;cr—u
PUMY‘ Mbu.ab f—LrJ;Y\ )L@Jdﬁ“ o &U 4.“ L?L;j f—L-mJY\ V_’L;.j f-L,\.a.:\“ ‘_SJ..AAJ ;LM\H
2 LA
Ba‘de-za ma‘lam-1 miiteveggilan-i ilm u edeb ve danigveran-1 lisan-1 Arab-
dir ki her lisanin, hustsan lisin-1 Arabin fehm-i me‘ani-i dakika ve deka’ik-1
serd’ir-i amikasi, o lisanin lugatini ve o lugatn keyfiyyet-i isti‘malini bilmeye

miitevakkiftir.

Lugat-1 Arabiyyenin isti‘mali dahi her ne kadar ilm-i sarfa miistenid ise de
kelimatin yekdigeri ile ittisali ve infisali ve ma‘na cihetinden birbirine irtibat
ve inhilili ma‘rifeti ancak ilm-i nahve vukaf ile husil-pezir olur. Ilm-i nahve
gelince kava‘id ve wsulahac-1 kiitiib-i nahviyye-i miitedavile okundugu esnada
zabtolunup matlab hasil olur ise de lisan-1 mezbarun kendine mahsts olan sive
ve edasi muktezasinca deka’ik-1 me‘anisini idrak, edevac-1 Arabiyyenin me‘ani
ve viicith-1 adide ve mevazi*1 isti‘malini ve her mevzi‘de ne halde bulunacagin:

bilmeye vabestedir.

Edevat-1 Arabiyye dahi huraf-1 me‘ani ve ba‘z1 zurtf ve esmadan ibaret olup
bunlarin amil olanlar: kiitiib-i nahviyyede tedris olunuyor. Lakin me‘anisi ek-
seriya miicmel olarak zikrolundugu gibi gayr-1 amil olanlar1 da nadiren beyan
ediliyor. Bu strette vukif-1 tam husalii i¢in hassaten [2] hurtaf-1 me‘aniye d2’ir
te’lif olunan kitablara miiraca‘ata ihtiyac goriiliiyor. Onlarin dahi ekserin-
de yalniz huraf-1 me‘ani mezkar olup min-ciheti’l-mana ve'l-isti'mal huriafa
miigabih olan bazi esma ve zuraf gayr-1 mezkar olmakla kiitiib-i liigate dahi

miiraca‘ata hacet messediyor.

20 Hamd ii sena nihayetsiz kudretiyle diledigi her seyi diledigi kisinin eliyle izhar eden, murat ettiginde ihsan ve
liitfu i¢in hazirlanma sartt bulunmayan, hitkmiiniin illeti bulunmayan Allah Te4l&’yadir. Her seye giicii yeten
ne yiicedir! Salit ii selim en saf ve temiz insanlarin efendisi, tavka sahibi miiminlerin rehberi, peygamberlerin
sonuncusu Muhammed Mustafa’ya, 4line, pak ve masum ehl-i beytine, sadakat ve vefa sahibi ashabina olsun.
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Bina-ber-in kelimat-1 mezkare miiteferrik mahallerde aranilarak bir takim
tekelliifat ile elde ediliyor. Zamanimizda ise tegettiit-i ulim ve fiinain sebebiyle
ezhana za‘f tari oldugundan eslaf gibi ihata ve hifz miimkiin olamadig1 miistag-
niyytin ani’l-beyan bulunmagin kelimat-1 mezkarenin li-ecli’l-miiraca‘a kiitiib-i
liigat tertibi tizere bir yere cem'i ve beray-1 siithalet lisan-1 maderzadimiz olan
lisan-1 Tiirki tizere yazilmasinda ba‘zt menafi® mutala‘a olunmakla bu fende yazil-
mus olan kiitiib-i mu‘tebere-i eslaftan Ibn Kasim el-Muradt'nin?' e/-Cened-Dini
fi Hurifi'l-Meiani nam eser-i bihterini ve Ibn Hisaim Ensar?'nin? Mugni I-Lebib
nam kitab-1 mihterini ve Ebu’l-Beka’ Kefevi' nin® Kiilliyyatiit-Ta'rifar1 ve ba‘zt
kiitiib-i nahv ve Kamis** ve s2’ir mu‘teberat ala kaderi’t-taka tetebbu® olunarak
kelimat-1 mebhaisun anhanin mecmii-1 me‘anisi ve i‘rabca olan amelleri ve ba‘zt
ihtilaf-1 nuhat ve her ma‘naya gore misalleri ve terceme iciin liizimuna mebni
ta‘birat-1 Turkiyyeleri ve misallerin dahi lazim gelenlerinin tercemeleri ve bun-
larin ba‘z1 kaba’ile gore ihdilaf-1 liigati ve ba‘zi kava‘id acikea ta‘biratla yazilip
Mubtaruw'l-Enbd’ fi'l-Huraf vez-Zurif ve Ba'zrl-Esmd’ tesmiye olunmustur.

Me’maldur ki taliban-1 ulim-i Arabiyye ve ragiban-i fiinan-i edebiyyeye,
hustisan devavin-i Arab mutala‘ast ve kiitiib-i Arabiyye tedris ve tederriis ve

tercemesiyle istigal eden zevat-1 insaf-simata bir hayli sithalet ve fa’ide hasil ola!

21 Tam adi, Eb Muhammed (Ebti Ali) Bedriiddin Hasen b. Kasim b. Abdullih b. Ali el-Muradidir. Ibn
Ummii Kasim kiinyesiyle de taninan Muradi, Misirda dogdu. Kiraat, tefsir ve nahiv alanlarinda eserle-
ri bulunan Murddi, Ebi Zekeriyy4 el-Guméri, Ebti Abdullah et-Tanci, Eb&i Hayyan el-Endeliist ve Sira-
ciiddin ed-Demenhariden Arapca dersleri almisur. 749 (1348)'da Kahire'nin Seryakis beldesinde vefat
etmistir. Arapcadaki edatlart kapsamli bir sekilde ele aldig1 el-Cened-Dini fi Hurifi I-Me'ani isimli ese-
ri sohret bulmustur. Diger bazt eserleri sunlardir: e/-Miifid fi Serhi ‘Umdeti'l-Miicid fi'n-Nazmi ve't-Tecvid,
Serhul-Viziha fi Tecvidi|-Fitiba, Ciimelii'l-I'74b. Bkz. Hiseyin Tural, “Ibn Ummii Kasim®, DIA, c. XX,
s. 433-434.

22 Ebli Muhammed Cemaliiddin Abdullah b. Yasuf b. Ahmed b. Abdillah b. Hisim el-Ensari el-Misri, 708
(1309) yilinda Kahirede dogdu. Muhammed Ibnii's-Serrac, Abdiillatif b. Murahhal ve Ebt Hayy4n el-En-
deliist gibi hocalardan ders alan Ibn Hisam 761 (1360) yilinda Kahirede vefat etmistir. Nahiv alaninda-
ki derinligine nispeten kendisi i¢in en-Nahvi lakab: da kullanilir. Neredeyse tamami Arap nahvi {izerine
olan eserlerinden bazilari su sekildedir: Mugnil-Lebib ‘an KiitiibiI-E 4rib, el-I'rab ‘an Kavd'idi'l-I'véb, Fv-
dahu’l-Mesalik ild Elfiyyeti Tbn Malik, Siiziiru'z-Zebeb, Katru'n-Neda. Bkz. Mehmet Resit Ozbalikgt, “Ibn
Higam en-Nahvi”, DIA, c. XX, s. 74-77; Zirikli, el-Aam, Dara’l-Ilim 17'l-melayin, On beginci baski, Bey-
rut/Liibnan, 2002, c. IV, s. 147-148/

23 Osmanh alimi Ebir'l-Beka el-Kefevi’nin hayatt hakkinda ¢ok az bilgi bulunmaktadir. e/-Kiilliyyér adlt ese-
riyle taninan Kefevi 1028 (1619) yilinda Kefe'de dogmugtur. Uzun siire Kefe miiftiiliigii yaptiktan sonra
Istanbul’a gelmistir. Cesitli yerlerde kadilik yapan Kefevi, 1095 (1684) senesinde Istanbul'da vefat etmis ve
Eyiip Sultan tiirbesinin yanina defnedilmigtir. Eserlerinden bazilari sunlardir: e/-Kiilliyyit, Tuhfetiis-Sihin,
el-Udde ‘Inde Kiilli Sidde. Bkz. Hulusi Kilig, “Ebir'l-Beka El-Kefevi”, DIA, X, s. 298.

24  FirGzabadi'nin (6. 817/1415) el-Kamiisu'l-Muhiz adli sozliigii kastedilmekeedir.
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I‘tizar: Liitfen miitala‘asina ragbet buyuracak erbab-1 fazilete hafi kalmasin
ki su eserin cem® ve tertib [3] ve tahririnden maksad-1 acizi halka bilmedikleri
bir seyi 6greterek izhar-1 faziletle beyne’n-nas temeyyiiz degildir. Belki evvelce
dahi beyan olundugu vecihle hin-i liizimunda miiteferrik mahallerde aramak
zahmetinden kurtulmak ve hurtif-1 heca tertibi tizere yazilmakla bir liigat kita-
bina miiraca‘at eder gibi kolayca buluvermek ve Tiirk¢e olmakla itab-1 zihn
tekelliifiinden azade kalmak icin bir hizmettir. Yoksa killet-i biza‘a-i acizanem
kendimce miisellem oldugu cihetle boyle seylere adem-i istita‘atimi mu‘teri-
fim. Su i‘tiraf-i kemteranem sebebiyle tertib ve terceme ve ba‘zi kava‘idde sehv
ve hata ve galat ve gaflet vuka‘undan nefsimi ve isbu eseri beri zann ve i‘tikad
etmem. Fe-liza mutaliin-i kiramin liitfen inan-1 ihtiyar: semt-i i‘tiraza tevcih
buyurmayip bu muharrir-i aciz ve za‘if Stitliice Dergah-1 Serifi postnisini Seyh
Ahmed Muhtar Efendizade Mehmed Elif’i ma‘ziir buyurarak vuku‘-yafte olan
sehv @i hatasini tashih ve noksanini ikmale himmetle ibraz-1 me’asir-i insani-
yet-kari ve hamiyyet-si‘ariye tenezziil buyurmalari rica ve niyaz olunur. Ve ma

tevfiki illa billlahi aleyhi tevekkeltii ve ileyhi tinib.
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f

Elif-i miifrede ya‘ni hemze-i meftaha iki vecih tizere miista‘meldir:

Vech-i Evvel: Hitkmen veya mesafeten karibe nida olunur harf-i nidadir. Ve
s’ir hurif-1 nida iki isme muhtastir. Imruiil-Kays'in 2 JjJJ\ s L2k S (,_bu”
misra‘inda®® oldugu gibi. Terceme: “Ey Fauma, su naz u sivenin ba‘zisini te’hir
eyle!” demek olup merkam naz ve sivede miibalaganin terkini rica yolunda
mahbubesiyle muhataba ettiginden karibe mahsas harf-i nida olan hemze-i
nid@’iyye ile nida etmistir.

Vech-i Sani: Harf-i istifhimdir. Istifham, tefhimi taleb demek olup lisa-
nimizda edat-1 istitham olan “mi” lafziyla edilen su’aldir. Huraf-1 istithamda
hemze asil olmakla ba‘zi ahkim ile ihtisas1 vardir. [4] Ez-an ciimle huraf-
atifeden vav, fa, “&” iizerine ve isim ve fi'le ve her ciimle-i ismiyye ve filiyyeye
dahil olur. Ve kelamda istithama delalet edecek “éi” gibi mu‘adil-i hemze b/ir
sey bulunsa hemze hazfolunur. Ve tasavvuru taleb igin gelir. «¢5522 41 ("L’ 1550
gibi “Zeyd mi ka’imdir yoksa Amr m1?” demek olup bunda kiyamin isnadi
Zeyd’e mi Amr'a mi oldugunun ta‘yini taleb olunur. Taleb-i tasdik icin gelir.
«S‘{;;G 355 “Zeyd ka’im mi?” demek olup kiyamin Zey@’c nisbeti su)éEl (?lunur.
“éT” kelimesinden sonra zikrolunmaz. Mesela “i55 | a {iT” denir. “355 1 67” den-
mez. Ba‘z1 huraf-1 aufaya dahil oldugu gibi harf-i nefye ve ikisine birden dahi
dahil olur. 741 (.J@o ve 4155 r.b\%o gibi.

Bunlardan bagka istitham-1 hakiki ma‘nasindan huric ile sekiz ma‘naya ge-

lir:

25  Imruiilkays: Tam adi Ebti Vehb (Ebirl-Haris/Ebti Zeyd) Hunduc b. Hucr b. el-Haris Akili’l-Miirardur.
Cahiliye devrinin en meghur Arap sairlerinden biridir. Klasik kaside formunu ilk defa ortaya koyan, Arap
siirini belli kurallara baglayan ve ozellikle kafiye icin esaslar koyan sair olarak taniilmaktadir. Meshur yedi
muallaka arasinda ilk sirada onun muallakast yer almaktadir. Muallakasi ve Divin’1 derlenip negredilmistir.
Bkz. Ahmet Sarvan, “Imrqﬁlkays b. Hucr”, DIA, c. XXII, s. 237-238.

26 Beytin ikinci misrat (o6 o350 wisil <5 513 seklindedir. Bkz. Imruiilkays, Divdnu hnruiilkays, (chk.
Muhammed Ebu’l-Fadl 1braf1im), Dérﬁ’l—Ma‘ﬁﬁf, Kahire 1984, 12.

27 “Seni [yetim] bulup da [barindirmadi m1?]” Duh4, 93/6.

28  “[Seni yalanlayanlar yeryiiziinde hi¢] dolagmadilar m1?” Hac, 22/46.
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L« )s\ L _;U L g s Eb iy g1b1 kehmattan sonra zikrolunup tes-
V%ye ma‘nasina delalet eder: ¢ SRt {,_S # s 5 (,_é,.La #1309 kavl-i celili gibi.
“Inzar ve adem-i inzarin onlarin {izerine miisavidir” demek olur.

2. Inkar-1 ibtali ma‘nasina gelir ki hemzeden sonrakl mudde a gayr-1 va-
ki‘ ve miidde‘isi kazib olmak iktiza eder: 4L 4_,>-\ V”J JSL_; Ry VS'\" M\%e
kavl-i celili gibi. “Sever mi sizin biriniz 6l oldugu halde biraderinin etini
yemeyi?” demek olur ki gayr-1 vaki‘ ve miiddeisi kazibdir.

3. Inkar-1 tevbihi ma‘nasina gelir: Bu inkar-1 ibtalinin hilafina olarak hem-
ze'nin ma-ba‘di vaki‘ olup ancak fafili o fi‘il sebebiyle aklen ya naklen melam
ve mezmiim olmakla tevbih ifade eder. *'¢0 ;55 s & )M\%o kavl-i celili gibi.
“Kendiniz yonup diizdiigiiniiz seye ubtdiyyet mi ediyorsunuz?” demek ol-
makla tevbihi miis‘irdir.

4. Takrir igin gelir: Buna istifham-1 takriri dahi derler. Istifham-1 takriri
[5] demek muhatabi bildigi hitkmii ikrar ve i‘tirafa hamletmek demektir. Bu
ma‘nay1 miicerred hemze'nin dithali iktiza etmez. Belki o hitkiimde muha-
tabin ilm ve ma'rifet-i sabikasi iktiza eder. Bu da ti¢ nev* olup birinci, filin
takririni taleb olur. (81353 &3 ﬂ\» gibi, “Zeyd’i dovdiin mii?” demek olur. Ikin-
ci, fa‘ilin takririni taleb olur. «¥1353 E555 &y gibi, “Zeyd’i sen mi dévdiin?”
demektir. Ugiincii, mefaliin takririni taleb olur. «¢&s355 \.L,)\» gibi, “Zeyd’i mi
dévdiin?” demek olur. Bunlarin alameti; hemze fi‘il, fa‘il, mef‘alden hangisine
dahil olursa onun takriri taleb olundugu anlagilir.

5. Tehekkiim, ya‘ni istihzaya delalet eder: Su‘ayb aleyhi’s-selam’t cok namaz
kilar gordiiklerinden muhaliflerin, tevhide da‘vet olunduklarinda d_‘:)’wl%e
REUSLT s L 353 i 3.$L kavliyle istihzalarini Cenab-1 Hak hikaye buyurdu
ki “Ey Su‘ayb! Senin namazin mi sana emrediyor bizim babalarimizin ibadet
ettigi seyi terk etmemizi?” demek olur.

6. Emr ma nasi ifade eder, ya'ni istithamla emr irade olunur: Q_;.x.U J._ﬁ
33%(,,@\\ MY\ K ul_..ijl | 45 j\ kavl-i keriminde oldugu gibi. Ya‘ni “Ya Muham-

med! Soyle sol kimselere ki kendilerine kitab verildi ve immilere, miisliiman

29  “Kifir olanlari (azap ile) korkutsan da korkutmasan da onlar icin birdir” el-Bakara, 2/6.

30 “Biriniz, 8lmiis kardesinin etini yemekten hoglanir me?” el-Hucurat, 49/12.

31 “Yonttugunuz seylere mi ibadet edersiniz!” es-Saffat, 37/95.

32 “Ey Suayb! Babalarimizin tapuklarini (putlari) terk etmemizi sana namazin mi emrediyor?” el-Htid, 11/87.
33 “Ehl-i kitaba ve iimmilere: «Siz de Allah’a teslim oldunuz mu?» de” Al-i Imran, 3/20.
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oldunuz mu?” demek olup onlara Islaimla emri isr eder. Bu giine istitham,
ya‘ni kendisiyle emr irade olunan istitham lisanimizda dahi vardir. Mesela bir
kimse hadimine “Su yalanciligi vazgectin mi?” der de “Vazgeg yoksa seni fena
ederim” demeyi irade eder.

7. Ta‘acciib igin gelir, ya'ni muhatabin ta‘acciib ve istigrabini da‘vet eder:
LIS, adasg 2w L g & tbs x 3 a0 8 55 i nazm- latifinde oldugu
gibi. Terceme edilse “Gérmedin mi Allah Te‘la hazretleri bulutu sevk eder,
sonra [6] eczasinin beynini cem ve te’lif eder, sonra bunu bir takim tabakat
kilar” ta‘bir olunur. Hakikat-i ayet-i kerime ahirine kadar nice acayib-i ah-
val-i semaviyye ve bedayi‘1 sun1 [lahiyyeye delalet eder. Lisainimizda dahi bir
kimsenin mesela ilmde kemal ve rusihunu bi’'l-beyan muhatab: i‘cab kasdiyla
“Gordiin mi alimi?” deriz.

8. Istibea’ icin gelir: Istibt2’, bir emrin husalii icin takdir olunan zaman
hulal ve miirar edip de husile gelmemesinden dolayr muhataba serzenis-ga-
ne edilen hitabdir ki ta‘acciib ve 1tab ma‘nalarini dahi ismam eder. Iste
Péd SU s g e ] B REEN uL, ‘.J\% kavl-i kerimindeki hemze bu ma‘na-
ya delilet eder. Zira ma‘na-y1 serifi “Iman edenler igin zikrulliha, ya'ni Kur'an'a
kalblerinin hazi‘ ve mutma’in ve miitevazi olmak vakti gelmedi mi?” demek
olur ki iman bunlari muktezi olmakla ba‘de’l-iman adem-i husali but™-i asa-
rindandir.

Tenbih: Bazi nuhat, hemze-i istitham isbu sekiz ma‘nadan bagka diger
me‘aniye dahi geldigini beyan ve emsile dahi ityan etmiglerdir. Ez-an ctim-
le, tezkir ma‘nasina gelir: %430 Lig 3oy V_H%o gibi. Tehdid ma‘nasina gelir:
g I g (,_S\% gibi. Tenbih ma‘nasina gelir: +L2J1 & Jidtan & 55 (.J\%»
#4:l gibi. Tahkik ma‘nasina gelir: “Ylasdl Cs5 G g el misra? gibi.

34  “Gormez misin ki Allah bir takim bulutlar1 (¢ikarip) siiriiyor; sonra onlari bir araya getirip iistiiste yigiyor”
en-Nr, 24/43.

35 “Iman edenlerin Allah’t anma ve O’ndan inen Kur’an sebebiyle kalplerinin tirpermesi zamani daha gelmedi
mi?” el-Hadid, 57/16.

36 “O, seni yetim bulup barindirmadi m1?” ed-Duhi, 93/6.

37  “Biz, (bunlar gibi inkérci olan) 6ncekileri helak etmedik mi?” el-Miirselat, 77/16.

38 “Gormedin mi Allah gokten su indirdi...” el-Faur, 35/27. ;

39 Cerir'e ait olan bu misrain devami sdyledir: «15 urim el W s3T5 Bz, Divanu Cerir (thk.: Kerem el-
Bustani), Daru Sader, Beyrut 1960, s. 77.
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!

Hemze-i meksiire, «(Jxs « &3 ma‘nasina « % « <15 kelimelerinden «)» em-
r-i hazirdir. “ & « 33”den “3” geldigi gibi. Bunun bu mahalle tahriri, ibare

arasinda iltibas olmasin icindir. Ve bu misilliiler geldikge isaret olunacakuir.
T
Hemze-i memdide, nida-i ba‘ide mevza harf-i nidadir. “4557” gibi. Hem-

ze-i meftihanin hilafinadir ki karibe mevza‘dur. [7]

|

Elif-i leyyine, ya‘ni sakine; ¢tinki miiteharrik oldukta hemze ve sakin ol-
duketa elif ta‘bir olunur. Lakin tevessii‘an ikisine de hemze 1tlak olunur. Ancak
elif-i hakiki elif-i sakinedir. Elif’in birgok enva® ve aksami olup bu mahalde
yalniz ma‘naya delaleti olanlar zikrolunur ki onbir nev‘dir:

1. Fil-i muzmer veya mahztufun mef‘aliine tenvinden bedel lahik olan
elif tir: Mesela, bir kag kisiyi darba tevecciih eden kimseye “I1433” denir. & .5h
(1335 demektir. Gitya darba miistehak olan Zeyddir. “Evvela onu darbe);le!”
demek olur.

2. Ya-yi miitekellime muzaf olan miinadada, yadan maklabe olan eliftir ki
ya-yi miitekellim ma‘nasini ifide eder: “G\é & gibi ki “ & &” demek olur.

3. Niidbede miinadanin ahirine veya muzafun ileyh{ne lahik olan elif’tir:
CAS3 157 “ads; 6)’\_’9 137 gibi. Zeyd’in mevtini ve ikinci misalde Zeyd’in gula-
minin mevtini i‘lan ile miteme delilet eder. Ahirdeki ha vakf icin olup hilet-i
vaslda hazfolunur.

4. Elif-i siladir: Beyan-1 fetha icin fevasil-1 ayata vaslolunur ki kelam
munkati‘ olup atisi ciimle-i miiste’'nefe olduguna ve vakfa delalet eder.
Og0 },.145\ AL O 515 5% kavl-i keriminde oldugu gibi. Bunda kiys “3 )iL.H” olmak

idi. Keza 1tlak-1 savt ve tahsin-i insad i¢in kavafi-i ebyata lahik olur. $a‘irin,

40  “...ve siz Allah hakkinda tiirlii tiirlii geyler diisiindiigiiniiz zamén” el-Ahzab, 33/10.
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Mol 18 el ] Jo " Gkal; dite gl BT
beytinde oldugu gibi. Tercemesinde “Ey Azile! Levm ve 1tib1 az eyle, isabet
edersem [8] tahkik isabet etti deyip hakki beyan eyle!”

5. Fil-i muzari® ve emirlere lahik olan ntn-1 te’kid-i hafifeden bedel olan
eliftir: 410\ Wiy kavl-i keriminde oldugu gibi ki “}2i:3” iken nana
bedel elif gelmi§£ir.

6. Memdiaden “sLag 5 « ¢1325” ve maksiiran “ 5554 5 « 2" gibi kelimele-
rin ahirlerinde bulunan elif-i te’nistir.

7. W JG; (s elii >Las” gibi kelimelerde cem‘e delalet eden
elif’tir. / /

8. Elif-i tesniyedir ki (31303 <0l 5 01554 «0las gibi kelimatta tesniyeye
delalet eder.

9. Nin-1 te'nis ile niin-1 te’kid beynini fasl eden elif-i fasiladir, LS 50
kelimesinde oldugu gibi. /

10. Elif-i istigasedir: «U 32 U « oG5 Ly gibi kendisinden istigase, ya‘ni taleb-i
imdad ve nusret olunan miinadaya lihik olur. Ahirde ha vakf igin gelip halet-i
vaslda hazfolunur.

11. Elif-i ta‘acciibdiir: “tse b7 lafzinda oldugu gibi.

Isbu mezkar olan aksamdan ma-‘ada elif-i sakinenin bircok aksami var ise

de ciimlesi bunlardan miiteferri‘dir.

J=
Hemze'nin ve cim’in fethi ve lam’in siikiinuyla harf-i cevabdir. “; " gibi
Yy ~ 8
nefyen ve isbaten haberin tasdikine mahsistur. “1; 8U1” kavline “ |1 cevaby;
“Evet geldi” demek olur. “ 4522 « 345 317 kavline cevaben “ [ 51" “Evet, em-
g I)E 4o SRl
retmedi” demektir. Emr ve nehyde va‘d ile cevab olunur. “lea,s kil ” emrine
cevaben ¢ 517 [9] “Peki, veririm” demek olup “I.35 & .55 Y nehyine cevaben
> p e y
“‘:L;j-i” “Peki, dovmem” demek olur. Istifhimda dahi cevab olur ise de “‘;_55”

41 Bkz. Divénii Cerir, 58; Beytin sdyle bir rivayeti de bulunmaktadir:
skal 3 Laal &) J 5 * sateally « J3te <55l Bt
Ibn HisAm, Mugni'l-Lebib ‘an Kiitiibi'I-E4rib, (thk. Fahreddin Kabéve), Dariil-Liibab, Istanbul 2018, 424.
42 “...derhal onu alnindan (per¢eminden) yakalariz” el-Alak, 96/15.
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kelimesi “ |+1” kelimesinden ahsendir. Buna d&’ir ba‘z1 akval “hx ¢ Jzs 7 ve

emsali kelimelerin zikri esnada gelir.

[V

!

Hemze'nin kesri ve zal-i mu‘cemenin siikinuyla ismiyyet ve harfiyyet bey-

ninde lafz-1 miisterektir. Altt ma‘naya gelir:

1. Ism-i zaman-1 mazi olur: Bu kisim bila-hilaf isimdir. Ve bu bir-
ka¢ gine mista'meldir. Evvelen, zarf olarak miista'mel olur. Ve bu gali-
b-i ahvalidir. ©41,,45 el as A 3 ) 45z iEB% kavl-i keriminde oldu-
gu gibi. Saniyen, mefiliin bih olarak isti'mal olunur. SLJ ‘,_13 >\ 15555158
4%# 6 nazm-1 celili gibi ve evil-i kisas-1 Kuraniyyede mezkar olan
“3\5” kelimeleri “3$3” takdiriyle hep béyledir. Salisen, mefilden be-
del olarak miista‘meldir. “4&3E 3 ¢ ;:)L_i/ﬁo\ = 553158 kavl-i kerimin-
de oldugu gibi. Rabi‘an, kendisinden istignaya salih olan ism-i zama-
na muzafun ileyh olarak miista'meldir, “Jzs3 «J£>" gibi. Mesela U_MAJSV’
“Ueay dole wb keliminda ve emsalinde “wdjs‘ >\ e wb” tabi-
riyle “iZ> Jzay” kelimelerinden istigna hasil olur. Yihud istignaya gay-
r-1 salih olan zarf-1 zamana muzafun ileyh olur. “4Lzis ;\ FETRENT Q.N%o
cimle-i cemilesinde oldugu gibi ki bunda “455” kelimesinden istigna olamaz.
Isbu emsile-i mezkirede “i;” lafz1 zaman-1 maziye isim olmakla tercemesinde

“Vakitte, vakti, vakit, ol giin, ol zaman” tabir edilir.

2. Inde’l-ba‘z zarf-1 zamin-1 miistakbel olur: [10] JSGYI 3] & ,alsg G3dp
470@,.@\.&\ * nazm-1 celilinde oldugu gibi “Gelecekte biliyorlar eglal boyun-
larinda oldugu vakitte” demek olur. Ba‘zilar bu ma‘nay: isbat etmisler ise de
“O yakay” lafz1 iizerine harf-i tenfis olan “ 32” kelimesi dahil olmakla lafzen ve
ma‘nen fi'l-i mistakbel olup “3\;’ kelimesinde amel dahi eylediginden kelime-i

mezkiire “I3)” menzilesinde olmak lazim gelmistir.

3

43 “...Ona Allah yardim etmistir: Hani, kafirler onu, iki kisiden biri olarak (Ebu Bekir ile birlikte Mekke'den)
cikarmuglardi...” et-Tevbe, 9/40.

44 “...Disiiniin ki siz az idiniz de O sizi cogaltt1...”el- A'raf, 7/86.

45 “(Rasaliim!) Kitapta Meryem'’i de an. Hani o [ailesinden ayrilarak dogu tarafinda] bir yere ¢ekilmisti...”
Meryem, 19/16.

46 “...Bizi dogru yola ilettikten sonra kalplerimizi egriltme...” Al-i Imran, 3/8.

47 “...Onlar yakinda (gercegi) anlayacaklar! Boyunlarinda demir halkalar konulacak...” el-Mi’min, 40/70-71.
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3. Zaman-1 miistakbele isim olur: “*4Ls JL>\ &isS sk kavl-i keriminde
oldugu gibi. “Ol giin arz kendi haberlerini séyler” demek olur. Lakin bunda

zarf-1 zaman-1 miistakbel olmasi zahirdir.

4. Ta'lil igin gelir, ya'ni lam-1 talil ma‘nasini ifade eder: ¢ 34 (i_)iz.u P
4%"_’&4 31 kelime-i kerimesinde oldugu gibi ki “Bugiin size menfa‘at vermez,
ya‘'ni azabda istirakiniz diinyada zulmeylediginiz i¢in” demek olur. Bu kismin
ismiyyet ve harfiyyetinde beyne’'n-nuhat ihtilaf vardir.

5. “Liz (Ly” kelimelerinden sonra miiface’e icin gelir: Miiface’e, bir kimse
bir is ya bir hal tizere iken bir emrin nagehani olarak vuka‘undan ibarettir.
SIS .s\ s Ui Ls” gibi. “Ben bir mecliste oldugum esnada ansizin
Zeyd geliverdi” demek olur. Bu kisimda beyne’n-nuhat ihtilaf vaki‘ olup kimi
zarf-1 zaman, kimi zarf-1 mekan ve kimi miiface’e ma‘nasina harftir, kimi de

harf-i te’kid-i z2’iddir demigler. Bu cihetle ismiyyetle harfiyyeti muhtelefun
fihtir.

6. Hurif1 zeva'idden olur: *4aSsoel) &35 JG :\%o kavl-i keriminde olan
“3\8” kelimesi gibi. Bu, kavl-i baz olup ekser-i nuhat tarafindan reddolunmakla

zatftir. “3|” kelimesinde “i5” ma‘nasina olarak [11] bir yedinci kisim daha

zikredenler var ise de evvelkinden ziyade za‘iftir.

13
£
Hemze'nin kesri ve zil-i mu‘ceme’nin fethi ve elif’in kasriyla ismiyyet ve
y Yy

harfiyyet beyninde lafz-1 miisterektir. Isim oldugu halde dort kisimdir:

1. Sart ma‘nasint miitezammin olarak zarf-1 zaman-1 miistakbel olur ve
cevabina “fa” dahil olur: Ve ekser kendinden sonra fi‘l-i mazi gelip istikbal
ma‘nast irade olunur. Ve sart ma‘nasini miitezammin olmastyla beraber cez-
metmez. Ancak es‘arda zartreten cezmeder. “4_J\ V‘:u i85 \Zg” gibi. “Zeyd
geldigi vakitte ona kiyam eyle!” demek olur.

2. Sart ma‘nasindan miicerred olarak keza zarf-1 zaman-1 miistakbel olur:

Ve kism-1 evvelde oldugu gibi mazi ma‘nast istikbale tahavviil eder. 13 J_:J\ B

48  “O giin yeryiizii haberlerini anlatr” ez-Zilzal, 99/4.
49 “Zulmettiginiz i¢in bugiin (neddmet) size hicbir fayda vermeyecektir...” ez-Zuhruf, 43/39.
50 “Rabbin meleklere demisti ki...” es-Sad, 38/71.
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g kg ve P 5h 15 o315p kavl-i celillerinde oldugu gibi. el-Cened-Dani sa-
hibi béylece zikretmis™ ise de miitercim-i Kamis Asim Efendi merham® “15)”
kelimesi, ba‘de’l-kasem zikrolundukta zarf-1 zaman-1 hal olur diye zabtedip
yine bu misalleri irad etmistir.”® Kavleyn-i mezkareyn beynindeki fark zahirdir.

3. “;l” menzilesinde zarf-1 zaman-1 mazi olur: 2 )_,| G 13) U_JJJ\ R
gz (,.JS.)L@\ L .L»\ NJCuH ("é’l'“"’l nazm-1 miinifinde oldugu gibi. “Dahi gii-
nah yoktur sol kimseler {izerine ki sen onlart tahmil etmek icin sana geldik-
leri vakitte sizi tizerine tahmil edecek sey bulamam dedin” demek olup zarf-1
zaman-1 mazi oldugu bedihidir. [12]

4. Ma‘na-y1 zarfiyetten huriic ederek “ % ile mecriir isim olur: G.ow3d
T a3 \3; RISy ('—~€-> L,H 558 u_,JJ\ kavl-i celilinde oldugu gibi. Bunda
“ 255” intiha-i gayet ma‘nasina olarak “Lg gt O djl” sebkinde olur ki
tercemesinde “Sol kimseler ki kafir oldular, béliik bolitk cehenneme sevk olun-
dular, ta ona gelinceye kadar” ta‘bir edilebilir. Bu sarette “I3|”dan sonra siga-y1

mizi mezkir olursa istikbal ma‘nasi irade olunmaz.

“I3)” kelimesi harf olarak fiic2’iyye olur, ya‘ni bir emrin bagteten vuka‘ ve
zuhtirunu ifade eder. Bu halde ciimle-i ismiyyeye mahsis olup sart ma‘na-
sindan miicerred olmakla cevaba muhtac olmaz. Ve ibtidada vaki‘ olmadigt
gibi istikbal ma‘nasindan dahi hurac ile hale muhtas olur. WA HEROESS,
<UL gibi. “Ben ¢iktim, nagih esed kapida” demek olur. Ve izs » B Lal.db%o
Ssoéw kavl-i kerimi de bu kabildendir. ”

51 “(Karanhg; ile etrafi) biiriiyiip 6rttiigii zamén geceye yemin olsun” el-Leyl, 92/1.

52 “Batugi zaman yildiza andolsun” en-Necm, 53/1.

53  Bkz. el-Muradi, e/-Cened-dini, 370.

54  Miitercim Asim Efendi: Seyyid Ahmed Asim, 1169 (1755) yilinda Antep’te dogmustur. Tahsilini Antep'te
tamamlamig ve burada divin katipligi yapmustr. Cesitli nedenlerle Istanbul’a gelen Asim Efendi vaka-
niivislik vazifesinde bulunmugtur. Arapca ve Farsca birgok eseri terciime etmistir. Eserleri arasinda sunlar
sayilabilir: Burhin-1 Kan* Terciimesi, Kamus Terciimesi (el-Okyaniisiil-basit fi tercemeti’l-Kamiisi'l-muhiz),
Tuhfe-i Asim, Tarih. Bkz. Mustafa S. Kacalin, “Miitercim Asim Efendi”, DIA, c. XXXII, s. 200-202.

55 Bkz. el-Muradi, el-Cened-dani fi hurifi’l-me‘ani, (thk. Fahreddin Kabave, Muhammed Nedim Fadil), Da-
ru’l-Kiitiibi'l-Ilmiyye, Beyrut 1992, s. 370; Miitercim Asim Efendi, el-Okyantisul-basit f1 tercemeti I-Kami-
si l-mubit, (hz. Mustafa Kog, Eyyiip Tanrverdi), Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanlig1 Yayinlari, Istan-
bul 2014, VI, s. 6062.

56  “Kendilerini bindirip (cepheye) sevk edesin diye sana geldikleri zaman, senin, “Sizi bindirebilecegim bir sey
bulamiyorum” dedigin...” et-Tevbe, 9/92.

57  “Inkér edenler grup grup cehenneme sevk edilirler. Cehenneme vardiklarinda...” ez-Ziimer, 39/71

58 “Musi da onu attt. Bir de ne grsiin o, hizla akan bir yilan olmug!” Taha, 20/20
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Fiic2’iyye, sartiyyeden dort vechile tefrik olunur:

1. Fiic?’iyye, hassaten ciimle-i ismiyyeye dahil olur.
2. Sart ma‘nasindan miicerred olmakla cevaba muhtac olmaz.
3. Hassaten zaman-1 hale delalet eder.

4. Sadr-1 kelamda vaki olmaz.

“I3)”-i fiic@’iyyenin, ba‘zilar zarfiyetine zahib olarak kimi zarf-1 zaman, kimi
zarf-1 mekandir demekle ihtilaf etmislerdir.
L)
Hemze'nin kesri ve feth-i zal-i mu‘ceme ve elif ten sonra mim-i meftiha
ve elif-i maksara ile ala-ihtilafi’l-akval huraf-1 cevizimdan filini cezmederek
zamana dellet eder edat-1 sarttir. “ U1 22 5 &G db,.b» e ‘3\55” gibi. “Ne
vakit ilminle amil olursan nasin hayirlisi olursun” [13] demek olup bu sa-
rette misalde bulunan “;$8 ‘L}_;.:j” fi‘illeri “L;!S\E" ile mecziimdur. Bu kelime
mazi evvelinde bulundugu zaman bazen “L"-i nafiye olur. Buna da “Li13)"dan
sonra “4J” ile musaddara ciimle-i filiyye-i menfiyye bulunmasi alamettir.
UG REEY Eab3l Ll3|” gibi.
.
LSSl
Hemze’nin kesri ve siikiin-1 zil-i mu‘ceme ve “Ls” ile “L;\é;” gibi fi'lini cez-

meder edat-1 sarttir. Bu dahi zamana delalet eder. $a‘irin,
Pt 5l EXT 5 e ¥ 0 * el E5T L B L) L6

beytinde oldugu gibi ki “Imdi tahkik sen her ne vakit amir oldugun sey ile
kendin amil olursan atide emredecek bir kimse bulamazsin”, ya'ni fi'lin, kav-

lini musaddik olursa soziin miessir olup miitenassth olmadik kimse kalmaz.

Isbu “Lels)” “Le3]” kelimelerinin mahiyetlerinde beyne’n-nuhit vaki‘ olan
ihtilaf kelimeteyn-i mezkareteynin amellerinde dahi mil'essir olarak digar-1

za'f olmugtur. Fe-liza ba‘zilar, zaruret sebebiyle ancak si‘irde cezmeder. Ba‘zilar

59  el-Ayni, Bedreddin, el-Mekdsidiin-Nahviyye fi Serhi Sevahidi’l-Elfiyye, (thk. Ali Muhammed Fahir, Ah-
med Muhammed Tevfik es-Stidani ve Abdulaziz Muhammed Fahir), Daru’s-Selam, Kahire 2010, c. IV,
s. 1915.
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da si‘irde zararete tahsis etmeyip “Bunlardan cezm ameli kalilen vaki‘ olur”

demiglerdir.

3
3

C:e

Hemze'nin kesri ve zal-i mu‘ceme’nin fethi ve nan’un siikinuyla ceza ve
cevabda zikrolunur. «2Jis ﬂ\!\ 06 13 tevilindedir ki lisinimizda bundan
“oyleyse”, “o takdirce”, “o halde” ta‘bir ederiz. Bu kelime cumhar indin-
de fi‘l-i muzari‘e tesédﬁfi’mde nasb eder. Huraf-1 nevémbdan bir harftir. In-
de’l-ba’z isimdir. Zira, * d.»;\ 53)” kavlinde asil olan éJJ;\ e 15/ olup
ciimle hazfolunarak bir tenvin-i rvaz gelmis ba‘deha “41”-i muzmere-i ‘nasibe
ile fiil mansab olmustur. Evvelki [14] kavle gore kelime-i mezkare basita,
saniye gore “3|” ile “41” lafzindan miirekkebedir. Akva olan da kavl-i evveldir.
Bu strette huraf-1 nevasibdan olur. Lakin bunun nasb ameli ti¢ sartin viici-

duna miitevakkiftir:

1. Dahil oldugu fillin istikbale delalet etmesidir. Bi'l-aks hale delalet eder
ise ref® eder.

2. Dahil oldugu ciimlede tasaddur etmesi, ya‘ni “33)” kelimesinin ma-ba“
dine ta‘alluku olan bir kelimenin ona tekaddiim etmemesi.

3. Da’ima dahil oldugu file muttasil olup beynlerini kasem ile “Y”-1 na-
fiyeden gayr1 bir ey fasl ve tefrik etmemesi. Mesela, “1e &_s1” kavline nasbla
“Els JS‘T 3317 ve “el JS‘T Al 03 ve “lis CJ"" Y 35)” misiillii cevab verilir.

Isbu “03)” kelimesi iizerine vakfolunsa nan’'u elif’e tebdil ile “I3)” denir.
Ba‘zen hemze'yi hazfle “43” denir. Bazen dahi bila-niin tenvinle “I3)” siretinde
yazilir. Resm-i mushafta boyledir. Gocéu_wa s J‘J 15) b ve emsali ayat-i
kerimede oldugu gibi. Lakin bazilar, “Amelden miilga oldukta elif’le, amel

ettikte nan’la yazilir” demislerdir.
Ji
Feth-i hemze ve siikiin-1 lam’la “Ji”, ya‘ni elif-lam ismiyyet ve harfiyyet

beyninde lafz-1 miisterek olmakla iki vecih tizerine miista‘meldir:

60 “O takdirde ben mutlaka agik bir sapiklik icinde olurum.” Yasin, 36/24.
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Vech-i Evvel: Isim olarak isti‘maldir ki “‘_;:3\ ‘L_g.lj” ve bunlarin tes-
niye ve cemferinden ibaret olan furi‘u ma‘nalarina ism-i mevsaldir ki
ism-i fal ve ism-i mefle ittisal eden elif-lam'dir. “&5aa)l (& ,LAN" gi-
bi. Bunlarda “Ji”, “éjji” ma‘nasinadir. Ve kalilen zarfa, ciimle-i /isrniyyeye
ve fil-i muzari olan ciimle-i filiyyeye [15] ittisal eder ki su hassast ismiyye-
tine daldir. Zarfa ittisali sa‘irin, “exs)l & 155L3 d!,; Y =" kavlinde® va-
ki olmustur, “ass ngjl ¢” ma‘nasina. Ciimle-i ismiyyeye dithali; ka'’ilin,
“e J 3l o5 o kavlinde® vaki olmustur, ;4% 4l J 55 u.:.LH c}.ﬁh o
ma‘nasina. Ciimle-i filliyyeye ittisali; “$35i Ll &5.57 gibi ki “pdsg 07
ma‘nasinadir. Boyle zarfa ve ciimleteyne ittisali si‘re mahsustur. Lakin Ahfes®

ve Ibn Malik* si‘rin gayrida vukii‘unu tecviz etmislerdir.

Esma-i mevsilenin tercemesinde zevi’l-‘ukilde “sol kimse ki”, zevi’l-‘uki-
liin gayrida “sol sey ki” tabir olunur.

Vech-i Sani: “J” kelimesinin harf olarak isti‘malidir ki on iki kistmdir:

1. Ahd-i zikri icin olur: Ya‘ni bir isim kelamda evvelce zikrolunur, ba‘deha

bir kere daha zikrolunmakla ma‘hadiin bi’z-zikr oldugundan “ahd-i zikii” ta‘-

bir olunmustur. S¢J s 231 G385 am V425 0565 s LS kavl-i keri-

61  Beytin tamami sdyledir:
i b iy 53wl e 135U D15 Y
Bkz. Ibn Hisam, Mugnil-Lebib, s. 84; el-Bagdadi, Abdulkadir b. Omer, Hizdnetii'l-Edeb ve Liibbii Liibabi
Lisani’l-Arab, (thk. Abdusselam Harun), Mektebetii’l-Hanci, Kahire 1997, c. I, s. 32.
62 Beytin tamamu sdyledir:
35 by S35 g e el o300 e
Bkz. Ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, s. 84.

63 Tam adi Ebi'l-Hasen Said b. Mes‘ade el-Miicésii el-Belhi'dir. Tabakat kitaplarinda gecen ve Ahfeg lakabint
tastyanlardan tarih itibariyle ikincisi oldugu icin evsat (ortanca) olarak ek bir lakap daha zikredilir. Nahiv
alaninda Basra dil ekoliiniin 6nde gelen temsilcilerindendir. Hocalar1 arasinda kendisinden yasca kiigiik
olan Sibeveyhi de bulunmaktadir. Vefau ile ilgili 210/825, 215/830, 221/836 gibi tarihler zikredilen Ahfeg
el-Evsat'in eserlerinden bazilar1 sunlardir: Kitdbiil-Kavifi, Meini'l-Kur dn, Kitabii'l-Ariz. Bkz. Inci Kogak,
“Ahfes el-Evsat”, DIA, c. 1, s. 526, Zirikli, el-Alim, c. 111, s. 101-102.

64 Tam adi Eb Abdillah Cemaliiddin Muhammed b. Abdillah b. Malik et-Tai el-Endeliisi el-Ceyyanidir.
600/1204 yilinda Kurtuba (Cordoba) civarindaki Ceyyanda (Jean) diinyaya geldi. Ibn Malik, 6grenimi-
ni tamamladiktan sonra Halep'te Sultiniyye ve Adiliyye medreselerinde dil ve kiraat dersleri vermistir.
Dimagk’ta 672/1274 yilinda vefat eden Ibn Malilin bazt eserleri sunlardur: el-Elfiyye, Teshiliil-Fevi'id ve
tekmilii'l-Makasid, Serhu's-Teshil, Lamiyyetiil-Ef al, Zikru Me' ani Ebniyeti I-Esma’i l-Mevcide fi'l-Mufassal.
Bkz. Abdiilbaki Turan, “Ibn Malik et-Tal”, DIA, c. XX, s. 169-171.

65  “...Nitekim, Firavun’a da bir peygamber gondermistik. Ama Firavun o peygambere isyan etti...” el-Miiz-

zemmil, 73/15-16.
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minde oldugu gibi. “Nitekim Fir‘avn[a] restl gonderdik, imdi Fir‘avn ol gon-
derdigimiz resle isyan etti” demek olur ki “Jyw )I” kelime-i kerimesindeki
elif-lam, Fir‘avn'in isyan ettigi resal salift’z-zikr oldugunu ta'rif icindir. Bunun
alameti “Ji” ile mashabunun mahalline zamir ka’im olmakla kabiliyet bulun-
makutir. Mesela, ayet-i kerimenin me’alini beyanda “5 s¢ 3 oLa2s” demek sahih

olur. Keza “ 254l Ex (._: ol Eg5 50 kelaminda “42s, ;5” demek sahih olur.

2. Ahd-i zihni icin olur: Ya‘'ni mu‘arref bi’l-lam miitekellim ile saimi‘in
bildigi bir sey olmakla beynlerinde ma‘htad olup ancak mesbukun bi'z-zikr
[16] ve hin-i tekelliimde dahi hazir olmamak sarttir. g5 520 E55 6 a3 S
kavl-i kerimi gibi ki ;53 kavl-i celilde mesbikun bi’z-zikr olmadlél gibi
hin-i ntiztlde hazir da degildi. Belki bu maziden hikayettir.

Izah: Ba‘u1 kiitiib-i nahvde isbu zikrolunan ta‘rif hilafina ahd-i zihniyi,
“miinferiden miitekellimin bildigi seydir” diye ta‘rif etmisler ve miitekellimle
sami‘ beyninde ma‘hud olana ahd-i harici ta‘bir etmiglerdir. Halbuki Aug-
ni’l-Lebib sarihi Muhammed b. Ebi Bekr ed-Demamini® bu kavli “5s 4s”
diye reddedip bizim ihtiyar ettigimiz ta‘rifi beyan ve isbat etmistir.*®

3. Ahd-i huzari icin olur: Ahd-i huzari, ma‘hidun miitekellimle muhata-
bin ma‘lamu olarak inde’t-tekelliim dahi huziirundan ibarettir. Bu ekser ism-i
isaretten sonra gelen mu‘arref bi’l-lam olur. 69%4.1;5\ |.x+, ‘...Ms\ V¥ kavl-i kerimin-
de olan “41J1” gibi ki siire-i serife Mekkiyye olmakla ma‘hiaid-1 hazir Mekke-i
Miikerreme'dir. Ve nidada vaki “:;%”den sonra vaki‘ olur. J>- 5l L@\ ” gibi. Ve
“I3”-y1 fiica’iyeden sonra vaki‘ olur. “;/_;Lj:&\ & A 135” gibi. Keza “yevm, sa‘at,

vakt, an” gibi hazir1 irade olunan esma-i zamana muttasil elif-lamdur. *

Z):j\ é\.i"qzij A cg:,jjj\ L:}v.b c?\.éLfJ\ 5\.;"?;} cé}{j\” glbl

66 “...agac alunda sana biat ederlerken...” el- Fetih, 48/18.

67 Tam adi Ebt Abdillsh Bedriidddin Muhammed b. Ebi Bekr b. Omer el-Mahztimi el-Iskenderi ed-
Demaminidir. 763/1362'de Iskenderiyede dogdu. Ezherde Arap dili ve edebiyatt dersleri verdi. Dénemi-
nin ileri gelen ilim adamlart ile ve 6zellikle Ibn Haldtin'la uzun siire birlikte bulundu. Ibnitd-Demamint
827/ 1424 yilinda Hindistan'in Giilberge sehrinde vefat etmistir. Bazi eserleri: e/~ Uyiniil-Gamize ‘alé Ha-
baya’r-Ramize, Tubfetiil-Garib bi-Serhi Mugni'l-Lebib, Ta'liku'l-Ferd’id ‘ald Teshili'l-Fevd’id. Bkz. Mehmet
Resit Ozbalikei, “Ibnivd-Demamini”, DIA, c. XXI, s. 10-11.

68  ed-Demémini, Ebti Abdullah Bedriiddin, Serbu Mugni’l-Lebib, (thk. Muhammed es-Seyyid Osman), Da-
ru’l—Kﬁtﬁbi’l—Hmiyye, Beyrut 2012, 16.

69  “Yemin ederim su beldeye” el-Beled, 90/1.
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Tenbih: Elsine-i mu‘ribinde bir de ahd-i harici vardir ki kiitiib-i nahviy-
yede bunun ta’rifi; seyin inde’l-miitekellim ve’s-sami‘ ma‘lam olup zikren ya
huzaren ma‘htid olmasindan ibarettir. Bu da ahd-i huzari ile ahd-i zikrinin
ta’bir-i aharla yadindan ibaret olmakla bunun ayrica bir kisim olarak zikrinden

sarf-1 nazar edilmigtir. [17]

4. Ta‘rif-i cins i¢in olur: Ve buna “cinsiyye” ta‘bir edilir ki haricde mu'‘ar-
refin viiciduna nazar olunmayarak mahza cinse delalet eder. Mesela,
“ 5l G 325 |49 kavlinde tarif-i cinsi olup tercemesinde “Cins-i raciil
cins-i mer’eden hayirlidir” tabir edilir.

5. Istigrak-1 efrad-1 cins igin olur: Ya‘ni cins-i vahidin kaffe-i efradina delalet
eder. Bunun alameti, “ JS ” kelimesinin hakikaten elif-lim’'dan halef olmasidir.
Mesela, 74l SLY) 3158 kavl-i celilinde :L.% ” kelimesi elif-lam’a halef ola-
rak “OL.) JS =" demek sahih olur ki “Kaffe-i efriad-1 cins-i insin zaf olarak
halk olundu” demek olur.

6. Efrad-1 cinsin hasayisini istigrak i¢in olur: Bunun da alameti “j.% ” keli-
mesinin mecazen elif-lam'dan halef olmasidir. “Lile J:- A7 gibi. “Zeyd ilim
cihetinden kamil erdir” demek olup bunda “ 33 ” kelimesinin elif-lam'dan me-
cazen halef olmas1 “Lids Jr JS A3 takdiriyle “Zeyd ilim sifatinda hasayis-1

raciiliyyetin kiillisini ha’izdir” demek ma‘nasina hamlolunmakur.

7. Sey’in mahiyetini tarif icin olur: Bunun alimeti de “J5” kelime-
sinin gerek hakikaten gerek mecazen elif-lamdan halef olamamasidir.
Mg 95.,» J.’f Ll s Llas 53 kavl-i keriminde olan “sLuJ1” kelimesindeki
elif-lam gibi ki “Biz her bir zi-hayat olan seyi mahiyyet-i ma’dan halk eyledik”
demek olup mahiyyeti ta'rif eder. Yoksa cins ve istigrak ma‘nalarina haml olu-

narak “sLoJl > os” yihud “;Ls IS " demek sahth olmaz.

8. Z&ide-i lazime olur ki “_-I| ‘Lgij\” ve cem’ ve tesniyeden bunlarin
[18] furd‘u olan elfiz-1 mahfiizada ve “5-531 (Lol gibi a‘lam-1 nakliyyede,
“Jz3:.2)0” gibi alam-1 miirtecelede olan elif-lamlar, bir de bir vazi“1 mu‘ayye-

nin vaz‘ryla olmayip belki li-ecli’l-galebe olan alam ki Ka‘be-i Miikerreme’ye

70  “...Ciinkii insan zayif yaratlmistir” Nisa, 4/28.
71  “...vediri olan her seyi sudan meydana getirdigimizi...” el-Enbiya, 21/30.
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galebeten alem olan “2_:J\” ve arz-1 mutahhara-i tayyibeye “i%ual1” kelimele-
rinde olan elif-lamlardir ki bunlarda elif-lam’lar z2’ide ve infikaki gayr-1 c@’ize

olmakla lazimedir.

Izah: A‘lam-1 nakliyye, ism-i cinsten ve gayrisindan naklolunan ve a‘lim-1

miirtecele, dogrudan dogruya tesmiye kilinan alama derler.

9. Z@ide-i gayr-1 lazime olur: Bu iki kistm olup biri nadiren kelam-1 Arabda
vaki‘ oldugu Kafiyyin'in menkilatndandir. “4s 1 § -ia)l Lovesdl” gibi. Biri

dahi kesiran esarda zartreten vaki‘ olur. Nitekim sa‘irin,

Py g JE QIG5 Gl B2 5 280 A 26
beytinde olan “;;2)\”1n elif-lam’1 gibi ki za’ide-i gayr-1 lazimedir. Tercemesin-
de “Umm-i Amr’1 esirinden ya‘ni agtkindan, Umm-i Amr’in kasrlart kapilarin-

da olan bekgiler teb‘ld eyledi” tabir olunur.

10. Lemh-i sifat i¢in olur: Ya'ni asli alem-i alam-1 vasfiyyeden oldugunu
tenbih i¢in gelip “J_ia.;%ji ST AL (Aleall &P gibi alam-t vasfiyye-
lerde olur.

11. Zamirden ivaz olur: 42155V 4 ixiis 0le SUsp kavl-i keriminde
oldugu gibi ki “LgI 3 r_.gj 155487 olacak iken zamir hazf ve ondan elif-lim ivaz
olmustur.

Ji

Hemze'nin fethi ve lim’in siikiinuyla kelime-i istifhim olan “ [ +” kelime-
sinden liigattir. Bunu bazi nuhat, Arabdan hikaye ettikleri cihetle garibe ola-
rak menkaldiir. Mesela, “SCsai” |, “ei s JJa” demek olup [19] harf-i ta‘rif
olan elif-lamdan tefrik i¢in resm-i hatta mashtibu olan kelimeye muttasilan
yazilmaz. Nitekim “ | 2" kelimesi dahi 6yledir.

72 Bu beyit, Ebu’'n-Necm’e aittir. Bkz. Miiberred, Ebu Abbas Muhammed b. Yezid, e/-Muktedab, (thk. Mu-
hammed Abdiilhalik Udayme), Vizaratw’l-Evkaf - el-Meclisitl-Ala 1i’s-Su’tini’l-Islamiyye - Lecnetii Ih-
yai't-Tiirasi'l-Tslami, 1k baski, Kahire 1994, 1V, s. 49; el-Muradi, el-Cened-Dini, 198.

73 “Kapilari kendilerine agilmig olarak Adn cennetleri vardir” es-Sad, 38/49.
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Ve
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Hemze'nin fethi ve lam-1 meftiha'nin tahfifi ve elif’in kasriyla harf-i is-
tiftahtir. Muhatabi ikaz ve sura‘ olunan kelamin celaletini isar icin sadr-1 kela-
ma idhal olunup onunla kelama bed’ olunur. Ba‘zen fi‘il makamina ka’im olup

@, {o» = -
1" ma‘nast murad olunur.
Isbu “YI* kelimesi yedi vecih {izere miista‘meldir:

1. Tenbih i¢in gelir: Bu halde ma-ba‘dinin tahkik ve takririni ifade eder.
Lisanimizda bundan “agah ola ki, haberdar ola ki, bilmis ola ki” ile ta‘bir ede-
riz. Ciimle-i ismiyye ve fi'liyyeye dahil olur. Ve bu ma‘nayr mahmal olmasina
alimet “Y7” kelimesi bulundugu ciimleden iskat olunsa ciimlenin ma‘nasina
halel gelmez. 740 4335 ¢ y jr_g,.l.o Sy ¥ dl e u\‘ﬁ\%o kavl-i celilit’s-sanin-
da oldugu gibi ki bundan “Yi” iskat olunsa “a sLJ3 u\” ila ahirihi ma‘nasiz
kalmaz. “Bilmis olunuz ki tahkik Allah’in velileri onlar {izerine korku yoktur
ve onlar mahzan olmazlar” demek olup “Bilmis olunuz ki” s6zii terk olunsa
yine evvelki ma‘na sahihtir. Ciimle-i fi'liyyeye dithilii G 5524 o ("é"L f3 Y\%ﬁ
75%&.@1’9 kavl-i celilinde vaki‘ olmustur.

2. ‘Arz i¢in gelir: Ya‘ni bir sey’in talebine delalet eder. Lakin ‘arz, muha-
tabin kibar ve ecilleden veyahud kendisinden hustinet me’mal edilen kim-
selerden bulunmasiyla kemal-i ritk ve miilayemetle, ya‘ni yalvarlr gibi taleb

» <«

etmektir. Bu ma‘nada “Yi” ciimle-i i liyyeye muhtastir. “Gis J 5 55 Yi” “Bizim

yanimiza inmez misin!”, “G 3 alax \J\” “Ona bir sey vermez misin!” demek

olur. [20]

3. Tahdid icin olur: Bu da ‘arz gibi taleb ifade eder. Lakin has ve tahrid ve
tergible talebi miitezammindir. “1335 & 55 Y17 gibi. “Ne duruyorsun? Zeyd'i
dévmez misin!”, “EL) 2a1 i s ’C,Lj 1" “Sana ihsan eden kimseye ita‘at etmez

misin! Layik olan ona ita‘attir” gibi. Bu da ciimle-i fi'liyyeye mahsastur.

4. Nefyden istitham icin gelir: $a‘irin,

74  “Bilesiniz ki, Allab’in dostlarina higbir korku yoktur. Onlar iiziilmeyeceklerdir de” Yanus, 10/62.
75  “...Iyi bilin ki, azap onlara gelecegi giin, kendilerinden bir daha uzaklagtirilmaz...” el-Héid, 11/8.
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76 el a6y ol VTS 3 @ gl Ll sac Y
beytinde oldugu gibi ki “Selma i¢in sabr miintefa® olur mu yahud onun igin bir

metanet mi vardir? Benim emsalim miilaki oldugu sey’e, ya‘ni mevte, ben miilaki

oldugum vakitte” demek olur. Bu ma‘nada “NP* ciimle-i ismiyyeye dahil olur.

5. Inkar ve tevbih ve takri icin olur: Ya‘ni bir kimsenin efal ve ahvalinden
bir sey o kimsenin sahsina layik ve miinasib olmadig: cihetle inkar ve ta‘yib ile

1tab ve bagina kakmak mevki‘inde kullanilir. Sa‘irin,

TTEn b0as by ST 5 TS &5 pad shzel Vi

beytinde oldugu gibi bunun tercemesinde “Umir-1 kabiha ve miistehceneyi
terk ve ruca‘ yok mu? Sol kimse i¢in ki gengligi gitti ve ona sonu herem olan
vakt-i seybin hulaliinii ilam eyledi” “Ya‘ni pir ve ihtiyar olanlara layik olmaz,

boyle sey’ ayibdir” tabir edilir. Bu dahi ctimle-i ismiyyeye dithale muhtastir.

6. Temenni i¢in olur: Temenni, imid olunmayan sey’i arzadur. Hele umar-1

miimteni‘ada vuki‘u galibedir. $a‘irin, [21]
oslisd g S ohs s plaa &5 e Y

gibi ki “Aya, giden dmriin ructi‘u makdar mudur ki onun rucii‘u gafelat elinin

ifsad ettigi sey’i 1slah ede” demek olur. Bu dahi climle-i ismiyyeye dahil olur.

< _ . _ _ PRI <% 1. e _
7. “ " ma‘nasina harf-i cevab olur: Mesela, “X & ¢JI” sualine “VI” ceva-

b1 “_J” demek gibidir. Ve bu kalil ve sazdir.

Tenbih: Istifhim ‘ani’n-nefy, inkar-1 tevbihi, temenni; su {i¢ vecihde P
lafzi hemze-i istitham ile la-i tebri’eden miirekkebdir. Ve bu terkib la-i mez-
karun kable’t-terkib olan amelini ibtal etmeyip kema-kan bakidir. Nitekim
misallerinde dahi harekeleriyle gosterilmistir. “Y” maddesinde dahi zikri gelir.

-,
Ve

M

Sekl-i sabik iizere ni‘met ma‘nasina isim olur. Cem‘i “:Ni” gelir. Bir de tak-

P N .
sir ma‘nasina olan “I31 « JG NT” den fi'l-i mazi olur.

76  Beyit, Kays b. el-Miilevvah’a aittir. Bkz. Bagdadi, Hizdnetii'l-Edeb, c. 1V, s. 70.

77  Bkz. Ibn Malik, Muhammed b. Abdullah et-T4i, Serbu-Teshil, (thk. Abdurrahman es-Seyyid ve Muham-
med el-Maht(in), Dar Hicr, Kahire 1990, I, s. 70; el-Ayni, el-Mekdsidiin-Nahviyye, 11, 809.

78  Bkz. Ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, s. 109.
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yi

Hemze ve lam-1 miiseddede’nin fethi ve elif’in kasriyla harf-i tahdiddir.
Ciimle-i fi'liyyeye muhtastr. Bir gine ameli yoktur. Tahdid; bir fili taleb ve
onun {izerine has ve igra ve tahriz etmektir. Bazen levm ve tevbihi dahi miite-
zammin olur. $oyle ki NP s2’ir edevat-1 tahdid gibi fi'l-i muzari‘ olan ctimle-i
fi'liyyeye dahil oldukta, yalniz tahdid ve tahriz ve tergib ve igra ile fi'lin talebi-
ne delalet eder. Mesela, “_1a VP “Namaz kila(t)sin ya kilmalisin. Layik olan
kalmakeir. Ve ondan la-biiddiir” demek olur ki levm ve tevbihi sarahaten mii-
tezammin degildir. Lakin fil-i mazi olan ciimle-i fi'liyyeye dahil oldukta levm
ve tevbihi dahi [22] miitezammindir. Zira matlab olan filin zamani ge¢mis
ve terk olunmus olmakla levm ve tevbihi ifade ve kazast miimkiin ef‘alden ise
ba‘de-ma islenmesini amirdir. “clo N gibi. “Sen namaz kilmaliydin. Nigin
kilmadin? Ba‘de-ma kilasin” demek olur. Hemzeden bedel “La” ile “Sts” isbu

“¥i” maddesinden liigattir denilmis.

N
Mezkar “\ﬁ”—yl basiteden olmayip miirekkebedir ki bazen “57”-i nastbe ile
“Y”-i nafiyeden, ba‘zen dahi “Z)/T”—i miifessire ile “Y”-i nahiyeden, ba‘i kere de
“31"-i muhaffefe ile keza “Y™-i nahiyeden miirekkebe olur ki 79%2&\\ Y\ |5z Y\%ﬁ
ve 904 L;Lp NES N B oveSlg s N3 55 N $ kelimat-i kerimesinde vaki‘ olmustur.

@
3]
Hemze'nin kesri ve lam-1 miiseddede’nin fethi ve elif’in kasriyla dokuz ve-

cih {izere miista‘meldir:

1. Harfi istisnadir: Medhaliinii miite‘addid-i sabiktan miistesna kilar.
Bunda iki vecih olup biri istisna-i muttasildir ki miite’addid-i sabikin cinsin-
den bulunan bir sey’i onlardan ifraz ve istisnadur. “\3;3;: ‘}H (’}‘d‘ =" gibi ki
kavim miite‘addid ve Zeyd onlarin cinsinden olup “¥}” ile onlardan ifraz ve
istisnd olunmugtur. Biri de istisna-i munkati‘dir ki miistesna olan gey mii-

te‘addid-i sabikin, ya‘ni miistesna minhin cinsinden olmayip onlardan mif-

79  “Allah’tan bagkasina kulluk etmeyesiniz diye...” el-Had, 11/2.
80  “Bana kargi biiyiikliik taslamayin...” en-Neml, 27/31.
81 “Higbir giinahkAr, baskasinin giinah yiikiinii yiiklenmez” en-Necm, 53/38.
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rez ve miistesna dahi olmamakur. “I5Le> Y\ ¢ il =#=” gibi bunda “3Le>"
kavmin cinsinden olmadig: gibi onlardan miifrez ve miistesna dahi degildir.
Lakin istisna, fi'l-i mecidedir. Ya‘ni “Kavim geldi, ancak esek gelmedi” dedikte
esek gelmek fi'linden istisna’ edilmis olur. “‘}?\J’mn ameli medhaliinii nasbdir.
Ancak miistesna, miistesna minhden bedel [23] olur ise onun i‘ribina bi’t-te-

be‘ raf‘an, nasben, cerren muhtelif olur.

Izah: e/-Cened-Dini sahibi Ibn Kasim el-MuradTnin kitab-1 mezkiardaki

beyant mazbat olmakla naklolundu:

“‘51” ile miistesnanin i‘rabr ti¢ kistmdir:*? Biri, miistesna ba‘de’l-icab olursa
nasb1 vacibdir. “133} ‘}H ¢ 341 V;L;” gibi. Biri de istisna-i muttasil ba‘de’n-nefy
vaki‘ olursa nasbi ca’iz, lakin miistesni minhden bedel kilinmast evla olur
P i JuE \H i 4025 L kavl-i celilinde oldugu gibi miistesna olan “ K" lafzi
“4 sla &7 lafunin zamir-i merfa‘undan bedeliyyetle merfa‘dur. Biri dahi miis-
tesna-y1 munkati® ba‘de’n-nefy vaki® oldukta miistesna minhden bedel olmasi
c?’iz ise de nasbi evla olur. 8%;;2.!\ gL \J\ (,_L:— e (,_,g,! L kavl-i celilinde
oldugu gibi.

2. “Gayr” kelimesi menzilinde isti‘mal olunur: Bu ma‘nada “\n” talisiyle
cem‘-i miinekkere veya sibh-i cem®i miinekkere sifat olmak sarttur. Cem®i
miinekkere sifat olusu ¥4 Gid o) ‘}H Q01 Ligsd OB 33 kavl-i celilinde olan “‘51/”
talisiyle bulunan kelime-i celale-i serife ile cemi miinekkere olan “Ll” keli-

» «

mesine sifat vaki olmakla istisn@ ma‘nast miimteni‘ olup “‘gl gayr” kelimesi
menzilinde isti‘mal olunmustur. Bu cihetle “&l 3:2” ile tefsir olunur. Ciinki
“\n” bu mahalde istisna’ i¢in olursa ma‘na fasid olur. Mesela ayet-i kerimenin
ma‘nast “Sema ile zeminde Allah Te‘la hazretlerinin gayri bir takim alihe-i
miite‘addide olaydi sema ve zemin fesad bulurlardi” demek olup buna eger
istisna’ ma‘nast verilse “Sema ve zeminde bir takim alihe-i miite’addide olaydi
ancak Allah Teala hazretleri olmayaydi sema ve zemin fesad bulurlardi” demek

[24] olmakla bundan “Allah Te‘ala hazretleri onlarla beraber bulundugundan

82  el-Muradi, e/-Cened-Dani, s. 23.

83 “...iclerinden pek azi hari¢, bunu yapmazlardi...” en-Nisa, 4/66.

84  “...O hususta hicbir bilgileri yoktur. Sadece zanna uyuyorlar...” en-Nisa, 4/156.

85  “Eger yerde ve gokte Allah'tan bagka ilahlar olsayd: kesinlikle ikisinin de diizeni bozulurdu...” el-Enbiy3,
21/22.
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fesad bulmadilar” demek gibi bir ma‘na-y1 fasid miinfehim olur ki ma‘na-y1
makstdun kiilliyyen hilafidir. Sibh-i cem*-i miinekkere sifat olusu sa‘irin beyti,

o <&

86@&{ ‘jl &\}:&i}j‘ Lé.’ LH; AJJ.J 0}3 oJJ.r g_,.d.“.é g_,.>r_>‘

kavlinde oldugu gibi ki “\71” talisi olan “Lgalk” ile “& }.f;\ﬁ” kelimesine sifat
vaki olmusg ve “Z| jidf;‘ﬁ” kelimesi savtin cem‘i ve lam’la ta‘rifi, ta'rif-i cins ol-
makla nekre hitkmiinde oldugundan sibh-i cem“i miinekker bulunmustur. Is-
te bu cihetle “‘5\;’ gayr menzilindedir. Beyt-i mezkarun tercemesinde “Deveyi
cokertdim gégsiinii bir arz tizerine koydu ki onda cins-i savtdan devenin hazin
sadasinin gayri sada azdir” ta‘bir edilir.

Tenbih: ¢/-Cened-Dinide, bu bahisde Ibn Kasim su yolda tahrir etmistir:

“Ba‘zt kere “Y|” ,“;22” ma‘nasina hamlolunarak “;:2” gibi sifat olur. Ve “Y|” ile
mevsif i¢in iki sart vardir: Biri, “Y|” nin mevsafu cem® yahud sibh-i cem® ol-

makur. Digeri dahi nekre yahud “Ji™-i cinsiyye ile mu‘arref olmakur” Inteha

fe’l-ytite’emmel.¥

3. Lafzen ve ma‘nen ma‘tafu matafun aleyh ile tesrikte vav menzilesinde
aufe olur: “\?\” nin bu ma‘naya geldigine hiléfen 1i’l- cumhﬁr, Ferra® ve Ahfes
ve Ebi Ubeyde89 k@il olmuslardir. Ve J% ¢ & r-‘L o ‘Y\ lasdl Gl SUs VB
0, o 2 3 Lot nazm-t latifini ve 1,205 7o) ‘>1| s ‘.SWL:‘ RN )LJ%O
"¢ 4 kelime-i cel{lesml boyle tefsir etmiglerdir ki ayet-i alada * V,Lb V3" ve
saniyede “I ;215 7,01 Y57 sebkindedir.

86 Beyit Ziir-Rumme’ye aittir. Bkz. Sibeveyhi, e/-Kizdb, (thk. Abdiisselam Muhammed Harun), Mektebe-
ti'l-Hanci, Kahire 1988, c. II, s. 332; Miiberred, el-Muktedab, c. 1V, s. 409.

87 el-Muradi, el-Cened-Dini, s. 517.

88 Tam adi, Yahya b. Ziyad b. Abdullah b. Manzur ed-Deylemi'dir. Hicri 144/761-2 yilinda Kiife'de dogmus-
tur. Kafe dil ekoliiniin en énemli temsilcisidir. Nahiv alanindaki otoritesinin yaninda tefsirle de ilgilenmis-
tir. 207/822 yilinda vefat etmistir. Bircok eser kaleme alan Ferrf'nin giiniimiize yalnizca su dért eseri ulag-
mustir: Medni'l-Kur én, el-Miizekker vel-Miiennes, el-Maksiir vel-Memdiid, el-Eyydm vel-Leyili. Bkz. Zirikli,
el-Aim, c. V111, s. 145; Ziilfikar Tiiccar, “Ferrd”, DIA, c. XII, s. 406-408.

89 Tam adi Ebi Ubeyde Ma‘mer b. el-Miisenné et-Teymi el-Basridir. 110/728 yilinda Basrada dogdu. Arap
dili ve edebiyati, tefsir, ahbar ve nesep ilimleri ile ilgili eserler kaleme almigtir. Basra dil ekoliiniin énemli
isimleri olan Halef el-Ahmer, Ebt Zeyd el-Ensari ve Asmafden, ayrica Ebt ‘Amr b. Al4, Tsa b. Omer es-
Sekafi, Yanus b. Habib, Ahfes el-Ekber'den ders aldi. En meshur hocasi, yasca kendinden kiigiik olan Sibev-
eyhi'dir.209/824 yilinda vefat eden Ebi Ubeyde’nin bazi eserleri sunlardir: Mecdzii'l-Kur'dn, Kitibiil-hayl,
Neka'izu Cerir vel-Ferezdak, Kitibii Fe'ale ve Efale. Bkz. Siileyman Tiiliicli,“Ma‘mer B. Miisennd”, DIA,
c. XXI, s. 551-552. Yukarida bilgi i¢in bkz.Ebti ‘Ubeyde, b. Miisennd, Mecizii'l-Kurin, (thk. Muhammed
Fuad Sezgin), Mektebetir]-Hanci, birinci cilt, Kahire, ty., s. 60.

90 “...Benim katimda peygamberler korkmazlar.” (10) “Ancak kim zulmeder de sonra (yapugr) kétiiliigiin
yerine iyilik yaparsa...” en- Neml, 27/10-11.

91 “...insanlarin elinde (size kars1) bir koz olmasin...” el-Bakara, 2/150.
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4. Harf-i 1drib olan “ }5” ma‘nasina olur: ‘Y\ sd) OT s A0 dlde LJJ.,\ L 4_19%0
24 ik 1a) 5555 kavl-i keriminde olan “\H” [25] bu ma‘naya hamledilmistir.
Ya‘ni 55556 Js” ile tefsir olunmustur ki ‘ “Ya Muhammed Kur'an's senin iize-
rine, nefsine megakkat etmek i¢in inzal etmedik, belki makam-1 rubabiyetten
korkan kimse icin tezkira ve nasihat olmak icin inzal ettik” demek olur. Allahu

a‘lemu bi-kelamihi.

5. Harf—i istidrik olan “},<)” ma‘nasina gelir: I3 3 \H Jlamw (,.@J.e cly
930%3,j§§| Sl Bias 38 5 kelime-i celilesi gibi kl L5J £ 45 55” ma‘nasina
olarak “Ya Muhammed, sen onlarin tizerine gozcii ve bek¢i olmadin, lakin
kim yiiz cevirdi ve kiifretti ise onu Allahu Te‘ala azab-1 ekberle mu‘azzeb eder”

demek olur.

6. Mu§eddede -i meksure olan “li|” ma‘nasina miista‘meldir: ; J.QJSJ SNar

5]
€A ‘\J\ gibi ki “Cals Ry Gls” diye tefsir etmislerdir.

7. Indel-kfiyyin “Y”-i aufe menzilesinde vaki‘ olup ma-ba‘di ma-kabline
muhalif olur: Fakat “Y”nin ma‘tafu ba‘de’l-icab nefy ve “Y|”nin ma‘tifu ba'
de’n-nefy icabidir. Bu strette ma‘tafu ma‘tafun aleyh ile yalniz i‘rabda tesrik
eder. “135 V) dsi (=L§ La” gibi.

8. Z&'ideolur: Ya'nibir giine ma‘naya delalet etmez. Nitekim Ziirrumme'nin®,
Gla V) U U g1~ ve dharin © ML U yises Y\ FE SV 5" misra‘larindaki®®

92  “TaHA. (Ey Muhammed!) Biz Kur'an't sana sikinti gekesin diye degil, ancak (Allah’in azabindan) korkacak-
lara bir 6giit (bir uyar1) olsun diye indirdik” et-Taha, 20/1-3.

93  “Sen, onlar iizerinde bir zorba degilsin. Ancak, kim yiiz cevirir, inkar ederse, Allah onu en biiyiik azaba
ugraur” el-Gagiye, 88/22-24.

94  Tam adi, Ebil-Héaris Ziirrumme Gaylan b. Ukbe b. Ma'di b. ‘Amr el-Adevi el-Kinéni el-Kahtinidir. 77/696
yilt dolaylarinda dogdu. Emeviler déneminde yagayan doga betimlemeleri ile 6ne ¢tkmig sairlerden biridir.
Arap dili ve edebiyati alimleri Isa b. Omer es-Sekafi ve Yiinus b. Habib, kiraat ve edebiyat 4limi Ebt ‘Amr b.
Ali ile bir araya gelmigtir. 117/735 yilinda Basra yakinlarinda vefat eden Ziirrumme’nin divani yakin dénem-
de Ingilizce terciimesi ile birlikte negredilmistir. Bkz. Musa Yildz, “Ziirrumme”, DIA, c. XLIV, s. 581-582.

95  Ziirrumme'ye ait olan beytin tamami soyledir:

15 Tl G o of it o " B ) S G
Bkz. Ziirrumme, Gaylan b. Ukbe, Divin Zirrumme, (thk. Ahmed Hasan Besic), Daru’l-Kiitiibi'I-[lmiyye,
Beyrut 1995, s. 86.
96  Beytin tamamu sdyledir:
Gk V) ol Lo Loy * R G goms Y] o1 5
Bkz. el-Bagdadi, Hizdnerii'l-Edeb, IV, 129.
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“‘51”}71 AsmaT” ve Ibn Cinni® ve Ibn Mailik buna hamletmislerdir. Giiya ki
“C s A0 531 (isLs BUEE 7 sebkindedir ki garibdir.”

9. Bazen esma-i zuriiftan olan “1%” ma‘nasina olur denilmis ve
100 4 3 A i3l \H%@ kavl-i celili “_J B i53all 45” ile tefsir edilmis ise de evvel-
kinden daha egrab ve za‘iftir.[26]

]
Y|
4

» <«

101G §5mi A5 5550 ‘Yl%o kavl-i kerimiyle nez&’irinde olan “N|”,“5)-i sar-
tiyye ile “¥”-i nafiyeden miirekkeb olup slifitl-beyan “Y|” aksimindan degil-
dir. Tercemesinden dahi miinfehim olur ki “Eger siz ona yardim etmez iseniz

imdi tahkik Allah Te‘ala hazretleri ona yardim eyledi” demek olur.

I
Kesr-i hemze ve feth-i lam ve elif’in kasriyla harf-i cerdir ki medhaliinii cer
eder ve dokuz ma‘naya gelir.
1. Intiha-y1 gayet icin gelir: Ve bu ma‘na-y1 aslisidir. Intiha-y1 gayet de gah
zamani olur; IOZ%J_;U\ S pleall |41 ‘._,% emr-i celilinde oldugu gibi. Gahca
mekaniyye olur; 14 __asY| M\ u_S\ ¢! ja M\ S nazm-1 latifinde ol-

dugu gibi. Bunlardan bagka kendisinde intiha-y1 gayet ma‘nasi miimkiin olan

97  Tam adi Ebt Said Abdiilmelik b. Kureyb el-Asmat el-Bahili'dir. 122/740 yilinda Basrada dogdu. Dénemi-
nin 6nde gelen dilcileri olan Ebti ‘Amr b. Al4, Isi b. Omer es-Sekaf, Halil b. Ahmed ve Halef el-Ahmer
gibi isimlerden ders almig ve Basra dil mektebinin énemli isimlerinden biri olmustur. Asma‘i en biiyiik siir
ravilerinden biri kabul edilip birgok saire ait siir onun vasitasiyla giiniimiize ulagmistur. 216/831 yilinda
Basrada vefat eden Asmai’nin bazi eserleri sunlardir: el-Asma‘iyyit, Kitabii'l-Hayl, Kitabiin-Nebar, Fubiile-
tiis-Su‘ard’. Bkz. Siileyman Tiiliicii, “Asmai”, DIA, c. 111, s. 499-500.

98 Tam adi Ebir'l-Feth Osman b. Cinni el-Mevsili el-Bagdadidir. 322/934 yilinda dogdu. Ilkégrenimini Mu-
sulda Ebirl-Abbas Muhammed el-Mevsil'nin yaninda tamamladi. Hocalar1 arasinda Eba Ali el-Farist de
yer almaktadir. Meghur sair Miitenebbi ile tanismis ve bircok defa bir araya gelmislerdir. Calismalari Arap
dili ve edebiyat1 sahasinda yogunlasan ve bu alanda ¢ok dnemli eserler kaleme alan Ibn Cinni 392/1002
senesinde Bagdatta vefat etmistir. Eserlerinden bazilari sunlardir: el-Hasais, Teliit- Tesniye,  el-Liima
fil-Arabiyye, el-Elfaziil-Mebmiize, el-Miizekker vel-Mii'enness. Bkz.Mehmet Yavuz, “Ibn Cinni”, DIA,
c. XIX, s. 397-400.

99  Bkz. Ibn Malik, Serhu’t-Teshil, 11, s. 268.

100 “...ilk 8liimden bagka...” ed-Duhan, 44/56.

101 “Eger siz ona (Rastlullah’a) yardim etmezseniz (bu 6nemli degil); ona Allah yardim etmistir...” et-Tevbe,
9/40.

102 “...Sonra da aksama kadar orucu tam tutun...” el-Bakara, 2/187.

103 “...Mescid-i Haram'dan Mescid-i Aks¥'ya” el-Isra, 17/1.
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esyada mesela a‘dadde olur. u_S\ L;H B33 G izl gibi. “Ona bir dirhemden

bin dirheme degin verdim” demek olur.

2. Mafiyyet icin, ya'ni “s<+” ma‘nasina gelir: "*'¢4 Ls_H S )Lad S kavl-i
keriminde oldugu gibi ki “al 25" demek olur. Bu ma‘na bir sey’i gerek miica-
nese gerek gayr-1 miicanese olan bir ahar sey’e zamm irade olundukta tahakkuk
eder. Nitekim ayetde nusret-i havariyyin nusretullha munzamm olmak irade
olunmusgtur ki “Vahdeht benim nasirim olan Allah Teala hazretlerinin nusre-

tiyle ma‘an bana yardim edici kimdir” demek olur.

3. Tebyin icin gelir: Ya‘ni “J/Sf kelimesi miite‘allaki bulunan hadese kendi
mecrarunun fa‘liyyetini miibeyyin olur. Lakin “v_jl”dan mukaddem miite‘alla-
ki “muhabbet” yahud “bugz” ifade eden fi'l-i ta‘acciib veya ism-i tafdilden biri
olmak sarttir. Mesela; “JH [ g_,._>-\ <" gibi ki “Amr, bana ne kadar [27] sevgi-
lidit!” Ve 19%¢ed) 5525 Lia o o 25l &5 U kavl-i kerimi gibi ki “Ey
benim Rabbim! Zindin bana z/iyéde sevgilidir sol seyden ki beni ona da‘vet
ederler, dedi”demek olup “ujl” miite‘allaks bulunan fi‘l-i ta‘acciib ve ism-i taf-
dilin delalet ettigi muhabbet hadeslerine kendi mecritrlart olan ya-y1 miitekel-
limlerin fa‘iliyyetini tebyin i¢indir.

4. Lam-1 carre’ye miiradif olur: %4, Jéb NP J..L..b o] }:Y\ 3¢ kavl-i
keriminde oldugu gibi ki “Emr senindir, b:;k sen ne érnredersih?” demek olur.
Lakin bu kisimda “_J|” kelimesinden mukaddem “z15" ¢ “J,8 33" gibi bir ke-
lime takdir edilerek “dLJl &l uiU\ J Sy 5};\3\ 5 te’viliyle ma‘na-yr aslisi olan
intiha-y1 gayette ibka edilmek dahi vaki‘dir.

5. Fi ma‘nasina olur: Sa‘irin,

75 51 g Sl 1 )t S el S5 56
kavlinde oldugu gibi ki “ . 3” demek olmakla tercemesinde “Imdi, tehdid

ile nas icinde beni kendine katran tla olunmusg uyuz gibi birakma” ta‘bir edilir.

104 “...Allah yolunda yardimcilarim kim?” Al-i Imran, 3/52.
105 “Yasuf, “Ey Rabbim! Zindan bana, bunlarin beni davet ettigi seyden daha sevimlidir... dedi” Yasuf, 12/33.
106 “...Emir senin. Ne emredecegini diisiin” en-Neml, 27/33.
107 Beyit Nébiga ez-Ziibyani’ye aittir. Bkz. Nabiga ez-Ziibyani, Divinu'n-Nibiga, (thk. Muhammed Ebu’]l-Fadl
Ibrahim), Darul-Ma‘rif, Kahire, t.y., s. 73
; Ibn Higam, Mugni’l-Lebib, s. 116.
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Ibn Malik, 14zl o3 S (._{.M.xj%o kavl-i kerimi dahi bu kisimdan olmak
miimkiindiir, buyurmus.'® O halde “isL) ¢34 5" sebkinde olur. Fakat bu
ma‘nayi za‘1f gorenler de vardir.
6. “5»” gibi ibtida-i gayet i¢in olur: Sa‘irin,
Ml o gl i B Al * B R0 e B 08

kelaminda oldugu gibi bunda “ L}J\” “ " ma‘nasina olup mazmuan-1 beyt “De-
ve ben palanini tizerine kaldirir iken lisan-1 halle der ki: Ibn Ahmer, iska olu-
nup da kanmayan kimse gibi benden rukab husasunda usanmaz m1?” demeyi

isti‘are-i temsiliyye ile ifade eder. [28]
7. “ie” ma‘nasina gelir: Sa‘irin,

ML g3 e ) AT 85855 QL ) Jos Y
beytinde vaki® oldugu gibi ki, “ 1", “ga2e” ma‘nasina olarak “Yahud genglige
yol yok mu ki onun zikri benim ‘indimde sarab-1 hosgiivardan ziyade sevgili
ve mergiubdur” demek olur. Lakin isbu misalde “u.jl” tebyin i¢in olmayip da

€~ o »

Je” ma‘nasina olduguna haricde delalet eder bir sey bulunmamakla beraber
“Q;”dan mukaddem “E.2” ma‘nasini miifid “dg_jfT” kelimesi ism-i tafdil ol-
dugu ve “_J\” nin dahi miiteallaki bulundugu halde ki‘ideten mecrarunun
mezkar “ug_}z/i”mn medlalii olan hadesin fa‘ili oldugunu tebyin icin olmak
iktiza eder iken “i¢” ma‘nasina ciimlenin vechi meskiitun anh birakilmistir.
Ve bu Imam Ferra kavlidir.

8. Te’kid igin olur: Ve buna za’idedir demisler. ¢34 31 s o.x_.a\ Jespa
”z%r..@,.l\ kavl-i celilinde “s5-&” kelimesini vav'in fethiyle kira’at eden imamin
kird’atine gore “s¢ 34" demek olup “ J)” te’kiden z'ide vaki‘ olmugtur. Zira
kelime-i mezkire vav'in fethiyle “2>3” ve kesriyle “ | .o5” ma‘nalarinadir. Bu

kavl dahi Imam Ferrz'nin olup cumhir buna k2’il olmamigtir.'"?

108 “...Andolsun sizi kiyamet giiniinde mutlaka bir araya toplayacakuir...” en-Nisa, 4/87.

109 Ibn Malik, Serhu’s-Teshil, 11, s. 146.

110 Beyit, ‘Amr b. Ahmer’a aittir. Bkz. Ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, s. 116.

111 Beyit Eba Kebir el-Hiizeli’ye aittir. Bkz. Divinii’l-Hiizeliyyin, (thk. Ahmed ez-Zeyn ve Mahmud Ebu’l-
Vef3), Darul-Kiitiibi'l-Misriyye-Daru’l-Kavmiyye, 1965, c. II, s. 89.

112 “...Sen de insanlardan bir kisminin goniillerini onlara meylettir...” el-Ibrahim, 14/37.

113 el-Ferra, Me%nil-Kur'n, (thk. Ahmed Yusuf en-Necati, Muhammed Ali en-Neccar, Abdiilfettah Ismail
es-Selebi), Daru’l-Misriyye li't-Telif ve't-Terceme, Kahire, t.y., II, s. 78.
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9. “ J&” ma‘nasina olur: Zat-1 Risilet-meab efendimiz hazretlerinin
‘5l Nls 556 85 £2” kavl-i kerem-kirlarinda'"* oldugu gibi ki “ 51%” demek
olup tercemesinde “Sol kimse ki mevt sebebiyle akraba ve 1yal terk eyleye iase-

leri benim {izerimedir” ta‘bir edilir.

Ka‘ide: “djl”kelimesinin elif’i zahire dahil oldugu vakitte hali tizere ibka
olunup bir gane tasarruf gormez. Lakin muzmere dahil oldukta yZya kalb
[29] olunur. “L.J\ ‘ L;H chJ\ m_:j[” ve emsalinde oldugu gibi.

<)

“Q;” ile kaf-1 hitabtan miirekkeb olarak ism-i fi'l-i emr mevzi‘inde miis-
ta‘meldir.'""> Miitercim-i Kamis Asim Efendi merhim bunun tercemesinde
“Alarga ve bertaraf ol” ta‘bir eylemistir ki “Savul” demek olur. “_Zz GL|” gibi
ve “i2” ma‘nisina isti‘mal olunup 08 d,LJ\” denir, “s3%” demek irade edilir.
Ve “dl_.Sl C2)” denir, “Gli Jxil” ma‘nast kasdolunur.

/;‘

S
Hemze'nin zammi ve lam’in fethi ve elif’in kasriyla ve hurtf-1 carreden
“Jil”ya miigabehet-i''¢ ma‘na igin vav-1 farika resmiyle “_J ,IT” ve med ile
“N j‘T” ve harf-i tenbihe idhaliyle “sY¥ 32" ve kaf-1 hitab ilhakiyla “2l),1” ve
kasriyla “2Y j ve “AU5” gibi lam tevsitiyla “ZUY j”ve lam’in tesdidiyle NG
ism-i isarettir. “Onlar, sunlar” ma‘nasina cem® olup kendi lafzindan miifredi
yoktur. Ve te’nis ve tezkirde miisavidir. Bazilar indinde miifred miizekkeri “37,
miifred miennesi “.3”dir. Bu sarette kelimetan-1 mezkiretanin lafzinin gay-
ridan cem‘i olur. Nitekim “G” ve “i5” kelimeleri dahi miifred mi’ennes olup
bunlarin tesniyelerinde hilet-i ref'de “05 313" ve nasb ve cerlerinde “ 5 <33
denir. Lakin sahih olan kelime-i mebhasun anha cemia‘at i¢in mevzii‘ ism-i
isaret olup anifirl-beyan “is (G 3 13" kelimelerinin kendi sigalarindan cemSi
olmadigindan bununla iktifa edilerek kelimat-1 mezkarenin cem‘i makamina

k2’im olmustur. Faslu't-Ta ve Faslu'z-Zali’l-Mucemede dahi zikri gelir.

114 Ahmed b. Hanbel, Miisnedii'l-Imam Abmed b. Hanbel, (thk. Suayb el-Arnavid vd.), Miiessesetiir-Risile,
Urdiin 2001, XXVIII, s. 435.

115 Miirtercim Asim Efendi, el-Okyaniis, V1, s. 6063.

116 Metnin aslinda “miisabehetin” seklinde ge¢mektedir.
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SN

Ba‘de-harfi't-ta‘rif hemze’nin zammu ve lam’in fethi ve elif’in kasriyla [30]
“5)_3,’\3\” ma‘nasina ism-i mevsal-i cem‘dir. Kelime-i mezkare gibi zevi’l-‘ukale
mahsts olmayip cem*-i gayr-1 akilde dahi miista‘meldir. Ancak isti‘mali kalil-
dir. Ba‘de’l hemze mersim olan vav-1 férika olup telaffuz olunmaz. Ba‘zen bila-
vav JN\ dahi yaz111r Bu halde “_J j)“ kelimesinin cem‘i olan “J )| lafzinin
maklabu bulunan dN\ kelimesine miigabih olur. Su strette tefrik ediliyor ki
mevsile olan ¢ _;Y\ silaya muhta¢ olmakla kelamda sila bulunmaz ise tamam
olmaz. Ma‘lam eger kelam bila-sila tamam olur ise “Lj‘ﬁai” mevsile olmadigt

zahir olur. Arab’'in “djé\h S5l czad” kavillerinde oldugu gibi.

o

A
Hemze ve lam-1 miiseddede’nin fethi ve t2'nin kesri ve ya iledir. Ve lam'in
isba‘tyla “_s3I” ve t3'nin kesriyle “c 1" ve t'nin sitkiinuyla “E01” ki dore lii-

. . “. - « ) . .« . - ) .« 1

gattir, ism-i mevsal olan “ 11" kelimesinin sigasinin gayridan mi’ennesleridir.
Bunun tesniyesinde nin’un kesriyle “oUlI” ve niin-1 miiseddede-i meksiire ile
“SLUP ve bila-nan “L1 denir ki sigasinin gayridandir. Keza cem‘inde t3'nin
kesri ve meddiyle “_sJ1”; t'nin kesriyle bila-ya “c5UI”; lam'dan sonra vav ve
ba‘de’t-ta'i’l-meksiire ya ile “_s13U1” ve bila-ya, ta'nin kesriyle “<1541”; hemze
ile “u_;y’oi”; bila-hemze, ya ile “ s5U1” ve bila-ya, hemze ile “:5U1”; bade’l-lam,
vav ile bila-ta ve hemze ve ya “I5UI” ve lam’in ve elif’in meddi ve hirde ta ile
“SISU1” denmitir ki sigasinin gayridan sekiz liigattir. “LU” lam'in ve t3'nin
fethi ve ya'nin tesdidi ve ahirde elif ile “ )i kelimesinin musaggaridir. Bunda

lam’in zammuyla da liigattir.

i
Lam’in fethi ve zal-i mu‘ceme’nin kesri ve ya ile. Ve yalniz zal'in [31] kes-
riyle bila-ya “ili” ve zal'in siikiinuyla “30” ve ya-i miiseddede’nin kesriyle
“L“;.}JJV’ ve zammuiyla LgJ_l.!l ve mahzifu’l-lim olarak ¢ 6JJ ki alt lagattir.
Miizekkere mahsiis ism-i mevsildiir. Bunun tesniyesinde sigasinin gayridan
olarak lam’in ve zal'in fethi ve ba‘de’l-elif niin-1 meksare ile “o13li” ve nan’un
iskatiyla “I3”” denir. Ve isbu tesniye sigasinin halet-i nasb ve cerrinde zal'in

fethiyle “:3301” denir. Mienneste dahi hal boyledir.
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«

‘é.}j” kelimesinin cem‘i ahval-i selasede “&__,.}J@i” gelir ki zal'in kesriyledir.
Yalniz Beni ‘Ukayl liigatinde halet-i ref'de zal'in zammuyla “o 5401” denir. Su
ligat-1 miite’addide ile miizekkeren ve mi’ennesen bu madde ism-i mevsaldiir
ki me‘arifi ciimleler ile sifathiga tavassul i¢cin mevza‘dur. Ve ism-i mevsaliin
ma‘nast kendisinden sonra vaki‘ bir ciimle veyahud sibh-i ciimle ile tamam
olmakla bu ciimle ya sibh-i ciimle ya sila ta‘bir edilir. Ve mezkar ciimle ve sib-
hinde birer zamir bulunup ism-i mevsale raci olur. Ve isbu sila vaslolunmadik-
¢a ism-i mevsal kelamdan bir ciiz-i tam addolunamaz. Gerek ciimle ve gerek
sibh-i ciimle haberiyye olmak lazimdir. Ismiyye ve fi'liyye olmasi miisavidir.
Bunlarin tercemesinde lisainimizda “sol kimse ki, sol kimseler ki, sol hatan ki,
sol hatanlar ki” ta‘bir olunup gayr-1 akilde “sol sey ki, sol seyler ki” denir. Bu
sarette akil ile gayr-1 akil beyninde miisterektir. Tasgirinde “GAdli” denir.

@ /ﬁ
gs’:'j‘ &l
“Li” ve “v_jjﬂ” kelimeleri esma-i dahiyeden olarak miista‘meldir. Mesela,
“ s L s éij OB kavilleri “azald) s éj” ma‘nasina ve “_Jl Ll Js”

kavilleri “izaldl5 33501 i5” ma‘nasinadur.

Ki
Hemze ve lam'in fethi ve mim’in siitkanuyla fil-i miistakbelin ma‘nasini

maziye [32] tahvil ile nefy icin mevza® ve huraf-1 cevazimdan olan “(;_3” keli-

mesinden liigattir. Fasl-1 Lamda gelir.

|
Hemze ve lam ve mim-i miiseddede’nin fethi ve elif’in kasriyla “{;J/” gibi

ve daha s2’ir ma‘nalarda miista‘mel olan “i4J” dan liigattir. La Fasl’'nda mez-

kardur.
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1. “é/T”—i mutta51!ad1r: Bu dahi iki nev olup bir nev‘i hemze-i tesviyeden
sonra zikrolunan “éT”{ kelim/esidir. “%{;_334’35 (,_S &T : Ju“ V“"L" fsad kavl-i
kerimi ve 4L o # U2 21 Usle 31525 nazm-1 miinifi gibi. Bu nevi'de ‘f
kelimesi hakikaten istitham tizere olmayip haber olmakla tasdik ve tekzibi
kabil olmadigindan kism-1 ahir gibi cevaba miistehak degildir. Ve ciimleteyn
beyninde vaki‘ oldukta ciimleler filiyye olur ise te’vil-i miifredde bulunur. Ve
climle-i ismiyye ve fi'liyye, filiyye ve ismiyye beyninde dahi vaki® olur. Her
saretle bu gibi mahallerde hemze ile ma‘an miicerred tesviye ifade eder. Diger
nev'i taleb-i ta‘yin icin olan hemze-i istithamiyyeden sonra miifredeyn yahud
te'vil-i miifredde olmayan ciimleteyn-i fi'liyyeteyn veya ismiyyeteyn veya mii-

tehilifeyn beyninde vaki‘ olan “41"dir. Bu siirette hemze ve “41” ile istithamiyye

« 3 ‘”

olan kelimesiyle taleb olunan ma‘nanin tayini taleb olunur Lisanimiz-
da bundan ‘kangi, yoksa, yahud” gibi lafizlarla ta‘bir edilir. (,\ Uils 25, H%o
g2l nazm-1 celili gibi “Siz mi esedsiniz halk cihetinden yoksa sema m1?”,
ya‘ni kangist demek olur. Ve ciimleler beyninde vuki‘u sa'irin, & i u"“ S
120“(:_15- aaE f‘ ve éh?rm SRS RUR T (" e b5 Eoad” [33]”kavlinde
oldugu gibi. Bunlara“s"”-i muttasila tesmiyesi ma-kabli ve ma-ba‘di kelam-1
vahid hitkmiinde olup biriyle digerinden istifta olunamadigi cihetledir. Ve
bunlara kism-1 evvelde'** hemze-i tesviyeye, kism-1 sanide hemze-i istithamiy-
yeye mu‘adil olmakla “21"-i mu‘adile” dahi denir. “éi”-i mu‘adile’nin viicadu
indinde hemze’nin cevaz-1 hazfi Faslu'l-Elif’te hemze-i istithamiyye bahsinde

mezkirdur. Ve inde’l- cumhir su iki nev'de dahi “5/7” atfedir.

2. “rT”—i munkati‘adir: Buna “munfasila” dahi denir ki ma-kablinde gerek
tesviye gerek taleb-i ta’yin igin olan hemzeteynden biri bulunmayan “4” keli-

mesidir. Bu dahi ti¢ nev* olup bir nev‘i haber-i mahzdan sonra vaki olur.

117 “...Onlar1 uyarsan da, uyarmasan da, onlar icin birdir...” el-Bakara, 2/6.
118 “...Simdi sizlansak da, sabretsek de bizim icin birdir...” el-Tbrahim, 14/21.
119 “(Ey inkarcilar!) Sizi yaratmak mi1 daha zor, yoksa gdgii yaratmak m1?” en-Nazi‘at, 79/27
120 Merrar b. Munkiz’a ait olan beytin tamamu goyledir:
Vrbdabr\uﬂdh\\.m d.sjljl.pb}au_bﬂ\_,w
Bkz. Ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, s. 75.
121 Esved b. Ya’fur’a ait olan beytin tamami sdyledir:

J’“‘"J\W€]("€""’J. *L)bv.Squ;):\LaJ}vJ

Bkz. Ibn Higam, Mugni Z—Leblé, s. 75.
122 Metinde “kism oldukda” seklinde yazilmustir.
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N f‘ el &5 e b <y ¥ oSl L 55b kavl-i keriminde
olan ” ma?@l-istitham 1draba delilet ederek “Kitabin

“41” kelimesi gibi bu “é\
inzalinde sek yoktur ki rabbi’l-alemindendir, belki onu iftira etti derler mi?”
demek olur. “; oIl &5 ie” ciimle-i cemilesi “CUSH |57 ciimle-i celilesin-

den haber-i mahzdir.

Bir nevi‘de haklkaten 1st1ﬂ1:1m ma‘ nastna olmayan hemzeden sonra vaki’
olur. *4lLg, Osilay 13 V‘ﬁj f\ e 3 5533 J))| ('“'H%’ kavl-i keriminde olan ‘&‘”
gibi ki hemzesi inkar icin olup “Asnam icin ayaklar m1 var ki onunla yiirtirler

yahud onlar i¢in eller mi var ki onunla tutarlar” demek olur.

Diger nev‘i de hemze gayriyla olan istithamdan sonra vaki‘ olur.

125% 15 S S S Js <=\ il W‘Y\ RT J&% nazm-1 celilinde olan
“(sl” gibi ki bunda ° J.a -i istithamiyyeden sonra gelip “A‘ma ile basir bir olur

mu yok belki zuliimat ile nar bir olur mu?” demek [34] olmakla miicerred
idraba delalet etmistir.

I§bu enva‘i selasesi beyan olunan “(2/7” kelimesine “munkati‘a, munfasila”
denmesi ma-kabli ma-ba‘diyle kelam-1 vahid hitkmiinde olmayip birbirin-
den munkat‘ ve munfasil oldugu cihetledir. Bu “@i”—i munkatiadan ma‘na-y:
idrab miinfek olmaz. Lakin ba‘zen miicerred 1drab i¢in olur. Bazi kere dahi
ma‘e’l-1drab istitham-1 inkari yahud istitham-1 talebiye delalet eder. Idrabin
ma‘nast Faslul-Bada 5 maddesinde gelir.

3. ZZide vaki‘ olur: Ibn Kasim el-Cened-Dinide Eba Zeyd'e isnadiyla
20431551 & )_S i ?‘%} kelime-i celilesini ve Ibn Hisam Mugnil-Lebibde
g1ia i ser Ul 805 423 Ik climle-i celilesini kezd Ebit Zeyd'e isnad
ederek misal irad etmiglerdir.'”® Bu sarette kavleyn-i kerimeynin takdiri;

«y

s 522 Ul Oy5mad SUT @1581 5,0 ,%” sebkinde olur. Lakin misal-i evvel ikin-

123 “Kendisinde hicbir siiphe bulunmayan bu Kitab'in indirilisi, Alemlerin Rabbi tarafindandir.Yoksa “Onu
Muhammed uydurdu” mu diyorlar?..” es-Secde, 32/2-3.

124 “Onlarin yiiriiyecek ayaklart m1 var? Yahut tutacak elleri mi var?..” el-A‘raf, 7/195.

125 “Kor ile goren bir olur mu? Ya da karanliklarla aydinlik bir olur mu?..” er-Ra‘d, 13/16.

126 “Yoksa “onu (Kur’an’t) uydurdu” mu diyorlar?..” el-Had, 11/13.

127 “Yoksa ben, su zavalli, nerede ise maksadini anlatamayacak durumda olan bu adamdan daha hayrlt degil
miyim?” ez-Zuhruf, 43/51-52.

128 Bkz. Ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, 83; el-Muradi, el-Cened-Déini, 206-207.
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ci nevi‘de “éi”—i munkati‘anin haber-i mahzdan sonra vuka‘una misal oldugu

sebketti. Fe'l-ylite€emmel.

4. Tayy lugatinde, inde’l-ba’z Himyer liigatinde harf-i tarif olur: Zat-1 ak-

des risalet-penah sallallahu aleyhi ve sellem Efendimiz’in ¢laadl 331 (e o

M\ s kelam-1 hikmet-ittisamlarinda oldugu gibi ki Ka'b bin ‘Asim rivayet
etmistir ki * Ja_..\J\ & ezl J.Jl s ~d” demektir.

Tenbih: é\ kelimesi bazen muttasila ve munfasila olmaya muhtemel olarak
varid olur. Bu gibiler hakkinda beyne’n-nuhat ihtilafat-1 kesire olmakla mufas-

salat-1 kiit{ib-i nahv ve i‘raba havile edilir.

(.T

Feth-i hemze ve zamm-1 mim ile ism-i kasem olan

sy eTn

maddesinden
liigattir. Isbu Elif Fasl'nin ahirinde kelime-i mezbirenin zikrinde tafsili gelir.
Gl
Hemze'nin fethi ve mim-i meftaha-i hafife ve elif’in kasriyla {i¢ kisim ola-
rak miista‘meldir: [35]

1. NP gibi harf-i istiftah olur. Ya‘ni kelime-i mezkare gibi bununla dahi
kelama bed’ olunup suri‘ olunan kelamin celaletini isar ve muhatab: ikaza
delilet eder. Ancak “Y” kesiran kable'n-nida vaki" olup “Ul" kable'l-kasem
vaki‘ olur. “(g)i.’ij\ 2 J_>j| S i L gibi “Agah ol vallahi tahkikan kelimda
icaz eyledi” demek olur. Bazen bunun hemzesi “(3”ya, ba‘zen dahi ayn’a tebdil
olunup “Le (&»” denmistir. Ve liigat-1 selasesinde ya‘ni hemze ve ha ve ayn ile

oldugu halde ahirden elif hazfolunarak “¢& s néT” dahi denilmis.

2. “Us” ma'nasina gelir. Bu ma‘naya delaletinde ma-ba‘dinde olan “a
miiseddede-i meftitha olur. Nitckim “Uis”dan sonra olan “37” dahi boyledir.
Ma‘na-y1 mezkarede “Ui"nin ismiyyet ve harﬁyyetlnde ihtilaf olundugu gibi
besitat ve terkibinde dahi ihtilaf edilmistir. Bazilar “Li=” ma‘nasina isimdir
demis; aharlart hemze ile sey’ ma‘nasina olan “Ls”dan miirekkeb olur, “Uisl”
demektir demisler ki kelimattan, ya‘ni bir harf ile bir isimden miirekkeb olur.

129 «

Ibn Hisam dahi bunu tasvib etmistir.'*® “L5” zarfiyyet iizerine mevzi“i nasb-

129 Ibn Hisam, Mugnil-Lebib, s. 91.
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dadir. Eba Rafi'den mervi olan 130“0./53251\ < u_m F - U_MAI @\ a3 L»\”
kelam-1 hakikat-beyan-1 risaletpenahide oldugu gibi serhinde “al s G~ « al g as”

denir. Tercemesi zahirdir.

3.“Y"da oldugu gibi “Ls1” dahi ‘arz icin gelir. Bu halde “UI” file muhtas-
tir. Ya(ni kendinden sonra fi‘il bulunur Eger isim bulunursa fi‘il takdir edilir,
i U b L»\ g1b1 1555 i d135 L gibilerde karine ile bir fi‘il takdir olu-
nur; “_Jax Ul 1l A0 [36] gibi. Bazen hemze hazfolunarak yalniz “” kalir,

yine bu ma‘naya delalet eder. $a‘irin,

BIGGSE e 815201 305 * Vias 3T 35 A0 5 G
kavlinde oldugu gibi ki “s5 U demektir. Tercemesinde; “Gormez misin deh-
ri tahkik Ma‘ad bin ‘Adnan’t helak eyledi. ‘Adnandan olan sadau dahi helak ey-
ledi” ta‘bir edilir. Ibn Kasim buyurur ki “Gi”y1 harf-i ‘arz olarak sahib-i Rasf’in
keliminin gayrida gérmedim.'*? Zahir olan bu gibilerde “Lil” hemze ile “L&"-i

nafiyeden miirekkeb olmaktir.
H

Hemze ve mim-i miiseddede’nin fethi ve elif’in kasriyla ii¢ ma‘naya gelir.
Harf-i basittir.

L% s b 55 Ly teviliyle muevvel olarak harf-i sart olur. Ve cevabina
mutlaka fa dahil olur. ¢z g, i L Ssdi N salas 1 AT UJ.U\ Lpls%» kavl-i celilinde
oldugu gibi ki * ‘Imdi iman eden kimseler bilirler ki tahkikan o mesel haktir

Rab’leri canibinden” demek olur. Baz1 kere zartireten cevabindan fa hazfolunur.

2. Tafsil igin gelir ki “UI” kelimesinin galib-i ahvalidir. Tafsilin ma‘na-
st bu kelime ile miitekellim nefsinde olam yahud kelamda bulunan ak-
sam-1 miite‘addideyi beyandir. 135%@*\_’&! Ll s MEn sl EOE Eal) L»\%o
1364 \Jor_“ ] J%o kelimat-1 kerimesinde oldugu gibi.

130 Ibn Batta, Ebu Abdullah b. Muhammed, e/-fbinetii’l-Kiibré, (thk. Hamed b. Abdiilmuhsin et-Tuveyciri,
Darur-Raye, Riyad 2005, c. VIII, s. 136.

131 Bkz. Ibn HisAm, Mugnil-Lebib, s. 92.

132 Ibn Kasim, e/-Cened-Dant, s. 392.

133 “...Iman edenler onun, Rablerinden (gelen) bir gergek oldugunu bilitler...” el-Bakara, 2/26.

134 “O gemi, bir takim yoksul kimselere ait idi...” el-Kehf, 18/79.

135 “Cocuga gelince...” el-Kehf, 18/80.

136 “Duvar ise...” el-Kehf, 18/82.
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3. Te’kid igin gelir. Bir kimsenin gidecegini ifide etmek igin “Coals 333
denir. Lakin muhakkak gitmek tizere oldugunu ve la-mahalete azim oldugunu
ifade igin “Coalds 135 Ui denir. Bazen dahi sart ve te’kid ma‘nalarini ma‘an
miitezammin olur. Bu kelime fi‘il {izerine [37] dahil olmaz. Ve baz1 kere

mim-i ala, y2'ya tebdil olunarak “Lag” dahi denilmis.

Tenbi!lz Uil kelimesi ba‘z1 kere “(i;i”—i munkat‘a” ile “La”-1 istithamiyyeden,
bazen “41”-i masdariyye ile “Ls”-i z2’ideden miirekkeb olarak zikrolunmustur.
Bu gibiler mebhasun anh olan “Li%i’ aksamindan degildir. Mesela, v_s \iui%
13745 1435 kavl-i keriminde “I3U ¢1” iken mim-i ald, mim-i siniyede idgam

olunmus. Ve “ & 15 E51T U1 L35 U musra‘inda’®® “417-1 masdariyye ile “Ls7-i
z2’ideden miirekkebdir ki kurb-1 mahrecden dolay1 nan-1 sakine mim'de idgam

olunmus. “ & 15 &35 4Y” takdirindedir.

U

\Ne—

Hemze'nin kesri ve mim-i miiseddede-i meftiha ve elif’le ekser-i nahviy-
yun indinde huraf-1 atftan bir harftir ve bir giirth indinde kendi tizerine harf-i
atf dahil olmakla huriif-1 atftan degildir. Ibn Malik dahi “J 51 «3” kavliyle
bunu tercih etmis'?, lakin Sibeveyhi'* harf-i atf olduguna ka’il olul) “UI” tize-
rine dahil olan harf-i atf ez-ctimle vav, “G|"-i @la ile saniyeyi birbirine rabt icin
olmakla auf olmayip harf-i rabtur, demis. Ve sart ma‘nasina miista‘mel kelim-i
mecazattandir diyenler de bulunmus. Bazilar basita, ba“zilar dahi miirekkebe
olduguna zahib olmus. Ez-ciimle, Sibeveyhi bunun “f;l” ile “la” dan miirekkeb
olduguna ba‘zen “Ls” hazfolunarak “5)” kalip “Ls)” makamina ka’im olmasini

delil addetmigtir. Gah mim-i 4la y2'ya ibdal olunarak “(&s|”, ba‘zi kere de hem-

137 “...Yoksa ne yapiyordunuz ki?!” en-Neml, 27/84.

138 Beyit Abbas b. Mirdas’a aittir. Bkz. Ibn Higam, Mugni’l-Lebib, 68.

139 Bkz. ibn Malik, Serbus-Teshil, c. 111, s. 344.

140 Tam adi Eba Bigr Sibeveyhi ‘Amr b. Osman b. Kanber el-Harisidir. Kendisi Sibeveyhi lakabiyla meshur
olmustur. 135-140/752-757 yillari arasinda Siraz yakinlarinda Férisi bir anne babadan dogdu. Ailesi ile
birlikte geng yasta Basra'ya go¢ etmistir. Burada uzun siire Halil b. Ahmed’in derslerine devam etmistir.
Bunun disinda nahiv okudugu hocalari arasinda Yunus b. Habib, Ahfeg el-Ekber, Ebi ‘Amr b. Al4 ve Omer
es-Sekafi gibi Gnemli isimler de bulunmakeadir. Ogrencileri arasinda Ahfes el-Evsat ve Kutrub bulunmak-
tadir. Sibeveyhi Basra nahiv okulunun en énemli temsilcisidir. Yazdig1 e/-Kitidb isimli eseri Arapga gramere
dair giiniimiize ulagan ilk hacimli kitapur. Sibeveyhi kitabinda kendisine kadar gelen Arap nahiv ve sarfina
dair birgok meseleyi ele almis ve nispeten sistematik bir sekilde ortaya koymustur. Meseletii'z-zenburiyye
ile ilgili Kis4i ile yapug bir miinazarada yenilince iiziintiisiinden Basray1 terk etmis ve memleketi Siraza
giderek 180/796 yilinda vefat etmigtir. Bkz. M. Resit Ozbalikgt, “Sibeveyhi”, DIA, c. XXXVII, s. 130-134.
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ze meftith kilinarak “GP” denilmigtir. Faslin ahirinde zikrolunup isbu kelime

altt ma‘naya gelir:

1. Sek ve terdid icin gelir: “ 5552 Gls 35 Gl L:_};bj-” gibi, “Bana ya Zeyd geldi
ya Amr geldi” demek olur ki bundan gelen kimse [38] Zeyd ve Amrdan kan-

gist oldugunda miitekellimin sek ve tereddiidiinii itham eder.

2. Ibham ifade eder: Bu ma‘nadan teskik ile de tabir olunur. &35 34 &555T 5%
14%%{;_@,;1.’9 S5 U (._gs.w L) il J_»Y kavl-i keriminde oldugu gibi. “Ve digerleri
Allah Te‘al@nin emrine birakilmiglardir, ya onlar1 mu‘azzeb kilar veya onlar
tizerine rahmetle ikbal buyurup tévbelerini kabal eder” demek olup kangisini

irade buyurdugunu ibham ve sami‘ini tegkik buyurmustur.

3. Tahyir i¢in, ya‘ni muhatabu iki sey’ beyninde muhayyer kilmak i¢in olur:
i SRS s Ry SiF Sl R Uil kavl-i kerimi gibi tahyir ba‘de’t-taleb vaki"
olacagindan bunda “ J=|” takdiri lazimdir. Bu sairette, “ 20 & Gl J=1” ila-a-
hirihi, sebkinde olarak ma‘na “Ya tazib veya onlar hakkinda hiisn-i mu‘amele
edesin” Ya‘ni her ikisine de sana kudret verip muhayyer kildik iktiza-y1 hale

gore kangisini dilersen isle demek olur.

4. Ibaha igin gelir: “I1553 Ul e U {;i:\j” gibi ki “Ta‘alliim eyle ya fikh veya
nahv” ya‘'ni “Ta‘alliim et de gerek fikih olsun gerek nahiv olsun, heman lazim
olan ta‘allimdiir” demek olur.

5. G- miiseddede-i meftiha gibi tafsil igin gelir: ;5L L) JSATR{CeRT b\%o
13415 448 Uil kavl-i keriminde oldugu gibi. “Biz ona yolu hidayet eyledik, ge-
rek sakir gerek kefur oldugu halde” Ya'ni eger siikr yahud kiifr her iki halde
dahi ona hidayet ettik” demek olur.

6. Iki halden birinin vakten mine’l-evkat icabini ifide eder: Mesela, da’ima
harb ve darbla mesgl ve me’lif olan merd-i suca‘a, “& 55 Uil Hab IO E{
denildikde “Li\f” kelimesi ta‘n ile darbdan [39] birinin er ge¢ vukia‘u la-biid oldu-

gunu ifade eder ki tercemesinde “Emma sen ya ta‘n ya darb olunacaksin” denir.

141 “(Sefere kaulmayanlardan) diger bir kismi da, Allab’'in emrine birakilmislardir. Bunlara ya azap eder ya da
tovbelerini kabul eder...” et-Tevbe, 9/106.

142 “...Ya (onlar1) cezalandirirsin ya da haklarinda iyilik yolunu tutarsin...” el-Kehf, 18/86

143 “Siiphesiz biz onu (8miir boyu yiiriiyecegi) yola koyduk. O bu yolu ya siikrederck ya da nankorlitk ederek
kateder” el-Insin, 76/3.
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¥

\O—

Anifiil-beyin “Li|” aksimindan olmayip “O\”-i sartiyye ile “Ls”-i za'ideden
miirekkebdir. Bu “G” inde’l-baz te'kid ifade eder. i1 il i fn5 Ulk
14g i kelime-i miinifesinde ve emsalinde olan “Li|” gibi “ Eger cins-i beser-

den bir kimseyi goriirsen sdyle” demek olur.

C:e

\O—

Hemze'nin kesri ve ntin-1 hafifenin siikiinuyla sekiz vecih tizere miista‘mel

harftir:

1. Sartiyye olur: 145%(,_@_3 5% 15455 O1% kavl-i keriminde oldugu gibi “Eger
miintehi olurlarsa onlar icin magfiret olunur” demek olup miintehi olmak
magfirete sart kilinmistir. Bu vecihde “0)” kelimesi amile olup fi‘lini cezmeder.
Nitekim misalde vaki® olmustur. Ba‘zen “O)-i sartiyye“N”-i nafiyeye mukarin
olarak nan-1 sakine lam'dan idgam olunup “‘5\” suretinde yazﬂmakla harf-i
istisna’ olan ‘ﬁ\” ile iltibas hasil olur. 14%4»\ S Ji & g4l ‘Y\% kavl-i celi-
linde olan \H gibi ki “4,55-45 ¥ 5”dur. Tercemesi Y\ maddesinde miirar
etti. Isbu ¢ q\E -i sartiyye edevat-1 sartin ashdir. ¢ q\E kelimesinin sart1 galiben
miistakbelit’l-ma‘nadir. Eger sart yahud sartla ceza ma‘an fi'l-i mazi olur ise de
ma‘nay1 miistakbele tahvil eder. Ba1 kere sart bulunan siga-i mazi ma‘na-y1
aslisi tizere kalip ceza istikbale tahavviil eder. Bazen dahi bi’l-aks olur. Eger
sart muzari‘ olup ceza mazi olursa cezinin evveline fa ile “J5” kelimeleri gelir.
RUERRE 5 u\ gibi. Bi’'l-aks sart ma21, ceza muzari‘ olur ise cezmi de ref'i

de c3’iz [40] olur. Mesela, ° JJ})‘ u““)) u\ yahud ¢ _SJ)\ denir.

2. “&” gibi nafiye olur: Bu sarette ciimle-i ismiyyeye dahi dahil olur. Ve
kendini “Y|” takib eder.

Osbdy Lo il 147460 \Y\ 633 e 080 u@o

144 “...Insanlardan birini gérecek olursan de ki...” el-Meryem, 19/26.
145 “Eger (iman edip, diismanlik ve savastan) vazgecerlerse, ge¢mis giinahlart bagiglanir...” el-Enfal, 8/38.
et-Tevbe,

»

146 “Eger siz ona (Restlullah’a) yardim etmezseniz (bu énemli degil); ona Allah yardim etmistir. ..
9/40.
147 “Onlar, Allah’t birakip ancak disilere taptyorlar...” en-Nis4, 4/117.
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EXTRR RS WER PE

05 A Lo 1gl 90,55 3 V) 858 of

S Jaf oo oy 1l 0y 5030 ) ST il 20 S0
kelimat-1 miinifesinde oldugu gibi. Bunun amile ve gayr-1 amile olmasinda
ihtilaf olup Kisai ve ekser Kifiyyin ve Ibn Serric’®' ve Ebu’l-Feth'> ve emsili
amiliyyetini tecviz ve ekser Basriyyin men® eylemislerdir. Mufassalat, kiittib-i

nahvde megrahtur. Ameli tecviz olundugu halde “s” gibi ismini ref® ve habe-

rini nasb eder.

3. Huraf-1 miigsebbehe bi’l-filden olan “3;”4 sakileden muhaffeftir: “O)”-i
sakilenin ba‘de’t-tahfif iki hali vardir: Biri i‘'mali, biri ihmalidir. Bunda ‘ale’l-
hilaf ki‘ide budur ki “51”-i muhaffefe eger ciimle-i ismiyyeye dahil olur ise
i‘mali c@’izdir. Zira indé’l—Basriyyin amil olur. Sibeveyhi’nin Arabdan nakl
ve hikaye ettigi “ 313 15452 O)” kavli gibi. Lakin ihmali kesirdir. Fakat in-
de'l-Kafiyyin i‘mali @iz degildir. 948 53258 53 ar L J8 3150 kavli celili
gibi. Eger ciimle-i fi'liyyeye dahil olursa ihmali vacibdir, 45553 S35 O)5%
kelime-i celilesinde oldugu gibi. “3|”-i muhaffefeden sonra, ya(}li haberinde
lam-1 meftiiha bulunursa la-mahalete asli sakile olup tahfif kilindigina daldir.
Ve bi-eyyi hilin kin “0)”-i sakile ma‘nasinadir. Ve bu hilde ismi zamir-i $in-1

mukadderdir.

4. Z@’ide olur: Bunun kelamda ziyade olmas: ekser “Ls”-i hicaziyyeden
sonra vaki‘ oldukta olur. Isbu “s” ehl-i Hicaz liigatinde “ -2 gibi ismi-

ni ref® ve haberini nasb eylemekle “hicaziye” tesmiye olunmus. [41] Eger

148 “...Cok az bir zaman kaldiniz...” el-Mi‘miniin, 23/114.

149 “...Inkarcilar ancak bir aldanis icindedirler” el-Miilk, 67/20.

150 “Kitab ehlinden hig kimse yoktur ki ona (Isa’ya) iman edecek” en-Nis4, 4/159.

151 Tam adi, Ebt Bekr Muhammed b. es-Seri b. Sehl el-Bagdadidir. Bagdatta 265/878 yilinda diinyaya gel-
di. Déneminin Basra dil mektebi reisi Miiberred olmak iizere farkli hocalardan gramer dersleri aldi. Dil
derslerinin yant sira mantik ve masiki ile de ilgilenmistir. Ibni's-Serric’in 6grencileri arasinda Ebirl-Kasim
ez-ZeccAci, Ebt Said es-Sirafi, Ebt Ali el-Kali, lugat alimi Muhammed b. Ebti Ali el-Farisi ve Ali b. Isa
er-Rummant gibi isimler zikredilebilir. Uzun siire Bagdatta dil ve edebiyat dersleri veren Ibnii's-Serrac 316/
929'da vefat etti. Bazi eserleri sunlardir: e/-Usiil, el-Miicez, el-‘Ariiz, Ihticiciil-Kurrd. Bkz. Hiiseyin Yazict,
“Ibniv’s-Serrac”, DIA, ¢. XXI, s. 205-206.

152 Ebul-Feth ibn Cinni'dir.

153 “Onlarin hepsi de mutlaka toplanip (hesap i¢in) huzurumuza gikarilacaklardir” Yasin, 36/32.

154 “...agir gelse de...” el-Bakara, 2/143.
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bundan sonra “3)”-i muhaffefe-i z3’ide olursa “Li”nin ameli miimteni‘ olur.
Sa‘irin,
s Gl by Eaby Y b3 F A S G i ST b

kavlinde za’id olup “C51 Li” demektir. Tercemesinde “Senin hogniid olmadi-
gin bir sey” islemedim. Eger isledim ise elim, kam¢imi bana kaldirmasin” ta‘bir
edilir ki elim kirilsin demek irade edilmistir. “5)”-i muhaffefenin “:”dan sonra
z2’ide olmasi ciimle-i filliyyeye ve ismiyyeye dithaliinde vuka® bulur. Bazen
“La”-i mevsiile ve “L”-i masdariyye ve “Yi-i istiftahiyyeden sonra dahi ziyade

olur.

5. Inde’l-Kiifiyyin “3|” gibi talil ifade eder: 045,254 L] 1,555 kavl-i
keriminde oldugu gibi ki © a3 V‘i’ S J)\J” demek olur. Ve bu kavl-i Ku-
fiyyindir. Bunda e/-Cened-Dani ve Mugml -Lebib ve Kulliyyatta * :\ Iy

denilmis. Ancak Demamini serhinde “izlls3”” kavliyle kayd edip sonra da
J.J.MU S5 L;.H .s| xa.” ibaresiyle izah etmis. Seyh Emir dahi “ds G a3 éT”
dem1§t1r 157

6. “33” ma‘nasina gelir: "*¢ 5553 cak O] 3336p kavl-i keriminde oldugu
gibi ki “225 J5” demek olur. Ibn Hisam bu ve ma-kablindeki ma‘nalart za‘if

addetmistir ve bu Kutrub kavlidir."

7. “34” ma‘nasina gelir: 194 ;51 (._’i,sl.& G& US 9155 kavl-i celilinde oldu-
gu gibi ki “US 343" demek olur. Bunu sahib-i Kiilliyyat zikredip kimin kavli
oldugunu beyan etmemistir.'!

8. “Li)” ma‘nasina gelir: Sibeveyhi indinde “Li|” kelimesi “5/”-i meksiire-i
hafife ile “la”dan miirekkebe olup nan-1 sakine mimde idgam [42] olunmus ol-
makla bazen “Us” hazfedilip “3)”-i hafife-i meksitre ile iktifa olunur. Iste bu gibi

mevazi‘da “4)” kelimesine “U3|”-i miiseddede-i meksiire ma‘nast verilir. Sa‘irin,

155 Siir Nabiga ez-Ziibyant'ye aittir. Bkz. Divanu Nibigati z-Ziibyini, 25.

156 “...Eger mi'minler iseniz Allah’a karsi gelmekten sakinin” el-Maide, 5/57...

157 Bkz. el-Murddi, e/-Cened-dini, s. 212-213; Ebu'l-Beka, e/-Kiilliyyiz, (thk. Adnan Dervis, Muhammed
el-Misri), Miiessesetiir-Risale, Beyrut 1998, s. 194.

158 “O halde, eger 6giit fayda verirse, 6giit ver” el-A'l4, 87/9.

159 Ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, 52.

160 “...Dogrusu sizin ibadetinizden bizim asla haberimiz yoktu!” Yanus, 10/29.

161 Ebu’l-Bekd, el-Kiilliyyiz, 194.
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Pdsg B s e Ol T o (e el s
kavlinde “&, & 3s U5 a2z e Ui|” ma'nast irade olunmus. Lakin zariireten
evvelki “Ls)” hazf, ikinciden dahi “Us” hazfolunarak “&)” ile iktifa olunmustur.

“Li)” bahsinde buna d2’ir s6z gegmistir.

—e\

Cre

Hemze'nin fethi ve siikiin-1 nin ile isim ve harf olarak miista‘mel lafz-1

miisterektir. Isim olarak iki vechile isti‘mal olunur:

Vech-i Evvel: Zamir-i miitekellim-i vahde olur. Arab’in vaslen ve vakfen
siikain-1 nan’la “EJad 57 kavli gibi ki “2Jas G demektir. Bu sirette “Ci” mad-
desinde olan liigatten olacakur. Lakin inde’l-ekserin halet-i vaslda feth-i hem-
ze ve niin'la “41” ve halet-i vakfta niindan sonra elif gotiiriilerek “U1” denir.
i Jold 57 gibi,

Vech-i Sani: Zamir-i muhitab olur. “u-‘?" (T oo (20 denir. Buna da’ir,
ba‘z1 kelam “Ui” maddesinde gelir.

Harf olarak isti‘mali dokuz vecih {izerinedir:

1.° u\ -i masdariyyedir ki hurtaf-1 mevsalattandir: Mau, muzari, emr ola-
rak cfale vaslolunup silasini te’vil-i masdara cikarir. Ry wow (Jmd u\ MT”
f"’ uL; 4.,5\ LS s gibi ki ¢ rwb u\ Eoss adss R s LF’""‘ te'vilin-
dedir. Misal-i ahir, ya‘ni fi'l-i emre ittisali Sibeveyhi’nin hikayetiyle sabittir.'®?
Fil-i muzari‘i nasb eden huraf-1 nevasibdan ve belki bab-1 nevasibin aslidir.
Zahire [43] ve muzmere olarak fil-i muzari‘de nasb amelini icra eder. Kiitiib-i

i‘rabin i‘rab-1 ef'al bahsinde zikrolundugu vechile.

2. “E)/T”—i sakile-i meftihadan muhaffefedir: “fj"—i mubhaffefe fi'l-i yakinden,
ya'ni yakin ifade eden fi‘ilden sonra vaki‘ olur. '*¢ 535 + 5% b&ea o e
kavl-i keriminde oldugu gibi yéhud fi'l-i yakin menziline tenzil olunan “%,L”
filinden sonra vaki‘ olur. '©43% &, Y 51 153 kavl-i keriminde “4 ;57
fi'linin ref'iyle olan kir@’atte oldugu gibi * Q_Jé” “Cws"ma‘nasina oldugu hal-

de kuvveti i‘tibaryla “+J2” menziline tenzil edilmistir. “O1-i muhaffefe ash

162 Beyit Nemr b. Talib'e aittir. el-Bagdadi, Hizdneriil-Edeb, X1, 94.

163 Bkz. Sibeveyhi, e/-Kitdb, 111, s. 162.

164 “...(Allah) bilmektedir ki, icinizde hastalar bulunacak...” el-Miizzemmil, 73/20.
165 “(Bu yapuklarinda) bir bela olmayacagini sandilar...” el-Maide, 5/71.
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gibi masdariyye olup Kafiyyanun gayr: ‘indlerinde ismini nasb ve haberini ref*
eder. Lakin ismi gerek zamir-i san gerek gayrist olsun mahzaf olmak sartur.
Haberi ya ciimle-i ismiyye olur. %4 _JiJI S .‘LvJ\u\ PRI 3_?73%9 kavl-i
kerimi gibi ki ismi zamir-i san-1 mahzaf, haberi “7 Il &5 4 3251 ciimle-i
ismiyyesidir.Yahud ciimle-i fi'liyye olur. Eger makranu olan fi‘il efal-i mutasar-
rifeden ise “51” ile fi‘il beynini “:\3” harf-i tenfis, harf i nefy, “3"den biriyle fasl
lazimdi < 2zp “%Lﬁsw 35 4 e 19845 Ko Ry e 1048, 228 115 e
1704158 33 O u—?’-“ kelimat-1 celilesinde oldugu gibi. Eger fiil gayr-1 mutasar-
rif ya dua veya sart olursa huraf-1 mezkare ile beynlerini fasla hacet kalmaz.

« o, |»

3. Miifessir[e] olur: Bunun alimeti “47” mahalline harf-i tefsir olan
lafz1 gelse ma‘na giizel olur. Bir de lafzinin gayridan ma‘na-yi kavli miitezam-
min olan, ya‘ni lafz-1 kavlden mu§tak olmaylp kavl ma‘nasina olan ctimleden
sonra vaki‘ olur. me@_w C"é‘ ol A_J‘ Lo \J% kavl-i keriminde “Lus 3 P keli-
mesi lafzinin gayridan ma‘na-y1 kavli miitezammin olup bu ciimle-i fi'liyyeyi
[44] “H7"-i miifessire “ZILi) —>\" climlesiyle tefsir etmistir ki “Ve ona vahy
eyledik, gemiyi yap demekle” demek olur. Ciimle-i ismiyyeye de dahil olur,
1724525]) (t_)ib By 1535559 kavl-i keriminde oldugu gibi. Bunda dahi

“nida” ma‘na- y kavli miitezammin ve “ZxJl (,_Q.. ciimle-i ismiyyedir. Miinfe-
him olur ki “51”-i miifessirenin ma-kablindeki ciimlede hurif-1 “kavl” bulun-

maz. Eger bulunur ise “emir” ve emsali bir ma‘nayla mi’evvel olmak lazimdur.

Tenbih: ‘37-i miifessirenin medhilii “Y” ile menfi muzari® olursa “5-i
miifessire “Y”-i nafiye olmak iizere merfa‘ ve “Y”-i nahiye olmak iizere mec-
ziim olur. Lakin “H1"-i masdariyye i‘tibariyla “Y”-i nafiye olursa mansab olur.
Eger muzari‘ miisbet olursa evvelki i‘tibarlar ile ref® ve nasbi c2’izdir. Ve bu

kisim sakileden muhaffefe olmayip siinaiyyir'l-asildir.

4. Z2’ide olur: Bunun i¢in dért mevza® vardir:

166 “...dualarinin sonu ise, “Hamd 4lemlerin Rabbi Allah’a mahsustur” sozleridir...” Yanus, 10/10.

167 “...Senin bize dogru sdyledigini bilelim...” el-Maide, 5/113.

168 “(Allah) Sizin buna (gecenin tiimiinde yahut ¢ogunda ibadete) giiciiniiziin yetmeyecegini bildi...” el-Miiz-
zemmil, 73/20.

169 “...(Allah) bilmektedir ki... olacak” el-Miizzemmil, 73/20.

170 “...cinler anladilar ki, eger bilmis olsalards...” es-Sebe’, 34/14.

171 “Bunun iizerine Nuh’a, “o gemiyi yap” diye vahyettik” el-Mi’minan, 23/27.

172 “Iste size cennet... diye seslenilir” el-A‘raf, 7/43.
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Birinci: Tevkitiyye olan “LsJ"dan sonra. 72455 sLs S 3% kavl-i keri-
minde oldugu gibi “s1+ 4J3” ma‘nasina olup “ miijdeci geldigi vake” demektir.

Ikinci: Kesiran kasem ile “3J” kelimesi beyninde. Sa‘irin,
Tiadlad 23N G 235 1800 o8 G 0T i
beytinde oldugu gibi ki “C:& 5] (._.,.sl.e” demektir. Tercemede “Imdi ben kasem

ederim eger biz sizinle iltika eylemis olsak elbette sizin i¢in serden bir karanlik

giin olurdu” denir.

Ugiincii: Nadiren hurfi carreden kaf ile mecriiru beymnde Sa‘irin, ‘iz’
kelimesinde cer ile rivayet olunan ° r\ﬂj\ S5 J‘ )_lu; iz &58” kavlinde'” ol-
dugu gibi ki “i:8” ma‘nasina olarak yaprakli ve zevati's-sevk olan ulu agaca

yaprak yemek {izere [45] uzanan aha gibi” demek olur.

Dérdiincii: “I3]”dan sonra vuka‘unda. Sa‘irin,
o el a5 g blas 4 Ty s aluls
beytinde oldugu gibi ki “57"-i z&’ide olarak “Derin suya batip da tahlis i¢in

el sunan kimse gibi oluncaya kadar onu terk eyledi” demek irade eder.

Tenbih: Inde’l-Ahfes “Z)/T”—i z3’ide, fi‘l-i muzari‘e tesadiifiinde nasb eder.
Giiya z2’ide olmasi ameline mani‘ degildir. Bu kisim dahi muhaffefe olmayip
stinaiyytl-asildir. Kelamda za’ide olarak viicidu te’kid ifade eder, z2’ide tesmi-

ye olunmast kelamdan iskat olunsa ma‘naya halel gelmedigi i¢indir. Yoksa hig
f2’idesi yok demek degildir.

5. “51”-i meksiire-i hafife gibi sartiyye olur: Lialis| ;3535 Laalas) uL..aJ u\%o
1774 s 5531 kavl-i keriminde oldugu gibi ki bunda “4”-i sartiyyedir. Nitekim

173 “Fakat ne zaman ki, ger¢ekten miijdeci geldi...” Yasuf, 12/96.
174 Beyit Miiseyyeb b. IIs’e aittir. Bkz. Ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, s. 65; el-Bagdadi, Hizdnetiil-Edeb, X, s. 80.
175 1lba b. el-Erkam’a ait olan beytin tamamu s6yledir:
o Gul5 ) S 2 8 2 b 1 L
Ibn Hisam, Mugnil-Lebib, 65; el-Bagdadi, Hizanetiil-Edeb, X, s. 411.
176 Beyit Evs b. Hacer’e aittir. Beytin son kelimesi sairin divaninda (2 ,L¢) seklinde gegmektedir. Evs b.
Hacer, Divin-1 Evs b. Hacer, (thk. Muhammed Yusuf Necm), Daru Beyrut, 1980, 71; ibn Hisam, Mug-
ni’l-Lebib, 66.

177 “Bu, onlardan biri unutacak olursa, digerinin ona haurlatmast i¢indir” el-Bakara, 2/282/
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hemze’nin kesriyle dahi kira’at olunmast bunu mi’eyyiddir ve sartiyye olmakla
cevabina fa dahi gelmistir. Tercemesinde “Eger ikinin biri yanilir ise diger biri

tezkir eder” denir. Medhalii bulunan muzari¢ mansabdur.

6. “¥”gibi nifiye olur: 178%(;_@)? L s s SR of Ga sag u\ L:Lé%okavl—i
celilinde oldugu gibi ki “St5” demektir denilmis lakin ba‘zilar1 cerh etmistir.

7. “S” ma‘nasina gelir: 741, La5 o (._ﬁ A1 =zwkavl-i keriminde oldugu
gibi ki “I,Ls5 S.4” demek olur. Lakin inde’l-Basriyyin hazf-i muzaf ka‘idesi
tizeredir. Bu siirette ma‘na |, L.25 &1 £5158” [46] takdiri tizerinedir.

8. “3”ma‘nasina olup “)”-i meksirede oldugu gibi talil ifade eder:

180%&.@3@ Sk phelr of | st uL;%o kavl-i celilinde oldugu gibi “{;_fuLé 5;”
ma‘nasina olarak “Belki ta‘acciib ettiler onlara kendi cinslerinden miinzir gel-
digi icin” demek olur. Buna k’il olanlar “51” kelimesi maziye mukarin oldukta
ba‘zilart muzari‘e dahi mukarin oldugunda ma‘na-y1 mezkare delalet eder de-

migler, ma‘amafih digerleri za‘if addetmiglerdir.
9. Bazt mevazi‘da “L»;.}ji” mevki’inde vaki‘ olur. Mesela 3i ) J.‘w\ uy
“LA% kavli “LUs g1 (e e'vilindedir. Bunu sahib-i Kiilliyat yazmas. “57-i

meftaha file muhtas olmakla gayrida amel etmez. Fe’them. !

C=

\O—

Kesr-i hemze ve niin-1 miiseddede-i meftiiha ile iki vecih tizere miista‘mel-
dir:

Vech-i Evvel: Huriif1 miisebbehe bi’l-fi‘l aksimindandir. Ismini nasb ve
haberini ref® eder ve sadr-1 kelamda bulunup bulundugu ciimle mazmanunu
te’kid ve tahkik ifade eder. Eger ahirine “s”-i kaffe lahik olur yahud nan'u
tahfif olunursa mekfifiin ani’l-amel olur. “Ls-i kaffe lahik oldukta hasr ifade

eder: #“LUE), JLazYI L) gibi. Bazi Arab'in liigatine gbre ismini ve haberini

178 “De ki: “Siiphesiz hidayet, Allab’in hidayetidir. Birine, size verilenin benzerinin verilmesinden...” Al-i
imran, 3/73.

179 “...Sapmayasiniz diye Allah size (hitkmiinii) agikliyor...” en-Nisa, 4/176.

180 “Aralarindan bir uyaricinin gelmesine sastlar...” el-Kaf, 50/2.

181 Ebu’l-Beka, e/-Kiilliyyit, s. 193.

182 Buhari, Bed’irl-vahy, 1.
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ma‘an nasb eder. Bu kelimenin ismiyle haberinin hitkmii miibteda ile haberin

hitkmii gibidir. Bu madde on dért mahalde mekstru’l-hemze olur:

1. «J3» den mﬁ§tak sigalardan sonra vaki oldukta: ¢330 by 3 u\ Je
ve 18445 & L@;\ J 5k 4.,\ JG ¥ kelimeteyn-i kerimeteyni gibi.

. Ba'de'd-du‘a vaki‘oldukta: 84 .Gl s dL\ 5% [47] kavl-i kerimi gibi.
. Ba'de’n-nehy vuki‘unda: %4as &I ul 5355 V¥ kelime-i celilesi gibi.
. Ba‘de'n-nida: ¥4 J.25 G b} Gp hitab-1 serifi gibi.

2

3

4

5. “95”dan sonra: lggoér.@.,l S5% lafz-1 miinifi gibi.

6. Emirden sonra: 189%&@ S5 $ kelime-i miinifesi gibi.
7. “ﬁ”den sonra: 0Ll Gle ol (”%’ climle-i cemilesi gibi.
8

. Ism-i mevsiilden sonra: *'§isslis ) L 55500 e $UST 5% nazm-1 kerimi

9. Haberine lam dahil oldukta: "¢, :> H iu\%o kavl-i miinifi gibi.
10. Cevab-1 kasem vaki‘oldukta: "¢ oL u\ rm) 5% kasem-i celili gibi.
11. Climle-i ibtida’iyyeye diihaliinde: * val.; (K% :)L” gibi.

12, “NP-i istiftahiyyeden sonra: "4 W3 o\ \%» kelimesi gibi.

13. Vav-1 haliyyeden sonra: “3@;.- FRPrENY ab 15 #57 gibi.

14. “L:2” kelimesinden sonra vuki‘unda: “ s 145 o) S 221 gibi,

183
184
185
186
187
188
189
190
191
192
193
194

“De ki: Rabbim rizki (diledigine) bolca verir...” es-Sebe’, 34/39.
“Musi soyle dedi: “Rabbim diyor ki: O ...sigirdir” el- Bakara, 2/68.
“Rabbimiz! Siiphesiz sen, ....insanlar1 toplayacaksin” Al-i Imran, 3/9
“...Uziilme, ¢iinkii Allah bizimle beraber...” et-Tevbe, 9/40.

“...Ey Lut! Biz Rabbinin el¢ileriyiz...” el-Had, 11/81

“Hayur, siiphesiz onlar...” el-Mutaffifin, 83/15

“(Deyin ki:) “Tat bakalim! Hani sen...” ed-Duhan, 44/49.

“Sonra onu agiklamak da bize aittir” el-Kiyamet, 75/19.

“Ona 8yle hazineler vermistik ki, anahtarlar1...” el-Kasas, 28/76.
“O, elbette degerli bir Kuran'dir” el-Vaki‘a, 56/77.

“Andolsun zaména ki, insan ger¢ekten...” el-Asr, 103/1-2.
“Bilesiniz ki, Allah’in dostlarina...” Yanus, 10/62.
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Lakin “&_2” kelimesinden sonra vaki‘ olan elif-niin maddesinin medhalii
olan ciimle miievveliin bi'l-masdar olmak lazim geldikte “47” meftiha olur.
“31”4 meksiire tahfif olunup kesr-i hemze ve siikiin-1 [niin] ile “5)”-i hafife
denilir ve amelden sikut olur ve ciimle-i filiyyeye dahi dahil olur. “f)i”—i hafife

bahsinde mezkirdur.

Vech-i Sani: “3;”4 meksiire-i sakile “45” ma‘nasina harf-i cevab olur. Ibn
Ziibeyr hazretlerinden atiyye iimidiyle gelip de n3’il-i me’mil olamayinca 3
d,LJl kes B a diyen kimseye miisirun ileyh hazretlerinin “ls153 Z)l” ceva-
binda vaki‘ oldugu gibi ki “lgs155 ‘;.ii” demektir; “Evet o devenin rakibine de

la‘net etsin” ma‘nasi irade olunmustur.

5
Kest-i hemze ve feth-i niin-1 miiseddede ile “3|”-i hafife-i nafiye ve zamir-i
miitekellim-i vahde olan “Ui” lafizlarindan miirekkebdir. Séyle ki: “ ::\” (48]
lafzindan hemze-i saniye ve ahirdeki elif hazfolunarak nan’lar yekdlgerde id-
gam olunmustur. Baz1 Arab’in ‘V_ab u\ kavli gibi. * ("’b LT &) sebkinde “UT Ls

6 demektir.

g
g
Keza kesr-i hemze ve nan-1 miiseddede-i meftiha ile yedi giune isti‘mal
olunur lugattir:

195" K

3 gibi.

1. “.57"den vahid-i miizekker i¢in emir olur:

2. ks J=3” fiillerine tesbihen fai'l-filin kesriyle olan liigate gore keza
“sl"den fi'li mazi-i mechil olur: “,1301 3 &)” gibi.

3. “C5”ma‘nasina olan “:31"den cema‘at-1 inds i¢in emr olur: “cLis G &)
gibi.

4. Keza “,"den fi'l-i mazi cem“i mi’ennes-i ga’ibe olur: “0| sLadl” gibi.

5. “Ae3” ma‘nasina olan “I;”dan miifred mii’ennes icin niin-1 te’kid ile

mivekked olarak fi-i emr olur: “ifs U &)” gibi.

195 Metinde «l,; L ol seklinde tenvinli olarak gegmektedir.
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({3 [ [ «TT» . . -C e = o . .
6. “2;3” ma‘nasina olan “O1” kelimesinden cema‘at-i inas i¢in emir olur:
A C)\” gibi.

7. Keza “O1” kelimesinden fil-i mazi-i cem-i mi’ennes-i ga’ibe olur,
“O) ¢Ledl” gibi. Bunlarin mahalli kiitiib-i liigat ise de beray-1 def-i iltibas miic-

melen isaret olunmustur.

5

Hemze ve nin-1 miiseddedenin fethi ile huraf-1 miisebbehe bi’'l-fi'l aksa-
mindan olup ismini nasb ve haberini ref® ederek dahil oldugu ciimlenin maz-
minunu te’kid ile te'vil-i masdara cikarir ve medhilii olan ciimle ile kendisi
d2’ima bir amele ma‘ml olmakla sadr-1 kelamda bulunmaz. Bu kelime esahh-1
akval tizere “E)\%”—i meksiarenin feridir. Beynlerindeki fark ancak “5)”-i mek-
sare tahkik ve te’kid ifade edip dahil oldugu ciimlenin ma‘nasini ;agyir et-
mez. “57-i meftitha ber-vech-i [49] mesruh tahkik ve te’kid ifadesiyle beraber
medhali bulunan ciimleyi te’vil-i masdara ¢ikarir. Mekstre i¢in ta‘yin ve tahsis

kilinan on dért mevzi‘in gayrida bulunur.

Tenbih: Te'vil bi'l-masdarda kiide budur ki: “5”-i meftithanin haberi eger
ef‘al veya esma-i miistakkadan olursa miievveliinbih olan masdar o fi‘il yahud
ismin lafzindan olur.Mesela:  34a%5 EL51 w.&l.v yahud 34tz ST w.&l.r cumlcle-
rinin te’vilinde kendi lafzmdan NOHNA] Ja.L takdir edilir. Fakat 13, 5 J,.L

“Jdl o5 climlesinde “Ol"nin fi'l-hakika haberi mahzaf olmakla takdir lazim

gelir. Bu halde haber her ne takdir olunur ise miievveliinbihi olan masdar o
takdir olunan fi‘il ya ismin lafzindan olur. Mesela * )\.Ul < 1355 B J*L kav-
linde “3” nin haberi her ne kadar ° Il 37 kavli i‘tibar olunursa da fi'l-haki-
ka mahzaftur. Bu sarette takdir lazim géldi, eger haber-i mahzaf “s&l” ya-
hud “s324” takdir edilir ise kavl-i mezkir “ 1301 5 205 41 &) 236” te'vilinde
olur. Eger haber miistakkattan olmaz ise “J.} s 5 s gil;i bu ve bunun
emsalinde “035” takdiriyle “IL5 1is &35 31" gibi tevil olunur. Indel-ba‘z
“ia 1525 =2li” kavliyle te'vil olunur. Bunun vechi bir ism-i cimidin hi-
rine yi—i nisbet ile ta-i te)nis ilhak olundukta masdar ma‘nasi ifade eder:
“% J.%..J\ 3 fo._S\ el dzusd” gibi. Bu gibilere masadir-1 mectile dahi ta -
bir edilir. “51-i meftitha-i miiseddede tahfif olunup “51” denir. Tafsili “A1"-
meftiha-i hafife bahsinde mezkirdur.
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&
Keza feth-i hemze ve niin-1 miiseddede-i meftiha ile “j_;j” kelimesinden
ligattir: [50] “Lsd & G 55 ST G, egl” gibi “L»;{,i.if 24 demektir. Inga’al-
lzh faslwl-lamda kendi maddesinde tafisili gelir.

—e\

Cree

Keza gekl-i sabik tizere teevvith ma‘nasina olan “ &_J/T”den fil-i mazi miifred
miizekker ga’ib olur. Bab-1 saniden ‘u-“ -5 glbl ve “05” ve “C5” ma‘nasina
isti‘mal edilir. Arab’in ‘(:_w el B 5 L il Y7 kavlinde oldugu gibi ki

“a50 st OB W ma'nasina “Ol sey’i islemem semada yildiz oldukea yahud
durdukg¢a”, ya‘ni ebeden demek olur. Keza “¢_5” ma‘nasina fi'l-i mazi olur:
“UT oLl 51 derler, bir kimse suyu doktiigii vakitte. Mahalli, kiitiib-i ligattir.

P
o

Hemze ve nan-1 miiseddedenin fethi ve elif-i maksare ile “ 25" vezninde

ismiyyet ve harfiyyet beyninde lafz-1 miisterektir; isim olarak dért ma‘naya

gelir:

1.° u—" u—" ma‘nasina olur ki nereden ve kandan demektir: ;55 U JGk
1964134 el ST kavl-i keriminde oldugu gibi u-" " ma‘nasina “Dedi ey Mer-
yem, bu sana neredendir?” demek olur.

2. “ 2" miiradifidir ki Tirkide “ne zaman” ta‘bir olunur: “lis &, 17
gibi ki “0,% _%”ma‘nasina “Ne vakit olur bu?” demektir.

3. “&5” ma‘nasina gelir: Lisanimizda “ne gine, nice, nasil” deriz:

g 5 Il odh 5 u_,\ dl_e%o kavl-i celilinde oldugu gibi ki “ 24 5"
ma‘nasina: “Oliimden sonra bunu Allah Tela nasil diriltir!” demek olur.

4. “f;_::- ma‘nasina olur ki zarf-1 mekandir: [51] \}_,La (,_{l uj_>- (._%jt_w%
i T J,\ V.i; s> kavl-i keriminde oldugu gibi ki “c%s ¢2” ma‘nasina

olur. Lakln isbu ayet-i kerimedeki “_S1” lafz1 ma‘na-y1 evvel miistesna ola-

196 “...”Meryem, Bu sana nereden geldi?” derdi...” Al-i Imran, 3/37.
197 “...0, “Allah, buray1 6liimiinden sonra nasil diriltecek (acaba)?” demisti...” el-Bakara 2/259
198 “Kadinlariniz sizin ekinliginizdir. Ekinliginize dilediginiz bicimde varin...” el-Bakara 2/223.
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“*” « s

rak baki ma’'na-y1 selaseye tatbiki muhtemeldir: Mesela “¢2s S “ps 27,

= 57, = &e>” ma‘nilarina gelebilir.

Harf olarak fi'lini cezmeden huraf-1 cevazimdandir. “Jﬁ” kelimesinin
bu hali, ma‘na-y1 sart1 miitezammin oldugu vakittedir. O zaman sartiyye ve
ceza’iyye ta‘bir olunan ciimlelere dahil oldukta sartiyyeyi sebeb ve cez@’iyyeyi
miisebbeb kilar: “ELT wb " gibi “ne vakit sen'” bana gelirsen ben sana
gelirim” demek olur. “

]

Hemze ve nan'un fethiyle zama’ir-i munfasdadan miitekellim vahde zami-
ridir. Tiirkide “ben” deriz; tasrifle ¢ Q—-" (,.4\ - g,e‘ EH-4P denir. Bunlarin
asli bu sirette feth-i hemze ve siikiin-1 nin ile “37” olup zamir-i miitekel-
lim oldukta vasl halinde nan’un fethiyle “51” ve halet-i Vakfta elif ilhékiyle
“Lj”; muhitabda té/—i hitab ile “C31” ve tasrif edip “:,LT LEi- v.v\ (""" LEP de-
nir ki asl-1 zamir “41” olup t2'lar harf-i hitab oldugu halde sey’-i vahid gibi gel-
mistir. Cumharun kavli de budur. Bazi nahviyytin indinde “(” lafz1 miibteda
ile haberi beyninde fasl vaki‘oldukta harf i‘tibér olunmustur. “51” maddesinde

” “

zikrolundugu vechile siikin-1 nan ile “o 7 lafundan ligattir.
351
Feth-i hemze ve siikiin-1 vav ile harf-i atftir. Cumhir indinde “j/T” kelimesi
ma‘tafunu, ma‘tifunaleyhe i‘rabda tesrik edip ma‘nada tesrik etmez, vav'in
hilafina olarak. Zira vav ikisinde birden [52] tesrik eder. Tafsili fasl-1 vavda

gelir. Isbu “31” harfinin on iki ma‘nast vardur:

1. Miitekellimin sekkini ifade eder: 2°4 7,311 JL.»U £ 3 pa% j‘ 534 L:..S | )jb%o
kavl-i celilinde oldugu gibi ki “Dediler: Bir giin yahud bir gliniin ba‘zt mikdar1
eylendik, hesab bilenlerden sor” demek olur. Bunda miitekellimin miiddet-i
lebsin bir giin tamam ve bir giintin bir mikdar1 oldugunda sekki oldugu miin-

fehim olur.

199 Niishada “siz” seklindedir.
200 “Onlar, “Bir giin, ya da bir giinden daha az bir siire kaldik. Hesap tutanlara sor” derler” el-Mu’minin,
23/113.
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2. Ibham ifade eder: Ya‘ni saimi‘ {izerine miitekellim hakikati gizlemekten
ibarettir: 2010%9.,} P s jj sih i V‘% Gl 5% bb% kavl-i keriminde oldugu gibi
ki evvelki “5” miitekellim tarafindan sami‘e hakikat-i halin ibham eyledigini
miifiddir. Tercemesinde “Dahi ben veyahud siz elbette hidayet tizerine yahud
dalal-i miibindeyiz” ya‘ni her iki taraftan biri, iki halin birisinden hali degildir.
Bakalim kangt taraf selamet bulur demek olur.

3. Tahyir ifade eder: Bu ma‘na “31” kelimesi talebden sonra vaki oldukta
olur. Tahyir iki sey’den birini islemekte muhatabi muhayyer kilmak demek
olmakla ikisini birden islemekten mani‘ oldugu derkardir. Mesela: 15,5 i
“Uy 5 “Paray1 al yahud esvabi al” demek olup emrayn beyninde muhayyer

kilmaya her ikisini birden alma[ma]ktan®**’ma‘na mifiddir.

4. Ibaha ifade eder: Ibaha ile tahyirin farki budur ki tahyirde sey’eynin
beynini cem® memna’, ibahada c2’izdir. Ibaha dahi ba‘det-taleb viki olur:
“ 53 3l asdl (,J&.;.f” gibi ki “Ta‘alliim et fikh1 yahud nahvi”, ya‘ni kangisi olur-
sa olsun maksat ta‘alliimdiir. Bu halde ikisi birden miimkiin olursa daha a‘la
demek olur. [53]

5. Vav gibi cem‘-i mutlak ifade eder: $a‘irin, beyt:

85 0 e 3T B 8 * 56 L I S s
kavlinde oldugu gibi ki “La} s Lile 5 L &5 L” takdirinde olarak. Tercemesi:
“Dahi tahkik Leyla hakikat beni facir zu‘m eyledi. Halbuki nefsimin takvast

kendi lehine ve fiiciru kendi aleyhinedir” demek olur ki 57 kelimesi “vav”

makamina ka’im olmustur.

6. “Js” gibi 1drab ifide eder: Idrab hitkmii ma‘tifun aleyhten ma‘tiifa sarf
demektir. 24450, 5 }% u)\ it s )\ 3% nazm-1 latifinde oldugu gibi ki
“Osduz J;” takdIrinéie olarak, “Ve biz onu yiiz bin niifusa irsal ettik; belki daha
ziyidé olurlar” demek olur. Lakin Sibeveyhi bunu iki sartla tecviz etmistir ki

birincisi, “31” kelimesi ba‘de’n-nefy yahud ba‘de’n-nehy vaki‘ olmak; ikincisi,

201 “...O halde ya biz hidayet veya apacik bir sapiklik {izereyiz, ya da siz!” es-Sebe, 34/24.

202 Niishada “almaktan” seklinde gegmektedir.

203 Beyit Tevbe b. el-Humeyyire aittir. Bkz. Ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, s. 101; el-Bagdadi, Hizdnetii'l-Edeb,
XI, 68.

204 “Biz onu yiiz bin, yahut daha fazla insana peygamber olarak gonderdik” es-Saffat, 37/147.
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/////

her iki halde dahi amil iade olunmakur: “I22 & 5
ba‘de’n-nefy vaki olarak imil idde kilinmis olmakla “ |5” takdir edilerek “Sen
Zeyd degilsin, belki Amr da degilsin” demek olur. Ba‘de’n-nehy iade-i amil ile
vuki‘una “I528 & a5 Y 511085 & 55 N kavli misaldir ki “Zeyd’i darb etme,
belki Amr't da darb etme” demektir. Lakin nuhatcan bircoklart bila-sart 1drab

ifade ettigine ka’il olarak emsile-i miite‘addide irad etmiglerdir.

7. Taksim ifade eder: Ya'ni bir sey’in aksam-1 miite‘addidesini tebyin icin
gelir: “G 3= 3 j;a 3 = 58 kavlinde oldugu gibi kelimenin aksam-1 selase-

sini tebyin eder ki “Kelime isimdir ya fi‘ildir ya harftir” demek olur.

8. “NJ” ma‘nasina gelir: Bu ma‘nada “}/T” lafz1 “57-i hafife-i nasibe
[54] takdiriyle fil-i muzari‘i nasb eder: “{;.}_.:.Q 5/7 8y gibi. Bunda ma‘na
S Ry \J\ s 8 & YY" takdiri ve “awsiz] E53” teviliyle “Elbette onu her
vakit éldﬁrﬁrﬁrﬁ, ancak Miisliman oldugu vakitte oldiirmem” demek olur.
Lisanimizda dahi bu gane istisna vardir; mesela “Bi-eyyi hal seni 6ldiiriiriim
yahud Miisliiman olursun” deriz ki “Benim elimde 6lmekten seni Islam ol-

makligin kurtarir” demek kasdolunur.

9. “J\E” ma‘nasina olur: Bu dahi sabik gibi “&P zmariyla fil-i muzari‘i nasb
eder. $a‘irin,
25 Ll V) JLV1 s s isgﬁ 5 Caall Pleszal
kavlinde oldugu gibi “ a1 2 JS’T R Ql” takdiriyle “ 21 5133 L,!l” te’vilin-
de olarak “Her bir giigligii kolay addederim makstda erisinceye kadar. Zira

emeller sabirin gayr1 kimsenin makstiduna muvafik olmadi” demek olur.

10. Takrib ifade eder: Bu mahalde takrib demek iki sey’in husalii beynin-
de olan zamanin ‘adem-i bu‘du olur. Nitekim misalden dahi miinfehim olur:
X 5 (..l_wl 3L gibi. “Bilmiyorum selam mi verdi yahud veda® mi etti?”
Ya‘ni “Gelmesiyle gitmesi pek yakin oldugundan giiya geldi mi gitti mi bilin-

mez” demek olur.

11. Sartiyye olur: “&Ls 3/7 Sle uﬂv” gibi. “SL 51 o a8l ik gl o)

takdirinde olup “Elbette doverim yasarsa 6liirse” demek olur.

205 Bkz. Ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, s. 160.
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12. Teb‘iz ifade eder: *°4 s 5Lz 15,0 14,51,06 3% kavl-i celilinde oldugu gibi.

7207

Bunu Ibnii’s-Seceri?”” nakletmis ise de digerleri taraflarindan za‘if gériilmiistiir.

Tenbih: Tahkik budur ki “3%” ehad-ii sey’eyn [55] ya esya’ icin mevza‘ olup
ba‘zen “ 15" ve viv ma‘nasina cikar, bakiyye-i me‘ani “3I” kelimesinin gayridan

miistefaddir; ya takdir-i harf veya karine-i makam sebebiyledir.

d..
PRe)

Hemze'nin kesri ve y&'nin siikinuyle “3x” ma‘nasina harf-i cevabdir. Muh-

\O—

berin tasdiki igin gelir: “155 éLé” kavline “|” cevabi, “4%” gibi muhberi tas-
diktir. Miistahberi ilam i¢in gelir: “135 (ak_e J_Za” kavline “3|” cevibi g%bi ki
“élj” demek olur. Va'd-i talib igin gelir: “1135 & ,.51” talebine “3[”, S eV
demek olur. Hiilasa “3|” kelimesi “4x” gibi mtceb ve menfi olan haberden
ve emr ve nehyden ve gerek muceb gerek mentfi istithamdan sonra vaki‘ olur.
Ibn Hacib*® ba‘de’l-istitham ve kable’l-kasem vaki‘ olur demis ve kable’l-ka-
sem vuki‘unda ti¢ hal beyan olunmustur: Biri kable’l-kasem vuka‘unda vav-1
kasem 1skat olunur “g|” kelimesinde ya ala-halihi sakin olarak telaffuz olun-
mak, biri dahi yZnin fethiyle ve digeri yZnin hazfiyle “|” telaffuz olunmakuir:

“al | canl ) canl 517 gibi ki “any &)7dir.

206 “(Yahudiler) “Yahadi olun” ve (Huristiyanlar da) “Hiristiyan olun ki dogru yolu bulasiniz” dediler...” el-Ba-
kara, 2/135.

207 Tam adi, Ebii’s-Saddat Ziyaiiddin Hibetullah b. Ali b. Muhammed b. Hamza el-Hasimi el-Alevi el-Ha-
seni el-Bagdadidir. 450/1058 senesinde Bagdatta dogdu. Egitimini Bagdat'ta tamamlayan Ibnii’s-Seceri,
Ebirl-Muammer Yahya b. Tabatab4 el-Alevi, Ali b. Faddal el-Miicésii, Hatib et-Tebrizi gibi 4limlerden dil
ve edebiyat dersleri almistir. Yetmis yila yakin bir siire nahiv okutmug Kemaleddin el-Enbar, Ibnir’l-Hags4b,
ibn Abide, Ebi’l-Yiimn el-Kindi, Ebil-Hasan b. Zahide, Abdiilkerim es-Sem‘ni gibi bir ¢ok alime ho-
calik yapmustir. Zemahgeri ile bir hac yolculugu sirasinda kargilastgi ve Zemahseri’nin kendisini ¢ok be-
gendigi nakledilmektedir. 542/1148 yilinda Bagdat'ta vefit eden Ibnirs-Seceri’nin bazt eserleri sunlardir:
el-Emali,el-Intisir, Divanii'l-Hamdse, Mu'‘cem li'l-Miistereki’|-Lafzi. Bkz. Hiiseyin Elmali, “Ibnii’s-Seceri”,
DIA, c. XX1, s. 219-220.

208 Tam adi Ebti Amr Cemaliidddin Osméan b. Omer b. Ebi Bekr b. Yanus'tur. 570/1175 yilinda Misir'daki Isna
kasabasinda diinyaya geldi. Babastyla beraber erken yasta Kahire'ye giden bniil-Hacib, burada Muham-
med b. Omer el-Benn4, Kasim b. Firruh es-Satbi, Ebirl-Ctd Giyas b. Faris el-Lahmi, Ebirl-Kasim Hibe-
tullah b. Ali el-Bisirt gibi Alimlerden ders almustir. Tahsilini tamamladiktan sonra Faziliyye Medresesi'nde
ders vermeye baglamigtir. Daha sonra Dimagk’a gitmis ve Emeviyye Camii’nde Maliki mezhebine ayrilan
zaviyede ders vermeye baglamigtir. Bu yoniiyle Ibnirl-Hacib, Dogu Islim diinyasinda Arap gramerine dair
esetleriyle sohret bulmusken Bati Islim diinyasinda fikih ve fikih usuliine dair eserleriyle bilinmektedir.
Hayatinin sonuna dogru Iskenderiye’ye gitmis ve 646/1249 yilinda vefat etmistir. Bazi eserleri sunlardir:
el-Kafiye,Serhu'l-Kafiye, el-Izéh fi Serhi’l-Mufassal, es-Safiye, Miintehes-Sil (s1’al) vel-Emel fi Hmeyi’l-Usil
vel-Cedel, el-Mubtasar, Cami‘u’l-Ummebdt. Bkz. Hulusi Kilig, “Ibnivl-Hacib”, DIA, c. XXI, s. 55-58.
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¢

\o—

Hemze-i meksiire ve ya-i sakine ile “3e3” ma‘nasina olan “_% « si3°den
miifred mi’ennes i¢in emr olur. Nitekim miifred miizekker icin “I” gelir.

3

-

Hemze'nin fethi ve ya'nin sitkinu ile iki vecih tizere miista‘mel harftir:

Bir Vechi: ‘Ala-ihtilafi’l-akval ba‘ide yahud karibe yahud miitevassita nida
icin mevzi® harf-i nidadir. Cenab-1 Fahr-i kainat aleyhi ekmeliit-tahiyyat efen-
dimizin ammileri Eba Talib hazretlerine ahir-i vaktinde **“al \J| ] Nt w2 Gl
kelam-1 miisfikinelerinde oldugu gibi bazen hemzesi med olunup “&i” denir.

Inde’l-baz bu hal ba‘ide nida edildikte olur. [56]

Ikinci Vechi: Harf-i tefsirdir: “c.25 gS‘ Jszs guaie” gibi ki ma-kablinde
olan “usce” lafzint “C25” ile tefsir etmistir. Bunun tercemesinde “Indimde
‘asced vardir ya‘ni altun vardir” ta‘bir olunur ve kelime-i mezkarenin ma-ba‘-
dii‘’rabda ma-kabline tabi‘dir. Ciinki ma-kablinden bedel yahud ma-kabli tize-

«

rine atf-1 beyan vaki‘ olur, atf-1 nesak vaki‘ olmaz ve “i” kelimesi ciimle icin

dahi tefsir vaki® olur. Nitekim sa‘irin,

20 1Y Al 553 2l Coe ol Gl s

kavlinde “G Ll es3” ciimle-i filiyyesi igin tefsir viki olmustur. Terceme-

sinde “Ve sen goz ile bana isaret edersin, ya‘ni sen suglusun dersin ve sen bana
bugz edersin likin ben sana bugz etmem” ta‘bir olunur. Isbu harf-i tefsir olan
“Qﬁ” lafz, “ilis @la Lg\ Gl daskisl J,4” gibi “J,%” kelimesinden sonra
zamire miisned olan fi‘ilden mukaddem vaki olursa o zamire miisned fil-i
mu’ahhar zamm-1 ta ile siga-i miitekellim tizere telaffuz olunur. Lakin “Qg%”
mahallinde “13)” getirilirse tZ'nin fethi ile siga-i hitab olarak telaffuz olunur:
“Ulats s 15 Eousl akesl J, 57 gibi,

209 Ahmed b. Hanbel, Miisnediil-fmam Abmed b. Hanbel, (thk. Suayb el-Arnavid vd.), Miiessesetiir-Risile,
Urdiin 2001; hadis no: 23674; c. XXXIX, s. 78.
210 Bkz. ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, s. 118; el-Bagdadi, Hizanetiil-Edeb, c. X1, s. 225.
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&
Hemze'nin fethi ve ya-i miiseddede ile bes vecih iizere miista‘mel isimdir:
1. Tsm-i sart olur: 2116 22t slas N1 4l 1,255 G Ul e 30 1,230 511,231 3
kavl-i keriminde oldugu gibi ki ism-i sart olup “I,£%” filinde cezm ile
amil ve kendisi “I ;235" nun mef‘alii olmakla ona ma‘mal olmugtur. Terceme-i
nazm-1 miinifde “Soéyle ya Muhammed! Allah ism-i serifini ¢agirin yahud
Rahman ism-i serifini ¢agirin, kangisini cagirirsaniz giizel isimler ona muh-

tastir” denir. [57]
2. Istithamiyye olur: 2124152 54, L;M,LJ v.i;l%o kavl-i keriminde oldugu gibi ki

“Sizin kanginiz Belkis'in tahtini bana getirir?” demek olur. Bazen “ &1 tahfif
olunur. Nitekim sa‘irin, “Legsl Sbls | a8 & 157 kavlinde?' olan L.a.g.;\”mn

aslt miisedded olup zarureten tahfif kilinmistr.

3. Ism-i mevsil olur: Bu, Sibeveyhi kavli olup Kuﬁyyun ve Basriyyindan
ba‘zilar muhalefet etm1§lerd1r 21%@ a3 e JN\ JS o He J,,J V_a%e
kavl-i kerimi gibi ki “LT 54 5.0\ ,,J takdirinde olarak ‘Sonra ihrac ederiz
her bir cema‘atten ol kimseyi ki Rahman tizerine istikbar ve ciir’et cihetiyle
eseddir’demek olur. Bu kelime akil ve gayr-1 akilde miista‘meldir. Sart ve is-
titham ma‘nalarinda te’nis ve tezkiri miisavi ise de viicth-1 s2’irede lafz-1 vahid
ile isti‘mali ahsen ve te’nis ve tezkiri c@’izdir. Sifat vaki® oldukta mevsafuna
mutabakati lazimdir. Lakin aksi de hikayet olunmugtur.

4. Ma‘na-y1 kemale delalet eder: Bu halde “% i” kelimesi lafzen ve ma‘nen

izafetle isti‘mal olunur ve nekreye sifat ve ma rlfeden hal olur: ¢ J.> : T JESRES

gibi ki “Jix5 olas < J.J;S” demek ve J.} Y | PINETRCH S glbl

211 “De ki: “(Rabbinizi) ister Allah diye ¢agirin, ister Rahman diye ¢agirin. Hangisiyle cagirirsaniz ¢agirin,
nihayet en giizel isimler O’nundur”...” el-Isra, 17/110.

212 “...Eyileri gelenler! (Onlar bana teslim olmadan 6nce) hanginiz bana onun (krali¢enin) tahtini getirebilir?”
en-Neml, 27/38.

213 Beytin tamami sdyledir:

$5b1 o gl il e o * gl Sl 15 st
Bkz. Ferezdak, Divianu'l-Ferezdak, (sth. Omer Faruk et-Tabb4), Daru’l-Erkam, Beyrut 1997, 288.

214 “Sonra her bir topluluktan, Rahman’a kargt en isyankar olanlari mutlaka ¢ekip ¢ikaracagiz” el-Meryem,

19/69.
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5. Munada mu'arref bi’l-lam oldukta nidaya tavassul icin gelir: ¢ .| Le_,

\

.

J_> 2| L_@J\ U gibi iktizasina gore ta-i te’nise lihik olarak mesela “ 2l gl b

-

denir. “La” tenbih icindir.

Tenbih: “40” ile ism-i miinekkerden bila-izafe swl olundugu vakitte ism-i
miinekkerin {tabindan ve tnis ve tezkir ve tesniye ve cem(indcn miistahak ol-
dugu sey’e hikaye olunur. Mesela “ |55 d;b- kavlinden ref ile “4” <“Sit5 L5
kavlinden [58] nasbla “&i” “Ja- 2S5 kavlmden cer ile ‘L;\ ta(blrlyle ta'yin
taleb olunur. Mii ennesmde ta-i te’nis ile \ Cil u den11d1g1 g1b1 Tesniye-
sinin halet-i ref'inde “QU\ nasbinda . °“\ , cem‘inde keza ‘&_.;\ ¢ 0431” denir.
Bir de “41” kelimesi mevsil olup da sdasmln sadr1 mahzaf oldukta mebni ve

binisi zamm iizerinedir.

Uglincii vecihde ism-i mevsil olduguna misal olarak irid olunan
254 5 f__; V_J%o ayet-i kerimesinde oldugu gibi ki sadr-1 silast olan “34” zamiri
mahzafdur. “LT 54 L;.x_S\ e rJ takdirinde oldugu mahall-i mezkarda mez-

“5‘

kardur. Viicah-1 s?’iresinde mu‘rabdir. Lakin Arabdan bir taife kelimesini

kaffe-i ahvalde mu‘rab kilmislardir.

-

—e\

-

Feth-i hemze ve ya-i hafife-i meftaha ve elif’in kasri ile ba‘ide nida olunur

harf-i nidadir. Bazen hemzesi “Ls”ya tebdil olunarak “Lia” denilmistir.

e

-

ANO—

Hemze'nin kesri ile giinesin naru ve ziyasina ve hiisn ve revnakina ve keza
nebatatin revnak ve letafetine denir. Bunda med ile “:U|” ve ta ile “sU5)” dahi
liigattir. Mahalli kiitiib-i liigattir. Anifi’l-beyan “Ui” ve atiyiil-beyan “L5)”den

fark olunsun i¢in kayd olundu.

@

-

ANO—

Hemze'nin kesri ve ya-i miiseddede’nin fethi ve elif’in kasriyla bir ism-i

miibhemdir ki cemi-‘i muzmerat-1 mansiibe-i muttasila ona lahik olup kendisi

215 “...mutlaka ¢ekip ¢ikaracagiz” el-Meryem, 19/69.
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onlara di“ame vaki‘ olur. “?5)” ona, “JU|” sana, “5U|” bana, “Gt|” bize demek
olur. Mi’ennes zamirleri dahi boylecedir. Bazen hemzesi “(a”ya tebdil olunup

“Lea”, bazen dahi vav'a tebdil ile “5,” denmistir. Bu kelimenin ba‘zilar harf

216

olmasina®'® zahib olmuslar ise de ekser-i nuhat indinde ism-i miibhemdir. [59]

\

]

-

Ccn

Feth-i hemze ve ya-i miiseddede-i mefttha ve ba‘de’l-elif-nan’la zaman-
dan su’ale mevza® zarf-1 zamandir. S2’ir emsalinden farki budur ki bununla
tefhim-i emri ve tazim-i se’ni irade olunan zamandan su’al olunur: 5UT JUasd
?gaalall ¢ 3 kavl-i celilinde oldugu gibi ki “Sorar kangi zamanda olur kiyamet
glini’” demek olur. Isbu kelime “_%” ma‘nasina dahi gelir: OUT &55a3s Lagh
21845 oz kavl-i keriminde oldugu gibi ki “0 42z %" demektir.

{ 20

Hemze'nin fethi ve siikiin-1 ya ve mim’'in ve nan'un zammiyla kaseme
219

— \

mubhtas isimdir. Zeccac*”® ve Rummani** harf-i cer olmasina ka’il olmuslar ise
de Ibn Hisam ve gayruhu cerh etmislerdir. Bereket ma‘nasina olan “,:i”den
miistak ism-i miifred olup hemzesi vasldir. Ibtidada ref'in liizimu ve ba‘ kere

tizerine lam-1 ibtid@’iyyenin diihali ve galiben ism-i celileye ve bazen “1:57ye

216 Niishada “olunmasina” seklindedir.

217 “O kiyamet giinii ne zaman? diye sorar” el-KiyAmet, 75/6.

218 “...ne zaman dirileceklerinin de suuruna varamazlar” en-Nahl, 16/21.

219 Tam adi, Ebd Ishak Ibrahim b. es-Seri b. Sehl ez-Zeccic el-Bagdadidir. Dogumu ile ilgili farkli rivayetler
bulunan Zeccic 241/855 veya 230/844 senesinde Bagdat'ta diinyaya geldi. Onceleri Kaife mektebinin nde
gelen ismi Sa'leb’in derslerine devam etmis ve onun dikkatini ¢ekmistir. Sonralari ise Basra mektebinin
onde gelen simalarindan Miiberred’in ders halkasina katlarak 6liimiine kadar yanindan ayrilmamigtir. Mii-
berredden Kirdbii Sibeveyhi'yi okumustur. Kendisi de ders veren Zeccac, Ibnii’s-Serrac, Ebti Ali el-Kali, Eba
Al el-Farist ve Rummani gibi bir¢ok talebe yetistirmistir. 311/923 yilinda Bagdatta vefat eden Zeccici'nin
baz1 esetleri sunlardir: Me‘ani’l-Kur’'an ve I'rdbubi, Tefsiru Esma’illahi’l-Hiisnd, Ma Yensarifii ve ma la-Yen-
sarifti, Fe'altii ve Ef altii. Bkz. Emrullah Isler, “Zeccac”, DIA, c. XLIV, s. 173-174.

220 Ebirl-Hasen Ali b. Tsa b. Ali er-Rummini el-Bagdadi, 296/908 yilinda Bagdat'ta diinyaya geldi. Zeccac,
Ibnit’s-Serric ve Ibn Diireyd gibi dil Alimlerinin derslerine kaulmistir. Nahiv sahasinda Basra mektebinin
yontemini benimsemis, kelim ilminde ise [hsidiyye Mu'tezile ekoliine mensuptur.Ogrencileri arasinda Ebt
Hayyan et-Tevhidi, Ebirl-Kasim Ali b. Ubeydullah ed-Dakiki, Ali b. Muhassin et-Tentihi ve Hasan b.
Ali el-Cevheri zikredilir. Rummani, kavramlariyla birlikte mantik ilmini Arap nahvine ilk uygulayan dil
Alimlerinden biri olarak addedilir. Bundan dolayr dénemindeki bazi nahiv alimleri tarafindan tenkit edil-
mistir. 384/994senesinde Bagdatta vefat eden Rumman{i'nin bazi eserleri su sekildedir: e/-Hudid fi n-Nahv,
Me'éni’l-Hurilf, en-Niiket fi I'cazi’l-Kur'in, Serhu Kitabi Stbeveyhi. Bkz. Sedat Sensoy, “Rummani”, D4, c.
XXXV, s. 242-244.
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ve bazen “ si)”ye ve ba‘zen kaf-1 hitaba izafetle zikri, bu kelimenin ba‘zi ahka-
mindandir ki ma-ba‘di izafetle mecriir olur: “ &) aSIl 22z canl G4 canl 2 230”

221

kavillerinde ve “saz uts i Lgijl (,.j” hadis-i serifinde**' oldugu gibi. Bu

kelimede on iki liigat vardur:
1. Ibtidada beyan olundugu iizere: “a ;,u”

»

2. Hemze'nin kesri ve mim'in zammu ve nin'un hazfiyle: “al &)

3. Hemze ve mim'in fethi bazen dahi hemze’nin kesriyle: “al :,qa\”
4. Hemze ve mim’in kesri ile bila-ntin: “a c;zl”

5. Hemze'nin ha-i meftihaya ibdali ve mim'in zammuyla: “al (287
6. Hemze'nin fethi ve mim’in harekat-1 selasesiyle: “a fT”
7. Hemze'nin kesri ve mim’in zammu ve fethiyle: “al éi”

8. Mim'in zammu ve nan’un kesriyle: “al 4"

9. Mim’in ve nin’un harekat-1 selasesiyle: “anl -,s”

10. Yalniz mim’in harekat-1 selasesiyle: “4 ¢’

11. Lam-1 ibtida’iyyenin fethiyle: “al 23"

12. Keza lam-1 ibtida’iyyeyle: “al 24" [60] kelimeleridir. Bunlarin ciim-
lesi “_o—cs anl 4 43” takdirindedir. Fakat ba‘ilar “al :43” ciimlesi haber olup
miibtedi, mahzaf “_.3” kelimesi olmasini tecviz etmiglerdir ki o strette

“al 34 ozs” takdirinde olur.
i
Hemze'nin kesri ve bazen fethiyle ve ya-i sakine ve mim-i meftiha ve
elif’in kasriyla “Ui|”-i miiseddede-i meksareden lugattir ki mim-i ala, y2'ya ib-

dal olunmaktan ibarettir. Lakin ba‘zi nuhat indinde mim’in y@'ya ibdali hem-

ze'nin fethiyledir. S$a‘irin,

20 )l e ) Gl el S0 T Ll

221 Ahmed b. Hanbel, e/-Miisned, (thk. Suayb el-Arnavit vd.), Miiessesetiir-Risale, Beyrut 2001, XXXIII, s. 20.
222 Beyit Ma'bed b. Kurt'a aittir. Bkz. el-Bagdadi, Hizdnetiil-Edeb, c. X1, s. 86.
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kavlinde oldugu gibi ki “,U | i £ | Li|” demektir. Kendi maddesinde
dahi isaret olunmustur.

Ll

Ahirine ma-i z3’ide iltihik etmis olan anifiil-beyin “:;fT” kelimesidir. Fakat
bu siret “:5/1” kelimesi sartiyye olduktadir. 224 < 1e Oi308 Y6 s u,.L>Y| Lu‘%’
kavl-i keriminde oldugu gibi ki “Iki miiddetten kangisini kaza edersem benim
tizerime zulm yoktur” demek olur. “Lal” nazm-1 celilde “¢.2.55” fiflinin mefi-

lit olmakla onun ma‘milii olmustur.

223 .. .Iki siireden hangisini tamamlarsam bana bir husamet yok...” el-Kasas, 28/28.
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FASLU’L-BA
<

Ba-i Miifrede: Hurf-1 carredendir ve isme muhtas olup medhaliinti cerr

eder. On dort ma‘naya gelir:

1. Ilsak iindir: Ilsak liigatte yapistirmak ve bitistirmek ma‘nasina olup nahiv
istilihinda bir emrin bZnin mecriruna lustikundan ibarettir. Ve harf-i ba icin
bu ma‘na asil olmakla mevarid-i isti‘malatindan hi¢ birinde kendinden miifa-
rakat etmez. [lsak iki nev olup biri hakiki, biri mecazidir. Ilsik-1 hakiki: Mesela
Zeyd’in cisminden tuttugun zamanda “153 &5t [61] kavlinde ilsak-1 hakiki
ifade etmis olursun. Zira fi'l-i “clow” hakikaten bZnin mecraru olan Zeyd'e
lustik etmistir. {lsak-1 mecazi: “U35 &35%” kavlinde olan ilsak gibi. Ke’enne fil-i

miirar Zeyd’in oldugu mekanin kurbuna ilsak edilmis olur; bu cihetle mecazidir.

2. Tadiye icin gelir: Ta‘diye bir filin ma‘nasini isme isaldir. Bu ma‘nada
s2'ir hurtif-1 carre dahi baya miisarik gibi goriiliiyor ise de b2 nin miitehassis
oldugu ma‘na-y1 ta‘diye, miicerred filin ma‘nasini isme isal olmayip belki fi‘l-i
lazimi1 miite®addi hitkmiine koymakta hemze-i ta‘diyeye ka’im-makam olmasi-
dir. Mesela: “C»3” gitti demek olup fi‘l-i lazimdur. Bu, ifal babina nakl ile ev-
veline hemze-i ta‘diye geldiginde “g,.&:.ﬁ” sekline girerek “giderdi” demek olur.
Iste ba dahi mecriiru bulunan ismi miite‘allaki bulunan fi‘le mef‘al kilmakla o
fi'li miite‘addi hiikmiipe koyar da *gzs, 4 & <3k kavl-i keriminde oldu-
gu gibi “(;..& 55 @ Ca3” ma‘nasini ifade eder ki “Allah Tela hazretleri onlarin

narunu giderdi” demek olur.

3. Isti‘ane igin gelir: IstiGne bir emrin ona miinasib bir sey’ ile teshilini ta-
lebdir. Bu [st]rette ba-i istiAne fi‘lin aleti {izerine dahil olur ki mecriru ism-i
alet olur demektir. “V.LJL 587 gibi ki “Kalemle yazdim” demek olur. Besme-
le-i serifenin ba’s1 dahi bu kisstmdandir denilmis ise de ba‘zilari ism-i ilahiyi alet
menzilesine tenzil gibi olacagindan tecviz etmemigler. Fi'l-hakika ta‘rif-i sabika
nazaran tecviz olunamaz. Lakin ismullah’in zikrinden muntazar olan berekat
ile bir emr tizerine kudret ve kuvvet husiliinii temenni, zit-1 haktan isti‘ane-

den gayri1 ne olabilir? Belki hakikaten istiane de budur. Baz1 de‘avat-1 me’sa-

224 “Allah onlarin isiklarini yok etti”. el-Bakara, 2/17.
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rede “al, &ixis)” climlesi dahi bu ma‘nayr [62] mi’eyyiddir. Kaldi ki ba'nin

medhilii d2’ima ism-i let olmay1p galiben olarak bazen dahi s2’ir esma olsun.

4. Sebebiyye olur: Ya‘ni bir sey’in viicidu bir seyin vuki‘una sebeb oldu-
gunu ifade eder. Buna ba‘zilar ba-i ta‘liliyye tesmiye etmisler, beynlerinde bir
fark olmamakla birinin zikriyle digerinden istigna edilerek kimi sebebiyye ve
kimisi ta‘liliyye demigler. Bunun alameti, mahalline lam-1 talil gelmek miina-
sib olur: 225«%&_&53\ (’,_%.sbub (,.)i_w:u\ ‘._'.Q,Ua V.’i;\%o kavl-i celilinde oldugu gibi ki
“ sl HS;L@@}J” takdiriyle “Tahkik sizler ‘icli ilah ittihaz etmeniz igin nefsinize
zulmettiniz” demek olur. Sebebiyye diyenlere gére “(;_%';L;{?l oy takdiriyle
“Tahkik sizler ‘icli ilah ittihaz etmeniz sebebiyle nefsinize zulmettiniz” demek

olur. Kezalik 264« j% Gasd ‘j\.‘ia%o nazm-1 celilinde “35 Cozy-433” takdir edilir.

5. Musahabet icin olur: Bunun iki alimeti vardur. Biri ba mahalline “ss”
lafz1 miinasib olmak; biri de ba, ma‘a-mashabihi hal ile te’vil olunmaya el-
verigli bulunmaktr. Mesela 227«%@\4 J sl V—M; J5¥nazm-1 miinifinde
351 @ takdiri yahud “lis” te'vili miinasibdir. Bundan lisinimizda “Tahkik
size Restl hakla” yahud “Muhik olarak geldi” ta‘bir olunur.

6. Zarfiyye olur: Bunun alameti de ba mevza‘una “_3” kelimesinin vuka‘u
miinasib olmakuir: 284 s Wl (;_% i 33 kelime-i kerimesinde )35 27 de-
mek lazimdir ki zarf-1 mekan olacakur. “Dahi tahkik Allah Te‘la size Bedirde
nusret eyledi” demek olur. Zamaniyye dahi olur: 4 s 2Lzt kavl-i keri-
minde oldugu gibi ki gen w 3 g_é” takdirinde [63] olarak “biz onlara seher

vaktinde necat verdik” demek olur.

7. Mukabele icin olur: Mukabele karsilik demek olup ba-i ivaz dahi tes-
miye etmiglerdir. Zira ivaz bir sey’in mukabilinde verilen bedel demektir.
Isbu ba-i mukabele yahud ivaz da’ima a‘vaz ve esman iizerine dahil olur.
“ ok syl Es5251” kavlinde semene dahil olmakla “Su at bir dinar mukibe-
lesinde satin aldim” demek olur. Ve Ry BLos 26 kavlinde ivaza dahil

olarak “Onun ihsinina z1‘fi ivazla miikafeet ettim” demek olur.

225 “...Sizler, buzagiy1 ilah edinmekle kendinize yazik ettiniz...” el-Bakara, 2/54.
226 “Bunlarin her birini kendi giinahlar1 yiiziinden yakaladik...” el-Ankebat, 29/40.
227 “...Peygamber size Rabbinizden hakk: (ger¢egi) getirdi...” en-Nisa, 4/170/

228 “...Allah size Bedirde yardim etmisti...” Al-i Imran, 3/123.

229 “...bir seher vakti onlar1 kurtardik” el-Kamer, 54/34.
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8. Bedel ma‘nasina gelir: Bunun alameti bZnin mevza‘una “Ji5” lafz1 gel-
mek miinasib olur. Hadis-i serif-i nebevide vaki‘ olan “, <l 545 Ly S5-45 7
#O¢iimle-i cemilesinde oldugu gibi ki “Lgdis” demektir. Ve sa‘irin,

BGE S5 Blogh BN A5 % 15515 U b J Sl
kavlinde oldugu gibi ki “Ls 33 V_@J.L, o &ls” takdiriyle “Imdi ne oldu benim
icin onlar bedelinde bir kavm oldu ki rakib olduklari vakit fiirsan ve rukban

olarak garet i¢in hamle edeydiler” demek olur ki kavmin hasmandan ahz-1

se’rde betd’et ve cebanetlerinden sikayet eder.

9. “42” gibi miicavezet ma‘nasina gelir: Miicavezetin ma‘nast “¢,&” mad-
desinde gelir. Ba-i miicavezet ekser su’alden sonra vaki‘ olur. u\:l_;, J‘L“ du%o
moéta\ 5 kavl-i celilinde oldugu gibi ki ° u!_u u—’ > takdirindedir. Ve gayr-1
mevazi‘da dahi vaki olmu§tur 233%(._@;@& 5 el S8 (A R S5 kavl-i keri-
minde oldugu gibi ki ‘ {'_g_ﬁLq.i‘ S#5 takdirindedir. [64]

10. “ 1" gibi isti‘lé icin olur: Buna bir takim emsile irad edilmistir ki
ctimleden biri #*4 ,Usla S IEEAY u\ G V_g.w 5% kavl-i celili olup ° )Uu &” demek
oldugu " maddesmm 2350%4.,\; v_§we\ J&¥ nazm-1 celilinde ¢ ‘&7 ile isti‘ma-

linden istidlal olunmustur. Ve sa‘irin,
262 JUH ele G G 35 A8 % anly, S J g 25

kavlinde oldugu gibi ki misra®1 sanide “EJ¢” fi'li 12" ile ta‘diye ettiginden
misra*-1 evveldeki “g_j 5 de olan ba dahi ‘ala ma‘nasina olarak “5\.\5% 5 e tak-
dirinde olur. “Rab m1d1/r o ki tilkiler basi {izerine iserler, vallahi zelil oldu iize-
rine tilkiler iseyen kimse” demek olur. Bu beyt Beni Sa‘leb’in sanemi hakkinda

soylenmis mebniyytiin ale’l-hikayedir.

230 Ebul-Kasim Siileyman et-Taberani, e/-Mu cemiil-Evsat, (thk. Tarik b. Ivadullah, Abdiilmuhsin b. Ibra-
him), Daru’l-Haremeyn, Kahire, t.y., c. VI, s. 251.

231 Beyit, Kureyt b. Uneyf’e aittir. Ebu Ali el-Merztki, Serhu Divini’l-Hamése li-Ebi Temmdém, (thk. Gureyd
e-Seyh), Daru’l-Kiitiibi'l-Ilmiyye, Beyrur 2003, c. I, s. 21.
; Ibn Higam, Mugni’l-Lebib, s. 151.

232 “Soran bir kimse gergeklesecek olan azabi sordu” el-Me‘aric, 70/1.

233 “...Nurlarinin, dnlerinde ve saglarinda kostugunu...” el-Hadid, 57/12.

234 “...ona yiiklerle mal emanet etsen...” Al-i Imran, 3/75.

235 “Ben onun hakkinda size nasil giivenebilirim?” Yasuf, 12/64.

236 Beyit, Rasid b. Abdurabbih’e aittir. Bkz. Ibn Higam, Mugni'l-Lebib, s. 152.
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11. “4"-1 tebiziyye ma‘nasina olur: *74al Sle Lgp & 45 Uzed nazm-1 celili
gibi ki “Lgis &1-i5” demektir.

12. Kasem icin olur ve ba-i kasem asl-1 huraf-1 kasemdir: Bu cihetle fi‘l-i
kasemin ba ile birlikte zikri c3’izdir. “U_Le\! L j,_mz\” gibi. Diger huraf-1 ka-
semde bi’l-‘aks fi‘l-i kasemin hazfi vacibdir. “#1xY a3” gibi. Keza sair hurif-1
kasemin hilafina olarak zamir iizerine diithali dahi ca’izdir. u.Lu‘)I Sl gibi. Ve
kasem-i isti‘tafide isti‘mali dahi “ba”nin havassindandir. Kasem-i isti‘6ifi cevabi
talebi olan kasemdir. “15} fb Ja aL” gibi “al ULl takdirindedir.

13. “55/!’ gibi intiha-i gayet icin gelir: “ um\ 353” gibi ki “:;/H&” demektir,
ya‘ni “Tahkik bana ihsan eyledi” demek olur.

14. Ba-i te’kiddir ki za’idedir: Isbu nev®-i ba alt1 mevzi‘de z2’id olur:

Birinci: Failde olur. Lakin bu mevzi‘de ziyade olunmasi vucaben olur.
Galiben [65] olur zariireten olur: Vuciben fil-i ta‘acciib-i saninin fi‘ilinde
S u-*“"‘” gibi. Galiben “._:5” ma‘nisina olan “__5”nin fiilinde s, 5"
“\j:\.é;j gibi bunda ba‘zen dahi badan miicerred olarak gelmistir. Q._:JI 87
“Lg.» 254l pk_w\ll 5 misra‘inda®® oldugu gibi. Diger ma‘naya delaletinde fi'l-i
mezkarenin fa‘iline ba ziyade olunmaz. Zarareten ziyade olunmasi §a‘irin,

2

3055 g 08 Y Lyt i Y1, A o
kavlinde oldugu gibi ki “G3Y & “cusk” fifline fi‘il olmakla ba z2’idedir. “Beni
Ziyad’in sagmanlari rast geldigi sey’ sana gelmedi mi ya‘ni vasil olmadi m1?
Halbuki haberler isaa olunur” demek olur.
Ikinci: Mef'alde ziyade olur. 0425133 g;J\ r&;.ub |46 Y 3% nazm-1 miini-
finde oldugu gibi “ ;.51 kelime-i celilesi “I ,45” fi'linin mef‘alii olup ba hicbir

seye miite‘allik olmamakla beray-1 te’kid za’idedir demisler.

237 “Bir pinar ki Allab’in kullart ondan iger...” el-Insan, 76/6.

238 Sithaym Abdu Beni’l-Hashésa ait olan beyitin tamamu soyledir:
Lal e ald s Lotdl (A8 7 Lale 3 0] $35 5 e
Bkz. Suhaym Abdu Beni el-Hashas, Divdn-1 Siihaym, (thk. Abdulaziz el-Meyment), Daru’l-Kiitiibi’l-Mis-
riyye, Kahire 1950, s. 16| Ibn Hisam, Mugni’-Lebib, s. 155.

239 Kays b. Ziiheyr'e ait olan beyit igin bkz. Ibn Higam, Mugni’l-Lebib, s. 156; el-Bagdadi, Hizdnetii'l-Edeb, c.
VIII, s. 361.

240 “...Kendi kendinizi tehlikeye atmayin...” el-Bakara, 2/195.
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Ugiincii: Miibtedada z3’ide olur. Arabin “a23s Jass” kavli gibi

Dérdiincii: Haberde olur. Bu da iki kisim; biri haber-i gayr-1 macebdir:
215 Jass e sl 0 L3k kavl-i keriminde oldugu gibi bu kisimda kiyas c3iz-
dir, semia‘a miite\;akklf degildir. Diger kism1 da haber-i macebdedir. u_,.LU\ B
Mgk, B i3 o2 oS kavl-i celilinde oldugu gibi ki kiyas @iz olma-
y1p semi‘a mevkiftur. Bu Ahfes kavlidir.

Besinci: Amili menfi olan hilde z3’ide olur. Nitekim sa‘irin,
RS Candll B 4ss T L, dsly Cas)

kavlinde vaki® olmugtur. “Sol kafile ki Hakim b. Miiseyyeb anin miintehasidir,
me’yus ola[rak] ruci‘ etmedi” demektir.

<

Altince: “ .57 ve “:22” lafizlariyla [66] edilen te’kidlerde ziyade olur. ¢15”
“4 i, 1415 gibi ki “Halife onu ziyaret etti” denildikte acaba bendeganindan
birini gonderip de mi ziyaret etti tevehhiimiinii def' i¢in “a.” ile te’kid lazim
gelmekle evveline ba ziyadesiyle “9..;5%" denir. “:22” lafziyla olan te’kidde dahi

emr bi-‘aynihidir.

Tenbih: Isbu ba-i cirre bi-eyyi halin kin meksir olarak telaffuz olunur. Ve
z2’ide oldukta yine cer amelini icra eder ve z2’ide olmast yalniz fi‘il ya sibh-i fil

ta‘alluk etmedigindendir. Yoksa bi-ma‘na olmay1p te’kidi miifiddir.

BZnin ve cim’in fethiyle iki vecih ile miista‘meldir:

Vech-i Evvel: “(;_,;5” ma‘nasina harf-i tasdiktir ve herhalde “‘;_,;5” kelimesi
gibidir.

Vech-i Sani: [sim olarak isti‘malidir. Bu da iki nev* olup biri “ 5" ma‘na-
sina ism-i fil olur. Mesela lam’in siikinuyla “ s denir; “ %" demek olur.

Diger nevide “2_2s” ma‘nasina isim olur. Bunda lam’in kesriyle “_J55” denir;

241 “...Allah yapuklarinizdan hicbir zaman habersiz degildir” el-Bakara, 2/74; el-Bakara, 2/85; el-Bakara,
2/149; Al-i Imran, 3/99.

242 “Kotii igler yapmis olanlara gelince, bir kotiiligiin cezasi misliyledir...” Yanus, 10/27.

243 Beyit Kuhayf el-'Ukaylt'ye aittir. Bkz. el-Bagdadi, Hizdnetiil-Edeb, c. X, s. 137.
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<«

> demek olur. Nev‘-i evvelde ntn-1 vikaye ile, nev’-i sanide bila-nan ya-i
miitekellim izafetle mevzii*i cerde bulunarak miista‘meldir. Ve isbu “ |55” lafzt

bithtan, aceb ma‘nalarinda lugattir. Tafsili Kamaisda goriiliir.

BZnin fethi ve lam’in siikiinuyla harf-i 1drabdir. Idrab, hitkmii ma‘tafun-
aleyhden ma‘tafa sarf demektir. Bunda birkag vecih vardir.

1. Eger “ ;" kelimesinden sonra ciimle zikrolunur ise 1drabin ma‘nisi ya mef-
hum-1 evveli ibtal olur. 2444 1455 Sle |5 ez 1305 Slas 5 1531 bjtéj% kavl-i
keriminde oldugu gibi ki mefhiim-1 evvel Rahmian'in veled ittihazt “ |5” keli-
mesiyle ibtal olunup velediyetle hakka izafe edilenler mukarreb kullar oldugu
beyan olunmustur. Yahud bir garazdan®® baska bir garaza® intikal [67] olur.
M e 555 UG G358 Lo b o o1 5355 (35 5 20T 03
ayat-1 kerimesinde oldugu gibi ki bir garazdan ahar garaza intikal vaki ol-
mugtur. Nitekim tercemesinden dahi miinfehim olur. “Me‘asiden pak olan ve
Rabbisinin ismini zikredip namaz kilan kimse tahkik felah buldu. Belki sizler
hayat-1 diinyay: tercih edersiniz. Halbuki ahiret hayirli ve ebedidir” demek

olur.

2. Eger “ |5den sonra miifred gelirse saniyi evvele atf icin gelir. Ve eger
kendinden mukaddem fil-i emr yahud haber-i miceb bulunursa ma-kabli-
ni meskétun anh sekline koyup hitkmii ma-ba‘dine isbat eder. “ 5 1135 & 51
172£” gibi ki “Zeyd’i darb et yok belki Amr’1 darb et” demek olup taleb-i darb
Amr’a isbat olunarak Zeyd’in darbr meskatun-anh kalmistir. Haber-i muiceb-
den sonra vukii‘u “s526 5 453 67 gibi “Zeyd ka'im oldu belki Amr k&’im

oldu” demek olmakla Zeyd'in kiyami meskatun anhur.

3. Eger “J5” kelimesi nefy yahud nehyden sonra vaki‘ olursa ma-kab-

lini ala-halihi takrir ile onun mefthimunun ziddini ma-ba‘dine isbat eder.

244 “(Boyle iken) “Rahman ¢ocuk edindi” dediler. O béyle seylerden uzakur, yiicedir. Hayir, (evlat diye nitele-
dikleri) o melekler ikrama erdirilmis kullardir” el-Enbiya, 21/26.

245 Niishada “‘arazdan” seklinde yazilmustr.

246 Niishada “‘araza” seklinde yazilmustir.

247 “Armnan ve Rabbinin adini anip, namaz kilan kimse mutlaka kurtulusa erer. Fakat sizler diinya hayatini
tercih ediyorsunuz. Opysa ahiret, daha hayirli ve siireklidir” el-A‘la, 87/14-17.

85



86

| FASLU’L-BA - Edatlar Kitab

“oras J_, 5 (sl_e Ls” gibi ki “Zeyd ka’im olmad: belki Amr ka’im oldu” demek
olur. Ba‘de’n-nehy dahi “,542 |5 135 V"‘;’ N” gibi ki “Zeyd ka’im olmasin belki

Amr k3’im olsun” demeketir.

Tenbih: Bazen ba‘de’l-icab vaki‘ olan “ J5” kelimesinden mukaddem te’kid-i
1drab igin la-i nafiye ziyade edilir. $a‘irin,
S AT a8 ekl ks 31 e Y 5 s
kavlinde oldugu gibi ki vech-i mahbubu bedre tesbihden semse tesbihe [68]
1drab “Y” ile te’kid olunmus ki “Senin yiiziin bedrdir, yok belki semsdir; eger
semse kiisaf ve gurab hitkmeylemeseydi” demek olur. Beytin letafeti mertebe-i
gayedir. Isbu “ |5” kelimesinin ma-ba‘dinin i‘ribs, misallerinden dahi miinfe-

him?® oldugu iizere s3’ir ma‘taflar gibi ma-kabline tabi‘dir.

o

Ba ve lam’1in fethi ve elif-i maksara ile harf-i cevabdir. Nefye muhtas olup
gerek miicerred gerek istithama makran olsun ibtalini ifade eder. Nefy-i mii-
cerredin cevabi 250%@ SYRRc uk_a e B 348 u_uJ\ v_o)% kavl-i keriminde
oldugu gibi “Sol kimseler ki kafir oldular, miistakbelde ba‘s olunmayacaklarini
zu‘'m eylediler. Soyle ya Muhammed, evet kasem ederim Rabbime ki elbette
ba‘s olunursunuz” demek olur. Istithama makriin nefyin cevabi “(..,Lcu 15 u”“”
kelamina karg: “_” denildigi gibi ki “5.;@” demek olur.

Tenbih: Bu mes’elede istithamin hakiki yahud tevbihi yahud takriri olmas:
miisavidir. Ciimlesinde “d/\;” cevabu, nefyi ibtal eder ve bunun mahalline “(;33”
kelimesi getirilmek sahih olmaz. Zira “4%” harf-i tasdik olmakla gerek nefy
gerek icab varid olan kelém{musaddlkdlr. Mesela 251%(;_‘{5: » Ty hitab-1 celi-
line “_1” denildi ki “%5 &5 demektir. Eger “4%” denilse “L3, &2f” demek

olurdu. Buna d2’ir ba‘z1 kelam Faslu’'n-Nuanda gelir.

248 Bkz. Ibn HisAm, Mugnil-Lebib, s. 162.

249 Asil metinde fa harfi diigmiistiir.

250 “Inkar edenler, kesinlikle, 6ldiikten sonra diriltilmeyeceklerini iddia ettiler. De ki: “Hig de dyle degil, Rab-
bime and olsun...” et-Tegabun, 64/7.

251 “Ben sizin Rabbiniz degil miyim?” el-A‘raf, 7/172.
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°
Feth-i ba ve siikiin-1 1am ile “_&S” vezninde bes vechile miista‘meldir:

o e

1. “455” ma‘nasina ism-i fil-i emrdir. “& 5551 L als” gibi ki “& 551 L 35517
ma‘nasinadir. Bu sarette dhirinin fethasi hareke-i binadir. Ve ma-ba‘di mef‘ali-

yetle mansib olur. “135 d5” gibi ki “385” demektir. [69]

2. “35” ma‘nasina masdar menzilinde miista‘meldir. Bu halde ahirin fetha-
sti‘rabdir ve ma-ba‘di izafetle mecriir olur. “433 als” gibi ki “45 5 ¢ le” takdirin-
de olarak tercemesinde “Zeyd’in terkinde sabit ol” demektir. Eba Zeyd’in*?ri-
vyetine nazaran “ay” masdar olarak isti‘maline kalb ile “ J&” denirmis. Bunda

ha'nin fethiyle de c2’iz imis.

3. Lafzen oldugu gibi ma‘nen dahi “5” kelimesine miiradif isim olur, ya‘ni
“:5” ma‘nasini ifade eder. Bu halde dahi ahirin fethasi binadir. Ve ma-ba‘di

mu’ahhar miibteda olmakla merfa‘dur. “J5} als” gibi “135 2:5” demekeir.

4. Inde ba‘zr'l-Kifiyyin “3:2” ma‘nasina gelir. Sahih-i Bubiride tefsir-i si-
re-i Secde babinda varid olan hadis-i serifin “ale ‘,,.«.Ua\ G 4s ;" ciimle-i cemi-

253

« >

lesinde®? olan “415” lafz1 bu ma‘naya olup mu‘rab ve ;" ile mecrar vaki'

olmustur. Mahalline miiraca‘atla tafsili anlasilir.

5. “ J=1” ma‘niasina harf-i cevab olur. Kamiis tercemesinde béylece mezkiir

ise de bir misal irad olunmamistir.>*
Tenbih: “ily” kelimesini Kafiyyan edevat-1 istithaimdan ve Ahfes huraf-1
carreden ve ba‘zilar kelimat-1 istisnadan addetmisler ise de i‘tirazattan hali ol-

mamuig. Tafsili, kiitiib-i mufassala-i nahviyyede mezkardur.

252 Tam adi, EbG Zeyd Said b. Evs b. Sabit el-Ensaridir. Basra dil okuluna miintesip dil ve edebiyat ali-
midir. 119/737 yilinda Basrada diinyaya geldi. Halef el-Ahmer, Ebu Ubeyde, Asmat ve Sibeveyhi gibi
dil alimlerinin onu otorite kabul etmeleri onun Arap dilindeki yetkinligini ortaya koymaktadir. Basrada
215/830 yilinda vefat eden Eb{i Zeyd el-Ensari’nin bazi esetleri sunlardir: Kizdbiin-Nevidir, Kitibii'l-Ma-
tar, Kitdbiin-Nebdt, Kitabiil-Emsal. Bkz. Hiiseyin Elmali, “Ebt Zeyd el-Ensari”, DIA, c. X, s. 270-271.

253 Buhéri, Tefsiri’l-Kur'an, 32. ]

254 Miitercim Asim, Okyaniis, V1,, 5554.
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FASLU’L-BA - Edatlar Kitab:

] L
BZ'nin fethi ve ha'nin sitkiinu ve lam-1 meftiha ile “ds” kelimesinin makla-

bu olup onun kism-1 sanisinde mezkardur.

-

o

.o

B&@nin fethi ve ya'nin siitkinu ve dal'in feth {izerine binast ve ba‘zen ba-i
meftihanin isba‘tyla “35U” ve ba'nin mim’e ibdaliyle “i22” ve elif-i makstrayla
“dzs” dahi lugattir. “4}” ve silasina izafete miilizim [70] isimdir. Ve inde-Ibn
Malik harftir. Her halde iki ma‘nast vardur:

1. “;22” kelimesine miiradif olur: S| \)_,j\ ("e"‘ NE4 o}mk_.,.ﬂ ub:-'\ll u_>u
“ULS s hadis-i serifinde” olan “i5” bu ma‘naya mahmaldiir ki “1,5 i {._g_,\ 5287
takdirindedir. Biz bundan “ancak” ta‘bir ederiz.

2. “J_>\ " ma‘nasinadir: Mefhar-1 alem sallallahu te‘ala ‘aleyhi ve sellem

ot /‘n

efendimizin Al st 5 Eas il Jias i U_J\ N :LAL Q..\sJ o gl Ul
256 J_% hadis-i diirer-barlarinda oldugu gibi ki * @| ‘_}_>-\ =" takdiriyle “Ben

harf-i dad’1 nutkedenlerin en fasthiyim, Kureys'ten oldugum ve Beni Said b.

Bekr kabilesinde emzirildigim i¢in” demek olur.

Ba‘zi nuhat “iz” kelimesine bir {i¢lincti ma‘na olarak ala ma‘nasina gelir de-
misler. Ve anifil-beyan “0 5531 {55” hadis-i serifini dahi “(;_gfi e takdiriyle

serh etmiglerdir. Lakin “;:” ma‘nast evla ve a‘ladir denmis.

-

-
T o

Feth-i ba ve siikain-1 ya-i miisennat-1 tahtiyye ve nan-1 meftaha ile kelime-i
tansif ve tegriktir. Bunun hakk: birden ziyadeye delalet eden kelime yahud
kelama muzaf olarak isti‘malidir. "¢y W1 3 #5856y kelime-i kerime-
sinde oldugu gibi ki “Nas arasinda dogru olan hiikiimle hitkmeyle” demek-

255 Ahmed b. Hanbel, Miisned, VIII, 332.

256 Bkz. el-Acltini, Ismail b. Muhammed, Kegfiil-Hafi ve Miiziliil-ilbas, (thk. Abdiilhamid el-Hindavi),
el-Mektebetir'l-Asriyye, Beyrut 2000, c. I, s. 228.

257 “...Insanlar arasinda hak ile hiikiim ver...” es-Sad, 38/26.
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tir. Eger vahide muzaf olursa vav ile atf vacib olur. “5 523 43} 55 JLJP” gibi.
“5 48 525435 S demek kabihtir. Lakin “&lgj -7 kavlinde “(5” kelimesinin
i‘adesi muzmer mecrira muzaf olmakla atfta iade-i carrin liizimuna mebnidir.
[sbu “z,z” kelimesi zamana muzaf olursa zarf-1 zaman, mekana muzaf olursa [71]
zarf1 mekan olur. - gLiall 5 SLsl” ve “udls 3 U 15 G5 o157 gibi ki misal-i

evvelde zarf-1 zaman, sanide mekandir. “5,5” kelimesinin ma-ba‘di da’ima iza-

fetle mecriirdur.

-
v o7

we

Feth-i ba ve siiktin-1 ya ve nan-1 meftaha'nin fethasi igba‘indan miitevellid
elif ile bazen ahirine ma-i z2’ide iltihakiyla “Lis” lafizlar kelimat-1 ibtida-
dandir. Bunlar ile kelama bed” olunur. Ciimle-i ismiyyeye dahil olup ma‘na-
y1 miiface’eyi miifid olmakla kelam-1 fasthde bunlardan sonra “3\5”—i miiface’e
getirilmek ma‘nasizdir. “53548 (5 sl 5 s Ui Lx” gibi “Ben mescidde
oturmakta iken nagah Amr geldi” demek olur. Hadis-i nebeviyyede “Us” ve
“lis” kelimelerinden sonra “3\5”—i fic2’iyye kelimesi derc-i rivayet mahmaldiir.

Bu kavli, ba‘i ehadisde “3]” bulunmamasi t€’yid eder.
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FASLU’T-TA - Edatlar Kitab:

FASLU’T-TA
&

Harf-i ta-i miifrede amil ve gayr-1 amil olarak miista‘mel olup ti¢ kisma

miinkasimdir:

1. Ta-i kasemdir. Bu halde huraf-1 carredendir meftahan telaffuz olunur.
[sm-i celileye dithile ve muksemun aleyhin nidiru'l-vuki‘ olmast cihetle
taacciibe muhtastir. 2%§_i s 58536 1558 4GP kavl-i keriminde oldugu gibi
ki “Kasem ederiz Allah TealZ’ya, hi¢ unutmayip Yasuf’u zikredersin” demek
olup kasem ile beraber unutulmayip hiizniin bu kadar imtidadina ta‘acciibii
miifiddir. Ve bazen “&;7¢ “48”¢ “ o537 ism-i seriflerine de dithalt mervidir:

2. Efale lahik olan ta-i te’nistir: Bunun hitkmii d2’ima sakin olmakur.
“Goa RS gibi fi'l-i maziye miinhasirdir. Evahir-i esmaya lahik [72] olan
ta-i te’'nisler huraf-1 me‘aniden addolunmaz. Ciinki onlarin ta yahud ha olma-

sinda ihtilaf vardir.

3. Evahir-i esma ve ef‘ale lahik olan ta-i miiteharrikedir ki iki nev* olup biri
esmaya lahik olan ta-i zamirdir ki miifred miizekker muhatab i¢in meftth ola-
rak “2J7”, miifred mirennes muhataba i¢in meksiir olarak “<ii” kelimelerinde
olandir. Diger nev'i, efale lahik olan ta-i miiteharrike olup miifred miizekker
mubhatab i¢cin meftihan “&Je”, miifred mii’ennes muhataba i¢in mekstren
“csle” kelimelerinde ve miitekellim vahde i¢in mazmim olarak “C_sle” ke-
limesinde olan t3'lar gibi. Isbu aksim-1 selasenin gayr: t3'lar, mesela ta-i muza-

ra‘at ve s2’ire huraf-1 me‘aniden degildir.

G

TZ'nin fethi ve elif’in kasriyla mi’ennese mahsts ism-i isarettir. Miizek-
ker icin olan “13” gibi. Tesniyesinde; halet-i ref'de “05” ve nasb ve cerde “: 5"
denir. Cem'i lafzinin gayridan “_J 57 ve “.N,i” gelir. Faslu’l-Hemze'de “;; Bk
maddesine nazar oluna. Lisanimizda “su hatun, su hatunlar” demek lazim gelir

ise de Turkide te’nis ve tezkire dall lafiz olmadigindan “Su, sunlar, bu, bunlar”

258 “...Allab’a yemin ederiz ki, sen hala Yusuf’u anip duruyorsun...” Yasuf, 12/85.
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demekle iktifa olunur. Bunun evveline ha-i tenbih idhiliyle “Gla” denir,“I5Ls”
gibi. Bu sarette bunlardan “iste su, iste sunlar, iste bu, iste bunlar” ta‘bir edilir.
Hitab mevzi‘lerinde kaf-1 hitab lahik olarak “£U5”. “LSE” “6._%'”4 “%56” denir.

N~y

T2’ nin kesri h@nin siikinuyla bu dahi mii’ennese mahsts ism-i isarettir.
Miizekker icin zal'in kesriyle “s3” oldugu gibi.

T2’ nin kesri ve sitkktin-1ya ile bu dahi mii’ennese mahsus ism-i isarettir. [73]
Buna lam tevsitiyle kaf-1 hitab lahik oldukta ya'nin hazfi ve 1Znin iskaniyla
“As” denir. Ve “d5”, “LSL”%, “ﬁ.’ii;” ila ahirihi tasrif olunur.
ve cem'leri miisarun ileyhe tabi‘ olmayip muhataba tabi‘dir. Misarun ileyhlere

tabi‘ olan te’nis ve tezkir ve tesniye ve cem'ler ism-i isaretin kendi lafizlarinda

vaki‘ olur.
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FASLU’S-SAT'L-MUSELLESE - Edatlar Kitab:

FASLU’S-SAT’L-MUSELLESE

A
&

S2'nin zammi ve mim-i miiseddede-i meftiha ile huraf-1 atufedendir. Bun-

. . .« . 4 « o v = — 1. . 4 ™ .

da dort lgat vardir. Biri asli olan “(i_?”, birisi s¥nin fZya tebdili ile “(i_e”, digeri
. 1. . . 2 C. _ . _ . . . . PR I

ta-1 te’nis-i sikine ile “E_&”, birisi de ta-i te’nis-i miiteharrike ile “&_£57dir.

Isbu kelime {i¢ ma‘naya gelir:

1. Ma-ba‘dini ma-kabliyle hitkmde tegrik eder:Ba‘z1 nuhat ‘indlerinde ba‘-
zen bundan tahalliif edip ya'ni aufe olmayip z2’ide olarak kelamda bulunur.

Bu Ahfes ve Kafiyyan'un kavlidir. $a‘irin,

Psle Lol Lacal 1) g5 ¥ g3alh Ll Ll 1) ]

3
@€

kavlinde olan “4”yi buna hamletmislerdir ki “;.ma\ \39” takdirinde olup z2’ide-
dir. “Ben kendimi sabahladigim vakitte bir arza ve irade sahibi olarak sabahladim
goriiyorum, imdi aksamladigimda onu tarik ve miitecaviz olarak aksamladim”
Ya‘ni “Higbir sey’de devam ve sebat yok, hatta nefsimde bile devam ve sebat

goremiyorum” demek olur. Lakin digerleri tarafindan bu kavle cevab verilmistir.

2. Tertib iktiza eder: “ ;322 V“; s &7 gibi ki “Bana Zeyd geldi, sonra

Amr geldi” demek olup bunda dahi ihtilaf vardir. Nitekim [74] sa‘irin,
200,55 U3 8 5le 38 £ agisle @ sle 1s §)

beytinde tertib bulunmaz. Zira pederin siyadeti oglundan akdem ve ceddin
siyadeti ise pederden dahi akdem olacag: tabi‘idir denilmis. Lakin tertib-i hiik-
mi yok ise de tertib-i ihbari vardir diyenler dahi bulunmustur.

3. Mithleti muktezidir: '35 e 18] 24 4536 G0l 284525 121 2 kavl-i
keriminde oldugu gibi ki “Cenab-1 Hak insani nutfeden halk ve takdir eyledik-

ten sonra hurtic yolunu ona kolay kildi. Sonra sldiiriip kabre kor, sonra diledi-

gi vakitte kabirden ihrac eyler” demek olup bunda hem tertib hem de miihlet

259 Ziiheyr b. Ebi Siilma, Divin-1 Ziiheyr b. Ebi Siilmd, (thk. Ali Hasan Fadr), Daru'l-Kiitiibi'l-Iimiyye, Beyrut,
1988, s. 140; Ibn Hisam, Mugnil-Lebib, s. 169.

260 Beyit Eb( Niivas'a aittir. Ebu Niivas Hasan b. Hani, Divin-1 Ebi Niivés,(thk. Ahmed Adbulmecid el-Gaz-
z4l), Daru’l-Kitabi'l-Arabi, Beyrut, s. 493; Ibn Higam, Mugni’l-Lebib, s. 169.

261 “Sonra ona yolu kolaylastirdi. Sonra onu 6ldiirdii ve kabre koydu. Sonra, diledigi vakit onu diriltir”Abese,
80/20-22.
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vardir. Bazen bundan dahl tehalliif eder, ya'ni miihleti iktiza etmez denilmis.

g.,.>=9\ u*“-“ N D_J\ Exo L w\ kelaminda oldugu gibi ki “Bu-
gilin yapugin sey’ beni i‘cab eyledi, diinkii yapugin sey’ daha acibdir” demek
olmakla bunda ne miihlet ne tertib vardur. Belki “(.., bunda fa mevki‘inde vaki*
olmugtur. Halbuki kelam-1 mezkurda {,_, > sabikan beyan olundugu vechile

tertib-i ihbari ifade etmekle “2 J...>\ V" ” takdirindedir.

Tenbih: Kafiyytn indinde © {,_, > kelimesi muzari‘i nasb etmekte fa ve vav
mecrasina icrd edilmistir. Ya‘ni fil-i sarttan sonra “5”-i nastbe zmariyla fa
ve vav'in makriinu olan muzari’, mansab oldugu gibi “;.%”nin makriinu dahi
mansab olur. “(i.l?” kelimesi aslen umur-1 selaseyi, ya‘ni hitkmde tesrik ve tertib
ve mithletten birini muktezi olup bunlardan her ne kadar tehalliifii zannolun-
mus ise de giizelce tedkik olunsa me‘ant’-i mezkareden birisi bulunur. Ez-cim-
le tertib; riitebi, zamani, ihbari olmaya miitehammildir. Tercemede kelime-i
mezkireden [75] “sonra” ve “bundan sonra” diye ta‘bir edilir.

SZnin ve mim-i miiseddede fethiyle mekan-1 ba‘ide mevza® ism-i isarettir.
Turkide “orada” ta‘bir edilir. >4, f"f}ﬂ (._, Ld)\ 3% kavl-i keriminde oldugu
gibi. “Ve yakin kildik orada ahar giirahu” ya‘'ni Masa aleyhi’s-selam ile kav-

<«

mine Fir‘avn ve etbd‘int demek olur. Ve isbu “25” kelimesi zarf-1 mekan olup
zarfiyyetin gayrida isti‘mal olunmaz Huraf-1 carreden “}"den gayr1 bir seyle
mecrir olmaz. 2630%;.,_,\ 5 {,_, g_,._:\ 515 15% kavl-i keriminde mef‘aliyetle i‘rab eden-
ler galat etmiglerdir. Buna harf-i tenbih tekaddiim ederek “(._; L+” denilmedigi
gibi kaf-1 hitab ilhakiyla “&L%5” dahi denilmez. Bazen “;_? -i aufe ile beynleri

«

temyiz olunmak icin ahirde “Ls” ile “a%3” yazilir.

Fj
Feth-i sa ve mim-i miiseddede ile bir sey[e] ayakla basmak ve 1slah eylemek
ve cem’ eylemek ve s2’ir ma‘nalara mevza' “;ﬁﬂ” ligatinden fil-i mazidir. Bu-
raya def'-i iltibas kayd olundu. Mahalli, kiitiib-i liigattir.

262 “Orekileri de oraya yaklastirdik” es-Su‘ard, 26/64.
263 “Orada, goriince... goriirsiin” el-Insan, 76/20.
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FASLU’L-CIM - Edatlar Kitab:

FASLU’L-CIM
Cim ve lam-1 alanin fethi ve lam-1 saniyenin siikain tizere binastyla “;

_»

ma‘nasina harf-i cevabdir. Bu kelime icin kelim-1 Arabda cevabdan bagka

264

bir ma‘na olmadigini Rasfu’l-Mebini sahibi hikaye etmis.”* Mesela bir kimse

“X5 rb J.fa” dese Jl:j-” denir, “(;.;J” demek olur ve kelam-1 Arabda kaliletii’l-is-

ti‘maldir.
Tenbih: Isim olarak azim ve yesir ve s3’ir ma‘nalara gelir. Tafsili kiitiib-i
ligatte goriiliir.

e

xre

Feth-i cim ve siikiin-1 ya-i miisennat-1 tahtiyye ve ra-i mithmelenin kesri
tizere binastyla “_.i1” vezninde ve tahfif icin ra'nin fethi iizere binastyla [76]
“al” ve “Cis” vezninde “4x" ve ala-kavlin “J=” ma‘nasina harf-i cevabdur
ki muhbirin tasdiki ve mustahberin ilami ve talibin va‘di hustsunda musta‘
meldir ve kelime-i mezkire inde’l-Arab “Li=” ma‘nasina kelime-i yemindir.

T PR R [ - - = : :
“JxsN 227 gibi ki “ &Y La=” demek olur. Keza “ 217 ma‘nasina ism-i fi'l

olur.

264 Bkz. Maleki, Rasfu'l-Mebini, 176.
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FASLU’L-HAI’L-MUHMELE
L=

Ha'nin fethi ve elif ten sonra sin-i mefttha ve elifin kasriyla ti¢ vecih tizere

miista‘meldir.

¥

1. Fi'l-i miite‘addi-i mutasarrif olarak miista‘meldir. Mesela “#:.:15” denir,
“4475)” ma‘nasina; “9:_.;&%” denir, “az.21” demek olur. .Ul L,_>| falal 056
26543,L6 Lils b | hadis-i serifinde ravi tarafindan derc olunan “asbi Lils L7
ciimlesindeki “Lils & dahi bu kabildendir. Ya'ni © 21 5” demek olur. Terce-
me-i hadis-i serif: Ravi buyurur ki “Resiil-i ekrem efendimiz Usime bana nasin

en sevgilisidir buyurdu. Hazret-i Fauma'y1 istisna eylemedi” demektir.

2. Esahh-1 akval {izere isim olarak kelime-i tenzihiyye olur, ya'ni bununla
yalniz tenzih irade olunup ma‘a@t-tenzih ma‘na-y1 ahar kasd olunmaz. Bu kismin
harf olmadigina delil kendisinde hazf ile tasarruf ve harf tizerine idhal olunmast
ve isim olduguna delil dahi ba“zilarinin tenvin ile “a L35 kird’at etmesidir. Bu
misalde kelime-i celilenin mecriir olmast lam ile olup Ibn Mes‘ad hazretlerinin
dahi bi-gayr-1 lam “al 5" kir2atinde izafetle olmagin kelime-i mezbure igin
cer ameli yoktur. Bu kelimenin stret-i isti‘mali bir kimseye bir ‘ayb veya toh-
metten tebri’e etmek iizere [77] Cenab-1 Hakki tenzihledir. Ke-enne o kimsede
o ayb ya tohmet-i halktan Cenab-1 HakK’1 tenzihle o kimse hakkinda hiisn-i
sehadettir. Z“oé; 23 e a2l Lale Lid 3 5 18 kavl-i keriminde oldugu gibi.

3. Sibeveyhi ve ekser-i Basriyytun indinde “N|” menzilesinde harf-i istisna-
dir. Lakin “\?f’nm hilafina olarak miistesnay1 mecrir kilar. Bu cihetle huraf-1
carreden ma‘diddur. “Li" ile “‘}?f’ kelimelerinin ma‘naca farki budur ki
“‘51” miicerred istisna ifide eder. “L:>” ise miistesninin miistesna-minhde
bulunan bir ‘ayb ve kustrdan tenzihiyle beraber istisnasini ifade eder. Me-
sela “us) Lol U‘LH Co5e” denildikde Zeyd'in serafeti hasebiyle ziill-i mad-
rabiyetten ma‘e’t-tenzih istisnasini ifade eder. BinZ’en aleyh tenzihi iktiza
etmeyen veya miinasib olmayan sey’de “Lils” ile istisna edilmez. Mesela
‘a5 s Al di{o” denmez.

265 Ahmed b. Hanbel, Miisned, V, 194.
266 “...Kadinlar, “Haga! Allah icin, biz onun bir kétiiliigiinii bilmiyoruz” dediler..” Yasuf, 12/51.
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FASLU'L-HAP'L-MUHMELE - Edatlar Kitab:

2ide: “Lis” kelimesi inde’l-Arab “al 3Lss” ma‘nasina tebri’e zimninda
irad olunur. Bu cihetle “al Lil57, “a Li15” kelamlart “al 3Lss” ile miifesserdir.
“Lis” lafzinda birkag liigat vardir. Biri aslt olan “L=-"dir. Kism-1 Yarde yazil-
mustir. Biri de evvelki elif’in hazfiyle “_.:5”dir. Bunun elif-i ahiri elif siiretinde
dahi resmolunur. Biri dahi ahirin hazfiyle “_:>"dir. Digeri de “sin”in iskaniy-
la “_i5"dur. Bu kelime balada beyin olundugu vechile fil-i mutasarrif olarak

isti'mal olundukda resm-i hatt elif-i ahirin ya saretinde tahriridir.

g,

-

w’-

HZnin ve ta-i miiseddedenin fethi ve elif-i maksara ile ti¢ ma‘naya gelir

harftir.

1. Intiha-i gayet igin olur. Bu galib-i ahvalidir. [78] i iisi e 755
274 iy L) =3 kavl-i celilinde oldugu gibi ki “Elbette biz z&’il olunmayiz
o buzag tizerine ibadet etmekden Musa aleyhi’s-selam dontip bize gelinceye
kadar” demek olup ‘icle ibadetin intiha-1 gayeti Hazret-i Mas2 nin ruct‘u ol-

mustur.
2. Talil icin olur. “Lx) J_;-Ju == ‘..L.ﬂl” kelami gibi ki “iZsJ) J.;Ju u‘ﬁ” tak-
dirindedir.

3. Istisnada ‘ Y\ ma‘nasina olur ve bu ekall-i ahvalidir. ‘_,> W 355 6,5 Y
RO TRy J.>u keliminda oldugu gibi ki “c5isisll J>u ob N|” takdirindedir.

Tenbih: Bu kelime {i¢ vechile miista‘meldir.

Vech-i Evvel: Ma‘nada ve amelde “_J)” menzilesinde harf-i cer olur. Fakat

iki sartin vuciduna miitevakkifdir.
« .0 - - . <« .0 . .
1. “_2"nin mecraru muzmer olmayip zahir olmakur. o gibi.

2. Mecriir sey’in ahir ciiz’ii yahud ahir cuz tine miilaki bulunmaktir. Me-
sela L@..A 5 o &) 5T kelaminda u”‘ 5" semekenin ahir ciiz’ti olmustur.
“Leazm 57, “L@:L =" denmez. Belki “_J|” ile eda olunur. Zira ahir ciiz’ii

degildir. ***¢ 241 CM:.» &5 o dap kavl-i keriminde dahi © 541 C:\L.;” lafz-1

267 “Musa bize doniinceye kadar buzagiya ibadet etmeye devam edecegiz” Ta-ha, 20/91.
268 “O gece, tan yerinin afarmasina kadar bir esenliktir” el-Kadr, 97/5.
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serifi leylin ahir ciiz’tine miilaki olmakla “ %57, “ J|” ma‘nasina ve “ Cha;” ke-

limesi mecrar olmustur.

Vech-i Sani: Vav menzilesinde atife olarak miista‘meldir. Bunun dahi ii¢

sart1 vardir.
1. Mecrarunda oldugu gibi ma‘tafu dahi muzmer olmayip zahir olmakur.

2. Ma‘taf “_%-"nin ma—kabhnden ciiz’ti yahud ciiz’ii gibi olmaktir. £ 55 b5
GL B ve “Ghas Y PIeN M\ > kelamlarinda [79] oldugu gibi.

3. Ziyade yahud naksda ma-kabline gayet olmakur. ¢ LN St
ve “O ksl s 20 3,157 kelamlarinda oldugu gibi. Zira enbiya, nasin mer-

é.»

tebeten ziyédede giyeti ve haccimlar naksda géyetidir I§bu Vecihde “J? ile

Vech-i Salis: Harf-i ibtida olarak miista‘meldir, ya‘ni “ 2" dan sonra ctim-
leler ibtida eder. Bu halde “ 25" kelimesi gayr-1 amil olarak gayet ma‘nas: ifade
eder, ya‘nl ma-ba‘dinde olan ciimleyi ma-kablinde mezkir olan hitkme gayet

kilar ve ciimle-i ismiyye ve fi'liyyeye dahil olur.

Latife: Isbu viicith-1 selase-i mezkiire yalniz “@&s_2)l ¢S misalinde tacbik
edilebilir Ya‘ni “uji” ma‘nasina carre olarak : i pEal? L@M\) EER e s
Lg_.,,\) s vav g1b1 atife olarak “lgzi 5 6‘ x_MaJL sl B &asl g_,_l5|” harf-i
ibtida olarak “JJSLA Galy ol AL Lg_..«b IS s gibi. Lakin her
yerde bu béyle olamaz. Isbu kehmenm viicith ve ahval-i isti‘malau olkadar tefer-
ruve tesa“ub etmistir ki beyne’'n-nuhat zikrolunan ser’it ve kava‘id ve zavabit
ihata ve ihsadan haric kalmustir. Iste bu yiizden olmalidir ki Imam Perra rahime-
hullah “libas-1 hayattan soyuluyorum el-an derainumda “_%5-"dan bir siibhe ve
iskal bakidir” demisler. Giiya 6lityordum halen kurtulamadim demek ister.

Kelime-i mezkirede tig liigat vardir: Biri esher olani ki zikrolundu. Biri de
ha-i mithmeleye bedel ayn-1 mithmele ile “__%2”dur ki liigat-i Hiizeyl'dir. Birisi
de elif-i maksaranin imalesiyle “__35”dir ki liigat-i ehl-i [80] Yemen'dir.

R
Feth-i ha ve siikiin-1 nanla huraf-1 carreden olan “#5” kelimesinden liigat-

tir ki Hiizeyl ve Sakif lugatleridir. Faslu'l-‘Ayn'da gelir.
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FASLU'L-HAP'L-MUHMELE - Edatlar Kitab:

2
& oL
[

3

HZ'nin fethi ya-i miisennat-1 tahtiyyenin siikini ve ahirde sa-i miisellesenin
zammu {izere binasiyla ve Tayy liigatinde ya mahalline vav ile “& 55" zarf
mekandir. Ve inde’l-Ahfes bazen zamana dahi delalet eder ve izafet binasini
izile etmez, ya‘ni muzf oldugu hilde yine ahiri zam iizerine mebnidir. | 5%
941 4 Sdrs Eos s Jmijl kavl-i keriminde oldugu gibi “Katlediniz miisrik-
leri buldugunuz yerde” demek olur. Bu kelimeye huraf-1 carreden yalniz “¢.7,
“JI”, ba harfleri dahil olur: 74225 ¥ &ax (e “Me’mil etmedigi yerden”.
“ " ile banin dithalii nadirdir. “:),g 1le ba‘zen tafil ve takyid ifade eder:
“OLal ) Eos i “Insan oldugu igin”, “32 W s Eos u-” “dilediginiz yere” de-
mek olur. Isbu kelime galiben zarfiyyet iizere mahall—1 nasbda ve zikrolundugu
vechile mahall-i hafdda ‘ala kavlin ba‘z1 kerre mef‘aliin bih vaki‘ olur. Ve ctim-
le-i filiyye ve ismiyyeye muzaf olur. Lakin ciimle-i filliyyeye izafeti ekserdir.
Miifredde izafeti nadirdir. ‘Al kavlin eger miifrede muzaf olursa i‘rab olunur.
Nitekim ba‘zi Arabdan menkaldiir.

Salifir'l-beyan “is” kelimesi olup ahirine ma-i kaffe ittisal etmekle sarc
ma‘nasint miitezammin olup filine miv’essir olan cevazimdan olmustur. Bu
halde, ta‘mim-i emkineye delalet eder. “ 231 255 Wis” gibi “Sen her nerede
oturursan ben de orada otururum” demek olur. Bunun zamana deliletine Ibn
Hisam, Mugnide sa‘irin, [81]

DLINI 4 3 sl Gl 5k et ks
kavlini delil tutmustur.”’! Bunda karine “0La3¥! o&” ciimlesidir. “Her ne
zaman istikimet edersen miistakbelde Allah Te‘la sana makstada zafer-yab

olmayi takdir kilar” demek olur. Ta‘mim-i emkinede “her nerede” ta‘bir

olunur.

269 “...Allab’a ortak koganlari aruk buldugunuz yerde dldiiriin...” et-Tevbe, 9/5.
270 “...beklemedigi yerden...” et-Talak, 65/3.
271 Ibn HisAm, Mugni'l-Lebib, 418.



Muhtiruw'l-Enba’

FASLU’L-HAP’L-MU‘CEME
e

-

Hemze'nin kesri iizerine binastyla “ [5&” ma‘nasina ism-i fi'l-i emrdir. “Tez

ol, cabuk ol” demek olur.

Nz

Ha ve lam'in fethi ve elif’in kasriyla harf olarak ve fi‘l-i miite'addi olarak
miista‘mel lafz-1 miisterektir. Ve her iki halinde dahi edevat-1 istisnadandir.
Harf oldugu sarette kendisiyle istisna olunan ismi, cer etmekle huraf-1 carre-
den ma‘diid olur. “u33 = 6540 2L gibi. “Kavim geldi ancak Zeyd gelmedi”
demek olur. Bu kelime s2’ir huraf-1 carre gibi efali, esmaya te‘addi ettirmedigi
ve belki fi'lin ma‘nasini isimden izale ettigi cihetle ma-kablinde olan fi‘le ta‘al-

luk etmez.

Fi'l-i miite®addi oldugu halde miistesnay: nasb eder ve fa‘ili fi‘l-i miitekad-
dimin masdarina yahud ism-i fa‘iline veya ba‘z1 miibheme raci‘ zamir-i miis-
tetirdir. Mesela “13575 St ¢34 :L=7 gibi ki bundan 1455 (,_gim ol ‘_5\ Dy
takdiriyle istihsil-i ma‘na edilir. “S=” fiflinin fa‘ili olan zamir-i miistetir “sL=”
filinin masdarina raci® olup “1353” mef aliyyetle manstb olmustur. Lakin bu
faraziyyedir, ya‘ni “Sl=” kelimesini fiil farzetmekledir. Misal-i mezkiirun ter-
cemesinde “Kavim geldiler, Zeyd’in gelmesi onlarin gelmesine miicanebet ey-
ledi” denilebilir. Ma‘a haza misal-i [82] mezkiir ve emsilinde cerle “u3} 27
demek dahi ca’izdir. Ancak “Si=” kelimesine “Ls”-i masdariyye dahil oldukta
nasb1 vacibdir. Zira “Us”-i masdariyye fi'liyyeti ta‘yin eder. Lebid radiyallahu

anhin

7215 B ¥ ol J55 L a1 S G o2 S YT
kavlinde oldugu gibi ki cerri asla c2’iz olmaz. Tercemesinde “Allah Teala haz-
retlerinin gayr1 her bir sey batl ve her bir na‘im elbette zaildir” tabir olunur.
Bu kelime ve emsaliyle olan istisnalarda kelam ister muceb ister menfi olsun

miistesna mansib olur. “1135 S s 3] ru Ls” gibi.

272 Bkz. Lebid b. Rabi‘a, Divinu Lebid, 236.
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4 7 .
Sekl-i sabik {izerine fi‘l-i mazidir. “ 32" vezninde “31=” ve “¢U,” vezninde
“s32” maddesindendir. Liigat-i mezbiir[e] me‘ani-i miite‘addideye gelir. Ma-

halli kiitiib-i liigat olup beray-1 def™i iltibas isaret olundu.
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FASLU’D-DALI’'L-MUHMELE
333

Dal’in zammuyla “335” kelimesinin nakizidir. Asagi demek gibi. Isbu keli-
me bircok ma‘naya gelir ve miite’addid mevazi‘da isti‘mal olunur. Ba‘zen zarf,
ba‘zen ezdaddan olur. Ve intisabi zarfiyyet iizeredir. Ezcimle 6n ma‘nasina
gelir: “a5,3 24" gibi “aalil Q;/T”, ense ya‘ni ard ma‘nasina gelir: “i,3 155” gibi
“Wlys Q;/T”, “G35” ma‘nasina gelir ve “ 22" ma‘nasina gelir. Bu ma‘nada ba‘zen
“: " ile mecrir olur. “;L:.}j 555 e 15455 Y7 gibi ki s 22 " demek olur. Serif
ve hasis ma‘nalarinda ezdiddan olur. “+” ma‘nasina ism-i fil-i emr olur. Ve
bu ma‘nada kaf-1 hitab ile S\ &5 457 denir, “634” ma‘nisina muhitaba nis-
betle tesniyesinde “L&G,3”, cem‘inde “(;’Si 55” denir. Ve bi-gayr-1 mef'al, igra ve
isti‘cale [83] delalet eder. “Haydi ne duruyorsun g1b1 ve va‘ide delalet eder ve
“Q}ii’ ma‘nasina zarf olur. “& 5 \M ’ gibi “Le &35 6‘ J55” ma‘nasina gelir.
“Lelas AN G, gibi “ s L5\ ya'ni nehre varmadan biraz beride demek
gibi. Bundan fil-i mutasarrif yoktur. Fe-liza fi'l-i ta‘acciib sigasiyla “i5 AT

denilmez.
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FASLU’Z-ZALI’L-MU‘CEME
15
Zal-i meftuha ve kasriyla dort gine isti‘mal olunur.

1. Ism-i isarettir. Karibe mevzii olup miisarun ileyhi miifred miizekker olur.
Kesiran buna “l4”-i tenbih dahil olarak “/34” denir ki Tiirkide “su-bu” ta‘bir edi-
lir iken o halde “iste su, iste bu” ta‘bir olunur. Tasgirinde ya'nin tegdidiyle “G3”
denir. “Suncagiz” demek olur. Bunun tesniyesinde merfii‘ olarak “015” ve nasben
ve cerren 33" denir. Ve kendi lafindan cem‘i olmayip “_J5i” ve “-¥ 5i” kelime-

leri isti‘mal olunur. Faslu’l-hemzede “ +I” maddesinde mezkirdur.

2. “égjl” ve onun furtiu manalarina ism-i mevsal olur. Bunda iki sart var-
dir. Biri “G” yahud “}="-i istifhamiyyeden sonra vaki® olmakur. Digeri “15”
kelimesi miilga olmakutr. Miilganin ma‘nasi ii¢lincli nev'de gelir. Bu sarette
ya'ni sartiyyenin viicidu indinde “cxi5 13L7, “xis nglj‘ L7 ve “Cose 15 >
“U558 éﬁ\ 15 " demektir. Esarda bulunur.

3. Miilga olur. Miilga demek “I5” lafz1 “5” ile terkib olunup ism-i vahid
hitkmiine girmekden ‘ibarettir ki o siirette ya ism-i istitham olur. [84] Arabin
“JLss 15 Lee” kavli gibi ki “Ne sorarsin?” demek olur. Yahud “Ls” ile “15” keli-

me-i vahide olarak ism-i mevsal olur. Lakin bunu za‘if addetmislerdir.
4. Sahib ma‘nasina gelir ki “ 55” lafzinin hilet-i nasbidir. ‘L 13 é.j;” gibi.
Isbu aksim-1 erba‘ada “I3” lafz1 isim olup ancak miilginin harfi olmasina ka’il

olanlar vardur.

13
Miitevassita mevzi' ism-i isarettir. Miisarun ileyhi miifred miizekker olur.
Kalilen “La”-i tenbih dahil olarak “3134” denir. “Iste su” demek olur. Tasgiri
“3537dir.
SU3
“%)3” lafzina lam-1 meksire tavassutuyla ba‘ide isaret olunur ism-i isarettir.

Ba‘zen lam bedeli hemze ziyade edilip “Gksi5” denir. Keza miisarun ileyhi miif-
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red miizekker ta‘bir-i Tiirkisi sabiklart gibidir. Fakat buna “Ls”-i tenbih dahil
olmaz, ya‘ni “élUis” denmez. Tasgiri “dUE3"dir.

4

92
Sahib ma‘nasinadir. Bu halet-i ref'idir. Halet-i nasbr elif ve halet-i cerri ya
iledir. “Ju gdy &355 ~JLs 13 \_,_:\) -Ju 55 _o#=" gibi. Bunun cem'i lafzinin gay-
ridan “ )_JS S, ve kendi lafundan <3 5357 gélir. [zafet halinde “nain”un siikaruyla
“,33” denir. Bu, miifredinde oldugu gibi ref hali olup hilet-i nasbda “|35”, cer-
rinde ‘s 23” denir. Mi’ennesinde “=15”, ve bunun tesniyesinde vav ile “H6I 337,
cem‘inde min-gayr-1 lafzihi “=Y 5i”, ve kendi lafzindan keza vav ile “i35” de-
nir. Ve bu kelime bir sey’in ayn ve hakikatinde ve nefs-i hassasinda bi’l-isti‘are
[85] isti‘mal olunur. Mesela 2730@_’{;; Ky j,;.l..a\ 3% nazm-1 celili “(;_’Qxa 5 daas”
kavliyle 744 , ;1501 g\l; ke p climle-i cemilesi o S ol eats” kavliyle tefsir
olunmustur. Arab bunun tezkiriyle “Gust| 15 zasl” derler. “Destide olani bana
iskd et” ma‘nasini kasd ederler. Ve “435 55 1is” derler. 035 gl LxL2” demek
irade ederler. Ve “e& 53 s 75" ve “andd oI5 " demekle taban bi't-tav’

ve'l-ihtiyar geldi demeyi irade ederler.

4

92
Zal'in zammuiyla Tayy liigatinde “sJJ\"” ma‘nasina ism-i mevsaldiir. Ciim-
le ile vasf-1 ma‘rife vesile-i vuslat olur. Isbu kelime nikis olmakla lafzinda
i‘rab1 zahir olmaz. Ve ifrad ve tesniye ve cem* ve te’nis ve tezkiri miisavidir.

35 J6 b d;ki/i” kavli liigat-i mezkiireye gore “I38 JG égi\ JLL‘/T” demek olur.

°
[}

N\ V24

Zal'n kesriyle ve ahirde ha-i sakine ile miifred mii’ennes i¢in ism-i isarettir.

“wi &l 57 gibi. “G” te’nis icin olmayip yadan miibdeldir.

\L -

¢
Keza zal'in kesri ve meddiyle miifred mi‘ennes icin ism-i isarettir.

a1 41 3” gibi.

273 “...aramz diizeltin...” el-Enfal, 8/1.
274 “...sinelerin 6ziinii (kalplerde olani) hakkiyla bilir” el-Miilk, 67/13.
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FASLU’R-RA
&5

R2'nin zammi ve ba-i meftiha-i miiseddedenin fethi tizerine binasiyla in-
de’l-Basriyyin harf-i cerdir. Ba“ilar isim olduguna zahib olmuglar. Bu kelime
ekser-i nahviyyan indlerinde kelime-i taklil olup ‘inde cema‘a, kelime-i tek-
sirdir. Bazilar indinde taklile teksire delalet eder. Bu sarette ezdad kabilinden
olur. Farisi,”” Kitabul-Hurif nam eserinde buna ka’il [86] olmus ba‘zilar kesi-
ran taklile ve kalilen teksire delalet eder demisler. Ibn Malik bi’l-aks kesiran
teksir icin olup taklil ifade etmesi nadirdir, demis.”’® Bir giirah “£5” harf-i
isbatur taklil ve teksirden bir sey icin mevza‘ olmayip ma‘neyeyn-i mezkﬁreyn
sibakdan miistefad olur demisler. Miibahat ve iftihar mevzii‘larinda teksire ve
gayrisinda ale’l-akstir diyenler de bulunmusg. Esahh-1 akval aslen harf-i taklil
olup sonradan teksirde isti‘mali sayi‘ olmustur. D2’ima nekreye dahil olur. Ve
medhaliinii cer eder ve medhﬁlﬁ olan nekre miifred veya ciimle ile vasiflanir.
“Eal sl ‘_}_>- 5 Sy ve J, 555 J_a- 5 <5 gibi. Ekser-i nahviyytn ‘indlerinde

« g s» W€ g 4»

&37nin miite‘allakr olan fifil, fil-i mazi olup kelamda “&3”den sonra vaki®
olmast “&3”nin hasa’isindandir. Ve kelamin sibakinda olan karineye i‘timaden
bazen fi'l-i mezkir hazfolunur. Mesela “Iis & ,a_..a b Bl s 5 End) |7 de-
nildikde cevaben “si53= J_>- 5 &5 denir ki “Ed) 535 J—" 5 <57 denmek iktiza
ederken “2_4)” hazfolunmu§tur

Tenbih: Kesiran fa ve ekser vavdan ve nadiren “ J5” den sonra “%5” hazfolu-

nup ameli baki olur. Iste mahallinde beyan olunacagi vechile fa ve vav, “&

makamina ka’im olup cer eder denilmesi dahi bundan ileri gelmistir. $a‘irin,

T el g e Nl s 8

275 Ebu Ali el-Farisi: Tam adi Ebi Ali Hasen b. Ahmed b. Abdilgaffar el-Farisi'dir. Basra ckoliine mensup nahiv
4limidir.288/901 senesinde $iraz yakinlarindaki bir kasabada dogmugtur. Ebi Bekir Muhammed b. Ali,
Ebti Ishak ez-Zeccac, Ebti Bekir Ibnii’s-Serrac, Ebti Bekir b. Hayyat, Ibn Diireyd gibi 4limlerden nahiv
dersleri almistir. Musul’a gitmis ve Ibn Cinn ile kargilagmis ve onun vasitastyla Miitenebbi ile de tanigmig-
ur. Ogrencileri arasinda yanindan hig ayrilmayan Ibn Cinni ve Ali b. Is4 er-Rabei zikredilebilir. Ali el-Farisi
369/979 yilinda Bagdatta vefat etmistir. Bazi eserleri su sekildedir: e/-Hiicce li'l-Kurrd’i s-Seb‘a, Serhu’l-
Ebyéri’l-Miiskiletil-I'rab fi 5-Si'r, el-Izah fi n-Nahv, et-Tekmile, Mes eletii Aksimi'|-Haber. Bkz. Mehmet Resit
Ozbalikgi, “Ebt Ali el-Farist”, DIA, X, s. 88-90.

276 Ibn Malik, Serhu's-Teshil, 111, s. 176.

277 Amir b. el-Haris'e ait, recez bahrinden bir siir olan beyit i¢in bkz. Sibeveyhi, e/-Kizab, 11, 322;
Ebu Muhammed Yusuf es-Sirafi, Serbu Ebyiti Sibeveyhi, (thk.: Muhammed Ali er-Rih Hasim ve Taha
Abdurratf Sad), Mektebetir]-Kiilliyyat el-Ezheriyye ve Daru’l-Fikr, Kahire1974, c. II, s. 136.
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kavlinde oldugu gibi ki “ba’z1 belde yahud nice belde vardir ki onda geyik yav-

rularindan ve deveden bagka enis yoktur” demek olur.

35
Tesdid ve tahfif ile anifi'l-beyan “&3” kelimesine “L"-i [87] kaffe ilhak
edilerek amelden men® ile fi‘ile ve climle-i fi'liyyeye dithal tehyi’e edilmis-
tir. Zira “&3” harf-i cer olmakla file ve ctimle-i filliyyeye dithalii memna*
oldugundan “L.-i kaffe ilhikina lizam goriilmiigtiir. 5 55551 =3 Le3sls”

278

“&5Y1 misra‘inda®® oldugu gibi ki “vakiir kimse bazen ezadan tebessiim ey-

ledi” demek olur. Ve “Ls”-i kaffeye makran olan “&3” kesiran tahfif olunur.
g 5548 u_,JJ\ 335 Wahp kavl-i celilinde oldugu gibi “Li33” medhilii fi‘l-i muza-
ri‘ olursa ma‘nast maziye sarf olunur. Mesela ru &hass ¢ 4 L33

W€ g 4»

<5” maddesinde liigat-1 kesire vardir. Ez-an ciimle miisedded ve muhaf-
fef olur. “C5-&5” gibi. Ve ta ile “C2557, “C55” ve “U7 ilhakiyle “Lai-13y”
dérdiinde dahi tahfifledir. Ve bZnin ve rZnin zammiyla muhaffefen “25” ve
zamm-1 1a ve siikan-1 ba ile “©3” ki cem‘an on sekiz liigat ise de Seyhulislam
Zekeriya el-Ensari*®® kuddise sirrthu Miinferice serhinde yetmis ligat ta‘dad

ettigini Kamus sarihi yazmusur.

]
J&5

Ra ve ayn’in fethi ve lam-1 miiseddede ile js-j”den lugattir.

278 Hz. Ali’ye nispet edilen beytin tamami su sekildedir:
o3l o3 m ool 305 T 3V s 5850 i Ladsle
Ahmed Kabs, Mecmaw'l-Hikem vel-Emsal fi §-Si ri'I-Arabi, Daru’t-Rasid, Ucgiincii bask1,1985, s. 436

279 “Inkar edenler, ... diye cok arzu edeceklerdir” el-Hicr, 15/2.

280 Ebt Yahy4 Zeyniiddin Zekeriyya b. Muhammed b. Ahmed es-Siineyki el-Ensri el-Hazreci.824/1421 yi-
linda Misir'in dogusunda Siineyke beldesinde dogdu. Ilk 6grenimini Siineykede tamaladi.ilim tahsili igin
Kahire’ye geldi. Ezherde okudu, gesitli ilim dallarina ait birgok temel metni ezberledi.Ibn Hacer el-As-
kalani, Takiyyiiddin eg-Siimiinni, Kemaleddin [bnirl-Hiimam gibi birgok alimden ders almugtir. Cesitli
medreselerde fikih dersleri vermis ve eserleri okutulmugtur. Ogrencileri arasinda [bn Hacer el-Heytemi,
Hatib es-$irbini, Abdiilvehhab es-Sa‘rini gibi isimler bulunmaktadir. Memliik yéneticileri tarafindan teklif
edilen kadilik gdrevlerini reddetmigse de en sonunda ileri siirdiigii sartlar kabul edilince $afii kadilku-
datigs gorevini tistlenmistir. 926/1520 senesinde Kahirede vefat eden Zekeriya el-Ensari’nin bazi eserleri
su sekildedir: Menheciit-Tullidb, Tapriru Tenkipil-Liibib, Esnel-Metilib Serbu Ravzit-14lib, Liibbii'l-Usil,
el-Edvi’ii'l-Behice fi brizi Dekd’iki’l-Miinferice, el-Mendhiciil-Kifiye fi Serhis-Safiye. Bkz. Cengiz Kallek ve
Ahmet Ozel, “Zekeriyya el-Ensari”, DIA, c. XLIV, s. 212-215.
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€3
o
Ra ve gayn-1 mu‘cemenin fethi ve niin-1 miiseddede ile keza “ J&” den lii-

gattir. Tafsili Faslu'l-Lam'da gelir.
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FASLU’S-SIN

S

Sin-i miifrede. Harf-i tenfistir. Vech-i tesmiye fil-i muzari‘e dahil olup
ma‘nasini istikbale tahsis etmesidir. Gilya dayyik olan zaman-1 halden vasi
olan istikbale tahvil etmekle tevsi® ma‘nasi iradesiyle [88] tenfis denilmistir.
Ba‘zilar 1sulahinda harf-i istikbal tesmiye olunur. Evvelkinden evzah ve enseb-
dir. Baz1 nuhat sin’in istimrar igin geldigine ka’il olmuslar ve lge ! J Jriae
281«%‘._@.,1.3 e ‘._é.J 5 L WUl s kavl-i celilinde olan sin’i buna haml etmigler-
dir. Zira stfehanin bu kavilleri ayetin niiziliinden mukaddem olmakla sin
istimrar-1 kavl-i stifehay1 ilam eder denmis ise de cevab verilmistir. Zemahgeri***
dahi harf-i sin, mahbub yahud mekrih olan file dahil oldukta ol filin elbette

vaki‘olacagini miifiddir demis.*®

Ba‘zi ulema dahi sin, “f',_!/” kelimesinin cevabidir demisler. Ya‘ni “ ul_x.e\ :)j”,
“jséi;” kavlinin nefyi demek olur ki biri ma‘at-te’kid istikbali nefy, biri dahi
ma‘a’t-te’kid miisbet olur. Ve Zemahseri'nin kavl-i sabikina muvafakaten ba‘-
zilar sin’'in medhali va'd veya va‘idi miifid olan bir fi‘il olursa sin o va‘'d, ya
va‘idin vuki‘unu te’kid ve tesbite delalet eder demis. 28%:&\ i 5 Sl ji%&
ve 285%(3 )L Sl ul" “icp kavl-i celillerinde oldugu gibi. Isbu harf, fi'l-i muza-
ri‘e dithale muhtas olmakla muzari‘den bir ciiz gibi oldugundan fi‘lin zahirin-

de bir gline amel etmez. Ve Bekir liigatinde hitab-1 mi’ennes icin olan kaf-i

281 “Bir takim kendini bilmez insanlar, “Onlari (miisliimanlari) ... kibleden ¢eviren nedir?” diyecekler” el-Ba-
kara, 2/142.

282 Zemahseri: Tam adi Ebivl-Kasim Mahmtid b. Omer b. Muhammed el-Harizmi ez-Zemahseri'dir. 467/1075
tarihinde Hérizm bolgesinde Tirkmenistan’in Tagavuz iline bagli Zemahgerde dogdu.“Carullah” lakabiyla
da bilinmektedir. Genglik yillarindan itibaren Harizm, Buhara ve Bagdat gibi ilim merkezlerinde birgok
4limin derslerine kauldi. Derslerine katildigt dlimler arasinda Mahmiid b. Cerir ed-Dabbi, Ali b. Muzaffer
en-Nisabiri, Ebit's-Saidat [bnii’s-Secerd, Ebti Manstr Nasr el-Harist gibi alimler zikredilebilir. {lmi tahsili
tamamladiktan sonra bir¢ok dgrenci yetigtirmistir. Kendisi Mu'tezili mezhebine mensup olmasina ragmen
kisa bir eser olan el-Minhac disinda keldm ilmine dair bir eser yazmamistr. Daha cok dil 4limi ve miifessir
olarak taninan Zemahgeri el-Kessaf adli tefsiriyle sohret bulmustur. 538/1144 yilinda vefat eden Zemah-
seri’nin baz eserleri sunlar: el-Kessaf: Niiketiil-I'rib fi Garibi’l-I'vib, el-F2’ik fi Garibi’l-Hadis, el-Mufassal fi
Sind‘ati’l-I'rab, el-Unmiizec, Esésii'l-Beldga. Bkz. Mustafa Oztiirk ve M. Suat Mertoglu, “Zemahseri”, DIA,
c. XLIV, s. 235-238

283 Bkz. ez-Zemahseri, el-Kessaf an Hakdiki Gavimizit-Tenzil, (thk. Adil Ahmed Abdiilmevcud, Ali Muham-
med el-Mu’avvaz), Mektebetii'l-Ubeykan, Riyad 1998, c.III, 67.

284 “...Iste bunlara Allah merhamet edecektir...” et-Tevbe, 9/71.

285 “Yakinda biz onun burnunu damgalayacagiz” el-Kalem, 68/16.
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mekstreden sonra halet-i vakfta bir sin ziyade ederler ve buna sin ve kaf derler.

Beyne'l-Arab “keskesetii Bekr” ta‘bir olunur.

Feth-i sin ve siikiin-1 vav ve fZnin fethi tizere binasiyla harf-i tenfis olan
sin’in miiradifidir. Bazilarin kavline gore ondan evsa‘dir ki bunda sin'den ziya-
de terahi vardir. Ve bu kelime {izerine 1am dahil olur ki sin bunun hilafinadir.
2og 555 dly ks S3adsk kavl-i keriminde oldugu gibi ki “gelecekde
Rabbin sana i‘ta edecektir ki sen hogntd olursun” demek olur. Bazen miilga
ani’l-‘amel olan fi‘il belki [89] fi‘li amelinden miilga olan ciimle ile “G 32" ve
onun medhaliiniin beynleri faslolunur. )3% Jb—\ Gya; 3 )S/T 53" misra‘in-
da®” oldugu gibi ki “J3.<nin medhilii olan “s,3” ile kendi beyni “JLz)”
ile fasl olunmustur. “Ben bilemiyorum ve gelecekae zann ederim ki bilirim”
ya‘ni “simdi bilemiyorum ba‘de’t-tefekkiir me’maldiir ki bileyim” demek ister.
Buna dahi sin gibi harf-i istikbal demek evladir. Hentiz viicadu olmayan fi‘ilde
ve tehdid ve va‘d ve va‘ide isti‘mal olunur. “3L31 153113 ¢35 S 3x” kavlinde
oldugu gibi.

Ve bu kelime tef'il babindan tasrif olunup isini ferdaya birakmak ma‘nasina
“C4 4257 ve boyle kimseye “G3-a” denir. Nitekim ta‘at ve hasenau te’hir ile
atileti ihtiyar edenlerin tahzirinde buyurulan 25 45 220l Us” hadis-i serifi
bundandir. Kamisda “G3-.” kelimesinin isim kilinmast miinevven kilmalda-
dir denilmis.?® Ve Arab’in “G 320 GGk 5587 kavlini nakil ile elif-lam dithali
gosterilmistir. Ve kelam-1 mezbuar “u_;u;YLf s’ ile tefsir olunmug ki “Bir ta-
kim @imniye ve arza-y1 ba'idiil-husil ve l&ulyélanyla yasar” demek olur.

“Gya” kelimesinde dért liigat vardir. Biri meshiir olan “G 327 ki zikrolun-

du. Biri vasatdan vav'in hazfiyle “_i.”. Ve biri ahirin hazfiyle “3-2” birisi de

ahirin hazfi ve vav'in dahi yaZ'ya kalbiyle “ _2”dir.

286 “Siiphesiz, Rabbin sana verecek ve sen de hognut olacaksin” ed- Duh, 93/5.

287 Ziiheyr b. Ebi Siillm&’ya ait beytin diger kismi su gekildedir:
SE SR s B3 * s ol e T 330
Ziiheyr b. Ebi Siilm4, Divan-1 Ziiheyr b. Ebi Siilmd, s. 17.

288 Ebu'l-Leys es-Semerkandi, Tenbihiil-Gifilin, (thk. Hiiseyin Abdiilhamid Nil), Daru’l-Erkam, Beyrut 1414,
s. 83.

289 Miitercim Asim Efendi, Okyanis, IV, 3740.
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S

Sir'in kesri ve feth-i vav ve elif-i makstra ile “;22” gibi edevat-1 istisnadandir.
Ma-ba‘dine muzaf olarak musta‘mel, ve ma-ba‘di muzafun ileyh olmakla mecriir
olur. Ve kendisinin i‘rabi takdiridir. “45} 5 63l Sl Ls” gibi. “Bugiin bana
Zeydden bagka kimse gelmedi” demek olur. “.5} 5w (’a)_a.“ - 5157 gibi. “Kavim
beni ziyaret eyledi, Zeyd eylemedi” [90] demek olur. Bunda birkag liigat vardir.
Biri balada mezkar olan ki esheridir. Ve sin’in fethi ve elif-i memdade ile “:15”,
ve sin’in zammu ve kasri ile “ 547 ve sin’in kesri ve meddiyle “+13-.” ki dort lii-
gat olur. Mahalline gore miisteva, vasat, tam gibi bir ma‘naya delalet etmedikce
climlesiyle istisna olur. Inde’l-Arab, bu kelime masdar mecrasina icra olunmakla

tesniye ve cemi olmayip vahidin ma-fevkindan bununla ihbar olunur.

e

Sin'in kesri ve ya-i miiseddede ile “lizw ¥ kelimesinden isimdir. Muzafen
isti‘mal olunur. Ve tesniyesinde “0le.” denir. Tesniye olarak isti‘malinde iza-
fetten miistagni olur. “J%” kelimesi gibi. Ve Arab bunun tesniyesiyle “¢13.2”
kelimesinin tesniyesinden miistagni oldular. Isbu “lLizw ¥” kelimesi kendinden
sonra mezkir olan sey’in, hitkiimde evleviyyetini miinebbih kelime-i tenbith
olup kelime-i istisna degildir. Inde’l-ba‘z kendinden sonra olan fi‘lin ziyade-i
ta‘likini ifade icin isti‘mal olunur. Ba‘zen “Y¥” hazfolunur. Lakin ma‘nada irade
olunur. Sa‘leb atiyi'z-zikr misra® hilafina vav’siz 1@s1z isti‘'mal eden muhti'dir
demis. Ba‘zi nuhit “lizw ¥” kelimesini kelimat-1 istisnadan addetiler. Soyle ki
“lazw Y7 ile istisna edilen seyi iizerine hitkm-i sabikin cinsinden vech-i etem ve
ekmel tizere hitkkmolunmak i¢in hitkm-i sabikdan istisna edilir. Ve bu stret-i
hassa tazimi kasd olunan sey” hakkinda cari olur. “u33 Lew ¥ £ 341 6\.3” gibi ki
“Kavm kiyam ettiler ba-husts Zeyd” ya‘ni onlarin kiyami gibi degil Zeyd’'in
kiyami bagka demek olur. Bu kelimenin ma-ba‘di her ne kadar izafetle mecrar
olur denmis ise de ti¢ vecih {izere ya‘ni ref'an ve nasban ve cerran dahi i‘rab:
c?’izdir demigler. Viicith-1 selase sa‘irin, isbu “ J$J$- CHINA R e Y5” kavlinde?*

290 Imruiilkays'in Muallaka’sinda gecen beytin tamami soyledir:
SRl 830 3 Lt V5 7 Ll A b 35 S5 Y
Imruiilkays, Divinu [mruiil/eay:, (thk. Mustafa Abdugsafi), Daru’l-Kiitiibi'I-[lmiyye, 2004, s. 10

109



110 | FASLU’S-SIN - Edatlar Kitab:

tatbik olunur. Refi “La”-i [91] mevsile yahud qlevsﬁfe olarak “»35” muzmer
mahzifun haberi olmakladir. Takdiri 435 34 &3 Jee Y37 olur. Ve cerri anifen
beyan olundugu vechile izafetle olur. Ve bu erceh-i vucthtur. Nasbi “i”-i kaffe
“ s~” misl ma‘nasina olmakla miibhem bulundugundan ma-ba‘di temyiziy-
yét tizere mansab olur. Bazilar “ .7 lafzini “\?1” menzilesine tenzil ederek
ma-ba‘dini manstb kilarlar. 357 lafans zarfiyyet tizere manstbdur diyenler

de bulunmus.
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FASLU’S-SINI’L-MU‘CEME

&

v
Sin-i miifrede Beni Temim liigatinde hitab-1 mi’ennes icin olan kaf’dan
sonra halet-i vakfta ziyide olunup “ i &j5s —w_ﬁﬂ;\” denir. Ligat-i
Bekirde sin-i mithmele ziyade olundugu /gibi. Arab buna “keskesetu Beni
Temim” derler.
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FASLU’L-AYN

g
E
“ 5> vezninde ve ondan liigattir. Faslu'l-Hada “ %7 bahsinde Hiizeyl lii-

gati olarak beyan olunmustur. Fe’l-yuraca’

NP

Ayn ve dal-i mithmelenin fethi ve elif’in kasriyla lafz-1 mugterektir. Harf
olarak ve fil-i miite‘addi olarak isti‘mal olunur. Ve her iki sarette dahi edevat-1
istisnadandir. Harf oldugu halde miistesnay: cer eder. Bu strette harf-i cerdir.
Lakin “1i&” tizerine “s” dahil oldukta fi'liyyeti ta‘yin etmekle cer etmez. “L&”
siz olarak “u53 \ie 4341 ¢L5” denir. Cerle fifil oldugu takdirce “L” ile yahud
bi ld “L” ma-ba‘di mansiib olur. Mesela bi-gayr-1 “L” “I54e 112 13157, “G” ile
“I335 108 G 3551+ denir ki ikisinde [92] dahi nasbladir. Hele “” diihaliinde
ma-ba‘din nasbr vicibdir. Bu kelime “5+” gibi olmakla her halde ona tatbik

mui‘mele edilir.

-

e

Ayn’in fethi ve kesri ve dal-i meftitha ve elif-i maksiira ile “J 1" ma‘na-
sina cem‘dir. Miifredi “;1¢”diir. Ve miifred olarak nahiye ma‘nasina gelir. Bun-
da ayn'in fethiyle olur. Cem' “o1izl gelir. Ve bir gey’e talen ve ‘arzan muvafik
olan seye denir. Ve dere kenarina ve s3’ir mea‘niye gelir. Tafsili kiitiib-i ligatda
mebsuttur. Burada zikri “/32” ile iltibastan vikayetendir.

P

-

Ayn ve sin-i mithmelenin fethi ve elif-i maksara ile “s3£” vezninde in-
de’l-ba’z harf, cumhar indinde fi‘ildir. Ala-kile’t-takdireyn emr-i mahbubda
teracci ve emr-i mekrithta hazer ve isfaka delalet eder. Ve her iki ma‘nasi dahi
PRI 3E S BB O ek 5 80 522 54 BB A6 O aesh kavl-i kerd-
minde cem‘ olmustur. Bunda ciimle-i Gla neticesi i‘tibariyla emr-i mahbuab ol-

291 “Olur ki, bir ey sizin i¢in hayirli iken, siz onu hos gormezsiniz. Yine olur ki, bir sey sizin i¢in kétii iken, siz
onu seversiniz” el-Bakara, 2/216.
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magin teracciye, climle-i saniye neticesi i‘tibartyla emr-i mekrah oldugundan
hazer ve isfaka mahmaldiir. Tercemesinde “Me’mal ki bir seyi mekrth adde-
dersiniz oysa sizin igin hayirdir. $ayed ki bir seyi mahbub addedersiniz oysa
sizingiin ser ve muzirdir” ta‘bir edilir. Ve bu “ w;:;” kelirnesini ef'al-i mukarebe-
den dah1 addetmisler ve efal-i mukarebe dahi Y j_a} Hiss ges] j_,JJ =257
‘s ,\ kavliyle ta‘rif olunmus olmakla “ _<2” fi'li isbu aksam-1 selaseden
reca’en diiniivve delalet eder. Hazer ve isfaka delaleti de emr-i mekrahun
diintivv-i vuka‘u i‘tibariyla olur. Ve me‘ani-i mezkareden baska “ 227 keli-
mesi sek ve yakin ma‘nalarina ve ba‘zen “35” kelimesine miisabih [93] isti‘mal
olunur. Ve “35” mevzi‘inde “__22”nin haberi bila-“41” zikrolunur. Ve bu keli-
me Cenab-1 Hak tarafindan icab igin olup, biz mevazi‘-1 muhtelifede bundan

“Olur ki, umulur ki, sayed ki, olur ki, gerektir ki” ta‘bir ederiz.

Bu kelimenin saret-i isti'mal ve ahval-i lafziyyesine gelince evvela ‘uma-
men efal-i mukarabenin bir ism-i merfu‘lari olup, onlara fa‘il demek olur.
Burada haberleri bulunup, bunlara istikbale delalet etmek tizere muzari‘ olarak
mahall-i nasbda bulunurlar. Hassaten “__22”’nin haberi, “Z;T” ile isti‘mal olun-
dugundan lafzen mansab ve te’vil-i masdarla mi’evvel olarak mahall-i nasb-
da bulunur. “+; J_>v_> 5 i & gibi. Bazen haberi ismine tekaddiim ederek

A5 O ~=&” denir. Likin ma‘nen ve i‘raben bu iki kelam beyninde fark
vardir. Mesela, “ & JESINEERCHI T “’CJ_N RS 55 u.w; takdlrmde olup “Zeyd
huraca yaklasti” demek olur. 7435 &3 S Oss 7, 085 z. 15 ] —~&” te’vilinde ola-
rak “Zeyd’in hurticu karib oldu” demek olur. Misal-i evvelde fi‘il miite‘addsi,

sanide lazim gibi isti‘mal olunmustur.

Ve “_.<&”nin gayr-1 mutasarrif olmast masdar muzari‘ ve s3’ir sigalar1 olma-
digindan yoksa tesniye ve cem‘ ve tezkir ve te’nis ve hitab ve gaybet ve tekelliim
tarikiyle tasarruf olunur. “I;c8 (is « <&” ila ahirihi, gibi. Ve Arab, “ _22”’y1
diger iki tarikle dahi isti‘mal ederler ki biri ga’ib sigalarinda tasrif etmeyip, yal-
niz te’nis ve tezkire ri‘ayetle muhatab ve miitekellim sigalarinda tasrif ederler.

B op s 1k e g 1 A5 e g O 5 ss”
o5 OF Sliia Ece 23 O 0liis Ece (355 gibi. [94]
Fakat hitab ve tekelliimde tasrifle “Ls 335 Of LWrce Z O Eeze” ila ahi-

rihi, derler. Tarik-i ahar “ _22”’ya zama’ir-i manstiba muttasil olarak isti‘mal
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ederler. “saLi2 (Lalie Li2” ila ahirihi gibi. Ve ‘ibarede dahi haberi bulunan
muzari‘ isbu zama’ire ittiba‘en tasrif ederek telaffuz ederler.

s
JelJe

Ayn'in fethi, ve lam-1 hafifenin kesri ve gayata ilhak olmak tizere lamin
zammuyla dahi “¢32” lafzindan maksiir, “fevk” ma‘nasina isimdir. Bunda iki
emir iltizam olunmus: Biri, “5,»” ile mecrar olarak isti‘mali, biri de muzaf
olmayarak isti‘malidir. Mesela, “J_& ) A_LT” Kavlinde “L}_’p” kelimesi, “}”
ile mecrir, yahud tahfifen “lim”,,‘ali halihi ibka olunmakla meksiir veyahud
gayata ilhiaka mebni mazmiim olarak telaffuz olunur. Ve “ J2 5 gibi “5”
ile mecrar olmayarak isti‘mal olunmaz. Ve izafetle “CL_.‘.M J.s/ RS 4.....,\’ den-
mez. Yani her takdirde “fevk” ma‘nasina ise de “43 5 «,I3UI $35” gibi, izafeti
kabul etmez. Cevheri®? ve Ibn Malik izafetle zikretmiéler ise de Ibn Hisam
reddetmistir. Bunda bir basit ka‘ide vardir ki “ J¢/ j¢” lafziyla eger muarrefe
irade olunursa zamm {izere mebni, nekre irade oluilursa mu‘rab olur. Bunda
Tiirkide “fevk” gibi, “tst” ta‘bir olunur. “:}.&/ Je b M\” kavlini, “Ben ona iist
tarafindan geldim” diye terceme etmek miinasib olur.

S

Ayr’in ve lam’in fethi ve elif-i maksara ile iki vecih {izere miista‘meldir:
[95]

Vech-i Evvel: Huriif-1 carreden bir harf olup dokuz ma‘naya gelir:

1. Isti1a igin olur. Bu isti1a dahi galiben “_l2”nin mecritru iizerine olur.

2345, 1028 Wi e Lglesy kavl-i keriminde oldugu gibi. “En%min

ba‘z1 ve sefine {izerine yiiklenilirsiniz” demek olur. Ve bazen “istila” mecrar

292 Tam adi Ebt Nasr Ismail b. Himmad el-Cevheri'dir. Aslen Tiirk olan Cevhreri Faribda diinyaya gelmistir.
{lim tahsili igin Bagdat’a gitmis Ebti Said es-Sirafi ve Ebu Ali el-Farisi'nin derslerine katilmustir. Bagdattan
Nisabur'a gecen Cevheri buraya yerleserek hayatinin sonuna kadar burada yagamustir. Burada tedris ve
talim igleri ile mesgul olmus meshur TAcitl-Luga’sint yine burada kaleme almustir. Ismail b. Muhammed b.
Abdiis ed-Dehhan, Ibrahim b. Salih el-Verrik ve Muhammed b. Ali b. Muhammed el-Herevi Cevheri’nin
dgrencileri olmus ve onun sozliigiiniin istinsahina ve yayilmasina katkida bulunmuglardir. 400/1009°'dan
dnce oldugii kaynaklarda kaydedilen Cevheri’nin eserlerinden bazilari su sekildedir: Tacivl-Luga, Kitabii
‘Artizi’l-Varaka, Kitabi'l-Kavafi. Bkz. Hulusi Kilic, “Cevheri, Ismail b. Hammad”, DIA, c. VII, s. 459;
Zirikli, el-A‘lam, c.I, s. 313.

293 “Onlarin iizerinde ve gemilerde taginirsiniz” el-Mi’min(n, 23/22.
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lizerine olmayp, mecriirun mukabiline olur. 2l L1 & AT 5T kavl-i
kerimi gibi ki “Yahud atege karib olan mahal tizerine hadi bulurum” demek
olup istila nefs-i mecrar tizerine vaki‘ degildir. Bazen dahi isti‘la ma‘nevi olur.

“235 gle L3” “Onun iizerinde borg yoktur” demek gibi.
2. Musahabet icin gelir ki “ <" ma‘nast ifade eder. *¢ 2> e Judl STae

nazm-i celili “4z% 5" ile miifesserdir.
3. “5,2” gibi miicaveze ma‘nasina gelir ki Tiirkide “den” ta‘bir edilir. Sa‘irin,

PG il ail 5 * s S e Eass 1)
kavlinde oldugu gibi ki “ 22 Eis; 157 takdirinde olarak “Beni Kugeyr kabilesi
benden razi oldukta, Allah Te‘al3’nin bekasina kasem ederim ki onlarin rizast

beni mesriir ve ferahnak eder” demek olur.

4. “Lam” gibi talil iin gelir. >4 K45 U e 11555535 kavl-i keriminde
oldugu gibi ki “5.% 6] «xslig” takdirinde olarak “Tekbir edesiniz, Allah Teala’ys

sizi hidayet ettigi i¢in” demek olur.

5. “Q«,_:e” gibi zarfiyyet i¢in olur. 298%\.@,}.&% b i e e PR Jecy?
kelam-1 gerifi gibi. Bu dahi “ili - > 3" takdirinde olarak “Ehlinin gafleti
hininde gehre girdi” demek olur. [96]

6. Huriif-1 carreden “:»” ma‘nasina gelir. 2740 3525 .U Iz | S 13158
nazm-1 celilinde oldugu gibi “ .1 ;" takdiriyle “Nastan ol¢tiikleri vakitte
tamam olur” ma‘nasi verilir.

32

7. Ba-i carre ma‘nasina olur. 3000%:,,’3\ \J\ M e Jysly B e Gasb kavl-i
keriminde oldugu gibi ki “J ;51 ¥ &L 5.5 takdiriyle “Layik ve seza-varim de-

memekle ki Allih Tela iizerine ancak hakk: olani” demek olur.

294 “Yahut atesin baginda, yol gosterecek birini bulurum” Tah4, 20/10.

295 “Ve mala olan sevgilerine ragmen onu verenlerin” el-Bakara, 2/177.

296 Beyit Kuhayf b. Siileym’e aittir. Bkz. Bkz. Ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, s. 202; el-Bagdadi, Hizdnetii'l-Edeb,
X, s. 133.

297 “Bu da hidayete ulastirmasina kargilik Allah’t yiiceltmeniz icindir” el-Bakara, 2/185.

298 “[Misa] halkin habersiz oldugu bir sirada sehre girdi” el-Kasas, 28/15.

299 “Onlar insanlardan (bir sey) 6l¢iip aldiklart zaman, tam &l¢erler” el-Mutaffifin, 83/2.

300 “Bana, Allah’a karsi sadece gergegi sdylemem yaragir” el-A‘raf, 7/105.
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8. Kelaimda mahzife olan L;LE«”’dan ivaz olarak za’ide olur.

S b e s e By 7 s U5 0 S0 )
beytinde oldugu gibi ki “cile J<& 3 Uiy B (._3 51" olmak lazim gelir iken
“4:2” hazfolunarak andan ivaz mevsiilden mukaddem bir “_12” ziyade edil-
mistir. Tercemesinde “Baban hakki i¢in tahkikan kerim ve asil olan kimse bir
giin tefviz emredecek kimse bulamaz ise kendi nefsi i¢in amel eder” ta‘bir edi-

lir. Ba‘z1 kere dahi li-gayr-1 ivaz ziyade oldugu variddir.

9,4 ma‘nasina ya'ni istidrak icin gelir. ax:2 + e s2d AN 23 Y S8
“al iz e wL-' y 4 & kelaminda oldugu gibi ki “Filan klmse kot isler icin
cennete giremez, lakin tahkik o, Allah Te‘ala' nin rahmetinden imid kesmez”
demek olur. “_12” kelimesi, “J/Sl” gibi zahire dithaliinde elifi hali tizerine ibka
olunur. Muzmere diihiliinde ya'ya kalb olunur. “Cale « u‘l’ ke cazle” gibi.

Vech-i Sani: “__12” kelimesi “fevk” ma‘nasina isim olarak isti‘mal olunur.

Bu halde tizerine “¢,»” dahil olur. Ve bu saret ismiyyetine alamet olur. $airin,

[97]

302&.@:;;! \.L...;u.a.&uﬁj&@ L&}&k LAJJU‘L.X&UAUJ&
kavlinde oldugu gibi ki “wle :” ,“a33 :.”demeketir. Isbu beyit kata ya‘ni ba-
girtlak kusunun vasfina d2’ir olup sibakina ma‘nen merbut olmakla harfiyyen
tercemesinde bir ma‘n hisil olmaz. “ a3 :23” kavli “adlé " iizerine ma‘taf

olarak “ 23 5 ¢ t.3” takdirindedir. Bu “:2” dahi “taraf” ma‘nasina isimdir.

P

-

Kaf-1 hitab ile “¢; J_H” ma‘nasina ism-i fil-i emr makamma ka’im olmus-
tur. Miiddavemet ve miilazemet ile demek ki mesela, * r_L-..J\ &lele” yahud ba ile
mecrur olarak * {,_L‘JL &le” tahsil-i ilmi nefsine lazim kil” veya miidavemet
ve miilazemet ile bazen ya-i miitekellimle “4 u‘l"‘ denir, “Onu bana getir”
demek irade edilir. Inde’l-ba‘z bunun ash “dl_.l_pg,;- 5 olup, siir‘at i¢in tahfif

ve ihtisar edilmistir.

301 Bkz. ibn HisAm, Mugnil-Lebib, s. 203.
302 Miizahim b. el-Haris’e aittir. Bkz. Ibn Higam, Mugni’l-Lebib, s. 204.
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[
J&

Ayn'in ve lam-1 miiseddedenin fethiyle “j_;j” kelimesinden liigattir. Keli-
me-i mezburenin lam-1 tlasi z2’idedir, diyenlere gore “j.’c” kelimesi “ j.;j”’nin
ashdir. Bu kelime teracci igin olup “5”-i miiseddede gibi ismini nasb ve ha-
berini ref* eder. Bu strette huraf-1 mﬁ;ebbehe bi’l-i'l ‘idadindandir ve ‘Ukayl
kabilesi indinde medhaliinii cer etmekle huraf-1 carreden ma‘daddur. Buna
da’ir kelam Lim Faslinda “j_ij” maddesinde gelir, inga’allahu te‘ala.

[
J

Keza ayn ve lam-1 miiseddedenin fethiyle bir mesrabu bir kerre igtikten
sonra bir def'a daha i¢mek ve s2’ir me‘aniye gelen “ j_;ji” lafzindan fil-i mazi
olur. Sz td.’u c:L.&” mine’l-babi’s-sani teracci i¢in olan “j,.&” ile iltibasin def'i
i¢in isaret olunmustur. [98]

45
Ayn’in fethi ve sitkin-1 nanla ismiyyet ve harfiyyet beyninde lafz-1 miiste-

rek olup, ti¢ vecih {izerine miista‘meldir.
Vech-i Evvel: Harf-i cer olarak isti‘malidir. Bu vecihde on ma‘naya gelir.

1. Miicavezet i¢indir. “Miicavezet” bir seyden gecip uzaklasmakur. Istilah-1
nahivde “: 2" kelimesinin miite‘allaki bulunan filin masdarinin icad: sebe-
biyle mecrarundan fil-i mezkairun fa‘ili miicavezet etmekten ibarettir. Mesela
“Udl 2 &3Ls” denildikde 27 in miiteallaki olan “&35La” filinin masdart
olan “/}/é_.;”’in icadi sebebiyle fa‘ilin beledden miicavezet ya'ni, bu‘du hasil ol-
mustur. Bu saretle terceme edilecek olursa “Beldeden sefer sebebiyle uzak-
lastum” demek iktiza ederse de miitedavel olan ta‘bir “Beldeden ¢ikip gittim”
ta‘biridir. Bunda “¢2”’1in mecrirundan z2’il olmak ve miifarakat ve bu‘d va-
riddir. Bazen béyle olmayarak dahi miicaveze olur. “o55 32 V_LJ\ LisP gibi,
“Ben ilmi filan zattan ahz ettim” demek olur. Bunda ilim “¢£”’in miite‘allak:
olan fi'lin fa‘iline tecaviiz etmis ise de mu‘allimden miifarakat ve miiba‘adet

yoketur.

117



118 | FASLUL-AYN - Edatlar Kitab:

2. Bedel ma‘nasi ifade eder. © dj\ & 252" hadis-i serifinde oldugu gibi ki
“dl.fa\ J45” takdiriyle “Annene bedel orug tut” demek olur. Bu ma‘nada mahal-

line gore “tarafindan” gibi miinasib ta‘birler iktiza eder.

3. Isti‘la icin gelir. Ya‘ni, u\’ ma‘nasini miifid olur. 3030%4.“@ R Jm u%»
gibi “eui " demek olur.

4. Ta'lil iin gelir. Lam gibi **¢sie 35 32 Y\ M‘ﬁ a3l Slnsal O Lozp kavl-i
keriminde oldugu gibi “sic3s J+Y” ma‘nasina olarak “Ibrahim aleyhi’s-sela-
mun pederi i¢in istigfar: olmadi, ancak [99] bir va‘d i¢in oldu”demek olur.

@i,

5. “ix” kelimesine muvafakat eder. Ya‘ni, “1%” ma‘nasina gelir.

0 a3l el J..J.e Lied kavl-i celilinde oldugu gibi J..J.a Jx” takdiriyle

“Az vakit sonra nadim ve pisman olduklar: halde sabahlarlar” demek olur.
6. Zarfiyyet igin olur. Ya‘ni, “_3” ma‘nasina gelir. $airin,

MG aelll Jas G2 BB T aiial b é;J\ Sy ol 3
kavlinde oldugu gibi. Bunda delil “ 55" fili Kur'an-1 Kerimde “ 5" ile silalan-
dig1 cihetle beyitte olan “ 3", “5,2”, ma‘nasina haml olunmustur. Bu sarette
“Kabilenin egrafi ve e‘izzesine miilaki oldugun yerde atiyye ver ve garameti
yiiklenmekte gevsek ve tisenge¢ olma” demek olur.

7. Hurdf-1 carreden olan “:»” ma‘nasina gelir. e 5330 & é,'\jﬂ A5
37405l kavl-i keriminde oldugu gibi “eslis 7 takdirinde olarak “Dahi evvel
Allah Azimis-san kullarindan tévbeyi kabtl eder” demek olur.

8. Ba-i carre ma‘nasina gelir **%4 ¢ ™ o 5 Wik kavl- keriminde oldugu
gibi ki “s34)L” takdiriyle “Nebi-i mitkerrem heva ile natk olmuyor” demek olur.

9. Ibn Malik indinde ba-i carre gibi istine igin olur. “ .34l -2 e gl Y
gibi. Bunda delil Arab'in . 380 ¢4-2)1 &245” kelamu olup giiya sehmi atmakta

kavsla istiane edilmis olur ki “Oku yayla attim” demek olur.

303 “....Kim cimrilik yaparsa ancak kendi zararina cimrilik yapmis olur” Muhammed, 47/38.

304 “Ibrahim’in, babast igin af dilemesi, sadece ona verdigi bir s6z yiiziindendi” et-Tevbe, 9/114.

305 “Yakin zaméinda mutlaka pigman olacaklardir!” el-Mi’mindn, 23/40.

306 Bu beyit As¥ya aittir. Bkz. Meymin b. Kays, Divinu'l-A'sd, thk.: Muhammed Hiiseyin, t.y., s. 329.
307 “O, kullarindan tévbeyi kabul edendir” es-Stird, 42/25.

308 “O, nefis arzusu ile konusmaz” en-Necm, 53/3.
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10. ZZ’ide olur. Bu da kelamda mahzaf olan diger “;,2”’dan ivaz olarak
vaki® olur. $a‘irin, [100]
W s n he S s WU 2 O ¢33
kavlinde oldugu gibi. Bunun takdiri “dsis L:...S\ 2 NS olup mevsaliin
evvelinden “(2” hazfolunarak ondan ivaz ba‘de’l-mevsal ziyade olmustur.
Beyitte “i:;”-i hafife-i meksare “il”-i taliliyye ma‘nasina ve “Eis g
nefsden ibaret olup ma‘na “Nefse mevt geldigi icin ceza® m1 ediyorsun? Haydi,

ne durursun nefsinden onu def* etmez misin?” demek olur.

Vech-i Sani: “? 2”7 kelimesi, 5 —1 haﬁfe i meftiha gibi masdanyye olmak-
ur. Beni Temim lugatmde i R w*"-“‘ dlyecek yerde “ |&& e L umi °|”
derler. Buna ‘an‘ane-i Beni Temim denir. Bunu “&1”-i miiseddede-i meftuha

dahi icra edip “wl J yu; 1355t 8 G i1 derler.

Hatira: Bu madde Beni Temim'in hemzeyi kalin telaffuz etmesiyle ayn
mahrecine karib ihrac etmelerinden neg’et edip bilahare ayn ile resmedilmeye
kadar ¢ikigip bir ligat-i mahsasa hitkmiine girmesinden ibarettir gibi zanno-

lunur.

Vech-i Salis: “’,” kelimesi “canib” ma‘nasina isim olur. Ve bu vecih “¢ 2"

lizerine “},»"-i carrenin diithiiluyle tahakkuk eder. Nadiren “_J2” dahi dahil olur.

30¢ L5555 i S (e Ve R bl 5s e 5 e musralarinda®!
oldugu glbl. Evvelki “ a5 o5 (o7 ikinei © s <ol Je” ma‘nasinadir. Bazen
dahi “;2” kelimesinin mecriru ve miite‘allakinin fa‘ili miisemma-y1 vahide raci’

iki zamir oldukra “canib” ma‘nasina gelir. “3152| 3 Ob a3l Slie §3” musrd‘inda’?

309 Yezid b. Razin'e ait olan beyit i¢in bkz. Ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, s. 208.
310 Titmmah’a ait olan beytin tamami sdyledir:

Sl 850 md 8 G T B8 sl ol I

Bkz. Divénu't-Tirimmih, 171; el-Bagdadi, Hizdnetiil-Edeb, X, s. 160.
311 Beytin tamamu sdyledir:

Bl sl o5 s (5 B © Gl el 40 55

Bkz. Ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, s. 210.
312 Ebt Niivas'a ait olan beytin tamamu goyledir:

I a3 U glss * 415k 301 06 a3l Bk 3

Bkz. Ebti Niivas Hasan b. Hani, Divinu Ebi Niivis, (thk. Ahmed Abdulmecid el-Gazzili), Daru’l-Kita-

bi’l-Azmi, Beyrut/Liibnan, s. 6.

119



120 | FASLU’L-AYN - Edatlar Kitab:

oldugu gibi. Bu Ahfegin kavlidir. Lakin ba‘zilar za‘if gorerek cevab vermisler.
Ez-an cimle misra‘-1 mezkarda “}£” mahalline “canib” lafzinin hulalii [101]

sahih olmakla isim olmadig: zahirdir, demisler.

o A
Ayn’in zammuyla bir kabile ve bir mevzi‘ ismidir. Resm-i hat cihetiyle ani-

firl-beyan “¢,2” kelimesine miisabih olmakla bera-y1 tenbih isaret olundu.

f -

o
Ayr’in ve nin-1 miseddedenin fethiyle “57-i miiseddede-i meftaha ve
“jﬂ” kelimelerinden liigattir. Her biri kendi maddesinde mezkairdur. Ve lafz-1

mezkirun s2’ir ma‘nalara dahi geldigi kiitiib-i liigatte goriiliir.

Xe [ Xe [ie
Ayn'in harekat-1 selasi ve sitkin-1 nan ve feth-i dal ile mekan-1 kurb ve
huziira delalet eder isimdir. Tiirkide bundan “yaninda, katinda” ta‘bir edilir.
Huzar, hissi ve ma‘nevi olur. *P¢ie 15 24 4 L«.Le%o kavl-i keriminde hissi,
B N ﬁ.l.o i ééj\ JG¥ kavl-i keriminde ma‘nevidir.

Kurb dahi béyledir. >4 s ;L_zJ\ s e WEY 550 leb nazm-t celilinde
hissi, ¥4 JLaY\ iiadll fe) Udie ‘,_,;\J%» kavl-i keriminde ma‘nevidir. Isbu ke-
lime da’ima zarf olarak isti‘mal olunup huraf-1 carreden yalniz “;,»” ile mecrar
olur. Ba‘zen zarf-1 zamin dahi olur. “_J ¥l ialall Le 52l ¢ 2 2l Q.LL NERCR
kelamlarinda oldugu gibi. Ve “igra ve tahziz” ma‘nasina ism-i fi'l-i emr olur.
“Gik 16l 1455 87, Ve bu kelime her halde “50 « " kelimeleri mevzi‘in-
de isti‘mal olunur. Lakin onlar her halde “32¢” mevzi‘inde isti‘mal olunmaz-
lar. Zira “51J” ibtidZen gayete delalet etmekle “i54 is E552” denildigi gibi

“eile " dahi denir. Ve “s3J” huzira delalet etmekle mesela bir kimse

313 “[Siileyman] taht: yaninda yerlesmis halde gériince” en-Neml, 27/40.

314 “Kitaptan bilgisi olan biri dedi ki” en-Neml, 27/40.

315 “Sidretii] Miinteh&'nin yaninda. Me’va cenneti onun (Sidre’nin) yanindadir” en-Necm, 53/14-15/
316 “Siiphesiz onlar, bizim katimizda hayurls, seckin kimselerdendir” Sad, 38/47.
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indinde mal hazr olsun yi olmastn “Ju «+¢” diyebilir. Lakin hazir olmadikga
“Ju &3J” diyemez. Bunda her ne kadar aynin harekat-1 selasiyle denilmis ise
de kesri agleb ve esher ve fethi ve zammu ekall ve enderdir. [102]

o3l o2 3R] 55

Ayn'in fethi ve siikan-1 vav ve dad-1 mu‘cemenin harekat-1 selasiyle is-
tigrak-1 zaman-1 miistakbele mahsas zurafdandir. “Ebed” ma‘nasina ise de
“oyel o38l 53" nefye muhtasur. S2ir zurif gibi mebni olup izifette
mu‘rab olur. 538/ 538l 55 SAS )Lel Y”gibi. “Senden ayrilmam ebedi” de-
mekir. Inde’l-ba‘z zaman-1 mazide dahi miista‘meldir. “ by i @T) L gibi
“Ben onun mislini gérmedim asla” demek olur. 7,431 3l iUl 4257 denil-
digi gibi. sl 532" dahi denir. “5asll 5 32 ial ¥ gibi. Ve inde’l-ba
kasem edaundandir. Ve ‘ala kavlin Bekir b. V2’il kabilesinin sanemi ismi ol-

makla ona kasem ederlerdi.
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FASLU’L-GAYNI’L-MU‘CEME
ffé
Gayn’m ve nan-1 miiseddedenin fethiyle “j_;j” kelimesinden liigattir. In-
sa’allah Fasl-1 Lamda tafsili gelir.

}5;

Gayn'in fethi ve yZnin siikiinuyla “3.” ma‘nasina ya‘ni “ba§ka” demek
olur. Bazen “la°-i nafiye ma‘nasina gelir. 3"74sLe V; CL" =2 J_h.;| s keli-
me-i kerlmesmde oldugu gibi ki e Y e ma ‘nasnadir. ¢ Y\ ma‘nasina
gelir. “4522 s il L7 gibi ki ° R Y\ takdirindedir. ¢ fery * kelimesi ma‘nada
izifete miilizimdir. Bazi kere lafzen izifetinden munkau® olur. Bu hali ken-
disinden izafet ma‘nast miinfehim olup ve iizerine “_:J” tekaddiim eder ise
tahakkuk eder. “;:2 id Cisuni gaie” gibi “Indimde bir mushaf var baska
yok” demek olur. Ma‘a viicudi’l-hilaf 1a-i nafiyeye teslitiyla “;22 ¥” demek da-
hi tecviz edilmigtir. Bu sarette inde’l-Basriyyin zamm iizerine ve inde’l-Kafiy-
yin feth tizerine mebnidir. Ve ‘inde’z-Zeccic refle miinevven olarak telaffuz
olunur. [103] “s3-” ma‘nasina isti‘malinde “322"in refiyle <3 55 Eas”
“Ls sz denir. Bunda “gayr”, “ " kelimesinin ismi olup haberi mahzif olarak
“Lb 45 ze )" takdirindedir. Ve “gayr”in nasbiyla “Gs 22 22)” denir. Bunda
“gayr”, “leyse”nin haberi olup, ismi muzmer olarak “Ls5z 5, dall < tak-
dirindedir. Ve feth ile “;2¢ 22" denir ki muzafun ileyhin lafzen hazfi ve niy-
yeten siibaitu keza ismin 1zmariyladir. Ve bila-tenvin zammla “3¢ 22" denir.
Bu sarette zammesi ‘ala ihtilafi'l-akval hareke-i bin@’iyye ve i‘rabiyye olmak
muhtemeldir. Ve miinevvenen file “;2¢ -J” ve nasbla “I5z2 <3 denir ki
bu strette harekesi bind’iyye olmayip, ‘ale’t-tahkik i‘rabiyyedir. Ve isbu “522”
kelimesi ibhamda tevaggul ve siddeti olmakla izafetle kesb-i ta'rif etmez. La-
kin ziddeyn beyninde vaki‘ olmakla ibhamina zaf gelip veya bi’l-kiilliyye z2’il

olmagin miite‘arraf olur.

317 “Ama kim mecbur olur da, istismar etmeksizin ve zaruret 8l¢iisiinti asmaksizin yemek zorunda kalirsa”

el-Bakara, 2/173.
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318(%(._4,1.: o il & kelime-i kerimesinde oldugu gibi ve “;22” kelimesi
“\H ma‘nasina istisna’ icin oldukta i‘rab: “\H kelimesinden sonra olan kelime-
nin ya‘ni, miistesnanin i‘rabi gibidir. Beyam “‘}Jl kelimesinde miirar etti. Ve

“gayr” kelimesi mebniye muzaf oldukta feth tizerine binasi c@’izdir.

318 “Gazaba ugrayanlarinkine degil” el-Fatiha, 1/7.
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FASLU’L-FA

I3

()

Fa-i miifrede, harf-i mithmel, ya‘ni gayr-1 amildir. Egerci ba‘zilar binefsihi
fil-i muzari‘i nasibe ve bazilar carredir demigler ise de sahih olan nasb ameli

“O1”-1 muzmere cer ameli “Z4”-i muzmere ile olup inde’l-cumhiir fZ'nin hig bir

ameli yoktur. Ve harf-i mezkar {i¢ vecih tizere miista‘meldir. [104]
Vech-i Evvel: Harf-i atf olarak yedi giine isti‘mal olunur.

1. Tertib ifade eder. Bu da ma‘nevi olur. “;342 135 ét_i” gibi ki Amr’in
kiyami Zeydden tertibde miiahharan oldugunu miifiddir. Zikri olur. Ya‘ni
bi-hasebi’l-lafz ve'z-zikr ma‘taf, ma‘tafun aleyhden sonra vaki‘ olur. Bu ma‘na,
mufassali miicmel tizerine atfta tahakkuk eder. Zira tafsilin mevzi-i zikri
tertibde icmalin zikrinden sonradir. Inde’l-baz tertib-i zikri atfu’l-mufassal
ale’l-miicmele miinhasiran olmayip fZnin ma-ba‘di ma-kabli iizerine miiretteb
olmakla tahakkuk eder. Ister atf-1 mufassal ale’l-miicmel olsun ister olmasin.
319%;}.&% e o\ 5 JUs 435 Cﬁ"’ 3G 3¢ kavl-i keriminde oldugu gibi ki ctim-
le-i @la Nih aleyhi’s-selimin nidasindan icmalen hikayedir. “o; JUs” ila ahi-
rihi, onun tafsilidir. 204, K g3k b Les Gl cfar ol 1, 1550 kavli
celili dahi kavl-i ahire misaldir ki fa'nin ma-ba‘di, ma-kablinde olan kelam
tizerine miirettebdir. Zira cehennemin miitekebbirlere mesva-y1 mezmam ol-
dugunu beyan olmakla bir sey’in medh ve zemmi ol sey’in zikrinden sonra

sahih olur. Fe-liza su iki misalde olan fZlar tertib-i zikriye daldir.

2. Ta’kib ifade eder. Ya‘'ni, “G”’nin ma-ba‘di, ma-kablinden min-gayr-1
miihlet ve-1a terahin vaki® olduguna delalet eder. Bunda mu‘teber olan ora-
da tal-1 zaman olsa bile adeten min-gayr-1 miihlet miiretteb addolunmakuir.
“Usad U £33 keliminda oldugu gibi ki “Tezevviic etti, akibinde ona bir
erkek ¢ocuk dogdu” demek olup tezevviicle tevelliid-i veledin beyninde dokuz
ay miiddet-i haml vardir. Lakin bi-hasebi’l-ade tevellud-i veled, tezevviicii mii-
te‘akab addolunmakla bila-miihlet ve la-terahi hitkmiinde olur. [105]

319 “Nth Rabbine seslenip soyle dedi: “Rabbim! Siiphesiz oglum da ailemdendir” Had, 11/45.
320 “Iginde ebedi kalmak iizere cehennemin kapilarindan girin. Biiyiikliik taslayanlarin kalacagt yer ne kotii-
diir!” ez-Ziimer, 39/72.
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3. “45” ma'nasina gelir. Ya'ni, “¢5” gibi ma'@l-miihlet ve't-terdhi ma‘tiifu

ma‘tafun aleyh ile hitkiimde cem‘e delalet eder.

PG plandl 65058 Uillae Taaal) VAL Bin LA GALES B2l Ul Gils gy
kavl-i keriminde oldugu gibi ki fZlar “(:_}i” ma‘nasinadir. Zira ma‘'na “Bundan
sonra nutfeyi ‘alaka kildik, sonra ‘alakayr mudga kildik, sonra mudgay1 ‘1zam

kildik, sonra ‘1zama lahmi iksab ettik” demek olur.
4. Vav-1 aufe gibi min-gayr-1 tertib cem‘-i mutlak ifade eder. Sa‘irin,

“ iy Jpr Ul g o i kavlindeki®? “f2” gibi ki kelam 2\ o E
“ o3>3 J =3 takdirindedir. /

5. Sebebiyye olur. Ya‘ni, fa ma-kablinin ma-ba‘dine sebeb oldugunu ifade

eder.

Bfadde b L ash 8355 kavl-i keriminde oldugu gibi ki “Miisa aley-
hi’s-selam ol kibtiye vurdu da onu 6ldiirdii” demek olmakla mevte, darb sebeb
oldugu miinfehim olur. Isbu fi-i sebebiyye nefy veya taleb, ya‘ni emr, nehy,
du‘a, temenni, istitham, ‘arz, tahziz gibi seylerden sonra vaki‘ oldukta medhalii
bulunan muzari mansib olur. Ve isbu nasb “Z)/T”—i mukaddere ile olmakla fil-i
mansiib-i mezkiir mii’evveliin bi’l-masdardir. “\isd L,.,,b L7 ve q.u.bb = 5%
ve udL@»’J\ 25 Y ve ‘uwwumwww’ Vebyu_iou_}j”
“’CZSLé ve “Uashi fl_gb Bie &7 ve “dad L CQ_...,A Ll 235 N1 kelamlarinda

oldugu gibi tercemeleri zahirdir.

6. Ta'lil ifade eder. ;) 425 éﬁb Cis Gos 1557 gibi “Istedigin [106] yere
tevecciih eyle ciinki sen mansiirsun” Ve *¢: d_,b Lee C3_>-Le JGs kavl-i
celilinde oldugu gibi ki “Dedi: Cik cennetten. Ciinki sen matradsun” demek

olur. Bunun di’imi ma-ba‘di ma-kabline illet olur.

7. Fa-i fasthadir. Bu kism ve ma-kabli sebebiyyeden teferrug etmistir. Zira
fa-i fasiha aufe olduguna gore ma‘taf icin sebeb olan ma‘tafun aleyhin harf-i

sart takdir olunmayarak hazfinde miisebbebe dahil olan ve inde’l-ba’z climle-i

321 “Sonra bu az suyu “alaka” haline getirdik. Alakay1 da “mudga” yapuk. Bu “mudga’y1 da kemiklere déniis-
tiirdiik ve bu kemiklere de et giydirdik’el-Mi’mintn, 23/14.

322 Imruiilkays'in Muallakast'nda gecen beyit igin bkz. imruiilkays, Divdnu Imruiilkays, s. 8.

323 “Misa da ona bir yumruk indirip onu 6ldiirdii” el-Kasas, 28/15.

324 “[Allah] soyle dedi: “Oyle ise ¢ik oradan (cennetten), ¢iinkii sen kovuldun” Sad, 38/77.
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gayr-1 mezkiireden miisebbebiyye olan ciimle iizerine dahil olan fadir ki Asim
Efendi merhim bunu “Mukadder olan ma‘tifun aleyh, ma‘tafa sebeb olur”

ta‘biriyle tethim etmistir.

gl 55 te U 1de S55il paadl las, o5 Ulih kavl-i kerimindeki
“& 52467 ciimlesinde olan fa gibi ki ta‘rif-i evvele gore “&5adll 4 El5s OB
ta‘rif-i saniye gore “&;5ailb O5a8” takdirindedir. “Dedik Miisd’ya vur asan
ile su tasa, eger vurdun ise. Iste ondan on iki gesme akti” Yahud “Miisa aley-
hi’s-selam vurduydu. Ondan on iki ¢esme akdi’demek olur ki fa-i mezkare
sebebiyyet ile mahzafdan ifsah ya‘ni, onlar1 beyan ve izah etmekle “fa-i fasih”
tesmiye edilmistir. Tercemede sebebiyye gibi yihud “Iste, iste bak, artik” ta‘bir

edilir.

Vech-i Sani: Harf-i fa rabita-i cevab olarak isti‘mil olunur. Ya‘ni cevabi

sarta rabt eder. Bu dahi alt mes’eleye miinhasirdir.

1. Cevab ciimle-i ismiyye vaki‘ oldukta olur. °4 3 (..g_;b v,g_,.u: oty kavl-i
keriminde oldugu gibi “Ilahi! Eger sen onlari mu‘azzeb kilarsan, imdi onlar

senin kullarindir” demek olur.

2. Cevab ciimle-i ismiyyeye sebih ciimle-i filliyye, ya‘ni fi'li efal-i cami-
deden [107] olmakla ciimle-i ismiyyeye sebih oldukta fa dahil olur. 1,45 of
27§ o Lins w512 kavl-i keriminde oldugu gibi “Eger sadakat asikar ederse-

niz, imdi ne giizeldir 0” demek olur.

3. Cevab fili in§a’1 olan ciimle-i fi'liyye oldukta dahil olur.

3280@1\\ (,.‘(..a’. S shl Al § {._L.’i ol J_;%o kavl-i keriminde oldugu gibi,
“Soyle habibim onlara ki eger Allah ‘azimii’s-sani1 seviyorsaniz imdi bana ittiba*

ediniz ki Allah Te‘ala dahi sizi sevsin” demek olur.

4. Cevab fi'li lafzen ve ma‘nen mazi olan ciimle-i fi'liyye oldukta fa dahil
olur. Bu da ya hakiki olur. 329%};@ e i Cj G b Jo u\%» kavl-i kerimi gibi
“Eger hirsizlik ederse ba‘id degil, imdi tahkik onun bir karindagi evvelce hir-

325 “Biz de, “Asani kayaya vur” demistik, boylece kayadan on iki pinar fiskirmist1” el-Bakara, 2/60.
326 “Eger onlara azap edersen, siiphe yok ki onlar senin kullarindir” el-Méide, 5/118.

327 “Sadakalari agiktan verirseniz ne giizel!” el-Bakara, 2/271.

328 “De ki: “Eger Allah’t seviyorsaniz bana uyun ki, Allah da sizi sevsin” Al-i Imran, 3/31.

329 “Eger o calmugsa, daha 6nce onun bir kardesi de calmisu” Yasuf, 12/77.
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sizlik etti idi” demek olur. Yahud mecézi olur. 3 ¢45 5%} eSS A Lk
3304 )1 kavl-i celili gibi “Her kim seyyi’e getiirdi ise, imdi onlarin yuzlen nara

kapatldi” demek olur.

5. Cevab harf-i istikbale mukterin ciimle vaki‘ oldukta keza fa dahil olur.

331<%6j.>’|3d’cp;.merj L;.:QJ%OVC%z%p_mm\wbuw ,u-"(’—i"’""‘ u_n)%
ve 334, Ik 6 G Yl 2 e 5¥ kelimat-1 kerimesinde oldugu gibi.
6. Cevab sadra muhtas olan harfe mukterin ciimle vaki‘ oldukta keza fa-i
rabita dahil olur. $a‘irin,
;‘, 5

P Cli 38 gl ad g gdb AT O

« g ,”

kavlinde oldugu gibi ki bunun ash “ 35 &5 &3” olup “S5” mahzaf olarak ameli
ibka edilmis ve mahallinde miibeyyen oldugu tizere “Jgj” [108] sadra muhtas
huriiftan olmakla ciimle-i cevabiyyeye iktirani ciimle-i mezkarenin fa ile sarta
rabtini icab etmistir. Beyt-i mezkiar ma‘nen kendinden mukaddem ve mu’ahhar
vaki‘ olan ebyata miite‘allak olmakla tercemesinden istifade olunamayacagl icin

« .

miicmelen serh-i elfa21yla iktifa edilmistir. , G2 ul;- SR L5\ > AT
“Eal o) gl GUAT O 157 ha-i mithmelenin fethi ve nan'un kesti ve fethiyle
“gayz” ma‘nasina ve “_LI” nar ma‘nasina olup, istidid ve tavakkud irade
edilmigtir. Ve “sUs)” ciimlesi miibteda ve “2_ls 355 onun haberi ve zamir-i
mirennesler “Usya aid ve “_1&” kelimesi “L:B’”ya yahud “q,_é*jﬁ”’ya miite‘al-
lakdur.

Tenbih: Isbu mesd’il-i sittede beyan olundugu iizere cevaba fanin dii-
haliinti icab eden seyi cevabin sarta miinasebeti olmakla sart kilinmaya sa-
lih bulunmasidir. Eger cevab sarta miinasebeti olur, ya‘ni sart kilinmaya sa-
lih bulunursa beynlerinde olan miinasebetle iktifaen rabitaya hacet messet-

mez. Bazen li-zartretin fa-i cevabiyyenin hazfi mervidir. Miberred,*” bunu

330 “Kimler de kétii amel getirirse, yiiziistii atege atilirlar” en-Neml, 27/90.

331 “Eger anlasamazsaniz, gocugu baba hesabina bagka bir kadin emzirecektir” et-Talak, 65/6.

332 “Sizden kim dininden dénerse, (bilin ki) Allah onlarin yerine bir topluluk getirir” el-Maide, 5/54.

333 “Kim Islam'dan bagka bir din ararsa, (bilsin ki o din) ondan kabul edilmeyecektir” Al-i Imran, 3/85.

334 Rabia b. Makr(im’a ait olan beyit icin bkz. el-Bagdadi, Hizdnetiil-Edeb, c. IV, 201.

335 TamadiEbirl-Abb4as Muhammedb. Yezid b. Abdilekber b. Umeyr el-Miiberred el-Ezdies-Stimalidir.210/826
Basrada diinyaya geldi. Ilk tahsilini Basrada tamamladi. Sibeveyhi’nin el-Kitabr'nt Ebtt Omer el-Cermi ve
Maizintden okudu. Cahiz ile yakin iliskilerde bulunmus ondan rivayetlerde bulunmustur. Farkli sehirlerde
bulunan Miiberred Bagdat’a gitmis ve burada Kafe dil meketebinin lideri Sa‘leb’le kargilagmis ve miinazara-
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men’ etmi§ ise de Ahfe§’den nesr-i fasihte dahi vukia‘u mervidir. Nitekim
364 33015 dzp gl 1522 355 Sl kavl-i kerimi bu kabildendir, denilmis. Ibn Ma-
lik nesirde nadiren Vuku una ka’il olup hadisitl-lukatadan \Jb LeiLs 2l O

“Le C.A.._..u\ climle-i cemilesini misal olarak irad edilmistir ki bunlar « Y S8
“L@J 2 takdirinde olur.

Tenbih-i Ahar: Fa-i rabita cevab1 sarta rabt ettigi gibi sibh-i cevab: dahi
sibh-i sarta rabt eder. ° FESE AE wb L54.!\ kavlinde oldugu gibi ki fa bunda
dirhemin liizimu ityan tizerine miiretteb oldugunu ifade eder. Eger fa olmasa
ma‘na-y1 ahara dahi hamledilebilir. [109] Ibn Kasim, e/-Cened-Dinide bunu
z2ideden addiyla “z2id iki kistmdir: Biri miibteda ma‘na-y1 sarti miitezam-
min oldukta habere dahil olan fadir” demis ve misal-i sabiki irad etmistir.>*”

Fe'l-ytite’emmel.

Vech-i Salis: Fa z2’ide olarak isti‘mal olunur ki kelama diihali, huracu gi-
bidir. Bu kism1 Sibeveyhi isbat etmemis. Lakin Ahfes mutlaka haberde ziyade
olunmasini tecviz Ferra ile bir cema‘at haberde fa-i za’idenin cevazini haberin
emr yahud nehy olmasiyla kayd ederek her biri miite‘addid sahidler irad eyle-
misler hatta Zeccac, **¢o5 3 5550 Iia® kavl-i celilini habere emr olarak fa
ziyide edildigine hamletmis. Nehyde dahi “i3 55 S J55” kelimu misal getiril-
mistir. Ancak irad olunan sevahid ve emsile mani‘er tarafindan te'vil olunarak
za’ide olmast red ve cerh edilmistir. Bunlarin tafsili mufassalat-1 kiitiib-i nah-
viyyede goriiliir.

Lahika: Harf-i fa-i miifrede icin kiitiib-i nahviyyede diger aksam dahi
zikrolunmugtur ki bunlar fi’l-hakika salifivz-zikr aksam-1 selaseye riica‘ ederse

de zikri fa’ideden hali olmamakla miicmelen beyan edilir. Ve bunlar bes ki-

stmdir:

larda bulunmugtur. Miiberred Sibeveyhiden sonra Basra dil mektebinin ikinci otoritesi kabul edilmektedir.
Cesitli ilimlerde birgok 8grencinin yetismesinde payt vardir.Bu dgrenciler arasinda Ibnirl-Mu'tez, Zeccic,
Ahfes el-Asgar, Ibnii’s-Serrac ve Ebtl Bekir es-Stli gibi isimler zikredilebilir. 286/900 yilinda Bagdat'ta vefat
eden Miiberred’in baz1 eserleri su sekildedir: el-Kamil fi'l-Edeb, el-Muktedab, el-Fazil ve'l-Mefz(il, el-Bela-
ga. Bkz. Ismail Durmug, “Miiberred”, DIA, c. 31, s. 432-434.

336 “Eger geride bir hayir (mal) birakmigsa, anaya, babaya vasiyette bulunmasi [size farz kilind1.]” el-Bakara,
2/180.

337 el-Muradi, el-Cened-Dani, 70.

338 “Iste (azap), onu tatsinlar: Bir kaynar su” Sad, 38/57.
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1. Fa-i nasibedir ki “emr, nehy, du‘, istitham, tahziz, ‘arz, temenni, teracci,
nefy”’den sonra vaki‘ olup medhalii olan fi‘il-i muzarii nasb eder. Misaller
fa-i sebebiyyede mezkairdur. Bu ba‘zi Kafiyytn mezhebi olup inde’l-Basriyyin

filin intisabi “47”-i muzmereyle olarak fa atifedir.

2. Fa-i “&%7dir. Bu dahi inde’l-Kiafiyyin bi’z-zat carre i‘tibar olunarak
=) Yy
sa‘irin,
« Y :i/’ ol o2 (12 <»

kavlinde®” olan fa buna haml edilmis ise de Basriyyan “Cer ameli mukadder
“&3” iledir” [110] demisler. Ve Ibn “Usfar*® ve Ibn Malik bu gibi mahaller-

o a2

de cerrin fa ile olmayip “Z5”-i mahzafe ile olduguna nahviyyanun icma‘ini

hikaye etmiglerdir. Ve fa-i rabitanin altinct mes’elesinde buna isaret edilmistir.

3. 1sti)néﬁyye’dfir. MO al s (“"‘ Jes s ) r_ié_i\ L_w\%o kavl-i keriminde
oldugu gibi ki “s5i J&” ciimlesi isti’nafiyyedir. Ba‘zilar bir ciimle ma-kablinde
bulunan ciimle ile tesrik kasdedilmeyerek isti’naf irade olunursa fa harfi ibtida
olur, demisler. Ve “G.43 J& 35 66” kelamini buna misal irad etmislerdir. Bu da
lede’t-tahkik ciimleteyn beynini rabt icin gelen fa-i aufeye raci olur.

4. Inde’l-baz “ 2" ma‘nasina gelir. Bunun ka'ili #2425 .5 £ V_gﬁ%» nazm-1
latifini misal irad etmis ise de Ibn Kasim aufe'dir, demis. Fi'l-hakika ciimle-i
serifede “ %" takdiri hi¢ miinasib olmaz. Belki ma-kabli **¢izs 3% Slap

climle-i cemilesi olmakla fa rabita-i cevab olmak daha evla gériinir.

339 Imruiilkays'in Muallakasi'nda gecen beytin tamam soyledir:
s 3l 53 (5 Laall " sy L0 5 i S
Bkz. Divdnu Imruiilkays, s. 12.

340 Ibn ‘Usfar: Tam adi Ebirl-Hasen Ali b. Mitmin b. Muhammed b. Ali el-Hadrami el-Igbili en-Nahvidir.
597/1200 senesinde Isbiliyede diinyaya geldi. Isbiliyede (Sevilla) Ebt Ali es-Selevbin ve Ebiil-Hasan
ed-Debbac gibi alimlerden dil ve edebiyat dersleri aldi. Hocalarindan Sibeveyhi’nin ¢/-Kiz44'in1 okumus-
tur. {Imi tahsilini tamamladiktan sonra ders vermeye baslamis ve derslerinde e/-Kizd6'1, Ebti Ali el-Farist nin
el-Izéh 11 ve Zeccacnin el-Ciimeli gibi eserleri okutmus ve serh etmistir. Ogrencileri arasinda Said b.
Hakem el-Kuresi, Saffar Kasim b. Ali el-Batalyevsi, Ebtt Hayyan el-Endeliisi ve Ibn Said el-Magribi gibi
isimler yer almaktadir. Ibn Usfar Tunusta 669/1270 senesinde vefat etmistir. Bazi eserleri su sekildedir:
el-Miimti' fi’s-Tasrif, el-Mukarrib fi'n-Nahv, Serhu'l-Ciimel li’z-Zeccici. Bkz. Fakhr Ed-Din Qabawa, “Ibn
Usftr el—i§bili”, DIA, c. XX, s. 431-432.

341 “Bana ancak, ilahinizin yalnizca bir tek ilah oldugu [vahyolunuyor.] Artik miisliiman oluyor musunuz?”
el-Enbiya, 21/108.

342 “O vakit onda hepsi ortakurlar” el-Enam, 6/139.

343 “Eger 6lii olursa” el-EnAm, 6/139.
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5. Bazi Kafiyyin indinde “_J|” ma‘nasina gelir. 355 &5 L Ll :J_.,;-l .
“¢3a kelaminda oldugu gibi ki “¢J§ " demektir. Bu dahi aufeye raci‘dir.

6t
FZ'nin zammi ve mim-i miiseddedenin fethiyle huraf-1 aufeden olan “25”

kelimesinden liigattir. Fasli's-Sada “(;.5” maiddesine nazar oluna.

.

&

-

FZnin kesri ve y2'nin sitkinuyla harf-i cerdir. On iki ma‘naya gelir:

1. Zarfiyyet i¢indir ve bu ma‘na-y1 aslisidir. Hatta Basriyytn bundan gay-
risini isbat etmeyip te'vil ile yine zarfiyyete irca“ ettiler. [111] Zarﬁyyetin da-
hi enva‘t vardir. Ez-an ciimle, mekaniyye olur. *4.>L:]l = o j_aS e 35 j%e
kavl-i keriminde oldugu gibi. Zamaniyye olur, **4<l5 ;i ru - a1 55 ;b%o
kavl-i keriminde oldugu gibi. Hakiki olur, zikrolunan misallerde oldugu gibi.
Mecazi olur, *4ils _oLasll - V_’Q 3% kavl-i celilinde oldugu gibi. Bunlarin

mecmii‘undan Tiirkide “-da” lafziyla ta'bir olunur. Mesela * .x>L,M.H 2 “mes-

citlerde”, (sk_,\ Lra” ‘ginlerde”, u.aLa_L“ L7@ “kisasta” denir.
2. Musahabet icin gelir. 34%(,.,:\ 5 | ﬂ;—:l%o kelime-i kerimesinde oldugu gibi

c

ki ol 2" demektir.
3. Ta'lil igin gelir. 348<%u L;JJ\ U_Q.u% nazm-t latifinde oldugu gibi ki
4.1>‘>J” demek olur.

4. _J&” gibi isti‘la ifade eder. 3490%&'_)\ Cj.l:— < (._igl@'y j%» kelime-i serife-
sinde oldugu gibi ki * J.».J\ 34.>- e demektir.

5. Hakikaten ve mecazen ma‘na-y1 aslisi olan ilsakta ba-i carreye miiradif

olur. 4. ("%3 53% ciimle-i cemilesinde oldugu gibi ki “4,” demek olur. Bu

344 “Bununla birlikte siz mescitlerde itikafta iken” el-Bakara, 2/187.

345 “Sayili giinlerde Allah’t anin (telbiye ve tekbir getirin)” el-Bakara, 2/203.
346 “Kisasta sizin igin hayat vardir” el-Bakara, 2/179.

347 “Insan topluluklari ile birlike [atege] girin” el-A‘raf, 7/38.

348 “Iste bu, beni hakkinda kinadiginiz kimsedir” Yasuf, 12/32.

349 “Ve mutlaka sizi hurma dallarina asacagim” Tah4, 20/71.

350 “Bu stiretle sizi iiretiyor” es-Sard, 42/11.
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Ferra kavlidir. Mama-ileyh “__” burada isti‘ane i¢indir, istiane dahi ilsak-1

mecazidir, demis. Ancak sahib-i Mugni, bunu zaif addederek §a‘irin,
1< K015 a0 b bt

kavlini buna sahid olmakta tercih etmis ise de, o dahi ° uL..J\ 1is u_'a 5Lz (._@J”
ibaretiyle mievveldir.?>*

6. “ I\ kelimesine miiradif olur. g0l js| & (,_@M 15355% nazm-1 miini-
finde oldugu gibi ki “s ¢! 30 _j\&” demek olur.

7. “4e7-i carreye miiradif olur. ¢l ¢ : & J’S & G p3sp ve [112]

3¢l =5 ¥ kelimeteyn-i kerimeteyninde oldugu gibi ki /. cu\ J5 >

“oul 3 demek olur.

8. “}#” ma‘nasina gelir. 35%6&21 35531 b o kavl-i celilinde oldugu gibi

“s2Y1 2" demek olur.

9. “Ae” ma‘nasina gehr S PEeS S 5% Lads 3% nazm-1 latifinde ol-
dugu gibi ki o Ls” tevilinde olur.

10. Mukayese icin gehr Bu mefdual-i sabikla fadil lahik beynine dahil olan
“ 7dir. %4 |5 Y\ oJ_>‘>!\ = L sl §Ls Ladg nazm-1 celilinde oldugu gibi
ki “Meti1 hayat-1 dunya degildir, ahirette mukayese olundukda meger az bir
seydir” demek olur.

11. Te'kid igin gelir ki li-gayr-1 ta'viz z3’idedir. **4Lgs 1,531 JG 3% kelime-i
tayyibesinde oldugu gibi ki “Ls ;531" iken li-eclit-te’kid “ 37 ziyade edilmistir.

351 Zeyd el-Hayl’e ait olan el-beytin tamami sdyledir:
A5 AV 3b 5 05t 215 s gl 53 555
Bkz. Zeyd el-Hayl et-Ta1, Siru Zeyd el-Hayl , (thk. Ahmed Muhtar el-Bezera), Daru’l-Me’min li't-Tiiras,
Beyrut 1988, s. 67; Ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, 232; Bagdadi, Hizdnetiil-edeb, IX, 493.
352 Bkz. Ibn Hisam, Mugnil-Lebib, 1, 5. 191.
353 “Onlar (6tkeden parmaklarini sirmak icin) ellerini agizlarina gtiirdiiler” Ibrahim, 14/9.
354 “(Ey Muhammed!) Her immetin kendi i¢inden iizerlerine bir sahit gnderecegimiz giin” en-Nahl, 16/89.
355 “Dokuz mucizeden” en-Neml, 27/12.
356 “Ahirette de kordiir” el-Isra, 17/72.
357 “Onu siyah balcikli bir su gézesinde batar (gibi) buldu” el-Kehf, 18/86.
358 “Oysa ahirete gore diinya hayatinin yarari, pek az bir seydir” ev-Tevbe, 9/38.
359 “[Nfh], Binin ona dedi” Had, 11/41.
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12. Ta'viz igin gelir. Ya‘ni kelamda mahzaf olan diger “ " kelimesinden
ivaz olarak ziyade olur. “c225 as Eo5557 kelaminda ol;lugu gibi ki ash
“ab Sé ) e Co e’ iken ahirdeki “as” hazfolunup ta‘vizen “C55.57dan sonra
bir “ 37 ziyade edilmistir.

Tenbih: “Gz.. ¥” vezninde “Lsss U~ lafzt “_3” kelimesine ya-i miitekellim
ve “Us”-i ta‘acciib iltihak ederek evvelde harfii nida ile makim-1 ta‘acciibde
miista‘meldir. Bu lafiz “ Ju Lxe U7 te'vilinde olup “Acaba bundan bana ne
hasil olacaktir” demek olur. Bazilar “Iis u*“" Ls” ile te’'vil etmigler. Ba‘zilar
dahi “fevt olan seye te’essiif ve telehhiif ma‘rizinda miista‘meldir” demigler ki
ol halde “Liz W “Eyvah acaba ne olur ola” gibi [113] bir ma‘na ifade eder.

I3

&

=
Sekl-i sabik iizere “(;_;” kelimesinden “ag1z” ma‘nasina isim olur ki kelime-i
mezkiirenin muzaf ve mecriir bulundugu haletidir. Hazret-i Imam ‘Alf kerra-

mallahu vecheht’nun;

“ad bo Ll 5N b s 1K o i
kavl-i serifinde olan “43” gibi ki “4s5 i demek olup, beyt ““Unsuru pak
olmayan kimsenin agzindan pak sey ¢tkmaz” me’alindedir. Ve “ & 53" den

miifred mi’ennes icin fi'l-i emrdir.

360 Beyit Hz. Ali’ye nispet edilmektedir. Bkz. Divdnii Emiri’l-Miiminin el-Imam Ali b. Ebi Talib, (Haz. Abdii-
laziz el-Kerem), 1988, s. 213.
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FASLU’L-KAF

-
O

Jo

Feth-i kaf ve siikin-1 dal-i mithmele ile ismiyyet ve harfiyyet beyninde lafz-1

miisterektir. Isim olarak iki vecih iizerine miista‘meldir:

Birinci Vecih: “Z..5” kelimesine miiradif olup galiben mebni bazen mu‘-
rab olarak isti‘mal edilir. Mebni olmast lafzen harfiyye olan “35” kelimesine ve
vaz'en s2’ir huraf-1 me‘aniden ekserine sebih olundugundandir. “C.25” ma‘na-
sina mebniyyen isti‘malinde dal’in siikiinuyla S 45 35” denir. Ve “x5” lafzt
izafetle mecriir bulunur. Mu‘rab olarak isti‘milinde “J5” kelimesinin refiyle
“(;_Izj; 435 35” denir. Keza “u433” izfetle mecriir olur. Ya-i miitekellime izafetin-
de mebni oldugu halde hursan ala bekai's-siikiin-1 nan ile “25 Lw,;.33” mu‘rab
oldugu siirette bi-gayr-1 nin “3235 %7 denir. 4235 o> demek olur ki kafi
ma‘nasinadir.

Ikinci Vecih: “ %" ve ala kavlin “_35” ma‘nasina ism-i fi'l olur. Bu siirette
“355” lafzinin nasbiyla FESE 1335 33” [114] ve ya-i miitekellime izifeti hilinde
JEESH Lf;ji”denir ki “ 45" yahud FE3H 1135 457 ve nin'la “L‘;;LES” yahud “ 2455
a23:" demek olur. Harf olarak isti‘malinde fi'le muhtastir. Mutasarrif olmak sar-
tiyla maziye ve miisbet ve mutasarrif olup cevazim ve nevasib ve harf-i tenfisten
miicerred olmak sartiyla muzari‘e dahil olur. Medhaliinden ciiz’ti gibi olmakla

beynleri kasemden gayriyla faslolunmaz. Bu halde alt ma‘naya gelir:

1. Tevakku‘a delalet eder. Tevakku® bir sey’in vuki‘una intizar demek ol-
makla medhaliiniin muzari olmasi liizimu zahirdir. “63-9" G é.\_m 157 gibi
ki “G2’ibin bugiin kudamii muntazardir” demek olur. Ekser-i nuhat maziye
diihiliinde dahi tevakku‘a delaletini isbat edip mii’ezzinin “sSLa) ¢l 357
kavlini bu kabildendir, demisler. Zira cema‘at ikame-i salata muntazir olmakla

ikame-i salat mutevakki‘dir.

2. Maziyi hale takrib i¢in gelir. Bazen bu mevzi‘de tahkik ve tevakku
ma‘nalarini dahi cami‘ olur. Mesela emirin ritkaibuna muntazir olan kimseye
“ J,.d\ £S5 35” denildikde {i¢ ma‘nay: birden cimi‘ olur ki “Riikiibu tevakku*
olunan emir tahkik simdi ritkab etti” me’alini miifid olur. Bazen dahi yalniz

tahkik ve takribe delalet eder.
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3. Taklil ifade eder. Bu da iki kistm olup, biri filin vuka‘unu digeri fi'lin
miite‘allakini taklildir. Evvelki kisim “& SIS Bl 157 gibi ki kezabda sid-
kin killet-i vukii‘una ve kism-1 ahir lgasle (""‘ s ¢dss 35% kavl-i kerimi gibi ki
“udle 421 G wslxs 1577 demek olmakla miite‘allakun alletine delalet eder. Lakin
kism-1 ahire misal olarak irad olunan ayet-i kerimede [115] viki‘ “J5” tahkik

icin oldugunu isbat ile baz1 €imme bunu za‘if addetmiglerdir. Bu ma‘nada “i5

kelimesi fi‘l-i muzari‘e diihiille muhtastir, nitekim misallerden dahi ma‘lim olur.

4. Teksir ifade eder. Bu Sibeveyhi’'nin kavlidir. Zemahgeri dahi
324 il b Sler v:bu &5 1% kavl-i kerimini tefsirde “ s ;5 La3) Q;/T” de-

mistir’® ki ma‘na “Cok kere senin vechinin canib-i semaya tekalliibiinii gorii-

yoruz” demek olur.

5. Tahkik ifide eder. 40,2341 &l J3p Ve il &3d &) ¢sd 33
3544 % kelimeteyn-i kerimeteyninde oldugu gibi bu ma‘na “i3” kelimesi

maziye ve muzari‘e dithaliinde olabilir.

6. Nefy ifide eder. “L”-i nifiye gibi “45 3% =2 3 &S 35” kelamu gibi
ki “G 35 lafz1 ba‘de’n-nefy f2'ya makrin olmakla mansib olarak 3 &5 7
“ 2+ ma‘nasinadir. Giiya “Bir hayrda bulunmadin ki onu bilesin” demek olur.

Lakin bu ma‘ni garibdir. Nitekim Mugnide dahi garabetini beyan ile beraber

“Uadag gl Coald 3y 8 L3 tadsh Letd) b 5LET o5fl5” demistir 366
Fe’l-yiite’emmel.

Tenbih: [bn Malik taklile dal olan “33” muziri‘in ma‘nasini maziye sarf

eder, demis. e/-Cened-Dini sahibi dahi teksire delalet eden “i3” dahi oyledir,

37 Fe'l-yuhfaz. Bazen “i5” lafzinin makriinu olacak filin ne olabilece-

n368

demis.

gini fehme karine bulunursa fi‘il hazfolunur. Nabiga'ni

361 “O, i¢inde bulundugunuz durumu gergekten bilir” en-Nir, 24/64.

362 “(Ey Muhammed!) Biz senin ¢ok defa yiiziinii goge dogru ¢evirip durdugunu (vahiy bekledigini) goériiyo-
ruz” el-Bakara, 2/144.

363 ez-Zemahseri, el-Kessaf, c. 1, s. 342.

364 “Miiminler gergekten kurtulusa ermislerdir” el-Mi’minan, 23/1.

365 “[Ey Muhammed!] Biz ¢ok iyi biliyoruz ki séyledikleri elbette seni incitiyor” el-Enam, 6/33.

366 Ibn Hisam, Mugni'l-Lebib, 239-240.

367 el-Muradi, el-Cened-Dant, s. 260.

368 Ebti Uméime (Ebtt Akreb) Ziyad b. Muaviye b. Dabéb (Dibab) b. Cabir en-Nébiga ez-Ziibyani. 515-
520 yillari arasinda Yesrib'in kuzeydogusundaki Serebbe’de diinyaya geldi. Cahiliye devri sairlerinden olan
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05 35U, J5 W s, o g J4
kavlinde oldugu gibi ki “2J15 35" demek olup “2J13” kelimesi [116] viicad-1 kari-
neye mebni mahzaftur. Tercemesinde “Rihlet zamani karib oldu, ancak bizim de-
velerimiz yiiklerimizi gotiirmedi. Halbuki tahkik gotiirmiis gibidir” tabir edilir.
L
Las
Ug vecih iizere miista‘meldir:

1. Efsah-1 ltigat tizere kaf’1n fethi ve ta-i miiseddedenin zamm tizerine bina-
styla istigrak-1 zaman-1 maziye delalet eder zarf-1 zamandir. Nefye muhtas olup
“L 4215 L denir ki “Ben onu hi¢ islemedim” demek olur. Kalilen nefyin
gayrida dahi isti‘mal olunur. “Lig S denip “Ben onu da’ima goriir idim”
demek irade olunur. Siinen-i Ebi Divudda “15 U556 Us 3 varid olmugtur.>”
Avamin siga-i muzari‘le “55 1Ja5 ¥” demeleri lahndir. Bu ma‘nada “kaf” ba“
zen meksur, bazen dahi t2'ya ittibala mazmam kilindig olmugtur. Ba‘z1 kere

fZnin zamm veya iskan ile tahfif edildigi de vuka‘ bulmustur.
2. Kaf’in fethi ve ta'nin siikiinuyla “Z.:5” ma‘nasina gelir.

“ah5s 45 b (Slas  s” denir. “85s 435 Lois (s« 25” denildigi gibi

ve siikin iizere bindyt hifz i¢in niin-1 vikaye ile “_:bas” demek ca’izdir. Ma-ba‘di

izafetle da’ima mecriir bulunur.

3. Keza feth-i kaf ve sitkiin-1 ta ile “_45” ma‘nasina ism-i fil olur.

FESH 1355 Las EE L;Ja.é gibi ki ma-ba‘di mef‘aliyyetle mansab olur.
FESH 1355 455 FR 5 5" ma‘nasinadir.
Tenbih: Isbu kelimeye tezyin-i lafz icin fa ziyade edilip “1%” [117] denir.

Bu strette ta’ siikin iizere mebnidir. “Bes, ancak, yalniz” ma‘nalarint mufid

olur. Lisanimizda dahi “ancak” mahallinde isti‘mal olunuyor.

Nabiga, Imruiilkays, Zitheyr b. Ebt Siilma ve A'sa Meymiin b. Kays ile birlikte dért biiyitk Cahiliye sairin-
den biri olarak kabul edilmektedir. 604/1207 yilinda vefat eden Nabiga ez-Ziibyini’'nin Divan’t ve Menstir
Medhiyyesi bulunmaktadir. Bkz. Siileyman Tiiliicii,“Nébiga ez-Ziibyani”, DIA, c. XXX11, s. 262-263.

369 Nabigatii'z-Ziibyani, Divinu Nabigati’z-Ziibyini, s. 89; el-Muradi, el-Cened-Dini, s. 269.; Bagdadi, Hizd-
netiil-Edeb, V11, 197.

370 Ebt David, Taharet, 48.
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FASLU’L-KAF

)
Kif-i miifrede iki kisim olup amil ve gayr-1 amildir. Amil olani, kaf-i cr-
redir. Bu da iki vecih tizerine ya‘ni, harf olarak ve isim olarak miista‘meldir.

Harf olarak isti‘malinde bes ma‘naya gelir. Ve d2’ima meftahan telaffuz olunur.

1. Tesbih i¢in olur. Tesbih, benzetmek demektir. Mesela “1aNE 155 denir.

“Zeyd esed gibidir” Ya‘ni “arslana benzer” demek olur.

2. Ta'lil i¢in olur. Bu ma‘na “L&”-i kaffe ve “Ls”-i za’ide ve “La”-i masdariy-
yeye makrin olarak ve hilafen 1i’l-baz miicerred olarak dahi tahakkuk eder.

371({\!}_.:; (._li.a L.L..Ul LS kavl-i kerimi “L@L/.;j‘;{j” ve 3720%[;_%”.1.3: LS 3)333\5%
kavl-i kerimi “(:_’i;g\.l@_}” ve 344 555l ’C_Ld NN &3% kavl-i kerimi pla) Cnd 217
“ﬁﬁ%% demek olur.

3. “ Je” gibi isti‘la igin olur. Mesela “*’W| 57 diyene “ 2535” cevabi
“ o= J&” demek olur ve “adde E5T LS 557 demek “gle E5T L Je” demektir.

4. Mubaderet icin olur. Miibaderet bir gey tarafina gayr-1 sebk icin siir‘at
ve sitab etmektir. Ve bu kaf’e “Kaf-1 miiface’e” ve “Kaf-1 kiran” dahi derler.
Ve ma‘na-yt mezkiir kaf’in “L7ya ittisiliyle tahakkuk eder. « 53 LS ‘,.L.ﬂ’ ve
“350 |24 LS Lo” gibi ki “Dahil oldugunla yahud dahil olur olmaz selam
ver” ve “Vake dahil olduguyla yahud dahil olur olmaz namaz kil” [118] demek

olur. Bu ma‘na garibdir.

5. Tekid igin olur ki z2idedir. 7443 .5 23 3% kavl-i keriminde oldugu
gibi ki nefy-i misli te’kid i¢in kelama dahil olmustur. Bu ayet-i kerimede vaki'
olan akval mahallerinde miitala‘a olundukda kaf-1 z2’ide hakkinda lazim gelen

ma‘lamat tevessu® eder. Fe'l-yliraca“.

) . . - [ i . . . -
“Kaf-1 Carre”, isim olarak isti‘mal olundugu halde “ |2.” kelimesine miira-

dif olur. Ve amelden sakit olmaz. Sibeveyhi indinde zararetde ve Ahfes ‘indin-

371 “Nitekim kendi aranizdanbir peygamber gonderdik” el-Bakara, 2/151.
372 “Onu, size gosterdigi gibi zikredin” el-Bakara, 2/198.

373 “Demek ki kafirler iflah olmayacak” el-Kasas, 28/82.

374 “Onun benzeri hicbir sey yoktur” es-Stra, 42/11.
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de ihtiyarda dahi olur. 7>, g4l 5538 5 e (Ssuas” misra‘inda oldugu gibi ki
bunda ismiyyet kendi tizerine harf-i cerrin diihaliiyle tahakkuk etmigtir. Ta‘
bir-i aharla mahall-i cerde vuki‘uyla sabit olmustur. Nitekim bazen mahall-i
nasbda bazen dahi mahall-i ref'de bulunmakla ismiyyet zahir olur. Misra‘1
mezkir “.gal 5 53 Joe ‘_,_KM” ma‘nasinadir. [htiyirda ya‘ni, zararetin
gayrida olduguna zahib olanlar “4:N& 3” kelimini buna haml ile “2aNI J
ma‘nast vermisler. “./x_.;}]ui” lafzinin izafetle mecrir olmasini tecviz edenler dahi

olmustur.

Kaf’in diger kismi ki gayr-1 amile olanidir. Muhatabin ahvaline delalet eder.
Ve alt sey’e muttasil olur. Miizekkerde meftih ve mirennesde meksar olarak

telaffuz olunur.
1. Ism-i isarete ittisal eder. “2I5 «2UI3” gibi bu kaf muhatabin ahvaline ta-
bi‘dir. Ya‘ni, muhatabin te’nis ve tezkir ve ifrad ve tesniye ve cem® gibi ihtilaf-1

ahvaliyle mubhtelif olur, miisarun ileyhin degil.

2. Zamir-i mansib munfasila ittisal eder. “2|” ve ehavau gibi ki “6|” zamir
ve “4” harf-i hitabdir. Bu Sibeveyhi’'nin mezhebi olup [119] Ibn Cinni dahi
bunu ihtiyar etmistir.

i

3. “ 51" ma‘nisina olan “E3151” kelimesine ittisal eder.

64 1z Ea55 sdi 1ia B5T5T1 JUb kavl-i celilinde oldugu gibi ki Sibeveyhi in-
dinde kaf harf-i hitab olup i‘rabdan mahalli yoktur. Ve inde’n-nuhat sahih olan
da budur.

4. B3 (Bg5h (Gllges” gibi bazt esma-i ef‘ale ittisal eder.

5. Kalilen ve nadiren “ % 5 « 3" gibi ba‘z1 efale ittisal eder.

i J sk o 40 Bk s 5 AT gibi.

6. Keza kalilen “Si& « 15" gibi bazt huriifa ittisal edip “455 255" denilmis.
Bunlarda kaf, tahsis-i hitab icin gelmis. Harf-i hitab olup, i‘rabdan mahalli

375 Accc’a ait olan beytin tamami sdyledir:

ol 3 S o (S * o S Oy
Bkz. Bagdadi, Hizdnetiil-Edeb, X, 166.
376 “Yine demigti ki: Benden iistiin tuttugun kisi bu mu, sdyler misin?” el-Isra, 17/62.
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yoktur. Ma‘a-mafth, beyne’l-mu‘ribin bu kaf’lar hakkinda akval-i kesira vardir
ki mufassalat kiitiib-i nahviyyede goriiliir.

56
Kaf ve hemze ve ntn-1 miiseddedenin fethleriyle huraf-1 miisebbehe
bi’l-fil ‘idadinden olup, s2’ir ehavati misillii bu dahi ismini nasb ve haberini

«? "n

ref® eder. Ve bu kelime ‘inde ekseri’n-nuhat kaf-1 tesbih ile “01”-i miiseddede-

den miirekkebdir. Dért ma‘naya gelir:

1. Tesbih ifade eder. Bu ma‘na cumhar indinde sabit ve isti‘malde gahbdlr
Lakm indel-baz “5” nin haberl ism-i camld oldugu halde tahakkuk eder ok
Sl 13557 gibi. “83%e 1355 s c)l.x_i\ = 1335 s Y 1355 Rt gibilerde * 48” zan

[120] icindir. Ibn Malik “i” tesbih-i miv’ekkid icindir demekle kaf-i tesbihe-
den fark eylemistir.

2. Sekk ve zann ifade eder. Bu ma‘na “5%”’nin haberi, ism-i cimid olmadig;
hilde tahakkuk eder. Ve inde’l-ba’z haberi ﬁ il yahud ctimle yahud sifat vaki*
oldukta tahakkuk eder. ° fb 1255 5 cfb o}.:\ 1555 o ‘fu 1135 O8” gibi ki ciim-

lesinde ‘w\ u.b\ ma‘nasina olur.
3. Tahkik i¢in olur. Bu Kafiyytn kavli olup, buna sa‘irin,
T2l g i 23N 06 * 15024 G 1l aesle
kavlini misal olarak insad etmisler ise de ba“zilar tesbih, ba‘zilar dahi ta‘lile

haml ile za‘if addettiler. Fi'l-hakika tesbih ve talil ma‘nalari ensebdir. Beytin

tercemesi zahirdir.
4. Kezalike Kafiyyun indinde takrib ifade eder. Hariri’nin;
syl J) v s dy
kavlinde oldugu g1b1 ki ma‘na , Jﬁm\ Q_,LS éi d_, u_,LS” LS :éT Lsi”
s L5, 5 4l L,H ya‘ni “Giiya ben seni hemen lahde iniyor ve ka‘r-1

arza daliyor gériiyorum” demek olup, bu ise su halin kurb-1 vuka‘unu ima

ettiginden “O6™’ye takrib ma‘nast verilmis. Fakat bu da sibiki gibi za‘iftir.

377 Beyit, Haris b. Halid’e aittir. Bkz. Ibn Hisam, Mugni I-Lebib, 258.
378 Bkz. el-Hariri, Ebtt Muhammed Kasim, Makaméitu'l-Hariri, Daru Beyrut ve Daru’l-Baz, Mekke, 1978, s. 90.
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Kaf’in ve hemze’nin fethi ve ya-i miiseddedenin tenvini ve galiben nin-i-
tenvinin terkibe duhuluyle nan-1 asliye mu§abehet1ne mebni, tenvinin nan
resminde tahririyle “(58” lafzi, kaf-1 tegbih ve L;\ -i miinevvene ile “43”
ma‘nasina galiben teksir-i adede, ba‘zen 1st1fhama delilet eder ism-i miirek-
kebdir. Nitekim 743555 o FEPRE Js6 u‘“’ ) 65 5% kavl-i celilinde teksir-i
[121] adede delalet eder. Terceme-i nazm-1 celil “Ve ne kadar peygamber ki
onunla beriber ¢ok cema‘atler mukatele eyledi” demek olur. Allahu alem. Ibn
Malik istithama delaletine Ubeyy b Ka' b radiyallahu anhin Ibn Abbas radi-
yallihu anhumaya “Li < J.>-‘>!| 85 0 i B85 U;\S swalini misal olarak irad etmistir
ki miisarun ileyhin ceviben vaki olan ‘W 5 557 kavli kelime-i mezkirenin
istitham icin olduguna delalet eder.?® Tercemesi “Sare-i ahzabi ayet olarak ne
kadar ya‘ni ka¢ okursun?” su’line ceviben “Yetmis ii¢” buyruldu. Isbu keli-
menin ma-ba‘di temyiziyyet tizere manstab yahud miimeyyezi “?.” ile mecrar

olur. Bu kelimede alt ligat vardur:
1. Asli olan “.2 LS”
2. Tenvin nan resminde olarak “: ‘B”
3. Ism-i fa‘il vezni iizere “ 335"
4. Elif’in hazfiyle “3:5”
5. Hemze'nin iskani ve ya-i meksare ile “ u_,LS”

6. Hemze'nin kesri ya'nin iskaniyla “:,18” lafzlaridir.

Ny

Kaf’in ve zal-i mu‘cemenin fethi ve elif’in kasriyla ti¢ vecih tizere miista‘-
meldir:

1. Asillart {izerine bakiye iki kelime ya‘ni, kaf-1 tegbih ve “I5”-1 isaret olarak

isti‘mal olunur. “I35 1552 E5i53 SLpb 1435 E515” denir. “Zeyd'i fazil gordiim,

Amr’t da bunun gibi. Ya‘ni, fazil gordiim” demek olur. Bunun tizerine ha-i

379 “Nice peygamberler var ki, kendileriyle beraber birgok Allah dostu garpisti” Al-i Imran, 3/146.
380 Ibn Malik, Serhu’t-Teshil, 11, 423.
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tenbih dahil olarak “|i%s” denir. ®'§eld sz \&T% kavl-i kerimi gibi ki “Tahtin

bunun gibi mi idi?” demek olur.

2. Iki kelimeden miirekkebe kelime-i vahide olarak isti‘mal olunup, onunla
adedin gayridan kinaye olur. 138 43 EJ281385138 3 55361 sl 3 1l J&” [122]
“1355 hadis-i serifinde®®? oldugu gibi ki “Yevm-i kiyimette ‘abde denir ki yad

ediyor musun sdyle soyle giinleri ki onda soyle soyle isledi idin” demek olur.

3. Kelime-i vahide-i miirekkebe olarak isti‘mal olunup, onunla adedden
kinaye edilir. Bu halde “|i5” kelimesi terkib ve bina ve ibhim ve temyize if-
tikarda LS” kelimesine muvafik olur ise de “ LS” gibi tasaddur etmemek ve
miimeyylzl vicibu'n-nasb olup “z” ile cerri ca’iz olmamak ve galiben ma‘ta-
fun aleyh olarak isti‘mal olunmak gibi ihtisasatiyla kelime-i mezkareye muha-
lif olur. Bu gine isti‘malinde “|iS8” kelimesinden lisinimizda “Su kadar, bu
kadar” tabir edilir. “Liass 1355 148 E_25” denir. “Dirhem olarak su kadar su
kadar dirhem aldim” demek olur. Kelime-i mezkarenin inde’l-fukaha ba‘zi ah-
kam-1 dakikasi olup mufassalan Kiilliyyat-1 Ebi’l-Bekida ve bazen Terceme-i

Kamisdamezkirdur.?®

J
Kaf’in zammi ve lam'in tesdidiyle bir lafz-1 miifreddir ki cemi® ecza-
nin §i’1mﬁl ve istigrék tizere ismi olup miizekker ve mir’ennesde miisavidir.
“o‘ Sl JS «J=5 JS” denir. Ba zilar indinde “Ls”-i te’nis ile “31541 1J5” denilebilir.
Ve “:\_il.la...n u.«.ls 5 Skl u_é.ts ” demek c2’iz olur ki evvelki misalde lafiz {izeri-

»

ne ve sanide ma‘na-y1 esnafi iizerine mahmaldiir. Ve “Js” kelimesi, “_ 2%

«

ma‘nasina gelmekle ezdiddan olur. Isbu “j§ ” ve “,ax” kelimeleri ma‘na-y1
izafeti miitezammin olduklari i¢in mu‘arrefe olup kelam-1 Arabda mu‘arref
bi’l-lam olarak gelmediler. Mesela, 3 33” e “3is ax” denir. 5.@.%”
V_gwo.’u sebkmdedlr [123] Bununla beraber izafetten ivaz olarak lam ile zikri

c2’izdir. Isbu JS kelimesi ba‘zen efrad-1 miinekkerin istigraki i¢in isim olur.

381 “Senin tahtin béyle mi?” en-Neml, 27/42.

382 Hadis i¢in bkz. el-Ayni, Bedreddin, Umdetiil-Kari fi Serhi Sahihi'l-Buhiri, Daru'l-Kiitiibi'l-IImiyye, Beyrut
2001, XVI, s. 350.

383 Ebu'l-Bekd, e/-Kiilliyydr, 754; Miitercim Asim Efendi, e/-Okyaniis, V1, 6070.
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g s i8S sy g JS $ kavl-i keriminde oldugu gibi ki “Herbir kimse kesb
eyledigi sey’in mukibilinde merhiindur” demek olur. Ve bazen eczi-i mu‘arref
mecmi‘un istigraki igin isim olur. “&sls 7 LaJ ) j.%” gibi ki “Biitiin alemlerin
eczast hadistir” demek olur. Bazen dahi miifred mu‘arrefin istigrak-1 eczast
igin isim olur. “* 25 |24l L}% ” gibi ki “Raciiliin her bir ciiz’ti giizeldir” demek
olup “her bir raciil g{izeldir” ma‘nasina haml olunamaz. Her halde ma-ba‘di
izafetle mecrirdur. Ve bu kelimede bir takim mes?’il-i dakika-i beyaniyye ve
fikhiyye vardir ki burada zikri tatvil-i makali macib olacagindan ihtirazen terk
olunmustur. Mufassalen Mugnil-Lebib ve Kiilliyyit-1 Ebi’l-Bekai ve emsalinde

mezkardur.’® Fe'l-yutlab.

G

LS
“ JS ” kelimesi “Ls”ya mukarin olarak vakit ma‘nasina ism-i nekre olur. Ve
bundan biz “Her gah ki, her ne vakit ki, her ne zaman ki” tabir ederiz. Bu
saretle kendisinde zarfiyyet ma‘nasi hustle gelmegin da’ima zarfiyyet {izere
manstb olarak isti‘mal olunur. Ve iki fili muktezi olup biri cevab vaki® olur.
00 | g an s e N agle 55 L‘Jﬁ% kavl-i celilinde oldugu gibi ki “I5552”
cevab vaki‘ olmustur. Ve kelime-i mezkiirenin nasibi dahi isbu cevab olan fi‘il-
dir. Terceme-i nazm-1 gerif “Her ne zaman ki Nth aleyhi’s-selam’in kavminden
bir giirah onun tizerine ugrayalardi, onu istihza ederlerdi” demek olur. Ba‘zen
cevib “LiJ8” iizerine tekaddiim ettigi dahi olur. Nitekim baz1 tesbihat ve tas-

liyelerde vaki‘dir. [124]

Tenbih: Ba‘zen salifti'z-zikr J.% ” kelimesi “&”-i mevstleye muzaf vaki‘ olur.
Ol sirette sadedinde oldugumuz “LiJ$”’ya miisabehetle iltibas hasil olmamak

. . i) - .
icin “LS” saretinde ayri resmolunur.

.

NS

-’

Kaf’in kesri ve lam’in tahfifiyle bir kelimedir ki tesniyeyi te’kidde isti‘ma-
li cem“i te’kide “5” kelimesinin isti'mali gibidir. Miifredii]l-lafz miisen-
nal-ma‘na olmakla gah “H_i 250 5™ gah olur ki “LiG 2290 3™ denir.

384 “Herkes kazandig1 karsihginda rehindir” et-Thr, 52/21.
385 Ibn Hisam, Mugni'l-Lebib, 1, s. 218-227; Ebul-Beka, el-Kiilliyyar, 742-745.

386 “Kavminden ileri gelenler her ne zamén yanina ugrasalar, onunla alay ediyorlard” Hid, 11/38.
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Evvelki lafz, ikinci ma‘nast i‘tibariyladir. Miennesinde “Gls” denir. Gerek
miizekkeri gerek mii’ennesi da’ima tesniyeye dal olan kelime-i vahide-i mu‘ar-
refeye lafzen ve ma‘nen muzaf olarak isti‘mal olunurlar. Ve ma-ba‘dleri izafetle
mecrir bulunur. Ism-i zahire muzaf olduklarinda ahval-i selasede elifleri, ha-
li tizere baki olup muzmere muzaf olduklarinda tesniyeleri gibi mu‘rab bi’l-
huraf olurlar. Mesela ism-i zahire izafetinde u,.l.é- s 2ol g,.k; IS EEE
“ 232l G &34 denip muzmere izafetinde &35 dagds EaTy (Liddls _ils”
“L_o.@.JS\. den/ir. “Lii.f” dahi boyledir. Bunun ta‘bir-i Tiiridsi “Ikisi birden .geldi,

ikisini birden gordiim” stretinde eda olunur.

6,

NS
Kaf’in fethi ve lam’in tegdidiyle “ 25 vezninde inde’l-Basriyyin harf-i red*
ve zecrdir ki “Oyle degil, yok yok” diye terceme edilir. u“‘ dss g dL.MAJ\ J Je
®7¢555 Y 38 24401 kavl-i celilinde oldugu gibi ki tercemesinde “O giinde insan
kagacak yer nerede der, yok yok hi¢ siginacak yer yoktur” denir. Bunlar ya‘ni,
Basriyyun kelime-i mezkare icin red* ve zecrden bagka bir ma‘na olmadigina
ka’il olarak d3a’ima [125] “5§” tizerine vakfi tecviz etmisler. Kisa’t ve tevabi‘i
indinde ba‘zt mahalde “Uis” ma‘nasina kelime-i tahkik olur. r_L:— O palss 3 %%»
384 &l nazm-1 celilinde oldugu gibi ki “Hakkan eger bilmis olsaydiniz ilm-i
yakih ile’demek olur. Ebi Hatim*® ve tevabi'i indinde ba‘z1 mahallerde “Ni”-i
istiftahiyye ma‘nasina gelir. *°4Lgls6 54 iais L@\ 35 kelime-i celilesinde ol-
dugu gibi ki “L@J N7 takdirindedir. Nadr b. Stimeyl®' ve Ferra ve miitabi‘leri

387 “O giin insan “kagis nereye?” diyecektir. Hayir, hicbir siginacak yer yoktur” el-KiyAme, 75/10-11.

388 “Hayur, kesin olarak bir bilseniz” et-Tekasiir, 102/5.

389 Ebh Hatim es-Sicistani: Sehl b. Muhammed b. Osman b. Kasim (Yezid) el-Ciisemi es-Sicistani. 165/781
senesi civarinda Sicistan'da ya da Tiisterde dogdugu kaynaklarda gegmektedir. Sicistan’a yerlegen Fars asilli
zengin ve niifuzlu bir aileye mensup bir ailenin gocugu olarak diinyaya geldi.ilk egitimini aldiktan sonra
Basra'ya ilim talebi icin gitmis ve hayatini burada gegirmistir. Ahfes el-Evsat, Asmai, Ebli Zeyd el-Ensar,
Ibn Sellsm el-Cumahi, Medaini ve Halef el-Ahmer déneminin dnemli Alimlerinden dil, liigat kiraat siir
hadis gibi dersler almugtir. Tahsilini tamamladiktan sonra velat bir alim olarak bir¢ok eser kaleme almus ve
bircok grenci yetistirmistir. Ibn Kuteybe, Ebti Daviid, Nesai, Miiberred ve Ibn Diireyd gibi isimler onun
dgrencileri arasinda zikredilebilir. 255/869 yilinda vefat eden Ebt Hatim es-SicistAni’'nin bazi eserleri su ge-
kildedir: Kitabirl-Ezdad, el-Fark Beyne'l-Ademiyyin ve Beyne Kiilli zi Rah, Fe‘altii ve Efaltii, el-Miisekker
ve'l-Miennes. Bkz. Ziilfikar Tiiccar, “Sicistani, Ebti Hatim”, DIA, c. XXXVII, s. 139-141.

390 “Hayir! Bu sadece onun sdyledigi (bos) bir sézden ibarettir” el-Mi’minan, 23/100.

391 Nadr b. Siimeyl: 122/740 senesinde Horasan'in Merverr(z sehrinde diinyaya geldi. Ailesi ile birlikte Bas-
ra'ya gog etti. Nadr b. Siimeyl Basrada yetismis Halil b. Ahmed gibi doneminin 6nde gelen 4limlerinden ¢e-
sitli ilimlerde dersler almugtir. Céle seyahatler diizenlemis ve bedevilerden fasih liigat malzemesi toplamustir.
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indinde bazt mahalde “(;_;3 «3)” menzilesinde harf-i cevab olur. ‘}J\ & B3

924531558 i) 5585 nazm-i celilinde oldugu gibi ki “Dahi degildir, Kur'an
ancak cins-i Be§er icin nasthattir, evet ay hakki icin” demek olup, «, 23l &l
yahud “ Juj\ 5 ¢ takdirindedir. “J5” kelimesi “G 3 rnat‘nésma geli; diyenler
de olmus ise de za‘iftir. Suver-i ahireye nazaran da’ima “S8” iizerine vakfolun-

mayip ihtilaf-1 ahvaline gore mes’ele-i vakf dahi muhtelif olmak racihtir.

Tenbih: “35” harf-i red oldugu halde ya bir muhbirin haberini cahd ve
inkar yahud bir talibin talebine ‘adem-i icabet mevki‘inde isti‘mal olunur. Me-
sela “GLE o 4 4 5587 diyen kimseye “Y5” denir ise “yok 8yle degil” demek
olur. Keza “&is 3 L J5” diyene “S5” denir ise “yemem” demek olur. igbu
kelime, inde’l-cumhiir basita ve inde’l-ba‘z miirekkebedir. Bunun isti‘malat
ve mihiyetinde olan ihtilafatin kesretine mebni Ibn Faris*®® ve el-Cened-Daini
sihibi Ibn Kasim bu kelimeye d&’ir ayrica risileler yazmuglardir. Ancak elzem

olanlar1 burada mezkardur.

kS

Kaf’in ve mim’in fethi ve elif’in kasriyla kelime-i vahide gibi zeban-zed ise

de hakikatte kelimetandir. Ya‘ni, kaf-1 tesbih veyahud ta'lil ile “Ls”dan ‘ibaret-
tir. [126] Bunda kaf mahalline gore ba‘zen tesbih ba‘zen ta'lil ifade eder. Buna
muttasil olan “Ls” dahi gih isim gah harf olarak miista‘meldir. Isim oldugu
halde iki kisim olup biri mevsile, digeri nekre-i mevsiafedir. LS gaie ééji”
“32¢ kelamu her iki vechi muhtemeldir. Mesela mevsiile i‘tibariyla “3iie 37,

REINES &5.}3&” demek olup, nekre-i mevsife i‘tibariyla “33¢ ¢ 1257 demek olur.

Halil b. Ahmed’in gozde dort 6grencisinden biri olan Nadr, tebeu’t-tabiinden olup rivayetlerine giivenilen
sika bir hadis limiydi. 204/820 yilinda vefat eden Nadr b. Siimeyl'in baz1 eserleri su sekildedir: Kizdbiis-
Stfit fi'l-Luga, Risile fi'l-Hurifi |- Arabiyye, Garibii'l-Hadis, Kitdbul-Me'dni. Bkz. Ismail Durmus,“Nadr b.
Stimeyl”, DIA, c. XXXII, s. 281-282.

392 “Bu, insanlar i¢in ancak bir uyaridir. Hayur, (6giit almazlar.) Aya andolsun ki” el-Miiddessir, 74/31-32.

393 Ibn Faris: 306/918 veya 308/920 yilinda Kazvin yakinlarindaki bir kéyde dogmustur. Kafe dil mektebine
mensup dil ve edebiyat Alimi olan Ibn Faris tahsilini Kazvin'de siirdiirmiis ve burada Ebu'l-Hasan Ali b.
Ibrahim el-Kattain'dan Halil b. Ahmed’in Kitdbu'l-Ayn adli sozliigiinii okumustur. Birgok grenci yetistiren
Ibn Faris'in 6grencileri arasinda Bediiizzamin el-Hemedani ve Ibn Abbad gibi nemli isimler bulunmak-
tadir. Kendisi Kife dil mektebine mensup bir alim olan [bn Faris liigat ilmine ok énem vermis ve yaz-
digy sozliikle bu alana énemli bir katki sunmugtur. Vefat tarihi ile ilgili farkl rivayetler zikredilmektedir.
Rivayetlerin ¢ogunlugu 395/1004 yilinda Reyde vefat ettigini nakletmektedir. Baz1 eserleri su sekildedir:
Mu'cemii Mekayisi'l-Luga, Miicmeliil-Luga, es-Sahibi fi Fikhi'l-Luga, Hilyetii'l-Fukah4'. Kaynak: Hiiseyin
Tural, “Ibn Faris”, DIA, c. XIX, s. 479-481.
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Bunlar lisinimiza terceme olundukta “Us” mevsile olarak “Ol sey’ ki benim
‘indimdedir, sol sey gibidir ki senin indindedir” ta‘bir olunup nekre-i mevsafe
olarak “Ol sey ki benim ‘indimdedir, senin indindeki sey gibidir” tabir olunur.
“s” harf olarak ii¢ kisim {izere miista'meldir ki “masdariyye, kaffe, z2’ide”dir.
Masdariyye oldukta “Esd LS Ei8” kelaminda kaf tegbih igin olursa ma‘na
“élelis”, ta'lil igin olursa “élsla)” takdirindedir. Bunda kaf “ls” ile silasindan
miinsebik masdar icin carredir ki misalimizde “3\3” lafzidur. “U7-i kaffe sairin,

sl a5 S15A S ¢ aas Ul T ela

R S ] (;J_ij * s B sl 4]
kavlinde oldugu gibi ki kaf tegbih i¢in ve “a” kaffe olup kaf’in amelini men°
etmistir. Terceme-i nazm “Dahi ben bilirim ki ben ve Eba Hamid meselde sar-
hos ile raciil-i halim gibiyiz. Hicvini irade ediyorum, rabbimden korkuyorum.
Halbuki ben bilirim ki o bir le’im kuldur” demek olur. “s"-i za’ide-i mulgat
dahi sa‘irin,

Mol ke gypma SIS LT i U5 855

kavlinde oldugu gibi ki “_.L5” takdirinde olup, miilga olmakla [127] kaf’in

amelini men‘ etmemistir. Isbu kaf dahi tesbih icindir.

&
Kaf’in fethi ve mim’in sitkiinu {izere binasiyla cins ve mikdart miibhem

olan adede delilet eder ism-i miibhemdir. Kisa’1>*¢

ve Ferra ‘indlerinde miirek-
keb addolunmus ise de sahih olan besatatidir. ki vecih iizere isti‘mal olunur.

Biri istithamiyyedir ki ismiyyetinde hilaf yoktur. Biri dahi haberiyyedir. Baz1

394 Siir Ziyad el-A‘cem’e aittir. Bkz. Ziyad el-A‘cam, Siru Ziyid el-Acem, Derleyen: Yusuf Hiiseyin, Da-
rw'l-Mesira, Ilk baski, Amman/Urdiin, 1983, s. 97; Ibn Hisam, Mugnil-Lebib, s. 243.

395 Bu beyit Amr b. Berraka'ya nispet edilmektedir. Bkz. ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, (thk. Kabave), 104.

396 Yedi kiraat imamindan biri ve ilk dénem nahiv alaninda yetkin isimlerden biri olan Kisai’nin tam ad1
Ebirl-Hasen Alf b. Hamza b. Abdillah el-Kisai el-Kfi'dir. 120/738 yili civarinda Bagdat'in kuzeyinde
bulunan Bahams4 koyiinde dogdu. Kiigiik yasta Kéife'ye giderek kiraat derslerini Ibn Ebt Leyla ve Ebu
Hayve Siireyh b. Yezid el-Hadramiden almustir. Ardindan Basra’ya gitmis Halil b. Ahmed’in ders halkasina
kaulmigtir. Hocalart arasinda Arap dili ve grameri sahasinda énemli isimler olan EbG ‘Amr b. Al4, Yanus
b. Habib ve Isa b. Omer el-Hemdani gibi dil alimleri bulunmaktadir. 189/805 yilinda vefat eden Kisai’nin
bazi eserleri su sekildedir: Miizesabihii’l-Kur'dn, Mé Télhanii fihi'l-Avim, el-Bed'ii fi Kusasi I-Enbiya’ ‘Aleyhi-
miis-Seldm, Kitdbii'l-Hudid fi'n-Nabv, Kitabiil-Hurif. Bkz. Tayyar Alukulag, “Kisai, Ali b. Hamza”, DIA,
c. XXVI, s. 69-70.
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nahviyyan bunun harf olmasina zahib olmuslar ise de esahh olan isim olma-

sidir.

“¢57-i istithimiyye adedin mikdarindan su’al icin olup “Ne kadar, kag”
demek olur. Bu halde ma-ba‘di temyiziyyet {izere manstb olarak “Lia3s ¢S
34e” denir. “Yaninda dirhem ne kadar vardir?” demek olur ki sey’in kemmiy-
yetinden su’aldir.

W€g 3»

“45”-1 haberiyye kesir ma‘nasina olur ki “cok” demektir. Bu halde “Z3” gibi
amil olur, ya'ni ma-ba‘di mecriir bulunur. “E24 o232 5" gibi “Ne kadar ya‘ni

cok dirhem infak ettim” demek olur.

Tenbih: “;57-i istithamiyye ile haberiyye bes seyde miisterektir ki onlar;
“ismiyyet, ibham, temyize iftikar, bina, lizim-1 tasdir’dir. Bes seyde dahi bir-

birinden ayrilirlar:

1. “‘;5 ”-i haberiyye ile olan kelam, istithamiyyenin hilafina olarak tasdik ve
tekzibi muhtemeldir.

2. Muhatabdan cevabu iktiza etmez, istithamiyye iktiza eder.
3. Haberiyyeden bedel olan isim hemzeye mukterin olmaz. Mesela

“Opiaz Jase (,_i ” denir, ya‘'ni “Cok kolelerim vardur, elli adeddir” demek
olur. Lakin istithamiyye bdyle olmayip ondan miibdel isim hemzeye mukterin
olarak “3 J_md UG (,5 ” denir ki “Malin ne kadardir, yirmi midir?” demek olur.

4. Haberiyyenin miimeyyizi miifred ve mecm® olabilir. 35 HORVTIRES ="
NORYH L. [128] gibi ki “Cok kéleye malik oldun, ¢ok kolelere malik oldun”

demektir. Istifhamiyyenin miimeyyizi da’ima miifred olur.

5. Haberiyyenin miimeyyizi vacibu’l-hifz olup istithamiyyenin miimeyyizi
mansuab ve cerri gayr-1 c2’izdir.

o~

“457-1 istithamiyye bazen harf-i cer ile mecrar olarak “3 24 53 5
denir. Bu sarette miimeyyizi “/,”-i muzmere ile mecrar olmak c2’izdir. Lakin

nasbi kesirdir.

“457-i haberiyyenin dahi miimeyyizi bazen harf-i cer ile mecrir olur.

‘Al s iax e 457 gibi kelime-i mezkirenin i'raben ahkam-1 kesiresi ve bu

| 145
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cihetle nahviyytinun akval-i adidesi var ise de mahalli mufassalat-1 kiitiib-i

i‘rabdir. Fe'l-yuraca“.

k)
&
Kaf’in zammuiyla cem‘-i miizekker i¢in zamir-i muhatabdir. Miennesinde
“435” denir. Cem®i ga’ibde “/» (+»” denildigi gibi.
& el gL g

Kaf’in fethi ve ya'nin siikiinuyla lafz-1 miisterektir. Ug vecih iizerine miis-

ta‘meldir:

1. “Ca5” kelimesinden muhtasar isim olarak isti‘mal olunur ki fi'nin haz-
fiyle “ .5” kalir. Nitekim “G 32" kelimesinde dahi fanin hazfiyle “ 3.2 denil-

mis. “G 32" irade olunmustur. Sa‘irin,
W78 ks elagll a3 1868 S8 b s ) 088 S
kavlinde oldugu gibi ki “0 4535 i:5” ma‘nasina olarak “Nasil meyl ediyor-

sunuz sulha halbuki maktallerinizin intikimi alinmadi ve halen ates-i harb

alevleniyor” demek olur. Ma-ba‘dinde olan fi‘il merfu‘dur.

2. Ma‘nen ve amelen lam-1 ta'lil menzilesinde isti‘mal olunur. Bu da ii¢
mahalde olur. Birinci “Ls7-i istithamiyye tizerine dithaliinde olur. Arabin bir
sey’in illetinden su’al ettiklerinde “4:5” dedikleri gibi ki “4aJ” demektir. Harf-i
cer [129] makrin olmakla “l” lafzinin elif’i hazf ve mim’in fethasini hifz icin
ahirine “L3”-i sekt gelmistir. Mahallinde zikrolunur. Bundan “Ne i¢in” ta‘bir

olunur. Ikinci “Ls”-i masdariyye tizerine dithaliinde olur. Sa‘irin,

Wiy ths WS A sy ¢ W s i o T
kavlinde oldugu gibi ki “4si3 o,4)” takdirinde olarak “Sen fa’ide etmedi-

gin vakitte zarar eyle ki ancak yigit zarar ve nef'i icin taleb olunur” demek

s %

olur. Ya(ni, “ai N ¢ 55 ¥” kabilinden olmak insinliga layik degildir. Ugiin-

cii, “51”-i masdariyye-i muzmere iizerine diihiliinde olur ki ma-ba‘dinde olan

397 Muradi, el-Cened-Dini, 265; Bagdadi, Hizdnetiil-Edeb, V11, s. 106.
398 Bkz. Suytd, Evzahu'l-Mesilik, (thk. Berekat Yusuf Hebbad), Dar Ibn Kesir, Beyrue, 11, 475; Bagdadi,
Hizdnetiil-Edeb, VII, 105.
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muzari*-i mezkir “31”-i muzmere ile mansib ve “35”, “4 P I” lafziyla mahallen
mecrirdur. “ J.<. &S M7 gibi ki “Bana ikram etmekligin icin sana geldim”

demek olur.

3. Ma‘nen ve amelen “31-i nasibe-i masdariyye menzilesinde isti‘mal olu-
nur. Ve bu ma‘nay1 “;5” yerine “3” lafzunin sthhat-i hulalii te’yid eder. Ve
“sS” bu mahalde edat-1 talil olmadlglna kendi tizerine “»¥”-i talilin diiha-
lu delalet eder. 399%"_{& L A& 1326 S80% nazm-1 miinifinde oldugu gibi ki

; /l: Y 4Y” ma‘nasina olmakla “Sizden fevt olan sey tizerine mahziin olma-
makhglmz icin” demek olur. Bunda fi'l-i muzari® “ ;5" ile manstbdur. Ve neva-

sibdan addolunan “;5™de iste budur.

Lg

Kaf’in fethi ve ya'nin siitkiinu ve ahirin feth iizerine binastyla “:3i” vezninde
“Nice, nasil, ne gane” ma‘nalarina ism-i miibhemdir. “ . S” bahsinde beyan
olundugu iizere bunun ahirinden fa'nin hazfiyle “ .5” derler. “G 32" kelime-
sinde “;.2” dedikleri gibi “ ;S” bahsine nazar oluna. Bu kelime iki vecih {izere

isti‘mal olunur.

Vech-i Evvel: Sart olarak isti‘malidir. Bu halde lafzen ve ma‘nen miittefik
ve gayr-1 [130] meczam iki fi'li muktezidir ki biri sart, digeri ceza olacakur.
“ C,a\ C‘” 5" gibi ki “Sen nasil yapar isen ben de dyle yaparlm > demek olur.

“Ca idss 87 demek @iz olmadigi gibi ki cezm ile ¢ w-l" S s
demek dahi c2’iz olmaz. Bu Basriyyan kavlidir. Lakin Kafiyyan tecviz etmis-
lerdir. Bir giirith dahi cezmin cevazini “i5” kelimesinin “Li” ya iktirintyla
megrat kilmglar. “J_,.e\ Jx& Lea” gibi ki “Sen nasil yapar isen ben de &ylece

yaparim” demek olur.

Vech-i Sani: Kelime-i istitham olarak isti‘mal olunur ve bu gane isti‘mali
galibdir. Ve istitham-1 hakiki olur. “¢335 5" gibi bazen gayr-1 hakiki olur.
Ya‘ni, ta‘acciib mahrecine ihrac olunur. 4000@“@ 555485 % kavl-i keriminde

oldugu gibi ki “Nice inkar ediyorsunuz Cenab-1 Hakki!” demek olur. Ba‘i

399 “Elinizden ¢ikana iiziilmeyesiniz” el-Hadid, 57/23.
400 “[Siz cansiz (heniiz yok) iken sizi dirilten (diinyaya getiren)] Allah’t nasil inkar ediyorsunuz?” el-Bakara,
2/28.
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gilirith dahi inkar ve tevbihi miifid olur. “3.3 &._.,, FEYR S ,@ 5” Ba‘zen dahi
nefy mahrecine ihrac olunur. Ya‘ni nefy ifade eder. $a‘irin,
R RGN 1 By (E R ER e L N JES S

kavlinde oldugu gibi ki “Nasil timid ediyorsunuz benim kilicimin urulan sey’i
iki pare etmesini beyazlik ve dazlaklik bagimu istila ettikten sonra. Ya‘ni pir-i
natiivan oldum. Aruk benden dyle seyi me’'mal etmeyesiniz” demek olur. Ba*
z1 kere kendinden istigna olunmayan kelimeden mukaddem haber vaki olur.
“2 1 (i5” gibi ki miibtedadan ve “sé$ (i3 gibi ki “5”den haber vaki*
olmustur. Gih miistagnen anh olan kelimeden hal viki olur. “¢33} ¢l> 5" gibi
“ls s L;\ 2" demek olur. Bu nevide “CiiS” mef‘l-i mutlak dahi olur.
024515 J.x.a 5% kelime-i kerimesi gibi ki “ jx Jsé Li;i” takdirindedir. Bu ke-
lime Sibeveyhi indinde zuraftandir. Lakin Sirafi“’ ve Ahfes bunu tecviz [131]
etmeyip beynlerinde ihtilaf husale gelmistir.

“5” kelimesinin “L” ya iktiran etmesinden ibarettir ki kariben zikri sebk

etti.

Feth-i kaf ve siikiin-1 ya ve feth-i mim ve ha-i sekt ile asli ma‘nen ve amelen
tallil icin olan “ 337 olup “Ls”-i istithamiyyeye makriin olarak elif’in hazfiyle

ahire“a”-i sekt lahik olmustur. “asJ” ma‘nasina bir sey’in illetinden su’al mev-

ki‘inde irad olunur. “5” bahsine nazar oluna.

401 Bkz. Mufaddal ed-Dabbi, e/-Mufaddaliyyét, s. 190-202.

402 “Rabbinin, [fil sahiplerine] ne yaptigini [gormedin mi?]” el-Fil, 105/1.

403 Ebf Said el-Hasen b. Abdillah b. Merziiban es-Sirafi.284/897 senesinde bir liman gehri olan Siraf’ta dog-
du.llk tahsilini Sirafta yapti. Mu‘tezili 4lim Muhammed b. Omer es-Saymeri'den fikih ve kelim dersleri
ald1. Astronomi ve matematik gibi farki alanlarla ilgilendi.Bagdat'a gecip Ibn Miichid, Ibniis-Serrac, Eba
Bekir Ibnirl-Enbari, Ibn Diireyd ve Ebti Bekir Mebreman gibi 4limlerden kiraat ve dil dersleri almisur.
Ebt Hayyan et-Tevhidi, Haddadi, ibn Haleveyh ve Ismail b. Hammad el-Cevheri gibi isimler 6grencileri
arasinda zikredilmektedir. Mantikgt Metta b. Yunus ile gergeklestirdigi miinazara o donemde nahivciler ile
mantikgilar arasindaki gekismeyi ortaya koyan dnemli bir belge niteligindendir. 368/979 yilinda Bagdat'ta
vefat eden Sirafi’nin bazi eserleri su sekildedir: Serhu Kitabi Sibeveyhi, Ahbarii'n-Nahviyyinel-Basriyyin,
ngimﬁ’l—Kurré’, Ma Zekerehi'l-Kafiyytin mine’l—idgém, San‘atii’s-Si‘t ve'l-Belaga. Bkz. Ziilfikar Tiiccar,
“Sirafi, Ebti Said”, DIA, c. XXXVII, s. 264-265.
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Harf-i lam-1 miifrede kesiratirl-me‘ani bir harftir. Hatta ba“zilar buna mah-
sas ayrica risaleler yazmiglardir. Huraf-1 me‘niden oldugu i‘tibarla ti¢ kisim

olup, biri amile Ii’l-cer, biri amile 1i’l-cezm, biri de gayr-1 amiledir.

Kism-1 Evvel: Lam-1 carredir. Bu da her ism-i zahirle meksaredir. 153"
“5 ~2x) gibi ancak “U” ya mibasir olan lam-1 miistegas-bih carre oldugu halde
meftithadir. Ve her bir muzmer ile meftithadur, “UJ “;_}ij L& S ‘5_@ g d”
gibi. Yalniz ya-i miitekellim ile meksaredir, “_J” gibi. Isbu lam-1 carre otuz
ma‘naya gelir. "

°

° e o1 . . . .
1. Lam-1 ihdisastir. ¢z 3410 22517 gibi ki “Cennet mii’minlere muhtastir”
demek olur. Zemahseri Mufassalinda 1am’in me‘ani-i s@’iresini zikretmemis. ***
Ba‘zilar dahi ihtisas lam’'in asl-1 me‘anisidir, demisler. Guya me‘ani-i s2’iresi

inde’t-tedkik ciimleten ihtisasa riici‘ eder.

2. Lam-1 istihkakur. Bu lam bir ma‘na ile zat beyninde vaki‘ olur.
g aiail) lask 4060@:\) Jasdie 4050@‘\) 5241k kelimat-1 serifesinde oldugu gibi ki
bunda her ne kadar mesela “Izzet Allah TeGla hazretleri icindir. Hamd Allah
Teala [132] hazretleri igindir. Veyl mutaffifin i¢indir” tabir edilir ise de ma‘na-
yt makstd “Izzete Allah Tela miistehaktir. Hamde Allah Te‘la miistehakr.
Veyle mutaffifin miistehaktir” demektir. Ba‘zi nahviyytin dahi bu ma‘na lam'da
ma‘na-yt amm olmakla d2’ima bundan miifarakat etmez demisler. Giiya ki her
ne mevzi‘de olursa olsun tedkik olundukda min vechin ma‘na-y1 istihkak zahir

olur.
3. Lam-1 milktir. 4080%@4’»3:\?\ o s wlseddl 5 L &b kavl-i celilinde oldugu
gibi ki “Semavattan olan sey’ ve arzda olan sey’ onun miilkiidiir” demek olur.

Ba‘zilar isbu ma‘nay1 lam’in asl-1 me‘anisi addetmisler ise de zahir olan asl-1

404 Zemahseri, Ebu’l-Kasim, el-Mufassal fi Siné'ati’l-I'rib, (thk. es-Sirbini Siride), Daru’l-Hadis, Kahire 2013,
241.

405 “Izzet, Allah’indir” en-Nisa, 4/139.

406 “Hamd, Allah’adir” el-Fatiha, 1/2.

407 “Eksik dlgiip tartanlarin vay haline” el-Mutaffifin, 83/1.

408 “Goklerde ve yerdeki hersey O’na aittir”. Taha, 20/6.
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meanisi ihtisastir. Milk onun akvia-y1 enva‘indandur. Istihkak dahi boylecedir.

Zira bir sey’e miistahak olan kimse i¢in bu nev‘ ihtisas hasildir.

4. Sibh-i milktir. “‘?_} ¢ 5L Gl ¢ j’j” gibi ki “Sen benim i¢in da’im oldukca
ben de senin i¢in d2’im olurum” demek olur. Bu kisim Mugnide zikredilmeyip
yalniz misal-i mezkar “_.5] 552011387 kavli ve s3’ire ile lam-1 ihtisisa misal
olmak tizere irad olunmu§ ise de Ibn Kasim e/-Cene'd-Dinide sibh-i milki zikr
ve misal-i mezkiiru Trad etmistir.*” Muharrir-i aciz dahi “c.J sai) 1387 kela-

mindaki lam’in sibh-i milke daha miinasib oldugunu tahattur eder.

5. Lam-1 temlikeir. “I5Us 4330 E2a3” gibi ki “Zeyd’e miimelleken bir dinar
hibe ettim” demek olur. Lakin “C 25" maddesi galiben lam ile ta‘diye etmek
mesmu‘ olmakla lam ta‘diye i¢in olmak ve temlik ma‘nasini dahi “C_43” ifa-
de etmekle ma‘na-y1 temlikte misal-i mezkar pek de miinasib goriilemiyor.
Nitekim lam-1 ta‘diyeden dahi miisteban olur. Ancak gerek Mugnide gerek
el-Cened-Danide boylece zikrolunmus. '

Hatira: Lam-1 temlike mesela hayatinda malint [133] taksim irade eden
kimsenin “i5is 5615 s u)fd\) J&J AP ‘jJ_Q.&S de_ﬂ.nj NEERIN(
kavlindeki lam’larin misal gotiirtilmesi tefhim husasunda daha miinasib ola-
cagl haura gelir ki tercemesinde dahi “Ev Zeyd’in, at Amr’in, kili¢ Bekr'in,
tarla Sa‘d’in, paralar da sadakadir” denmekle lam’larin hakikaten temlik ifadesi

zahir olur. Fe'l-ylit€emmel.

6. Sibh-i temlikeir. “'4L5) j)\ (._‘i_...:u\ e (._’Q Jos :&\3% kavl-i keriminde
oldugu gibi ki “Dahi Allah Tela hazretleri size sizin kendi cinsinizden zevcler
halk eyledi” demek olur. Gaya ezvac, zevclerine miilk gibi olmakla lam gibh-i

temliki miifiddir.
7. Lam-1 ta'lildir ki medhaliintin kendi miite‘allakina illet vaki‘ oldugunu
miifid olur. “& ;-2 U357 gibi ki “Seni serefin igin ziyaret ettim” demek olur.
8. Lam-1 nisbettir. “JU a3 34 e 0337 gibi ki “O kimse Zeyd'in ‘amu-
cast, Amr'in dayisidir” ya‘ni “Zeyd’e nisbetle ‘amuca, Amr’a nisbetle dayidir”

demek olur.

409 Ibn Hisam, Mugnil-Lebib, 277; el-Muradi, el-Cened-Dani, 96.
410 Ibn Higam, Mugni’l-Lebib, 277; el-Muradi, el-Cened-Déni, 96.
411 “Goklerdeki her sey, yerdeki her sey onundur” Y{inus, 10/68.
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9. Ma‘a’t-ta‘acciib lam-1 kasemdir. Ya‘ni ta‘acciib ma‘rizinda kaseme delalet

eder. Bu da ancak ism-i celaleye dithale muhtastir. $a‘irin,

215 ol g ek, a5 eI B A d
kavlinde oldugu gibi ki beyt-i mezkar lam ma‘@’t-ta‘acciib kaseme dall ve
harf-i nefy ba‘de’l-kasem muzari® evvelinde vaki‘ olmakla mahzaf oldugundan
“ a5 & takdiriyle “Vallahi cay-1 ta‘acciibdiir ki dag kegisi iizerine eyyam te-
kub ederek yasemin-i berri ve mersin agaclariyla ma‘mar olan cebel-i aliyede

beka bulmaz” demek olur. [134]

10. Lam-1 ta‘diyedir. Ya‘ni fi‘il ve sibh-i fiil mef'aliinti bununla alir. Bunda
Ibn Malik “P4La; S04 ¢ o Cgsp kelime-i kerlmesml misal irad etmistir. La-
kin Ibn Hisim Mugnide “Ma‘na-y1 mezkiire[ye] 4..>\ L5 e a8 1355 u}_,al L7

J_<.J kelami[n1] misal olmakta evladir,” demis.®' Fi’l- hakika su iki misalde
vaki fi‘l-i ta‘acciiblerin ta ‘diyesinde lam’in liizamu zahirdir. Ancak ati’l-beyan

lam-1 tebyin ile bunun beyninde bir fark goriilemez.

11. Kasemden miicerred lam-1 ta‘acciibdiir ki ba‘de’n-nida miista‘mel-
dir. “c2ill G (24l G LU 7 gibi bunlarda kesretinden veya hiisn ve leta-
fetinden ta‘acciib mevki‘inde vaki‘dir. Nidanin gayrida dahi isti‘mal olunur.

“< s JL'e 547 gibi ki biz lisanimizda bundan “Allah igin iyi atli” yahud
“Ne giizel” yahud “Ne ‘aceb” tabir ederiz. Iktizasina gore ta‘acciib yahud tah-

sin veya medh irade ederiz.

12. Lam-1 sayriirettir. 5“0l 5500 1,505 @ 3ald 15507 musra‘inda ve J7 alaiGy
96455 1508 4 5,5 8323 kavli celilinde oldugu gibi ki “Akibeti 8lim
olmak icin dogunuz ve akibeti harab olmak icin bina ediniz” demek olup,
nazm-1 celil dahi “Misi aleyhi’s-selimi yemmden Al-i Firavn kaldirip aldi.

Akibet onlara diisman ve miiris-i hiizn olsun i¢in” demek olur. Bu nev* laim’a

412 Bkz. Sibeveyhi, el-Kitb, c. 111, s. 497; Ibniv's-Serric, el-Usil fi n-Nahv, (thk. Abdul-Hiiseyn el-Fetli), Mii-
essesetiir-Risale, Beyrut, 1996, c. I, s. 430.

413 “Bana kendi tarafindan bir gocuk bagisla!” Meryem, 19/5.

414 Bkz. Ibn Malik, Serbus-Teshil, 111, s. 145.

415 Hz. Ali’ye nispet edilen beytin tamami gdyledir:

85 ) s (KIS R 115 el 5
el-Muradi, e/-Cened-Dani, s. 98.

416 “Nihayet Firavun ailesi kendilerine diisman ve iiziintii kaynags olacak olan o ¢ocugu bulup ald1” el-Kasas,
28/8.
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lamu’l-akibe, lamu’l-me’al dahi denir. Isbu lam’t muzari‘e mukarin oldukta
mansib olmasi cihetle Kafiyytn nasibe i‘tibar etmisler ise de inde’l-Basriyyin

amel-i nasb “57-i miizmere iledir. Esahh olan da budur.

13. Lim-1 tebligdir. Isbu lam kavl yahud ma‘ni-y1 kavlde olan kelimin
sami‘inin ismini cer eder. 5, 58] ES31 K Ss2s wasy) EA57 gibi ki “Zeyde
dedim, Bekr'e tefsir ettim, Amr’a izin verdim” demek olur. [135]

14. “J\” ma‘nastna olur. "¢z 4l sy gibi ki “a )" demek olur. Ve
Mg 513 ub%o gibi ki “L@J\” demek olur.

15. 5" ma‘nasina gelir. Pl ¢ 34 Leal oy 580 a5 kavl-i celili gibi
ki “Laluall ¢35 5" demektir.

16. “}¢” ma'nasina olur. Bu ma‘na-y1 lam hakikaten ya hitkmen k’ilin
kavlinden g2’ib olup kavl kendine miite‘allik olan kimsenin ismini cer ettikde
tahakkuk eder. “°¢s) U ks Ls |52 55 331,587 5l 15558 edl JG5Y kavl-i
celilinde oldugu gibi ki I }M\ UJ.U\ o+~ demek olur. Bundan lisanimizda “Ve
dedi ol kimseler ki kafir oldular su kimselerden 6tiirii ki iman eylediler, eger
din-i Muhammedi hayirli din olaydi, ona mutaba‘atta onlar bizi gecemezlerdi”
ta’bir edilir. Ba‘zilar lam’in “%,2” ma‘nasina isti‘malinde sart-1 sabiki kayd et-
meyip ‘ale’l-itlak zikreylediler. Ve Arab'in “4iK) 255 4 kavlini misal getirdiler
ki ba‘zen dahi “4is 3¢ i 4430 dedikleri mesma‘ olmakla ikisi bir ma‘nayadir.
Tercemesi “Ben ona ra-be-ra kavustum” demek olur. Lakin mebniyyen ale’l-
feth “Lis 138 444" ibaretiyle dahi ma‘na-y1 mezkiru irade ettikleri mesma
oldugundan gerek lam’larin “;,£” kelimelerinin ma‘naya miidahelesi olmadig;
miinfehim olmagin kelam-1 mezkarda lam’in ¢, 2” ma‘nasina gelmesi cay-1

te’emmiildiir.

17. Hakikaten ve mecazen “ 12" gibi isti‘la igin gelir. Isti la—1 haklkatte
421«%&_9;)/\3 054333 kavl-i celili ve istifa-i mecazide v.(.....u‘)! \ u\%

417 “Onlar élii bir belde (yi dirilemek) icin sevk ederiz” el-A‘raf, 7/57.

418 “Rabbin ona vahyetti”. ez-Zilzal, 99/5.

419 “Kiyamet giinii icin adalet terazileri kuracagiz” el-Enbiy4, 21/47.

420 “Inkar edenler, inananlar igin, eger o Kur'an iyi bir sey olsaydi, onlar onu kabulde, bizi gegemezlerdi, dedi-
ler” el-Ahkaf, 46/11.

421 “Onlar yiiziistii yere kapanurlar” el-Isra, 17/109.
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2241405 (._‘,L.ol 513 nazm-1 latifindeki “lls” kelime-i serifesinin lami gibi ki evvel-
de “0GB3Y &7 sanide “glss” demekir.

18. “iie” ma‘nasina gelir. Tarthte “O Juid i) 43557 yazldigy gibi ki
“ i Xe” demek olur. [136]

19. “is5” ma‘nasina gelir. 4.2 21 8 44 5,150 31y emr-i celilinde oldu-
gu gibi ki € .22 ¢ 3 ds5” demektir. Ba‘zilar ¢ i) 4257 climle-i sabikasinda
olan lam’1 “455” ma‘nasina misal irad etmislerdir. Buna ve ma-kablinde irad

olunan lam’a, lam-1 tarih dahi tesmiye edilir.
20. “&” ma‘nasina olur. $a‘irin,
P U S5 6 ezt g S IS G55 s
kavlinde oldugu gibi ki “¢lazx1 J & &~ takdiriyle tercemesi “Vakta ki ayrildik,
gityd ben ve Malik ma‘a talil-ictima® bir gece birlikte beytiitet etmedik gibi-
yiz” demek olur. Bu beyt sa‘irin, biraderi hakkinda séyledigi mersiyyeden olup

giiya sabikta tal-i miiddet bir yerde bulunmakligimiz simdi elem-i firak: teskin

etmiyor, demek ister.

21. “3" ma‘nasina gelir. “\=154 & Eses” gibi ki “4%” takdirinde olarak
“Ondan bir sada isitmedim” demek olur.
22. “Lam-1 tebfziyye”dir. Bunu Rasfirl-Mebani sahibi zikredip _21531”

B

“Leid) (i_JQ\ o,Laxl) kavliyle temsil ermistir ki “2s2l a3 lasdl 2 35” demek

olur. Digerleri “isbu lam “¢_.” ma‘nasinadir” demisler.

23. Lam-1 miistegasiin bihtir. Bu lam evvelce beyan oldugu vechile ya-i
miitekellime mukarin olmadik¢a d2’ima meftth olarak telaffuz olunur. Bunun
sebebi miistegasiin bih zikrolunmayip lam’in kesriyle “, a2l 5 gibi miiste-
gasiin leh zikroldugu vakitte beynlerinde iltibas olmamak kaziyyesidir. Zira

atlyiti'z-zikr lam miistegasiin leh muzmere mukarin olmadik¢a meksaren telaf-

422 “lyilik ederseniz kendinize iyilik etmis olursunuz, kétiiliik yaparsantz yine kendinize yapmis olursunuz”
el-Isra, 17/7.

423 “Giinesin zevalinden (6gle vaktinde Batr'ya kaymasindan) [gecenin karanligina kadar (belli vakitlerde)]
namazi kil” el-Isra, 17/78.

424 Beyit Miitemmim b. Niiveyre'ye aittir. Bkz. Malik b. Niiveyre ve Miitemmim b. Niiveyre, Divinu Malik
ve Miitemmim Ibné Nijveyre el-Yerbiii, Derleyen: Ibtisim Merhin es-Saffir, Matbaatu’l-Irsad, Bagdat 1968.
s. 112; Ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, s. 282.

425 Bkz. el-Maleki, Rasfiu'l-Mebini, 219.
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fuz olunur. Lam-1 miistegasiin bih tercemede mesela “.53 G denildigi vakitte

“Ey Zeyd yetis imdada” ta‘biriyle ifade olunur.

24. Lam-1 miistegasiin lehtir. Buna lam-1 miistegasiin min eclih dahi denir.

[137]

Izah: “Miistegasiin bih” kendisinden istigase ve istimdad olunan kimse ve
“miistegasiin leh” kendisi i¢in istigase ve istimdad olunan kimse olmakla birbi-
rinden fark olunmak i¢in lam-1 miistegasiin bih ya-i miitekellime muzaf olma-
dik¢a d2’ima meftah, lam-1 miistegasiin leh dahi muzmere mukarin olmadikea
d2’ima meksar olarak telaffuz edilir. Ve her ikisine de “lam-1 miistegase” denir.

“e a2l 5 gibi ki “Ey kavm, yetisin mazlamun imdadina” demek olur.
25. Lam-1 medhtir. “Gls S5 433 G gibi ki “Zeyd ne giizel salih kimse-

dir” demek olur.

26. Lam-1 zemmdir. “Stals U5 5,28 7 gibi ki “Amr ne kétit cahil kim-
sedir” demek olur. Su iki kistm lam ya‘ni lam-1 medhle lam-1 zemm, lamat’a
mahsis tasnif sahibleri tarafindan zikrolunmus ise de hakikatte bunlar lam-1

ta‘acciibe raci‘dir. Nitekim ba‘de’n-nida zikrolunur.

Zabuta: Istigiseye hamli sahih olmayan miinadidan sonra vaki‘ olan lim-1
ta‘acciibe mahmil olup ta‘acciib dahi ya tahsin ya takbih mevki‘inde vaki'

olacagindan medhe yahud zemme haml olunabilir.

27. Lam-1 “ ;37dir ki ta‘lil ifade eder. Buna lam-1 “ ;57 tesmiyesi ma‘at-ta‘lil
55" lafzinin ifade ettigi ma‘nay1 miifid oldugundandlr “ e S U7 gibi ki
“Bana ikram edesin diye geldim” demek olur. Bunda ° CY -1 carre ve “ s Jij”
fifli “57”-i muzmere ile mansib ve “5”-i muzmere fi‘il ile ma‘an mirevveliin
bi’l-masdar olarak mahallen lam’in mecrarudur. Bu Basriyyan mezhebi olup
inde’l-Kafiyyin “¢¥7-1 o5 bi-nefsiha nasibedir.
28. Lam-1 cuhiddur. Buna lam-1 te’kidii'n-nefy dahi tesmiye olunmustur.
“035” maddesinden nakisa olarak “38 Li” yahud “5,% (;_5/” gibi [138] mazi-yi
menfilerden sonra gelen fi‘illere dahil olur. 426%;/415\ e v:i.d.hﬂ B 66 L B

426 “Allah size gayb: bildirecek de degildir” Al-i Imran, 3/179.
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ve 427«%‘;.@} Sk A B ‘J%o kelimeteyni serifeteyninde oldugu gibi bunlar ve em-
salinde olan lamlar “Ls” ve (’J ile olan nefyi miekkiddir. Bunun medhalii
olan fi'lin nasb1 lam-1 “ ;$”de oldugu gibi Basriyytn indinde 4”1 muzmere

ile olup inde’l-Kuafiyyin lam bi-nefsiha nasibedir.
29. Lam-1 te’kiddir. Ve bu z@’ide olup ti¢ nev'dir. Evvel, fil-i miite‘addi ile

mefal beyninde mu‘teriza olan lamdir. Sa‘irin,

P58 A6 A1 25 7w ey il oae 15 3k s
kavlinde oldugu gibi ki “Ls3” bi-nefsihi miiteaddi olmakla mef'alii olan
“1..%” ile beynine za’ide olarak lam i‘tiraz etmistir. Tercemesi, “Kim ki ke-
migi kavi olup da o kuvvetle dehrin ‘Gdunu kirmay: arza ve imid eder, iste
dehr onu kiricidir” demek olur. 4290%5_‘13 35 kelime-i kerimesi dahi ba‘zilar
indinde bu kabildendir. Ya‘ni “Gs;” miiteaddi olmakla “(;._’i.';.;j’ iktiza eder-
ken lam ziyade edilmistir. Sani, miitezayifeyn ya‘ni muzaf ve muzafun ileyh
beynine mu‘teriza olur. Buna “lam-1 mukhame” dahi denir. “< sl sy
gibi ki ash “ 551 255 U7 olacakur. Salis, lam-1 takviyedir ki ya mefliinden
taahhur yahud amelde fer olmakla za‘if olan amilin takviyesi i¢in mef‘ullerine
ziyade edilir. 405545 53 &5 Ol kavl-i kerimi gibi ki “G331 5548 o555 O
olacak iken filin mefalden ta’ahhiirii cihetiyle lam ziyade edilmistir. Keza
gl 5 W Jsd kelime-i celilesi gibi ki “JL%” amelde j.;i;”dan fer* olmakla
mefale lam ziyade edilmis. Bunda da asil olan X PR J_w "diir. Isbu lam-1
22’ide fil-i muzari‘ evvelinde bulunur ise “3” muzmere ile mansib olur. Lakin
Kafiyyan sabiklart gibi bunda dahi [139] nasbin amili lam olduguna zahib

olarak nevasibdan addetmislerdir. Sahih olan kavl-i evveldir.

30. Lam-1 tebyindir. Bu dahi ti¢ kisimdir. Birinci, mef'alii fa‘ilden tebyin
icin gelir. Bunda zabita lam'in hab yahud bugz ifade eden fi'l-i ta‘acciib ya
ism-i tafdilden sonra vuka‘udur. Mesela “133) 1552 w\ " kavlinde lam “C.:’-i”
fil-i ta‘acciibiiniin mef'alii Zeyd oldugunu miibeyyindir ki “Amr Zeyd’i ne

kadar sever!” demektir. Keza Jexs <1455 kavlinde lam ‘g.,.>\ ism-i tafdi-

427 “Allah onlari asla bagslayacak degildir” en-Nis4, 4/168.

428 Beyit Tevbe b. Humeyyir'e nispet edilmektedir. Bkz. Ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, s. 285.
429 “Size ¢ok yaklagmistir” en-Neml, 27/72.

430 “Eger ritya yorumluyorsaniz” Yasuf, 12/43.

431 “Diledigini mutlaka yapandir” el-Burfic, 85/16.
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linin mef'alit Amr oldugunu miibeyyindir ki “Zeyd Amr’1 ziyade sevicidir” de-
mek olur. Nitekim “Jl” maddesinde beyan olundugu tizere “Ji/l”—i tebyiniyye
bunlarin fa‘illerini tebyin eder. Tkinci, mefaliine miiltebis olmayan fa‘iliyyeti
tebyin eder. “433) 57 gibi ki “;.=” ma‘nasina isti‘mal olunmakla “u53” de
lam fa‘iliyyeti miibeyyindir. Ugiincit, fa‘iliyyete miiltebis olmayan mef‘aliyyeti
tebyin eder. “u53) Wis” gibi ki “_is” ma‘nisina miista‘mel bulunmakla

“%37de lam mef‘aliyeti miibeyyindir.

Lahika: Lam-1 tebyini Ibn Kasim e/-Cened-Dinide bir mazbut sirette
ifade etmekle bu mahalle kaydolundu. Soyle ki lam-1 tebyin esma-i ef‘al ve
esma-i ef'ale miigabih masadirdan sonra vaki‘ olup onlarin ma‘nalarinin sahib-
lerini miibeyyin olan lamdir. “433) tis & Ea” gibi. Ve bir fil-i mukaddere
ta‘alluk eder. Ve takdiri de “ d’,&i”dir dedikten sonra Ibn Malik’den nakl ile Ibn
Mialik dedi ki ta‘acciib ve tafdilde olan “c>"a miite‘allik lam dahi boylecedir
5480 1355 T U ve B Lt 3T 1,47 6, 20155 gibi demistir”® Inceha. Lam-t

ta‘diye ile bunun beynindeki farki te’emmiil ve tefekkiir lazimdir.

Tenbih: Evvelce dahi bir nebze beyan olundugu iizere asl-1 meani-i lam
ihtisas [140] olup her halde ondan mufarakat etmez. Bazen me‘ani-i uhraya
delalet ederse de te€emmiil olundukda ciimlesinin ihtisasa rucii‘u zahir olur.
Zira enva‘-1 ihtisas miite‘addidedir. Mesela, 1am’in me‘ani-i meshirasindan bi-
risi talildir. “pl53 )U -7 denildikde lam fil-i mec?’in ikrama muhtas olundu-
guna delilet eder. Ciinki mec’in sebebi ikrimdan gayr1 bir sey’ degildir. [htisas

tahakkuk eder, iste me‘ani-i s2’iresi dahi bu gibidir. Fe'l-ytite’emmel.

Kism-1 Sani: Lam-1 cazimedir. Buna lam-1 taleb tesmiye olunmustur. Bu
dahi meksar olarak telaffuz olunur. Ancak Beni Siileym, fethle telaffuz etmis-
ler. Avauftan fa ve vavdan sonra vaki‘ oldukta iskani tahrikinden ekserdir.
R WP 35 | siidlih kavl-i keriminde oldugu gibi ba‘zen “(i_{:” den son-
ra dahi iskan olunur. Bai kird’ate gore 4 k] {"'3%) kelime-i celilesinde ol-
dugu gibi. Isbu lam-1 taleb iig kisimdir:

432 el-Muradi, el-Cened-Dani, 97.

433 el-Muradi, e/-Cened-Dani, 97.

434 “O halde, [dogru yolu bulmalari i¢in] benim davetime uysunlar, bana iman etsinler” el-Bakara, 2/186.
435 “Sonra [kirlerini] gidersinler” el-Hacc, 22/29.
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1. Lam-1 emrdir. “*gans ;e dac 55 G#4% emr-i celilinde oldugu gibi ki

emr-i ga’ibdir. “Gina sahibi ginasindan infak etsin” demek olur.

2. Lim-1 duadir. 74305 Ude |2 i0b kelime-i celilesinde oldugu gibi ki

“Rabb’in bizim tizerimize mevti kaza eylesin” demek olur.

3. Lam-1 iltimastir ki miitekellimin kendisiyle mertebede miisavi olan kim-
seye “Ii5 &0 J=id” kelaminda oldugu gibi ki “Filan kimse soyle yapsin” de-

mek olmakla iltimas mevki‘idir.

Tenbih: Isbu lam-1 talebin aksim-1 selasesinde zabita budur ki eger taleb
a‘ladan ednaya olursa emrdir. Ednadan a‘laya olursa du‘adir. Miisaviler beynin-

de olursa iltimastir.

Lahika: Lam-1 taleb bazen ma‘na-y1 aslisinden ihrac olunup [141] kendi-
siyle me‘ani-i s2’ire kasd olunur. Ez-an ciimle lam-1 taleb ve meshabiyla haber
irade olunur. 438%&3 Glas Jods LJ.M_M, | )_M\%» nazm-1 celilinde oldugu gibi ki
“53 {Ind J.?.;J” demektir. Ba‘zi kerre dahi tehdid irade olunur. 3346 L& 3457

kelime-i celilesinde oldugu gibi.
Kism-1 Salis: Lam-1 gayr-1 amiledir. Bu da sekiz kisimdur:

1. Lam-1 ibtidadir. Meftihan telaffuz olunur. Yalniz isimle fil-i muzari‘e
bir de gayr-1 mutasarrif olan maziye dahil olur. Ba‘zilar muzari‘e dithaliinde
ma‘nasint hile tahsis eder demigler ise de edille ve emsile-i miite'addide ile
cevablar verilmistir. Isbu lam-1 ibtidanin kelimda f2’idesi dahil oldugu ciim-
lenin mazminunu te’kid eder. 439{3_;.& 5 | V.fﬁ!%o kavl-i kerimi ve “135 ¢ P
kelami ve “045 , 122 1,55 U 2 23% ciimle-i cemilesinde oldugu gibi ki mazi-i
mutasarrife dahil olmaz. Eger “.u) (:Li!” gibi bir kelam bulunursa cevab-1 ka-

sem olmakla onda olan lam cevabdir.

436 “Eli genis olan, elinin genisligine gore nafaka versin” et-Talak, 65/7.

437 “Rabbin bizim isimizi bitirsin” ez-Zuhruf, 43/77.

438 “Yolumuza uyun da sizin giinahlarinizi yiiklenelim” el-‘Ankebat, 29/12.

439 “[Onlarin kalplerinde] size karsi duyduklart korku, [Allah’a karsi duyduklari korkudan] daha baskindir”
el-Hagr, 59/13.

440 “Yapmakta olduklari sey ne kétiidiir!” el-Maide, 5/62.
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2. Lam-1 z@’ide-i gayr-1 carredir ki sabiki gibi meftihan telaffuz olunur.
Miibtedanin haberine dahil olur. Sa‘irin,

Ui Syt i g
kavlinde**! oldugu gibi ki ve “4”_i meftahanin haberine dahil olur, Sa(id
b. Cubeyr hazretlerlnm hemze-i meftaha ile olan kirz’atlerine gore (._@.A ‘}[\%o

4420%:\.&.5\ 5508k U kavl-i keriminde oldugu gibi. Ve “5,5J” nin haberine dahil

olur. $a‘irin,
kavlinde oldugu gibi.

3. Lam-1 cevabdir. Ve bu ii¢ kisimdir: Evvel, lam-1 cevab-1 jj”dir. | j_Lj }_S%o
R (PR u.;JJ\ L334 kavl-i celilinde oldugu gibi. Sani, lam-1 cevib-1 Y 33”dur.
44%0}3;&\ i BEEFE L Sl C)?” Y 335% nazm-1 celilinde oldugu gibi.
Salis, lam-1 cevab-1 kasemdir. [142] 446%\.3;1’9 WA PRI 4Gy kavl-i keriminde
oldugu gibi ki bu lamlar dahi meftahadir.

4. Lam-1 mii’zinedir. Muvattr’e dahi tabir olunur. Ciimle-i sartiyyede edat-1
sart Uizerine dahil olarak ma-ba‘di ma-kablinde olan kasem tizerine mebni olup
sarta mebni olmadigini izan ettigiciin “mi’zine” ve kasem icin cevab-1 tavtr’e
ve temhid ettigiclin “muvattr’e” tesmiye olunmustur. Edevat-1 sarttan kesiran

o kehmesme dahil olup ba‘zen dahi dlgerlerme dahil olur. ¥ 1,4 f-\ b

;

447% Gyl UJ)J{,.M,@UJJ (,_HWY INER U,er_@,uuyfunazm -1 miinifin-
de oldugu gibi misalinde goriildtigii vechile bu dahi lamat-1 meftahadandir.

441 Recez bahrinden olan ve Ru’be b. Accic’a mspet edilen bu beytin tamami sdyledir:

B pany ol G 257 5§ pha) il r‘
Bkz. Ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, s. 301.
442 “Siiphesiz yemek yerler, carsida pazarda gezerlerdi” Furkin, 25/20.
443 Beytin tamamu su sekildedir:
deond S e 805 J3lse S S B sk
Kime ait oldugu kaynaklarda belirtilmeyen beytte gegen “3o2)” ibaresi bazi kaynaklarda “A.,53” geklinde
geemektedir. Bkz.: Zemahserd, e/-Mufassal, s. 299; Bagdadi, Hizdnetiil-Edeb, 1, 16; X, 361/363.
444 “Eger, inananlarla inkarcilar birbirinden ayrilmis olsalardi onlardan inkar edenleri elem dolu bir azaba
ugraturdik” el-Feth, 48/25.
445 “Eger Allah'in; insanlarin bir kismiyla digerlerini savmasi olmasayds, yeryiizii bozulurdu” el-Bakara, 2/251.
446 “Allah’a andolsun, ger¢ekten Allah seni bize tistiin kildi” Yasuf, 12/91.
447 “Andolsun, eger (kardesleri Medine'den) ¢ikarilirsa, onlarla beraber ¢ikmazlar. Kendilerine kargt savagilirsa, on-
lara yardim etmezler. Yardim edecek olsalar bile, andolsun mutlaka arkalarint déniip kagarlar” el-Hagt, 59/12.
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5. Lam-1 ta‘riftir; ya‘ni “J1” lafzinin lamudir. Ve bu Sibeveyhi kavlidir. Zira
misarun ileyh indinde lafz-1 mezkarun yalniz lam’s harf-i ta‘rif olup sakine
olmakla nutka imkan husilii i¢in evveline hemze-i vasl getirilip “Ji” olmus-

r. “ J#50 (&5 5di” gibi. Bu sirette harf-i tarif uhadi olur. Ve inde’l-Halil
4“5« 15 J»” gibi “J1” dahi tamamiyla harf-i ta‘riftir. Bu sarette siin’i olur. Ve
harf-i ta‘rifin me‘ni ve isti‘malati Faslul-Hemze'de “J” maddesinde mez-

kirdur.

6. Esma-i isarete lahika olan lam'dir. “Bu‘de” yahud “te’kide” delalet eder.
Bunda asil olan siikindur. “&1s” lafzinda oldugu gibi “GUs” lafzinda meksir

kilinmasi iltika-i sakineynin def'i icindir.

7. Lam-1 ta‘acciib-i gayr-1 carredir. Bu da meftihadir. 5342 ¢ JEURESUTIA
gibi ki “is S L s Jla\ " ma‘nasinadir. Lakin bunda ihtdilaf olup inde’l-ba‘z
lam-1 ibtid@’iyye yahud lam-1 cevab-1 kasem mukadderdir.

8. Lam-1 farikadir ki “4)”-i muhaffefeden sonra vaki® olup “5|-i nafi-
ye [143] ile beynlerini férlka olur. i, < EI5 Olj%’ kelime-i celilesin-
de oldugu gibi ya‘ni “Siibhe yok ki o kebira oldu” demek olur. Lakin bu
Basriyyiin mezhebidir. Kafiyyan indinde kelime-i serifedeki * u\ nafiye ve
lam “‘Y\ ma‘nasina olup “ J...S \H ESB8 Ly takdirindedir. Zemah§er1 ve
gaynlar u\ tahfif olundukda haberinde isbu lam-1 farika lazimdir, demis-

450 «*

ler. u\ -i muhaffefede dahi buna da’ir kelam sebk etmistir. Ba‘zilar lam-1

farikay: lam'dan bir kism-1 miistakil addetmeyip “3\5” nin haberine dithali
lazimdir, demisler. Bu mezheb-i Sibeveyhi olup Ibn Malik de bunu ihtiyar

etmistir. !

448 el-Halil b. Ahmed b. ‘Amr b. Temim el-Ferahidi, 100/718 senesinde Umman'da diinyaya geldi ve Basra'ya
gd¢ ederek buraya yerlegti. Nahiv ve aruz ilmini sisteme kavugturan Arap dili 4limi olarak kabul edilir. Déne-
mindeki I3 b. Omer es-Sekafi, Ebti Amr b. ‘Al4 ve Ahfes el-Ekber kendisinin ilme yonelmesinde etkisi olan
isimlerdir. Birgok ilimde mahir olan Halil b. Ahmed’in égrencileri arasinda Sibeveyhi, Leys b. Muzaffer, Al
b. Nasr el-Cehdami, Nadr b. Stimeyl, Ahfes el-Evsat ve Asmai gibi isimler zikredilmektedir. 175/791 yilinda
Basrada vefat eden Halil b. Ahmed’in bazi eserleri su sekildedir: Kitdbiil-Ayn, Kitabi/l-Ariz, Kitabiil-Tki,
Meéni’l-Hurif: Bkz. Tevfik Riistii Topuzoglu, “‘Halil b. Ahmed”, DIA, c. XV, s. 309-312.

449 “Her ne kadar [Allah’in dogru yolu gosterdigi kimselerden baskasina] agir gelse de” el-Bakara, 2/143.

450 Bkz. ez-Zemahseri, el-Mufassal, 106.

451 Ibn Malik, Serbu’s-Teshil, 11, s. 35.

| 159
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Tenbih: Harf-i 1am faslin evvelinde dahi beyan olundugu tizere kesirirl-me‘ani
bir harf oldugu gibi bunda nuhaun ihtilafau dahi hemen 12 yuhsa derecesine gel-
diginden bu mahalde miicmelen zikrolunmakla talib-i tafsili miistagni etmez.

Bu cihetle tafsilatt kiitiib-i mufassale-i nahviyyeye havale edilmistir.

N
Elif’in kasriyla amil ve gayr-1 amil olarak miista‘mel bir harftir. Tiirkide bun-
dan “yok” ve “degil” tabir edilir ki Fariside “neh” miiradifidir. Bunun usal-1

aksami tigtiir: Evvel, “Y”-i nafiye. Sani, “Y”-i nahiye. Salis, “¥”-i za’idedir.
Kism-1 Evvel: La-i nafiye olup bu dahi ti¢ kistmdur:
1. Huraf-1 miigebbehe bi’l-fi'l gibi ismini nasb ve haberini ref* eden “Y”dir

ki nefy-i cins i¢in olup nekreden gayrida amel etmez. Ma‘malii olan nekre
miifred olursa feth {izerine bina olunur. 2§+ 55 V¥ gibi eger muzaf ya-
hud sibh-i muzaf olursa nasb olunup mebni kilinmaz. “3 555 (,_l; b Y
gibi sibh-i muzafta “5.55 435 i 1525 Y7 gibi ki bunlarin tercemelerinde “Hig
bir talib-i ilm mahram degildir. Zeyd'den hayirli hig bir kimse hazir degildir”
[144] ta‘bir olunur. Buna “N”-i tebri’e dahi denir.

2. Amelde “ 2" kelimesine sebih olan “Y”dir ki ismini ref® haberini nasb
eder. Bu dahi kism-1 evvel gibi nekreden gayrida amel etmez. Fakat Ibn Cinni
ma‘rifede dahi amelini tecviz etmis. Ibn Malik dahi ona muvafakat etmistir.
Sa‘irin,

15 1 b U 355 Y3 F 86 eV e 228 56 5
kavlinde olan “Y”lar bu kisimdandir. Tercemesinde “Sabreyle ki arz tizerinde
bir sey baki degildir. Ve Allah Te@la hazretlerinin kaza ettigi seyden vikaye
edecegi bir melce’ yoktur” ta‘bir olunur.

3. “N”-i nafiye-i gayr-1 amiledir. Bu da {i¢ nev'dir:

1. “Y”-i aufedir. Ma‘tafu, ma‘tafun aleyh ile yalniz i‘rabda tesrik eder. Bu

da iic sart ile sahih olur. Biri, ma‘tafun aleyh miisbet olmakuir; ¥ i35 #l5”

452 “Onda siiphe yoktur” el-Bakara, 2/2.
453 Bkz. Ibn Hisam, Mugnil-Lebib, 311.
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“454& gibi. Yahud emr olmakuir; “I542 ¥ 1355 & 517 gibi. Yahud nida olmak-
tir; “Jg‘j Sl N 8 ol B gibi. Ve biri “Y7-i étlfe diger bir aufeye mukterin
olmamakur. Me;elé, “spie Y i35 s#8” denilse aufe Js” lafzt olup “Y”
ma-kablini red i¢indir. Biri dahi, miiteGuflar bir sey lzerine sidkta miiteanid
olmak ya‘ni miictemi‘ olmamaktir. Mesela, “335 Y :L_> 5 3" denilmez. Zira
Zeyd tizerine ism-i raciil sadikur. Belki “ Y 125 ;L’z’; denilse sahih olur ki

miiteatfeyn bunda miiteaniddir.

2. “Y7-i cevabiyye'dir ki “45” kelimesinin miinakizidir. Ekser bundan sonra
vaki‘ olan ciimleler hazfolunur. Mesela, “15 3¢50 su’aline “Y” ile cevab veri-
lir. Halbuki “¢ > (,J Y” denmek iktiza ederdi.

3. Gayr-1 aufe ve cevabiyye olan “Y”-i nafiyedir ki esma ve ef‘al {izerine
[145] dahil olur. Bunun ma-ba‘di eger sadri “Y” kendinde amil olmayarak
mu‘arrefe yahud nekre olan ciimle-i ismiyye olur. Yahud lafzen ve takdiren
fi’l-i mazi olursa atfta tekrar vacibdir. J2i V5 ;s & JaE 5 o A Y
g Gl ve 60,5 e 4 V3 I3k Ls Vi ve 95415 Y5 s Uk
kelimat-1 kerimesinde oldugu gibi ki bir de haber miifred yahud sifat veya hal
iizerine dahil oldukra keza tekrari vacibdir. “C.o8 V3 5eL3 ¥ 1357 ve 554 L@J\%
L ST u;)b Y ve “Lst V5 K>L5 Y 435 ¢ gibi eger medhalii fi'l-i muzari
olursa tekrirt vicib degil ise de ‘adem-i viicab ‘adem-i cevaza delalet etmez.
Zira fil-imuzari‘e dahil oldugu halde dahi tekrari variddir. Y3 s & 425 Y ‘._,
B84 > kavl-i celilinde oldugu gibi ve ‘inde ekseri’n-nuhat fil-i muzari‘ istik-
bale tahsis eder. Lakin ba‘zilar ve Ibn Malik dahi buna muhalefet etmistir. Zira
“ I8 ¥ 435 ¢+ kavli bi'l-ictifak sahth ve ciimle-i mezkiire dahi haliyyedir.

Kism-1 Sani: “Y”-i nahiyedir. Terk-i taleb i¢in mevza® olup fil-i muzari‘
tizerine diithile mahsas ve onun cezmini ve istikbale ihtisasini muktezidir. Ge-
rek matlab muhatab olsun 74z {;_‘i}ié 5 638 15055 Y kavl-i celili gibi ki

“Benim diigmanimi ve sizin diismaninizi evliya ittihaz etmeyiniz” demek olur.

454 “Ne giines aya yetigebilir, ne de gece giindiizii gegebilir” Yasin, 36/40.

455 “Onda bag déndiirme 6zelligi yoktur. Onlar, onu igmekle sarhos da olmazlar” es-Saffat, 37/47.
456 “O, (Peygamberi) dogrulamamis, namaz da kilmamigt1” el-KiyAme, 73/31.

457 “O, ne yasl, ne kérpe” el-Bakara, 2/68.

458 “Sonra orada ne oliir (kurtulur), ne de (rahat bir hayat) yasar” el-A‘14, 87/13.

459 “Benim de diismanim, sizin de diismaniniz olanlar: dost edinmeyin” el-Miimtehine, 60/1.
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Gerek g2’ib olsun; 4600%;@5% A &5t 5001 U Vb kavl celili gibi ki “Mii-
minler, kafirleri evliya ittihaz etmesinler” demek olur. Nehyden huric ile dua
icin dahi varid olur. “'§llss3 V3 o 240515 ¥ Wp “Cldle JLsd V5 L

kelimat-1 kerimesinde oldugu gibi. Keza iltimas ve tahzirde dahi miista‘meldir.

Lam-1 talebide oldugu gibi. [146]
Kism-1 Salis: La-i za’ide'dir. Bu dahi ti¢ kisimdir:

1. Yalniz min ciheti’l-lafz z&’ide olur. “315 S, Eix” ve “ 23 Y ie Eaé” ka-
villerinde oldugu gibi. Buna z2’ide denmesinin sebebi mi-kablinde olan ami-
lin amelini ma-ba‘dinde olan kelimeye vusaliinden men® ve ilga etmedigidir.
Mesela, “sl; )L <Z>" kavlinde ba-i carrenin ameli “513” kelimesine vusiilde
amil ile ma‘mal beyninde “Y” yok hitkmiinde tutulmakla z2’ide i‘tibar edilmis
lakin ma‘na cihetinden ifade-i nefy husasunda “Y” isbat olunarak “Aziksiz gel-
dim” ma‘nasi verilmigtir. Baz1t Kafiyyin “kelamimiz burdaki “¥”ya ba-i carre

o .

dithaliine mebni harf olmayip “;:2” ma‘nasina isimdir” demisler. Ve ile

“ 2"yt buna misil addetmisler ise reddolunmustur.

2. Tekid-i nefy icin z2’ide olur. “;558 V3 135 53 " gibi ki bunda “Y”,
“La”-1 nafiye ile olan nefyi te’kid ve takviye igin /ziyéde olmugstur. Kezalike
g LAY (._@—.\; < sl ¢ nazm-1 celilinde olan “Y” dahi bu kisimdan-
dir. Ba‘zilar bu ayet-i kerimede olan “Y”, “&_QLZJ?’ lafz-1 serifinin “:)_3./35]” iize-
rine ma‘taf olmasi tevehhiimiinii def® icindir, demisler. Allahu a‘lem bi-mura-
dihi-bihi.

3. Lafzen ve ma‘nen z2’ide olur ki kelama diihalti ayn-1 hurticu gibidir.
154 J..a\ (.JN ‘)LJ% kavl-i keriminde oldugu gibi ki “:;Lj./ijl :}.a\ (;_./UQ”
demek olduguna €immenin nasst variddir. Allahu aflem bi-ma eradehu

bihi.

460 “Mi’minler, [miiminleri birakip] inkarcilart dost edinmesin” Al-i Imran, 3/28.

461 “Ey Rabbimiz! Bizi sorumlu tutma!” el-Bakara, 2/286.

462 “Ey Rabbimiz! [agir yiik] yiikleme!” el-Bakara, 2/286.

463 “Ey Rabbimiz! [Bize giiciimiiziin yetmedigi seyleri] yiikleme!” el-Bakara, 2/286.

464 “Gazaba ugrayanlarinkine ve sapiklarinkine degil” el-Fatiha, 1/7.

465 “Kitap chli, [Allah’in liitfundan higbir seyi kendilerine has kilmaya giiglerinin yetmeyecegini ve liitfun,
Allab’'in elinde oldugunu, onu diledigi kimseye verecegini] bilsinler” el-Hadid, 57/29.
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%y
Ba-i muvahhadenin zammi ve dal-i mithmelenin fethi {izerine binastyla
“5155 ¥ demektir. “33” firak ma‘nasina olmakla “Y-i nafiye dahil olup firak
menfl oldugundan liizim lazim geldiginden “Ayrilik yok, lazimdir, elbette, ¢are
yok” ma‘nalarinda isti‘mal olunmustur. Bu kelimeyi ekser [147] “}..”, bazen vav
velyederek “4 455 By 535 Y e 35 Y denir ki “Ondan care yok, olmak lazimdir”
demek olur. Bazen dahi “:..” ile kendi beynini “Lg} 43" gibi elfaz faslederek
“il5 e @ B Y7 denilmistir ki “Anin igin kininlar lazimdir” demek olur.

Sy
“Y7-i nafiye ile harf-i 1drib olan “J5” lafzindan miirekkebdir. Kelim-1
mahlukda istidrak-1 galat i¢in miista‘meldir ki “Yok belki” ta‘bir ederiz. Lakin

kelam-1 halikta galat muhal olmakla evvelin nefyi ile saninin isbauni ifade eder.

&N
Ta-i miisennat-1 fevkiyyenin fethiyle harf-i nefydir. “°4_,Us ;> V5%
kavl-i celilinde oldugu gibi ki “Bu vakit halas vakti degildir” demek olur. Lakin

inde’n-nuhat bu kelimenin hakikatinde ve amelinde ihtilaf olup herbirinde

dahi ticer mezheb olmakla miicmelen beyan olunur:

Evvelen: Hakikatinde olan mezahib-i selaseden mezheb-i evvel: “EN” fil-i
mazi olarak kelime-i vahidedir. Ve bu bir cemi‘at indinde “i_Jk «&N”den
“ jaks « ai” ma‘nasina olup ba‘dehu “j_i” gibi nefy i¢in isti'mal olundu. Bir
cema‘at indinde dahi asli y2nin kesriyle “u;.:j” olup ya miiteharrik ma-kabli

meftah oldugu icin elif’e kalb, “sin” dahi t2’ya ibdal olunarak “2N” olmustur.

Fe2)

Mezheb-i sani “Y” iki kelime olup “Y”-i nafiye ile tidan ‘ibarettir. “E53 (&t
kelimelerinde oldugu gibi. Fakat isbu ta-i te’nis lafz i¢in olduguna gore aslen
sakin olacagindan iltika-i sakineynin def'i icin tahriki vacib olmakla tahrik
edilmistir. Ve bu cumhirrun kavlidir. Mezheb-i salis, “2N” kelime ve ba‘z1 ke-
limedir. Ya‘ni “¥”-i nafiye ve “;,>" kelimesinin evveline ziyade edilen tadan

ibarettir. Nitekim mushaf-1 Osmanide ta , “;>" kelimesine muttasil yazl-

466 “Ama artik kurtulug zaman: degildi” es-Sad, 38/3.

163
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mustr. Halbuki “EN” kelimesi {izerine [148] ta ile ve ha ile vakfolundugu
sabit olup “;->" lafzindan munfasilan dahi resm olunmakla isbu mezheb-i
salis mecrahtur. Ve asl-1 hareke iltika-i sakineyn tizere tZnin bazen meksar
kilinmasi ve Zemahger’nin “ 258 ;U J& =& 2 5 3” kavliyle mezheb-i evvel
dahi mecriih olmustur.*¢” Zira “2N” fil-i mizi olsa t@nin kesrine hi¢ bir vecih

yoktur. Fe-liza mezheb-i sani ki cumhiirun muhtaridir, akvadir.

Saniyen, “2N” kelimesinin amelinde olan mezihib-i seliseden mezheb-i
evvel, “2N” kelimesi hi¢ bir giine amel etmez. Eger bunu bir merfa‘ velye-
derse haberi mahzaf miibtedadir. Bu sarette saliftrz-zikr atide “;->" lafzinin
ref'iyle olan kira’ate gore “(;gj 155 Lols L &N takdir olunur. Eger mansiib
velyederse bir fi'l-i mahzafun ma‘mali olur. Bu sarette dahi ayet-i mezkarede
“ ool ng N5” takdir olunur. Mezheb-i sani, “5Y” huraf-1 miisebbehe
bi’l-fi'lden olan “Bl” gibi ismini nasb ve haberini ref® eder. Bu halde “Y” tebri’e
icin olup ta ziyadedir. Mezheb-i salis, “EY” kelimesi “ 22" gibi ismini ref
ve haberini nasb eder. Bu kavl-i cumhirdur ve akval-i mezkirenin ciimlesine
gore “EN” kelimesinden sonra ma‘maliinden yalniz biri zikrolunur. Galiben
merfa‘-1 mahzafu bulunur. Ve bu kelimenin ma‘maliinde dahi ihtilaf olup bir
girah “;_>" lafzindan gayrida amel etmez dediler. Bir giirtth dahi “;,>" laf-
ztyla onun miiradiflerinde dahi amel eder dediler. Zemahseri, dahi “Y” tizerine

ta ziyade edilip ahyanin nefyine tahsis edildi demistir. Fe'l-yiite’emmel.

e

Cim ve rZnin fethi/ve ahirin fethi tizere binasiyla aslinda “iLL.;fl Y” ma‘na-
sina olup sonradan “Uis (iJlss ¥ (32 ¥” ma‘nalarina [149] ve kesret-i isti‘mal
sebebiyle kasem makimina ka’im olarak cevabina lam idhaliyle “GlisY 3 N
denilmis. Bazen dahi kasem irade edilmeyerek miicerred te’kid iradesiyle
“Iis U_Le‘ﬁ 3= Y” denilmis. Hiilasa, bundan lisinimizda mahalline gore “La-
zimdur, ¢aresizdir, vacibdir, ayrilik yok, inkita“ yok, zarari, siibhe yok, elbette”
gibi lafizlarla ta‘bir ederiz. Bunda asliyla beraber yedi ligat vardir:

467 Zemahgeri, el-Kegsdf, V, s. 242.
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1. Asliolan "¢ = N

Zaile 55515 Y

. “O-i meftaha ile “5 5= 15 5 ¥
. “:J,E—” ile “(Sjé- 15 o N

. Mim’in hazfiyle “ ;= Y.

(<) WAV B SN OV 8]

- R¥nin zammiyla “¢ 5+ N
7. Cim'in zammuyla “6 ;> Y7 dir.

Ciimlesi ma‘na-y1 vahide tizerinedir ki zikrolundu.

lesw Y
“Y”dan sonra sin-i meksire ve ya-i miiseddede ve “L.” ile kelime-i tenbihtir
ki bununla ma-ba‘dinin hiikiimde evleviyyetine tenbih olunur. Buna d@’ir taf-
silat Fasli’s- Sin'de, sin-i meksare ile “ <...” maddesinde miirar etti. Miiraca‘at

oluna. Bundan biz “Hustsen, ba-husiis” ta‘bir ederiz.

Nin-1 miiseddede ile harf-i istidraktir. Huraf-1 miisebbehe bi’l-fi‘l aksa-
mindan olup ismini nasb ve haberini ref® eder. Bunun kelamda te’siri ma-kab-
linde bulunan mahkimun aleyhe muhalif bir hitkmii kendi ismine menstb
kilmakur. Nan'un tahfifiyle lisanimizda dahi bu ma‘nada miista‘meldir. “Evin
binasi tamam oldu lakin sahibi nakl etmedi” gibi demek olur ki edat-1 is-
tidrakin ma-kablinde ma-ba‘dine miinakiz bir kelam bulunmak la-biiddiir.
“%5 5 45505 Usla 13 &7 gibi ki “Su sakin degildir ve lakin miiteharriktir” de-
me/k olur. Yahud ma-kabli, mi-ba‘dine zid olmak lazimdir. 3_&5 5 U.)L,.J s
“3 }w‘ gibi ki “Su beyaz degildir ve lakin siyahtir” demek olur. Ba“zilar ma-kab-
linde ma-ba‘dine muhalif bir kelam bulunmak dahi bu kabildendir, dediler.
‘o gl_.i 5 Lt Ash Y gibi lakin buna muhalefet edenler de [150] bulun-
mus ise de zahir olan cevazidir. Ibn Kasim e/-Cened-Dini'de Zemahseriden
hikayeten demistir ki “%,5J” istidrak icindir. Nefyen ve iciben iki miitegayir

kelam beyninde tavassut edip onunla icab ile nefy, nefy ile icab istidrak olunur.
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“L',_;;bj- e U_Q 355 S La” ve “fm VJ 1522 USJ 15 @;\’3” gibi ve ma‘nada
olan tegayiir lafzda olan tegayiir menzilesindedir. “ 555 1522 u—ﬁ 155 5567 ve
“2sl 15as 50 055 5 gibil 48 Tnteha. *
Tenbih: Isbu kelimenin ma‘nasinda ii¢ kavl vardir: 1. Ma‘na-y1 meshiiru
olan istidraktir ki zikrolundu. 2. Inde’l-ba‘z gah istidrak gah te’kid igin gelir.
Bu kavlin ashabu istidraki “Siibatu tevehhiim olunan sey’in ref'idir” diye tefsir
etmiglerdir. Ve buna ‘& JS £ Bt 155 ” kavlini misal irad etmislerdir. Gaya
seca‘atle kerem birbirinden miifarakat etmeyeceginden seca‘atin nefyi keremin
dahi intifasini tham etmekle miitekellim i¢in tedariik lazim gelip “ Sﬂ” ile ke-
remi isbat ederek tevehhiim ref* olunur. Te’kid icin geldigine 4% JS‘Y PRCES 37

«,

b (’j %) kavlini misal getirmisler ki “Eger gelmis olayd, elbette ikram eder
idim, lakin gelmedi” demek olmakla “ 3 kelimesinin ifade ettigi imtina“ “ #5037
ile te’kid olundu. 3. Kelime-i mezkiire da’ima “5\5”—i miiseddede gibi te’kid icin
olup bu te’kid ma‘na-y1 istidraki miisteshab olur. Bu Ibn ‘Usfar’un kavlidir ki
Makkarrden nakl ile Ibn Hisam Mugnide Wslas; f)_ijj uB ol :gj._f:.é.j\ = Ju”
“AUs e s It VJ 5 35531 demistir.*® Inteha. Basriyyiin indinde bu kelime basita
ve Ferra indinde “%,3-i hafife ile “Z}é”-i miiseddededen ve bakiyye-i Kafiyyin
indinde “Y” ve “Z)é” ve “0\s”-i za’ide gayr-1 tegbihiyyeden miirekkebdir.

Fa’ide: Ba‘zen “5.;3” nin ismi hazfolunur. $a‘irin, [151]

05 el 35 5505 1 A1 EE ks S5 0
kavlinde oldugu gibi ki “:;m) dl_..ij 5 demek olup ismi olan kaf-1 hitab mah-
zuftur. “Eger Beni Dabbeden olaydin ben karabetimi bilir idim. Lakin sen
koca dudakli bir zencisin” demektir. Bu kelimenin “3;” gibi haberine lam dahil
olmaz. Ancak s2’ir ehavat gibi ma-i kaffe lahik olarak cimleteyn ya‘ni ismiyye

ve fi'liyyeye dahil olur. Tafsili Mim Fasli’'nda “Ls"da gelir.

468 el-Muradi, el-Cened-Dani, s. 616.

469 Ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, 367-368.

470 Beyit, Ferezdak'a nispet edilmektedir. Ebu'l-Ferec el-Isfehani, Kitabul-Egani, (thk. Thsan Abbas- Ibrahim
es-Sefin- Bekir Abbas), Dar Sadir, Beyrut 2008, c. XXI, s. 233; Bagdadi, Hizdnetiil-Edeb, X, s. 444.
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Nuan'un siikinuyla iki nevdir:

1. “%,507-i sakileden muhaffefe olup ba‘de’t-tahfif amelden sikit ve ciimle-
teyn tzerine dithale salih harf-i ibtidadir ki ma-ba‘di miibteda ve haber olarak
merfi‘ olur. Bu cumhir kavlidir. Fakat Ahfes ve Yanus*'‘indlerinde asli olan
“f)_,ij”—i miiseddede gibi amel eder. Ba‘z1 nuhat “Z,_,if” kelimesinin vav ile zik-
rinde tesdidi ihtiyar ettiler ki o halde “5\;’ gibi amel edip aufe olmaz bila-vav
zikrinde tahfifi ihtiyr ettiler ki bu siirette atfe olup 5" lafz1 gibi vav'a muh-
tac olmaz. Ba“zilar dahi bi-vav bi-gayr-1 vav aufe olmasini tecviz etmislerdir. Bu

nev' ya‘ni “,<”-i muhaffefe harf-i asli olmayip miiseddededen ferdir.
2. Asl-1 vaz'da hafife olan “; <" kelimesidir. Bu kismi kelam velyederse

ya‘ni ma-ba‘di miifred olmayip kelam ta‘bir-i aharla ciimle vaki‘ olursa miicer-
red istidrak icin harf-i ibtida olur. Bu sarette aufe degildir. Ve vav ile ve bila-
vav isti'mali c@’izdir. Ba‘zilar “vav’a mukterin oldukta atfu'l-ciimle ale’l-ctimle
icindir” demigler. Eger “,507-i hafifeyi miifred velyederse atfe olur. Bunda iki

sart vardir:

Evvel, “3,” ile mukterini bulunan miifredden mukaddem bir nefy yahud
nehy bulunmakur. “542 u—ﬁ 15 <=L3 L7 ve “5pae u—ﬁ 15 r._:u Y” kelamlarin-
da oldugu gibi ki bunlarda aufedir. [152] Eger nefy yahud nehyden bir sey’
bulunmayip mesela, “i53 §;L;” denilse “:,5J” den sonra ciimle getirilmek lazim
gelerek “‘;i.; ("5 s3aé 4 denir. Bu sarette kelime-i mezkiire harf-i ibtida olur.
Ciimle getirilmeyerek “ 5342 57 demek sahih olmaz.

Sani, “5,53” kelimesi vav’a mukterin olmamakur. Hiilasa, “¢,37-i hafifenin
ma-ba‘di miifred ve ma-kabli nefy yahud nehy olur ve kendi vav’a mukterin

olmaz ise atife ve ahval-i s3’irede harf-i ibtidadur.

471 Tam adi Ebt Abdirrahman (Ebti Muhammed) Y(inus b. Habib ed-Dabbi el-Basri en-Nahvi'dir. Basra na-
hiv mektebinin énemli temsilcilerinden olan Yanus b. Habib’in dogum tarihi ile ilgili 80/699- 90/709 ve
94/713 yillart zikredilmektedir. Egitimine Basrada Hammad b. Selemeden nahiv okuyarak baglamustir.
Daha sonra, Ebt ‘Amr b. Al&dan nahiv kiraat gibi ilimleri okumustur. ilim tahsilini tamamladiktan son-
ra kendi dénemindeki bircok isim kendisinden ders almistir. Bunlardan bazilari su sekildedir: Sibeveyhi,
Kisai, Halef el-Ahmer, Asmai, Ahfes el-Evsat ve Ibn Sellim el-Cumahi. 182/798 senesinde Basrada vefat
eden Yanus b. Habib'in bazi eserleri sunlardir: Me'dni’l-Kur'an, en-Nevidiriil-Kebir, el-Lugat, el-Emsal.
Bkz. Ali Bulut, “Yanus b. Habib”, DIA, c. XLIII, s. 606-607.
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Tenbih: Gerek miiseddede gerek muhaffefe gerek hafife “3.,(.‘3” maddesin-
den kaffe-i halatinde ma‘na-y1 istidrak miinfek olmaz. Ancak miiseddede amil,
muhaffefe ve hafife gayr-1 amildir. Aufe oldukta ma‘tafu ma‘tifun aleyh ile
i‘rabda tegrik eder.

By

“f):ij”—i muhaffefe ile “Ci” zamirinden ‘ibarettir. “Ci” den hemze, hazfoluna-
rak nan’lar iltika’ etmekle idgim olunup “UsS” olmustur. T24all 5a L..Q%e kavl-i
celilinde oldugu gibi ki “Ui :).S‘S” demektir.

P y
s Y

“Y”dan sonra mim’in ve ha ve lam'in fethleri ve ahirin feth {izerine bina-
styla “Onun i¢in mahall-i havale yok” ya‘ni zararidir demek olup ekser-i is-
ti‘mali hakikat ve yakin ma‘nalarina ve gahca “35 ¥” ma‘nasina gelir. Fevz ve
kuvvet ma‘nasina olan “J35” maddesinden veyihud “id>"den olmas: c2’izdir.
Kamisda “Mahale” kelimesi masdar-1 mimidir.*’? Tahavviil yahud hile ma‘na-
sinadir. “Y” kelimesinin ismidir. Haberi mahzaf “3 s 3” lafzidir. “% ¥” ma‘na-
sina miista‘meldir ki “nagar ve la-ilac> demektir. Mesela, “&s s ¥ oF & 52017
derler. “Mevt elbette gelecektir, ondan halasa ¢are ve bir hile yoktur” demekeir”

demis.

&S
Lam ve ta-i miiseddede-i meftitha ile “2J” den liigattir. Mahallinde zik-

rolunur.

2 17
o

Feth-i lam ve zamm-1 dal ve ahirin siikinu tizere binastyla “3¢” ma‘nasina

[153] zuriftandir. Zarf-1 zaman ve zarf-1 mekan olur. Ve lazimu’l-izafe olmakla

ma-ba‘di d@’ima mecrar bulunur. Bunda asliyla beraber on bir liigat vardur:

472 “Fakat O Allah benim [Rabbimdir.] el-Kehf, 18/38.
473 Miitercim Asim Efendi, Okyantis, V, s. 4444.
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1. Lam’in fethi ve dalin siikinuyla “03”
. “ciS” vezninde “0u”

£
. Lam’in zammuyla “0,0”

(53]

2
3
4, g;é-” vezninde “933”
5

. Lam’in fethiyle bila-nan “:5” vezninde “3”

6. Lam’'in zammuyla “3”

7. Lam’'in fethi ve tenvin ile “13”

8. Zammeteynle “545”

9. Bili-niin zammeteynle “i”

10. Lam’in fethi elif’in kasriyla “ 0"

11. Asli olan “53J” kelimesidir. Bunlardan “iJ” kelimesinin elif’i zamire
izafeti halinde “_1&” ve “;;l,’ kelimelerinde oldugu gibi ya'ya tebeddiil eder.
“Esd sl () (5107 ve tefarru‘aunda oldugu gibi “513” kelimesi (" ma‘na-
sin1 miitezammin olarak kaffe-i liigatiyle “1¢” ma‘nasinadir. Bunun tizerine
lafzen “}.” dahil olmasi “¢,»” ma‘nasint miitezammin olmasina mani‘ degildir.
Zira kelime-i mezbirenin diihalii te’kid icin olmak ca’izdir. Bazilar “530” ile
“s3J” kelimesinin beynini fark edip “410” kelimesi gerek zaman gerek meka-

« o

nin evvel ve ibtidasindan mu‘teber olmakla ekser “;” kelimesine mukarin
olur. “s3J” kelimesinde ise ibtida ma‘nasi lazim degildir, demisler. Kelime-i
mezkiirenin “ J&”-i istithdmiyye ma‘nasina viiridu mesmi‘ oldugu Kamiisda

mezkardur. ¥4

j&j

Lam-1 ala ve ayn'in fethleri ve ahirde lam-1 miiseddede-i meftaha ile
huraf-1 migebbehe bi’l-fil ‘idadindan bir harftir ki s2’ir ehavau gibi ismini
nasb ve haberini ref® eder. Imam Ferrd'nin ba‘z1 ashabi ismi de haberi de nasb
eder demisler. Ve buna “Likis ﬁu :L.:J” kelamini misal olarak irad etmigler

. - 2 . % - - .
ise de bazt nuhat bunu “is 3" bazilar dahi “4,55” 1zmariyla te'vil semtine

474 Firtzabadi, el-Kimiisu'l-Mubit, Miiessesetii’r-Risile, Dimask 2005,1230.
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gitmisler. Ve Beni ‘Ukayl bunu huraf-1 carreden ad ile makranunu mecrar
kilmiglardir. Kelime-i mezkire carre i‘tibar olunursa carre-i za’ide menzilesine
tenzil olunarak [154] mecriru ibtid@’iyyetle mahalh ref'de olur. “ V‘“ 53 Jw:.;u”
kavlinde oldugu gibi sa‘irin, “Z. J,a s Sholl u,-" J.,J misra‘ 1% “J_,J” kelime-
sinin cer ameline misaldir. Ba‘zilar bunu da te’vil etmisler ise de J_,J nin bir
kavm indinde carre oldugu ¢immenin nakliyle sabit olmustur. Ekser-i nah-
viyyin indinde kelime-i mezbare harf-i basit olup lam-1 Gla dahi asliyye ise de
ba‘zilar miirekkeb olup lam-1 ala ibtid2’iyye ba‘zilar dahi miicerred te’kid icin

getirilmis lam-1 z2’idedir, demigler. Ma‘a-mafih dort ma‘naya gelir:

1. Teraccl i¢indir. Teracci miimkiin oldugu halde husaliine viisak-1 tam
olmayan bir sey’i ummak demek olup kelime-i mezkarenin esher-i ma‘nasi-
dir. Bundan lisinimizda “Umid olunur ki, me’maldiir ki, ola ki, ihtimal ki,
sayed ki” ta‘bir ederiz. Hasili emr-i mahbabu tevakku‘ve terakkub ifade eder.
U WJ\ J_;J g1b1 “Ola ki habib avdet ede” demek olur. Ancak kelamul-
lzhda vaki olan ‘J50” kelimelerinin miifid oldugu teracci ma‘nasi muhataba
ta‘alluk eder. Zira teracci husaliinde viisak-1 tam olmayan emr- i miimkinde
olur. Iste bu miilahazaya mebnidir ki Firavn’in 47%;;1“31\ CU S kavli gibi

mubhale sarfi cehl ve mahraka ve ifke haml olunmustur.

2. Isfak icindir. Isfak, sakinmak ve korkmak demek olup yine ma‘na-y1 ev-
veldeki tevakku‘u miitezammin ve miimkine muhtas olmakla ma‘na-y1 evvel
ile farki budur ki teracci emr-i mahbubda; isfak emr-i mekriihta olur. Nitekim
ba‘zi nuht “s 5, Kall fo GUEYs o pomall 3 55 550 1o kavliyle her ikisini
cem® ederek kism-1 vihid i‘tibar eylemislerdir. “& ;45 1355 J5J” “Korkarim ki
Zeyd 6le” “(‘ai_i.g 331 j_iJ” “Korkarim ki diisman avdet ede” gibi.

3. Talil igindir, ya‘ni lam-1 ta‘lil ma‘nasint mifid olur. Bu ma‘nay: Kisa’i [155]

3 & -

ve Ahfes isbat ile Kur'an-1 Kerimde olan #7840 i85 SHFRNED 774455555 (,_Q:J%e

475 Kab b. Sad el-Ganevi'ye ait olan beytin tamami sdyledir:

G b Bl skl JW T 855 Ssl 315 s E31 8
Bkz. Bkz. Asmai, el-Asmaiyyit, (thk. Ahmed Muhammed $akir ve Abdusselam Muhammed Harun), Be-
sinci baski, Darul-Maarif, Beyrut, s. 96; el-Bagdadi, Hizdneriil-Edeb, X, 426.

476 “Belki yollara, goklerin yollarina erisirim” el-Mir'min, 40/36.

477 “Umulur ki siikrederler” en-Nahl, 16/78.

478 “Umulur ki dogru yolu bulur” el-Bakara, 2/53
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R PSS % U.J%o kelimat-1 kerimesi ve emsilini buna haml ile tefsirinde
“S0d Dudagd Oyl &1” demisler ise de Sibeveyhi ve bazt muhakkikin ciim-

lesi teracci i¢in olup “bu teracci dahi muhataba ta‘alluk eder” buyurmuslar.

4. Istifham icindir. Ve bu Kafiyyiin kavli olup Ibn Malik dahi ittiba‘ etmis-
tir. Buna Restl-i Ekrem sallallahu aleyhi ve sellem efendimiz hazretlerinin bir
emr-i kerimanelerine ensardan bir zatun miista‘cilen ¢ikdiginda buyurduklar:
480« 5 {527 )7 hitab-1 lutf-sazilerini misal irad etmislerdir ki “Biz seni ta‘cil
mi ettik?” demek olur. Lakin Basriyytn bunu tahti’e ederek hadis-i serifde
olan “j_;j” isfak icindir, demisler ki o strette ma‘na “Korkarim ki seni ta‘cil
ettik” demek olur. Hiilasa, “j_;j” kelimesinde takdir olunan ma‘nalarin asl
“tevakku” olup mahalline gére ya‘ni emr-i mahbtbda teracci ve mekrahda
isfaka haml olunur. Ta'lil ve istithama hamli mahallerine edac-1 ta'lil ve edac-1
istitham getirilmek yakigdig: i‘tibarla olup her ikisinin dahi teracci veya isfak
ma‘nalarindan hali olmadiklari irad olunan emsileden dahi miistebandir. Keli-
me-i mezkarede on iki liigat vardir:

1. “ JaJ” gibi zikrolundu.

. Lim-1 ahirin tahfif ve iskaniyla  2J”
. Lam-1 miiseddede-i meftiha ile evvelde lamsiz “ :Lé”

. Lam mabhalline nan-1 miiseddede-i meftaha ile keza evvelde lamsiz “; 2

. C . €g T2
. Gayn-i mu‘ceme ile “%,¢

2

3

4

5

6. Hemze ve niin-1 miiseddede-i meftiiha ile “P

7. Evvelde lam ve hemze ve niin-1 miiseddede ile “y”

8. Lam ve vav ve nan-1 miiseddede ile “535)”

9. Ra ve ‘ayn-1 mithmeleteyn ve lam-1 miiseddede-i meftha ile “ J.:« 5
10. Lam ve ‘ayn ve niin-1 miiseddede ile %"

11. Lam ve gayn-1 mu‘ceme ve nan-1 miiseddede [156] ile ‘J-J’

12. Ra-i mithmele ve gayn-1 mu‘ceme ve nin-1 miiseddede ile “%,£5” lafiz-

laridur.

479 “Belki 6giit alir veya korkar” Taha, 20/44
480 Buhari, Vuz(, 34.
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N
Lam’in fethi ve mim’in siitkan {izerine binasiyla fil-i muzari‘in ma‘nasini
maziye kalb ederek nefy icin mevza® harf-i cezmdir. Ve cevazimin fi‘l-i vahidi
cezmedenlerindendir. 481%15% 15585 0 5% VJ R (’J 534 (’J%» nazm-1 celilinde
oldugu gibi. Ba‘zilar indinde kelime-i mezkare bazen miilga ani’l-amel olup
kendinden sonra vaki‘ olan fi'l-i muzari® merfa‘ olur. Sa‘irin,
B bl lilBl s T nals ok e e V)
beytinde oldugu gibi bazilar dahi bunu zariirete haml etmisler. Lakin Ibn
Malik Serh-i Teshilin evvelinde “5.]” kelimesinden sonra fi‘l-i muzari‘in ref'i-
Arabdan bir kavmin liigati oldugunu tastih etmistir.®® Lihyani dahi “‘;_!/”
ile fil-i muzari‘in nasb olundugunu ba‘zi Arabdan hikaye etmis ise de Kifiye
serhinde Ibn Malik “Ba‘z1 nas “{;J” ile nasbr selefden ba‘zilarin GUJ CJ“'“’ (,_Jl%o
18445335 kavl-i kerimini ha'nin fethiyle kird’atlerine ve Raciz'in;

5505 6 3 r‘ 53 o ry‘ Aeosal e gz gl g

kavline igtiraren ligat-i baz-1 Arab zu‘m eyledi. Halbuki bu fetha ulema in-
dinde fi‘illerin nan-1 hafife ile mi’ekked olmasiyla ma-kabli meftah kilinip
ba‘dehu niin hazf ve fetha nin’a delaleten ibka olunmustur” demis. Ve ‘V‘J
fil-i muzari‘in muhtas oldugu gibi hemze-i istithama ve “;,_>" ma‘nasina olan
“Lzi"ya ve edevat-1 sarta musihib olur. u\ td VJ oS 5 V"H c%r;LgT 5SS (;J/T”

RS (.J PRI ERMIRES VJ ve emsalinde oldugu gibi. Ve muzari‘e ihtisas ve nefy
ve cezm ve muzari‘i maziye kalb husisunda “4J” ile miisavi ise de has?’is-i sali-
fe ile ondan ayrlhr Zira, “2)” mezkiiraita musahib olamaz. Ve “p kelimesinde
hemze ile ¢ V‘J‘” ligattir. Ve bu hemze’'nin ma‘nen ve amelen bir gine [157]

te’siri yoktur. Faslu'l-Hemze'de dahi mezkardur.

.

3]
Lam ve mim-i miiseddedenin fethi ve elif’in kasriyla ti¢ vecih tizerine miis-

ta‘mel harftir.

481 “Ondan gocuk olmamistr (Kimsenin babasi degildir). Kendisi de dogmamugtir (kimsenin gocugu degildir).
Higbir sey O’na denk ve benzer degildir” el-Thlas, 112/3-4.

482 Bkz. Ibn Higam, Mugni’l-Lebib, s. 351.

483 Ibn Malik, ez-Teshil, IV, s. 66.

484 “(Ey Muhammed)!) Senin gogsiinii agip genisletmedik mi?” el-Ingirah, 94/1.

485 Haris b. Miinzir'e ait bir recezdir. Bkz. Ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, s. 351.
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Vech-i Evvel: “LsJ”-i nafiyedir. Fil-i muzari‘e muhtas ve onun ma‘nasini
maziye kalb ve nefy ve cezmetmekte “‘;_\/” kelimesi gibi olup ancak bes seyde

“g;_l” kelimesinden fark olunur:

1. “{;_/5” gibi edevat-1 sartdan birine mukarin olmaz. Mesela, “:,_)ig (,_3 o
denir de “;,% L& &)” denmez.

2. Hal-i tekelliime kadar miistemirru’n-nefydir. Mesela, “i35 & a5 Lal” de-
nildikde “Zeyd ile’l-an dogmedi” Ya‘ni hentiz d6gmedi, halen dogmedi, daha

dégmedi demek olur.

3. Menfisi mebde’ i‘tibariyla hale karib olur. Mesela, ¢U:$| - au; u.’i; (;J/”
¢ 5l denir de 2% &7 il ahirihi denmez.

4. Menfisinin siibaitu miitevakka® olur. 411z | 55 5 Led Job kavl-i keri-
minde oldugu gibi ki “Belki onlar daha benim azabimi tatmadilar” demek

olup tatmalari miitevakka® olduguna delalet eder.
5. Menfisi c2’izii’l-hazftir. Sa‘irin,
Wit 165,80 L3565 T k0,8 Sl
kavlinde oldugu gibi ki “2U5 o \.b JS| \23” takdirinde olup mahzaftur.

Vech-i Sani: Harf-i viicid li-viicad olan “L&i”dir ki ba‘zilar harf-i viicab
li-viicab ba‘zilar dahi “;,>" ma‘nasina zarf olduguna ka’il olarak “Lemma-i
hiniyye” tesmiye etmislerdir. “L&J”-i tafiliyye dahi bu kisimdandir. Maziye
mubhtas olup iki ciimleyi iktiza eder ki evvelin viicidu indinde sani mevcad
olur. “a%: JS\ s L) gibi “Vakta ki bana geldi ben ona ikram ettim” demek
olup ciimle-i saniyenin viicidu @lanin viiciduna miitevakkif, Gla dahi sani-
yeyi muktezidir. Zira onsuz kelam tamam olmaz. Ve “(;j” ile menfi muzari‘e
dahi makran olur. “{;_fL: (’J (,_; (’J L Al pas (aL.aS is5 fu 337 gibi ki “Eger
Zeyd kalkmig olaydi Amr da [158] kalkar idi ve lakin o kalkmadig: i¢in
o da kalkmadi” demektir. Taliliyye tabiri iste bu gibi mevazi‘da olur. Ibn

¢°|n

Malik bunun “}|” ma‘nasina zarfiyyetine ka’il olup sahib-i Mugni dahi “}|

486 “Hayur, heniiz azabimi tatmadilar” es-Sad, 38/8.
487 Bu beyit Ziirrumme’ye nispet edilmektedir. Bkz. Ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, s. 355.
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zarf-1 zamani mazi ve ciimleye izafete muhtas oldugu i¢in bu kavli tahsin

etmistir. 458

Vech-i Salis: Harf-i istisna olan “lsJ”dir ki “Y)” gibi istisnada miista‘meldir.

Bunun icin iki mevzi‘ vardir:
¢

1. Ba‘dell-kasem vaki olup lafzen mazi olan fi‘il tizerine dahil olur ki fil-i
mezkar mirevveliin bi’l-masdar bulunur. “2Js L& ant_, E53LS” kavlinde oldugu
gibi ki “Gliss Y\ mb ALs U7 demekeir. Keza * by ;L;LS Ezs L dlile Eute”
Kelam1 “Els8 &ss ‘}H demektir. Bunlarda birer nefy takdiri lazimdir. Nite-

kim misillerin tefsirinde gosterilmistir.
2. Ba‘de’n-nefy vaki‘ olup ciimle-i ismiyye tizerine dahil olur.

489%@\;— L«,.Lp L i JS u\%» kavl-i keriminde oldugu gibi ki . uks Las”
“lsls Lgde ‘}H demektir. Ve 0LG 45 s 34 3 c».o;- s JS Slsp kavl-i celilinde
oldugu gibi ki “ —a \H JS Ly demektlr [sbu “L&J” kelimesinde dahi “VJ” de
oldugu gibi hemze i mefiiiha ile “&” liigattir. Ve hemze-i mezkarenin ma‘nen

ve amelen bir te’siri yoktur.

Tenbih: “LsJ” kelimesi bir de “(;..z.j” maddesinden “;.j” masdarinin mazisi
olan “;J nin tesniye miizekkeri olur. AT {._l gibi “33” babindandur.

94}“0’304”“\"@?} cLa\ L§‘ Lxd &AM\VJ demektir.

“

Lam’in kesri ve mim’in fethi iizere binastyla ve vakf halinde ahirine ha-i sekt
ilhakiyla “a<J” bir harftir ki istithamda isti‘mal olunur. Lisanimizda “Ni¢in”
ta‘bir ederiz. Mesela “E.as 3" “Nigin gittin?” demek olur. Bunun asli lam-1
ta'lil ve “Ls7-i istithamiyyeden ibaret olup “Ls” lafzinda [159] beyan oluna-
cagy vechile harf—i cerre mukaraneti sebebiyle tahkikan elif hazfolunmustur.

gy & J"‘ L ¢ rfu ] 7 g kavl-i keriminde oldugu gibi.

488 Ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, 355.

489 “Higbir kimse yoktur ki, iizerinde koruyucu bulunmasin” et-Tarik, 86/4.

490 “Onlarin hepsi de mutlaka toplanip (hesap i¢in) huzurumuza ¢ikarilacaklardir” Yasin, 36/32.

491 “Ey peygamber! [Eslerinin rizasini arayarak], Allah’in sana helal kildigs seyi nigin sen kendine haram ediyor-
sun?” et-Tahrim, 60/1.
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&

Lam'in fethi ve siikiin-1 nan ile bir harftir ki fil-i muzari‘e dahil olup nasb
eder. Ve nefy ile istikbale tahsis eder. Bu cihetlerle buna harf-i nasb, harf-i
nefy, harf-i istikbal tesmiye olunmustur. Ibn Kasim ve Ibn Hisam, “: 3 Ze-
mahger’ nin Kesgdf inda beyan ettigi vechile te’kid-i nefy ve Enmiizecde beyan
ettigi vechile te’bid-i nefy ifade etmez” demisler ise de bizim gérdgtimiiz bir
Enmiizec niishasinda “astl 12 ;<05 Jdi o)l 5 5 Y 5508 :J3” ‘ibaresiyle
mezkiirdur.*? [bn ‘Usfar dahi Zemah§e/ri’nin zhib g)ldugu sey’ delili olmayan
bir da‘vadir demis. Ve Halil ve Kisa’t “33” kelimesinin miirekkeb olduguna
zahib olmuglar ise de kiitiib-i nahviyyede mufassalen beyan olundugu tizere
viictah-i adide ile reddolunmusg. Ve Sibeveyhi ve cumhur besatatina zahib ol-
muglar ki sahih olan da budur. Kelime-i mezkarenin te’bide delalet etmedigine
D341 )_J\ r_lS i {15k kavl-i keriminde menfisinin “ ¢ 2 531” ile kaydi delildir.
Zira “Ben bugiin i 1n51yyeye s6z soylemem” demek ba‘dema séylemek ihtimalini
mus‘irdir. Keza 494%\4_;\ s sl & j% kavl-i keriminde “iST” lafzt tekrar demek
olur. 495%‘;'\ 3 RHEPES up)\ﬂ J_,| ;J5b kavl- cehhnde > gayeti miifid
olmakla “:3” kelimesinin ifade ettigi te’bide miinakiz olur. Halbuki kelamul-
lah’in san1 bu gibi nekayisdan miinezzehtir. Te’kid ifade etmesine gelince bunu
dahi te’bid ile red ve cerh etmisler ise de te’bidin reddine beyan olundugu
vechile edille serd edilmemis te’kidin reddine da’ir olan edille gerek AMug-
nide gerek el-Cened-Dianide meskitiin-anh birakilmistir. Yalniz bn Kasim
el-Cenéd-Dani'de Ibn ‘Usfardan nakl ile “Y” ile nefy “:J” ile nefyden daha
miiekkiddir. Zira “Y” menfi-i cevib-1 kasem olur da “:J” ile menfi olmaz.
Filin nefyi [160] ise kasem ile akeddir, demis. Lakin nadiren “5.3” ile menfi
cevab, kasem vaki‘ olduguna Eba Talib hazretlerinin Cenab-1 Risalet-meab

sallallahu aleyhi ve sellem efendimize hitaben soyledigi;

492 Erdebili, Muhammed, Serhul-Enmiizec fi n-Nahv, Darc’l-Kiitibi’l-[lmiyye, Beyrut 2016, 210.

493 “Bugiin higbir insan ile konugmayacagim” Meryem, 19/26.

494 “Fakat [kendi elleriyle 6nceden yaptiklari isler yiiziinden] 6liimii hicbir zamén temenni edemezler” el-Ba-
kara, 2/95.

495 “Artk babam bana izin verinceye kadar buradan asla ayrilmayacagim” Ytisuf, 12/80.
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O35 Ll B b Ak i FPMENCIR N NWERA P I
beyti misal olarak ba‘zilar tarafindan irad edilmistir.

Hatira: Kelime-i mezkirede ma‘na-y: te’bidin edille-i mezkire ve s3’ire ile
reddi ba‘zt viictih ile savab goriiliir ise te’kide delaleti biitiin biitiin redd olu-
namiyor. Zira hep irad edilen emsilede ve mevazi‘-1 s2’irede bir nev® te’kide
delaleti hissolunuyor. Ba‘zi nahviyyin Arabdan bir t2’ifenin “}J” ile “‘;_/!” keli-

mesine tesbihen muzari‘i cezmettiklerini zikretmigler ve $a‘irin,

73 B gal) o 0

kavlini sahid olarak ityan etmislerdir.

Lam'in fethi ve vav'in siikinuyla bes vecih tizere miista‘mel bir harftir.
Vech-i Evvel: “i4 S y aaE 37 misillii kelamlarda miista‘mel “33”dir.

Umir-i selase ifade eder:

1. Sartuyye olup kendisini ciimleteyn velyeder. Ciimle-i ala sart, ctimle-i
saniye cevab olarak kesiren lam dahil olur. Ve sadrda bulunup ciimleteyn-i
mezkﬁreteyn beyninde olan sebebiyetle miisebbebiyyeti akd eder. Anifii'z-zikr
“isa S y ECE 3" kelaminda oldugu gibi ki “Eger bana geleydi ona ikram eder
idim” demek olup “Gelmedi, etmedim” ma‘nasini isar eder. Bu strette ciimle-

teynin biri sebeb biri miisebbeb olup 33" ile miin‘akid olmustur.

2. Sartin1 zaman-1 maziye takyid eder. Iste bu ve ma-ba‘dinde olan hiikiim ile
“1”-i sartryyeden ayrilir. Zira kelime-i mezkire sartini miistakbele takyid eder.
Bazi nahviyyflnun “O)” ile sart “33” ile sart iizerine sabikur, dedikleri [161] me-
sela “a: 3713 w’ u\” denildikde hitkm-i “J&” miinkaziye olup muhatab gelin-
ce 337 ile “U 31 #> 337 denildigi i‘tibartyladir. Bunlarin Tiirkesinde “Eger

bana yarin gehrsen sana ikram ederim” denip de vakit gecerek muhatab gelmez

ise “Eger bana gelmis olaydin sana ikram eder idim” denir.

496 Bkz. ibn Hisam, Mugni'l-Lebib, 360.

497 Kiseyyirii ‘Azze’ye ait olan beytin tamamu sdyledir:
s hiay ol o o8 Sy LS L S L L ol
Bkz. Kiiseyyir Azze, Divin Kiiseyyir, Derleyen: Ihsan Abbas, Diru’s-Sekife, Beyrut, 1971, s. 328;
Ibn HisAm, Mugni’l-Lebib, 360.
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3. Imtina“ ifade eder. Mesela bir kimsenin “ Jx 3J” dedigini her kim istima
ederse fi'lin adem-i vuka‘unu fehm eder, bu bedihidir. Zira “eger yapmus olay-
di” demek “yapmadi” demektir. Bu cihetle “33” her nerede zikrolunsa onu
harf-i istidrak ta’kib etmek sahth olur. “, >3 (,J S0 4k JS‘Y S 3" gibi ki
“Eger bana geleydi ona ikram eder idim lakin o gelmedi” demek olur. Ancak
kelime-i mezkarenin ifade ettigi imtina‘® ba‘zen sartda ve cevabda bulunur. Bu
strette “31” harf-i imtina‘ li-imtina‘ olur. Misal-i sibikta oldugu gibi ba‘zen
dahi yalniz sartda bulunarak cevabin gerek imtina‘a gerek siibatuna delalet
bulunmayip gihea sartin imtina‘tyla beraber cevab sabit olur. Hazret-i Omer
radiyallahu anhin Suheyb hazretleri hakkinda olan “e.2% VJ RS (,_3 3
kavlinde oldugu gibi ki “Eger Allah'dan korkmaya idi ona isyan etmezdi” de-
mek olup havf ettigi i¢in isyan etti, demek sahih olmaz. Ciinki havf, ‘adem-i
isyan1 muktezidir. Bu cihetle ma‘na “Allah'tan korkmasaydi yine isyan etmez-
di” demek olur. Bu gibiler miistesna olarak kelime-i mezkirenin isti‘malinde
giliben ka‘ide budur ki “3)” siibateyn iizerine dahil oldukta ikisi de menfi olur.
“3Y els 3 gibi ki “a AY5 #> 3" demek olur. Nefyeyn iizerine dii-
hﬁlﬁnde’sﬁbﬁteyn olur. “3J5 Claaj VJ S o (,J " gibi ki “&15; 5 G5 J3” demek
olur. Iste bu gibi mevazi‘da “3J” kelimesine harf-i viictb li-viicib denilmis. Ve
nefy ve jsiibﬁt tizerine dithaliinde nefy siibat ve siibat nefy olur. /.3 (.J 3
“s 5 [162] gibi “G5 (’J 5 ;417 demeketir. Bu gibi mahallerde olan “3J” keli-
mesine de harf-i imtina“ li-viicab diyenler de olmus. Ve siibat ve nefy tizerine
diihaliinde siibiit nefy, nefy siibit olur. “ J5& (,J Gl 37 gibi ki ¢ i e ds 5.3”
demek olur. Buna dahi harf-i viiciib li-imtina“ demisler ise de bu ta‘birat {izeri-
ne birgok akval vardir ki mufassalat-1 kiitiib-i nahviyyede goriiliir.

Vech-i Sani: Miistakbelde harf-i sart olarak isti‘mal olunur, ya‘ni “O)”-i
sartiyye ma‘nasina olup kendisini fi'l-i miistakbel velyeder. Eger mazi vel/ye—
derse ma‘nasini istikbale sarf eder. Yalniz “i)” gibi fil-imuzarii cezmetmez.
“31” kelimesinin bu ma‘naya viiraduna ekser-i nahviyyin k2’il olmuglardur.
o8 L5 e els 35 LA )_L}j" kelami ve emsalinde oldugu gibi ki “Veriniz
s’ile eger at iizerinde gelirse de” demek olur. Iste “4Ls"nin ma‘nasini istikbale
sarf etmistir. Ve fi'l-i mistakbele dithali sa‘irin, “Us3s d Lﬁé\iﬁai Ja,.l; 3337

musra‘inda®”

oldugu gibi.

498 Imam Malik, Muvatta, (thk. Muhammed Mustafa el-Azami), c. V, s. 1450.
499 Kays b. el-Miilevvah’a ve Sahr Ebti Sahr el-Hiizeli'ye nispet edilen beytin tamami goyledir:
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Ka‘ide: Sart miistakbel olup hale ve maziye ihtimali olur da onlarin birinde
farzt maksid olmaz ise 33" kelimesi “O)"-i sartiyye ma‘nasina olur. Eger sart
mazi yahud hal yahud miistakbel olur da halde veya mazide farzi kasd olunursa

“33” kelimesi imtina‘iyye olur.

Vech-i Salis: “3-i masdariyye ma‘nasina isti'mal olunur. Lakin “4 gibi med-
hiilii olan fil-i muzarii nasb etmez. Bunun alameti “3J” kelimesinin mahalline
4 masdariyye getirildikde ma‘na sahih olmak ve cevaba muhtac olmamakur.
Ve ekser vukii‘u “335 33" fifllerinden sonra olur. €23 3315355 05 a0 of &1 ve
e ST ("“"‘ 553p 54~ OF sl gibi. Bazen dahi bunun gayri mahallerde vaki'
olur. $a‘irin, [163]

st 383501 05 B G * Al J5 U5 S L3

kavlinde oldugu gibi ki “I jiz; 33" masdarla mi’evvel olarak “Ba‘z1 kerre kav-
mi, mu‘zam-1 emrleri te’enni yiiziinden fevteder. Halbuki hazm ve ihtiyat acele
etmek idi” demek olur. Cumhiir “ 31" kelimesinin masdariyye olarak viiridunu
zikretmediler. Ancak Ferra ve Eba Ali ve Tebrizi’** ve Ebu’l-Beka ve bunlara
tebean Ibn Malik isbat ettiler. Kelime-i mezkiirenin bu ma‘naya viiraduna
mani‘ olanlar emsile-i mezkareyi te’vil etmiglerdir ki kiitiib-i i‘rabda mufassa-
len mezkardur.

Vech-i Rabi: “c.J” ma‘nisina temenni icin istimal olunur. U 5 faeY
0345 2a3all e O 555 355 kavl-i celilinde oldugu gibi ki “ Nolaydi bizim igin bir

kerre dahi diinyaya riica‘ olayd: da biz de mi'minlerden olaydik” demek olur.

i BV (5 053 Gy " s g B3] 2 515
Ibn Hisam, Mugnil-Lebib, 334; el-Bagdadi, Abdiilkadir, Serhu Ebyit Mugni’l-Lebib, (thk. Abdulaziz Ribah
ve Ahmed Yusuf Dekkik), Daru’l-Me’miin li’t-Tiiras, Dimagk 1978, c. V, s. 38.

500 “Istediler ki, yumusak davranasin” el-Kalem, 68/9.

501 “Onlarin her biri [bin yil] yasamak ister” el-Bakara, 2/96.

502 EbG Zekeriyya Yahya b. Ali b. Muhammed el-Hatib et-Tebrizi.421/1030 senesinde Tebrizde dogdu ve
burada yetisti.Birgok ilim merkezini dolasan Tebrizi her gittigi yerde oranin 6nde gelen 4limlerinden ders
aldi.Bagdat'ta Ebirl-Kasim er-Rakki, Hasan b. Muhammed Ibnitd-Dehhin'dan Ciircinda ise Abdiilkahir
el-Ciircani gibi Alimlerim derslerine katulmisur.Ebir'l-Ala el-Ma‘arri de dersine katldigi hocalardan biridir.
Arap liigati ve gramerinde uzmanlagan Tebrizi Nizimiye medreselerinde dil dersleri vermistir.Ogrencileri
arasinda Ibni’l-Eskar el-Bagdadi, Ahmed el-Cevaliki ve Ebit’s-Saidat Ibnit’s-Seceri gibi isimler bulunmak-
tadir. Tebrizi 502/1109 yilinda Bagdat'ta vefat etti. Eserleri: Serhu Lamiyyeti'l-‘Arab, Serhu Biner Sii'dd, Ser-
hu Maksiireti Tbn Diireyd, Serhu Ihtiyariti’l-Mufaddal, Serhw'l-Liima’ fi'n-Nahv. Bkz. Ahmet Ozel, “Tebriz,
Hatib”, DIA, c. XL, s. 223-224.

503 “Keske (diinyaya) bir déniisiimiiz olsa da inananlardan olsak” eg-Su‘ara, 26/102.
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Nazm-1 celilde “33” , “C)” ma‘nasina oldugu igin cevabinda “0 4" kelimesi
045 )_;b (s Eis u_WJ L kelime-i celilesinde oldugu gibi fa'ya makran ve
mansib olmustur. Ba‘zilar buna “31”-i sartiyye olup ma‘na-y1 temenniyi israb
eder demigler. Ibn Malik “33” masdariyye olup fiil temenniden igtina eder”

dedi. Zemahseri dahi “ 31” kelimesinin temenni i¢in viiraduna ka’il olmustur. %%

Vech-i Hamis: ‘Arz icin olur. ‘Arzin ma‘nasi Hemze Fasli’'nda “¥i” mad-
desinde mezkardur. “I525 a8 Ulls ;5 3 kelaminda oldugu gibi “33”
kelimesinde bazilar bir ma‘na daha zikrétmi§lerdir ki o da taklil ifadesidir.
“Gibt 33 ¢L;jaj\ Jx 3’ gibi ki “Ta‘amdan sonra yiirii bir adim olsa bi-
le” demektir. Lakin Ibn Kasim el-Cened-Dinide bunu zikredip akibinde
“v.u; L Cgbfu: -3 13a3” dedigi gibi Ibn Hisam dahi Mugnide “5%ki 33" kav-
liyle za‘fina isaret etmislerdir.”* [164]

Fz’ide: “3)” kelimesi her ne kadar fi‘le muhtas ise de bazen onu bir mahza-
fun ma‘mali olan ism-i merfa‘ yahud mansab velyeder. Ba‘z1 kere dahi mah-
ztf “08”nin haberi yahud zahirde miibteda ve ma-ba‘di haber olan bir isim
velyeder. Ve ¢ok kerre “31” den sonra “5”-i meftitha-i miiseddede viki‘ ve ha-
beri ya “(;j” ile menfi muzari® veyahud gerek miisbet gerek “Ls” ile menfi mazi

olur. Cevab mazi miisbet oldukta galiben 1am dahil olur.

&3
Lam'in fethi ve vav'in siikiinu ve t2'nin siikain tizerine binastyla “cJ” keli-

mesinden liigattir. Kendi maddesinde beyan olunur.

3
“43” ile “Y” dan miirekkeb dort vecih tizere miista‘mel harftir:
1. Ciimle-i Glanin viicadu sebebiyle saniyenin imtina‘ini rabt icin evvelki
ismiyye sani fi'liyye olarak ciimleteyn iizerine dahil olur. “& 3V i35 Y37
kelaminda oldugu gibi ki “Eger Zeyd mevcad olmaya idi sana ikram ederdim”

demek olur. Isbu “Y 31" kelimesinden sonra vaki‘ olan isim merfii‘ bir fi‘l-i mah-

504 “Keske ben de onlarla beraber olsaydim da [biiyiik bir] basariya (ganimete) ulagsaydim” en-Nisa, 4/73.
505 Bkz. ez-Zemabhseri, e/-Mufassal, s. 274.
506 Ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, 341; el-Muradi, e/-Cened-Déni, 290.
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zafun faili olmak yahud fi‘ilden niyabeten “Y33” ile veyahud bi’l-asale “Y 317
ile merfa® degildir. Belki ibtid@’iyyetle merfu olup haberi mahzaf “3 ;% 35"
dur. Bu siirette misal-i mezkar “&l JSFY 3543 85 Y37 takdirindedir. Lakin
ekser-i nuhat indinde haberin kevn-i mutlak mahzaf olmas: vacibdir. Eger
haber i‘;)ué BPTH «¢3” ve emsali bir seyle kevn-i mukayyed irade olunursa
“AlaSY {pb 355 Y3Y misillii zikri c2’iz olmadig1 gibi hazfi de c3’iz olmaz. Belki
kayd-1 mezkarun masdari miibteda kilinarak yine haber mahzaf oldugu halde

J.i;;‘ﬁ SEERIEe Y337 denir ki “# 358 435 = Y)J yahud “3 3 3¢’ takdlrlndedlr
Boyle olmadig: sarette miibteda tizerine “af idhaliyle [165] “3s6 1435 B 3
demek iktiza eder.

2. Tahziz ve arz igin isti‘mal olunur. Tehazzuz ve arzin ma‘nalari “Yi” mad-

desinde miirar etti. Bu ma‘nalarda “Y 37 kelimesi muzari‘e yahud muzari‘

te’vilinde olan kelimeye muhtastir. 5070@1)\ Oa5arii N b ve J.>| uJ\ = f\ N
08¢, 5 kelimeteyn-i kerimeteyninde oldugu gibi. /

3. Tevbih ve tendim igin gelir. Bu ma‘nada maziye muhtastr.

gl d i L ade 153 Y% kavl-i celilinde oldugu g1b1 ki “Nicin bu-

nun izerine dort sahid getirmediler?” Ya‘ni “getirdiler ya’ demek olur. Ve

510%\.1_@_, (,..Li..; Yo O L (._.Le PREE .s\ Y 3% kavl-i celilinde oldugu gibi ki

“Nigin onu isittiginiz vakitte su s6zii soyle§mek bizim i¢in olmaz demediniz?”

Ya‘ni boyle demeli degil miydiniz demek olur.

4. Istitham igin gelir. Bu Herevi’nin511 kavli olup ekser-i nuhat zikretmedi—
ler. Ve buna misal olarak 512‘%&.’_)4.5 J.>\ L;H Y b ve TP ole JJJ N

kelimeteyn-i kerimeteyni irid olunmu§ ise de ula arz i¢in saniye dahi

507 “Allahtan bagislanma dileseniz ya!” en-Neml, 27/46.

508 “Beni yakin bir zamana kadar geciktirsen” el-Miinafik{in, 63/10.

509 “Onlar (iftiracilar) bu iddialarina dair dort sahit getirselerdi ya!” en-Nar, 24/13.

510 “Bu iftiray isittiginiz vakit, boyle sozleri agzimiza almamiz bize yaragmaz, deseydiniz ya!” en-Nir, 24/16.

511 Herevi: Ali b. Muhammed en-Nahvi el-Herevi: Kaynaklarda hayatna dair fazla bilgi bulunmamakrtadir.
Herat'ta dogmus ve Misir’a gidip oraya yerlesmistir. Nahiv alaninda eserler vermistir. Bazi eserleri sunlardur:
Kitabii'z-Zehair, el—Uzhiyye fi Ilmi’l-Hurtf ve el-Miirsid. Bkz. Ali b. Muhammed el-Herevi, Kitabu'l-Uz-
hiyye i Ilmi’l-Hurdf, (thk. Abdiilmuin el-Mulavvaht), Matbtit Mecmau’l-Lugati’l-Arabiyye, Ikinci Basks,
Dimask 1993. (Muhakkikin 6nsézii) s. 6-8.

512 “Beni yakin bir zamana kadar geciktirsen” el-Miinfikiin, 63/10.

513 “Ona (agiktan gorecegimiz) bir melek indirilse ya!” el-En4m, 6/8.
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441,55 Y 3 kelime-i kerimesi gibidir. Keza Herevi kelime-i mezkareyi “(;j”
menzilesinde nafiye olur demis. Ve 5542241 &35 256 Y 3160 kavl-i celilini misal

getirerek “ 355 g:.ﬁ” ma‘nast vermis ise’'® de tevbihiyye oldugu zahirdir.

Tenbih: Esmaya muhtas olan “Y3J” kelimesinin iki hali olup biri vech-i
evvelde zikrolundugu tizere ism-i merfa® yahud zamir-i merfa® munfasil tize-
rine dahil olur. Bir halinde de ya-i miitekellim ve kaf-1 hitab ve zamir-i ga’ib
gibi zam&’ir-i muttasilaya diihiliinde harf-i cer olur. “¥31 (AY31 (g¥31” gi-
bi. Zira zama’ir-i mezkiireye mevzi-i nasb yahud cerde vaki‘ [166] olaca-
gindan bunlarin gayr mevzi‘de vukiiu gayr-1 ma‘rif olmakla ,“4di) V337
“Usa) AN3T”, “Gad $Y 3" gibi mahallerde Sibeveyhi indinde harf-i cerdir.
Iste bu cihetle Avamil nam risale-i meshiirede harf-i mezkar, huraf1 carreden

addolunmustur.

v

Salifivz-zikr “Y3J” aksimindan olmayip bi-gayr-1 terkib “33” ile “¥” dan
ibarettir ki onlar da halet-i asliyyeleri tizere bakilerdir, “(;J 3" gibi. Ve onun
mahallinde isti‘mal olunur. “&335 Jid & B Y33 kelaminda oldugu gibi ki
S VJ 317 demek olur.

3!

[ki kisim olup biri “Y J” gibi imtina‘iyye olarak esmaya muhtas ve kendinden
sonra vaki‘ olan isim “Y 3”da mufassalen zikrolundugu vechile merfa‘ olur. “Ls 3
&8y 4357 gibi ki “Eger Zeyd olmamig olsaydi sana ikrim eder idim” demek
olur. Bir kisimda harf-i tahziz olarak isti‘mal olunur. Her iki halde dahi “Y 33
hitkmiindedir ki zikri sebk etmistir. Rasfirl-Mebani sahibi “G 31" kelimesi kelam-1

Arabdan ma‘na-y1 tahzizin gayrida viirad etmedi demis ise de sa‘irin,
Woles Mo, b Sades wis e J OB sLE3 E2L5Y1 L3

kavli miisarun ileyhin bu kelamini reddeder.’'® Tercemesi “Eger nemmamlari

514 “Ya gelseler!” en-Nir, 24/13.

515 “De ki: “Onu kendiligimden degistirmem benim i¢in olacak sey degildir” Yanus, 10/15.
516 el-Herevi, Ali b. Muhammed, ¢/-Uzhiyye f ‘I/mi’/—Hurﬁﬁ s. 166.

517 Beyit i¢in bkz. [bn Hisim, Mugnil-Lebib, s. 351.

518 Maleki, Rasful-Mebini, s. 297.
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istima‘ etmek olmayaydi gazabdan sonra senin rizanda benim i¢in bir timid

olurdu” demektir.

g -
03
Lim'in ve vav'in ve niin-1 miiseddedenin fethalartyla “ J&J” kelimesinden

liigattir. Mahalline nazar oluna.

-

C:LJJ

Lam’in fethi ve y2'nin sitkiinu ve t2'nin fethi tizerine binastyla harf-i temen-
nidir ki [167] “ummak” demek olur. Fariside bundan “keske” Tiirkide “no-
layds” ta‘bir edilir. Huruf-1 miisebbehe bi’l-fil ‘idadindan olmakla ismini nasb
ve haberini ref* ve bazilarin kavline gére ba‘zen ikisini birden nasb eder. S2’ir
ehavatnda zikrolundugu gibi galiben miimteni‘ ve muhalatta isti‘mal olunup
mumbkinatta isti‘mali kalildir. $a‘irin,

35N G 6 56 ey T D e pa sl 5 SLEN
kavlinde oldugu gibi ki “Nolayd: feta iizerine sebab raci‘ olmayayd: da seyb
mahlak-1 evvel olaydi” ya‘ni insana ihtiyarlik evvel olayd: da genglik sonra
geleydi, demek olur. “C” kelimesi ya-i miitekellime dahil oldukta “:}_:J”de
zikrolundugu gibi “_” ve niin-1 vikaye ile “_2J” demek ca’izdir. Ba‘zilar
“2)” kelimesinde yi;yl tdda idgam ile “E3” liigelttir dedikleri gibi Rasfu’l-Me-
bani sahibi dahi yadan bedel vav ile “& 31” denir demis.’?°

-
-0

Lam’in fethi ve ya'nin siitkinu ve sin'in fethi {izerine binasiyla nefy i¢in
mevzl' bir kelimedir. Nefy-i hale delaletle beraber karine viicadu indinde ha-
lin gayriy1 nefyeder. Sibeveyhi indinde “_<3)” mutlakan nefy igindir. Binden
aleyh ba‘zi nuhat su zabitay1 beyan etmislerdir ki _z:"nin haberi eger ezmine-
den biriyle mukayyed olmaz ise nefy-i hale eger mukayyed olur ise mukayyed

oldugu zamianda nefye hamlolunur. Inteha.

519 Bkaz. el-Ferra, Me'dni’l-Kur'in, 11, s. 352; el-Muradi, el-Cened-Dini, 493.
520 Maliki, Rasfirl-Mebini, 298.
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Ve kelime-i mezkare inde’l-cumhiir ef‘al-i gayr-1 mutasarrifeden olup ancak
mazi olarak tasarruf olunmustur. Bunun asli ya'nin kesriyle “ | x” vezninde
“u%j” olup tahfifi iltizam olmakla ya'y1 iskan ile “ -2)” dediler. Tafsili kiitiib-i
ligatde goriiliir. Bunun Tiirkide ta‘biri mahalline gére bazen “degildir” ba‘zen
“olmadi” lafizlartyla olur. Bu kelime dort gane isti‘mal olundugundan ba‘zi
nuhat dort kisma taksim [168] etmisler. Ve her kismin mevzi‘ini beyan ile
dort de mevzi® gostermisler ise de aksam ve mevazi'-1 mezkiarede ba‘zi bazina
muhalefetle beynlerinde akval-i kesire hasil olmus. Ve ekseride neticesiz kalmig
olundugundan ihtilafatin naklinden sarf-1 nazarla yalniz aksam-1 erba‘a-i mez-

kirenin zikri iltizam olunmustur:

1. “08” ehavatindan ya‘ni ef‘al-i nakisadandir. Filiyyetine delil zama’ir-i
merfu‘a-i barize ve ta-i te’nisin kendisine ittisali ve siga-i mazi tizerine tasarruf
olunmasidir. “;aJ (iad «Ead o y2d (Lo «_2d” il ahirihi. Bu sirette kelime-i
mezbire s2’ir efal-i nakisa gibi ismini ref* ve haberini nasb eder. “Stals i35 230"
gibi bazen haberine ba-i carre dahil olmakla mahall-i nasbda oldugu halde

lafzen mecrar bulunur. Ahval-i s?’iresi kiitiib-i i‘rabda goriiliir.

2. “‘}?\E” gibi edat-1 istisna olup bununla miistesna olan kelimenin nasbr va-
cib olur. Miistesna-minh gerek mﬁc;b gerek menfi olsun. “I%} UMJ é)ﬁl (;Lé” ve
“Gag5 e ¢ 34l fu Ls” gibi ki “1355 \j;” demek olur. Bu nasbin viicibu miistes-
na hakikatte “_:2)"nin haberi oldugundandir. Ismi kelim-1 sabtkdan mefhiim

olan fi‘le aid zamirdir.

3. Her bir amelden sakit harf-i mithmel olur. Bu hali “_z3J”nin haberi “\?\;’ya
mukterin oldukta tahakkuk eder. “Zli.li \H &kl 2" gibi bunda miistesna

merfa‘dur. Ve bu Beni Temim lugatidir.
4. Inde’l—Kﬁﬁyyin harf-i atf olur. Bu kavillerine sa‘irin,
NN o et 453815 0 o i 5 e o
kavlini sahid olarak ityan ile ihticac etmislerdir. “Esrem”den murad Ebrehe

[bni’s-Sabah’ur ki eshab-1 filin kebiri olup hedm-i Ka‘be igin gelmisti. Beytin
ma‘nis1 zahirdir. [169]

521 Niifeyl b. Habib’e nispet edilen beyit icin bkz. Ibn Hisim, Mugni’-Lebib, s. 373.
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P ei
Feth-i lam ve siikin-1 ya ve mim ve nan'un zammeleriyle kaseme muh-

Ca 4y

tas olan “?&1” isminden liigattir. Tafsili Faslu'l-Hemze'nin ahirinde “a {45

2
|

maddesinde miirar etmistir.
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FASLU’L-MIM
c

Harf-i mim-i miifrede iki mevzi‘de harf-i ma‘na olur:

‘,n

1. Arabin kasemde zamm-1 mim ile “& ¢ kavllerinde olan mim-i mazmii-
medir ki bazt nahviyyin indinde harf-i cerdir. Bir giirahda harf-i mezkarun
vav-1 kasemden bedel olduguna zahib olmuslar ise de vavidan bedel olmas:
meftih olmast lazim geleceginden merdaddur. Bir girth dahi bu mim’in
“Z,.A.EKT” kelimesinden bakiyye olmakla isim olmasina zahib olmuslar. Ibn Ma-
lik dahi bunu ihtiyar etmistir. 3.4;\” maddesinde beyan oldugu vechile harf-i

mezkiir harekat-1 selase ile ism-i mezbardan lugattir.

2. Tayy liigatinde lam-1 ta‘riften bedel olan mim'dir. Ve buna ehl-i Yemen
liigati dahi denilmigtir. Nemr b. Tevleb radiyallahu ank’in Resal-i Ekrem sal-
lallahu aleyhi ve sellem efendimiz hazretlerinden rivayet ettigi 5l is o’
“{,Z_.;;\ s $leadl hadis-i serifinde’® oldugu gibi ki “;é_.fﬂ <t éLWa_H J_J\ Ge
demektir.

Lahika: Ebu’l-Beka, “(;_':ﬁ” zamirinde olan mim harf-i ma‘nadir dedigini
Ibn Kasim e/-Cened-Dani'de nakl etmistir.5?* Lakin sahih budur ki “¢” kelime-i

mezkarede huraf-1 me‘aniden addolunmaya vecih yoktur.

L
Elif’in kasriyla harfiyyetle ismiyyet beyninde lafz-1 miisterektir. Ve her iki

vecih de ti¢ kisma munkasimdir:

Vech-i Evvel: “Us”-i harfiyyedir ki ti¢ kisimdir. Kism-1 evvel “Us”-i nafiye
olup iki nev'dir ki biri amile biri gayr-1 amiledir. Amil olan nev'i “L”-i Hi-
caziyyedir. [170] Isbu “5” ciimle-i ismiyye tizerine dahil oldukta ehli Hicaz
indinde surtt-1 atiye ile “ 2" gibi ismini ref* ve haberini nasb eder. Iste bu
sebeble ba‘zilar 1stilahinda buna “G 4Li4 « 24" tabir olunmustur. Zira “L7-i
hicaziyye nefyde hustisen nefy-i halde ve ciimle-i ismiyyeye diihiilde “_<"ye

miigabihtir. Ve surtt-1 i‘'mali haber, isimden mu’ahhar olmak, ya‘ni tertib-i

522 $afit, Muhammed b. Idris, e/-Miisned, Daru’l-Kiitiibi'I-[lmiyye, Beyrut, 157.
523 Ibn Kasim, e/-Cened-Dini, 127.
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asliyyenin muhafazasi ve nefyin bekast ya‘ni “‘\jl”mn habere dithaliiyle nef-
yin nakz olunmamast ve “s"dan sonra “5|” z2'ide bulunmamasindan ibarettir.
Aksi halinde ya‘ni haberin isme tekaddiimii veyahud “Ls”dan sonra “‘}?1” ile
nefyin nakzi veya “4|”-i z2’idenin viicidu indinde “Ls"nin ameli baul /olup
isim ve haber merfi olurlar. “(;_EG is5 u\ L «33_3:; Y\ Agss B dis i 7
gibi. Ba‘zilar tarafindan diger sartlar dahi beyan olunmus ise de ittifak ha-
sil olmadigy cihetle ekser ri‘ayet olunmamistir. Gayr-1 amile olan nev, efale
dahil olan “L&”dir, “;548 ¢ i L ds) (aLa " gibi. Bu bila-hilaf amile degil-
dir. Maziye diihaliinde nefy-i mazi eder. Lakin muzari‘e dithaliinde hale tah-
sis ile nefyeder. Ancak Ibn Malik kalilen miistakbelde dahi nefyeder, demis.
Ve 244 & (U iy U.Aj R JEp J—g%’ kavl-i kerimini misal irad etmistir.
Fe’l-yiit?e’emmel.

Kism-1 sani, “ls”-i masdariyyedir. Bu dahi iki nev® olup, biri vaktiyye, di-
geri gayr-1 vaktiyyedir. Vaktiyye olan nevi "»§ls Eu L 55315 slall @L{o}% B
kavl-i keriminde oldugu gibi ki “U> _!33 314” takdirinde olarak “Ve bana diri
olarak durmakligim miiddetge namiz kilmak ve zekat vermek ile vasiyyet etti”
demek olur. Gayr-1 vaktiyye olan nev‘i medhaliinii bi-gayr-1 tevkiyet masdar
hiikmiinde kalar. **¢c 5 L, u‘p)\l\ 5_@*\:« E5ls 3% [171] nazm-t celilinde
oldugu gibi ki “Lg.25,” takdirinde olarak “Ve onlar iizerine diinya genislii ile

beriaber dar oldu” demek olur.

Tenbih: “:”-i masdariyye-i vaktiyye ve gayr-1 vaktiyye ancak mazi ve muza-

ri‘e tavassul edip fil-i emre tavassul etmez.

Kism-1 Salis, “G”-i z2’idedir. Bu da dért nev'dir:

1. Miicerred te’kid i¢in ziyade edilir ki kelama diihalii, hurtcu gibidir, ya‘ni
miisavidir. “ |15 527 Ve “(;_faLgLL; Li.” gibi mevazi‘da vaki® olup bulundugu
ciimlenin mazminunu te’kid eder. Kelimdan iskit: hilinde ma‘naya halel gel-

memekle “z2’ide” tesmiye edilmistir.

524 “De ki: “Onu kendiligimden degistirmem benim icin olacak sey degildir” Ytinus, 10/15.
525 “Ve bana yasadigim siirece namazi ve zekat emretti” Meryem, 19/31.
526 “Yeryiizii biitiin genisligine ragmen onlara dar gelmisti” et-Tevbe, 9/118.
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2. “G”-i kaffedir. Buna “kaffe” denilmesi ati’l-beyan ba‘zi huraf ve zuraf ve
ef‘alden birine lahik oldukta amelden keff ya‘'ni men® ettigi i¢indir. Huraftan
“3;” ve ehavatina lahik olup amelden men‘ ile ma-ba‘di miibteda ve haber
olarak merfa‘ olur. >4l 15 ) 4l Ll gibi ve “&37 ve kaf-1 tegbih ve “50"-i
carre ve ba‘zen ba-i carreye dahi lahik olup amelden men‘ eder. Ibn Malik
“s7-i kaffe bazen ba-i carreyi keff ile taklil ma‘nasi ihdas eder, demis. Zuraf-
dan “4x” ve “5,5” ve emsaline ve ef‘alden hassaten “j_i” ve 557 ve “JL”
fi‘illerine ittisal ile amelden men® eder. Ibn Kasim e/-Cened-Danide filleyn-i
ahireyni zikretmeyip kendisiyle nefy irade edildigi vakitte jé”den sonra gelir.
“AsT Gl J ; LI5” demistir.

3. “Li7-i ivazdir. Bu da ya fiilden ivaz olur. “Glkil Lilkis E5T L™ gibi ki
aslt “Uillats &5 OY Elle))” olup ihtisas icin mef'al takdim ve ihtisar icin car ile
“08” hazf ve ta‘vizan anh “U” getirilerek tekarub-1 mahrecden étiirii niin-1 sa-

kine dahi mimde idgam olunmustur. [172] Yahud izafetten ivaz olur. $a‘irin,
“gEE Bl U Lz Y
kavlinde’”® oldugu gibi ki ash “¢ 35 o Y” olup izafetten ivaz “Ls” gotiiriilerek

€ c

;” lafz1 temyiziyyet lizere mansub olmustur.

4. Mahalle layik vasf tizerine tenbih icin za’ide olan “Ls”dir. Bu da ba‘zen
ta'zimi tenbih icin gelir. “Ls JJY E3e” gibi ki “bir biiyiik is i¢in azimet ettim”
demektir. Bazen dahi bi’l-aks tahkiri tenbih i icin gelir. “Ls G u)......hp\” gibi
ki “Bana bir sey’-i hakir verdin” demektir. Gah olur ibhami tenbih i¢in gelir,
“l s @L gibi ki “Bana bir haber vasil oldu” demektir. Ba‘z1 kerre dahi ten-
vii tenblh icin gelir. “Us Uss 45557 gibi ki “Onu bir nev* darbla darb ettim”

demektir.

Vech-i Sani: “Ls7-i ismiyyedir. Evvelce beyan olundugu iizere ti¢ kisma

miinkasimdir. Kism-1 Evvel: Mu‘arrefe olup iki nev'dir:

527 “Allah ancak bir tek ilahtir” en-Nis4, 4/171.
528 Imruiilkays'in Muallakasinda gegen beytin tamami soyledir:

SRl 5 e e N3 " gl A o o35 5 Y
Imruiilkays, Divinu [mruiil/eay:, 10.
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1. Nakisadir ki “é,lji” ma‘nasina olmakla sila ile itmama muhtacdir. Bu-
na “Ls”-i mevsile denir. “éﬁi” ile farki budur ki “éﬁi” zevi’l-ukal ile gayrist
beyninde miisterek olup “La”-i mevsile ise zevi’l-ukaliin gayrisina mahsastur.
Bundan lisinimizda “ol ki ve sol sey ki” diye ta‘bir ederiz. 1ie U3 J&5 V‘% Lo Ly
435 A kavl-i celilinde oldugu gibi ki “Sol sey ki sizin ‘indinizdedir titkenir
ve sol sey ki Allah Te‘ala indindedir bakidir” demek olur. Bazen mevsile olan
“5+” ma‘nasina dahi geldigi olmus. Nitekim A5 G liisd kavl-i kerimi-
ni “GE ;537 ile tefsir etmislerdir.

2. Tammedir. Bu dahi amme olur, hissa olur. Amme mu‘arref olarak
“ 52)” kelimesiyle mukadder olup “G”ya “” ile amilinin ma‘nada kendisine
sifat olacag: bir isim tekaddiim etmez. 314 _» Lixé wUA2) 1505 Ol nazm-1
[173] keriminde oldugu gibi ki “La 31| ;&E:j\ Lsxs” takdirinde olmakla “Eger
sadakalar1 agikar ederseniz imdi ne giizel §e:ydir onu asikare etmek” demek olur.

<

Hassa “L”ya “Ws” ile amilinin kendisinde sifat vaki® olacak bir isim tekaddiim
ederek ol ismin lafzindan takdir olunur. “Lis Sied &22” gibi ki “J_.:.}j\ ="

takdiriyle “Onu bir yikamakla yikadim ki ne giizel yikamaktr” demek olur.

Kism-1 Sani: Ma‘na-y1 harften miicerred nekre olup nakisa ve tamme olur.
“Nakisa”, “La”-i mevsifedir ki “¢ ;3" ma‘nasina ism-i miinekker olarak na-
kisa olmakla itmama ihtiyacina mebni kendinden sonra bir sifat vaki‘ olur.

“A0 it L&, &35 keliminda oldugu gibi ki “su ‘w“, takdirinde ol-
makla “Seni i‘cab edici bir sey’e gittim” demek olur. Buna nakisa tesmiye-
si ma‘nen kendinden sonra vaki‘ olan sifata ihtiyacindandir. Tamme dahi ti¢
mevzi‘de vaki olur. Ve buna nekre-i gayr-1 mevsife dahi denir. Buna bu nami
verenler nakisaya dahi nekre-i mevsife demisler. Mevazi*-1 selaseden birinci,
bab-1 taacciibdiir. “155 u—*"" " kelaminda oldugu gibi ki “ls” nekre-i tamme,
ta‘bir-i aharla nekre-i gayr-1 mevsafe olup ma-ba‘dinde olan onun haberidir.
Ikinci, PR babidir. “1435 Lix” ve Crsr L gibi ki bunlarda “<”lar
nekre-i tamme yahud gayr-1 mevsife olup temyiziyyet iizere mevzi-i nasb-
da ve fa‘il muzmer ve “Ls”dan sonraki merfu‘lar mahsas bi’'l-medh ve mah-

sits bi’z-zemmdir. Ugiincii, miibalaga babidir. Mesela, bir kimsenin bir emrde

529 “Sizin yaninizdaki tiikenir, Allah katinda olan ise kalicidir” en-Nahl, 16/96.
530 “Gége ve onu bina edene andolsun” es-Sems, 91/5.
531 “Sadakalar: agiktan verirseniz ne giizel!” el-Bakara, 2/271.
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miibalagasini ez-ciimle yaz yazmaktaki mubalaga51n1 ihbar kasdolundukta
€O O L 1355 o\” [174] denir. “ils 1 i 4_,; demek ya‘ni tahkikan Zeyd
bir emrden halkolunmu§ ki o da kitabettir, demek olur. Bunda “” sey” ma‘na-

sina “O1” ile silast “l”dan bedel olmakla mevzi‘-i hafddadir.

Kism-1 Salis: Ma‘na-y1 harfi miitezammin nekre olup istithamiyye ve sar-
tiyye namiyla iki nev'dir. Birinci, “l"-i istithamiyyedir ki “¢ -3 :;/T” ma‘na-
sinadir. Bundan biz “Ne, nedir” tabir ederiz. “ » " “O ne;iir?” “L@.:jj 7
“Onun rengi nedir?” 24z SUs Uik dahi “O sag elindeki nedir?” tabir-
leriyle terceme olunan kelimat-1 kerimede oldugu gibi. Isbu “Ls”-i istithamiy-
ye bir harf-i cer ile mecriir oldukta elif'i hazfolunarak “¢& «ts <o ke (o
denir. “_12” ile “uj\”nm ya seklinde yazilan elif’leri bu sarette elif seklinde
yazilir. “5,” ile “} 2”7 kelimelerinin nan’lari tekarub sebebiyle mim'de idgam
olunur. Bu hazfin sebebi istitham ile haberin beynini farkur. Zira istithamin
gayrida elif’ler isbat olunmustur. 53%{,&&3\ Lis ¢ 2alp ve J J_;\ Ly Oyeiib
53%&1{3\5 ve P&l S W 1id 41 Sais L kelimatt celilesinde oldugu gibi
i R S L_u%o nazm-1 celilinde olan “S”y1 istithamiyye olarak tefsir
edenleri Kis3i red({etmi§tir. Ancak “Ls"-i istithamiyye ism-i isaret olan “I3” ile
terkib olundukda elif’i hazfolunmadig1 mahallinde beyan olunur. Ikinci, “G"-i
sarttyye olup bu da zamaniyye ve gayr-1 zaméniyye olarak iki nev'dir. Gayr-1
zamaniyye olan “La”-i sartiyye 5370%4»\ il )..> iye | sda5 Uiz kavl-i keriminde
oldugu gibi ki “Hayrdan ne yaparsaniz onu Allah Te‘ala hazretleri bilir” demek
olur. Zamaniyye olan “Ls”-i sartiyye 5380%5_@.3 JES:IH V‘Q el sl Lasy kavl-i
celilinde [175] oldugu gibi ki “Onlar size her ne zaman istikamet ederlerse
siz de onlara istikamet ediniz” demek olur. Bu ma‘nay1 nahviyyandan bir ka¢
zevit isbat etmisler ki Ibn Malik dahi onlardandir. “Ls”-i sartiyye-i zamaniyye

ve gayr-1 zamaniyye mutlakan fi'lini cezmeder. Ve cezasi fil-i miistakbel olma-

dikea fa dahil olur.

532 “Su sag elindeki nedir?” Taha, 20/17.

533 “I¢ine daldiginiz bu iftiradan dolay: size mutlaka [biiyiik bir azap] dokunurdu” en-Nr, 24/14.
534 “Onlar sana indirilene de, [senden 6nce indirilenlere de] inanirlar” el-Bakara, 2/4.

535 “Ellerimle yarattugima sayg ile egilmekten seni ne alikoydu?” Sad, 38/75.

536 “Rabbimin beni bagisladigini” Yasin, 36/27.

537 “Siz ne hayir yaparsaniz Allah onu bilir” el-Bakara, 2/197.

538 “Bunlar size karsi diiriist davrandig; siirece, siz de onlara diiriist davranin” et-Tevbe, 9/7.
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13ls
Isbu kelime alt1 vecih iizerine miista‘meldir:
1. “Ls” istithamiyye, “I5” ism-i isaret olarak “bu ne?” ma‘nasina gelir. “I3s

2 3

s 3317 “Bu tevakkuf ne?” demek olur.

2. Keza “W” istithamiyye ve “I5” “sJJ)” ma‘nasina ism-i mevsil olarak is-

ti‘mal olunur. Sa‘irin,

b6 5 Is 6 Laks sl kg 6 2sadl oL Y
kavlinde oldugu gibi ki “J s ég’jl Ls” ma‘nasina olarak “Aya insina su’al
olunmazlar mi nedir sol sey ki insan murad ediyor tahsil-i meta*1 diinya ile
bir nezr midir ki kaza ediyor yahud dalal ve bauli” Ya‘ni ‘ale’l-‘amya bir sa‘y-1
baul midir?” demek olur.

3. “I5” terkib iizere mecmii‘u kelime-i istitham olur. “Ne” ma‘nasina “|5\sJ

o »

2> gibi ki “Ne igin geldin?” demektir.

4. “5L" kelimesinin mecmii‘u “;23” ma‘nisina ism-i cins yahud “ééji”
ma‘nasina ism-i mevsal olur. S$a‘irin,
0 il 5505 1 el Lle il s
kavlinde oldugu gibi ki her iki ma‘naya zahib olanlar vardir. Ekser-i nahviyyin
“tles éﬁ! =5" ma‘nasmadir, demigler ki o sarette “Terk eyle sol sey’i ki
ben onu bilirim ondan sakininim” demek olur. “s " ma‘nasina [176] ism-i
cins olduguna zahib olanlara gére ma‘nen “Benim ”bildigirn sey’i terk eyle ben
ondan sakintyorum ve lakin mugayyeb olani bana haber ver!” Ya‘ni “Bildigim
sey’in zikri lazim degildir, zira bilirim ve ihtiraz ederim. Benim bilmedigim
sey’i soyle ki ondan dahi ihtiraz tizere olayim” demek olur.

5. “L”-i za’ide “15” ism-i isaret olarak miista‘meldir. Sa‘irin,

535 b 136 50 155

(R

misra‘inda’*! oldugu gibi ki “5L7 , “I0s” ma‘nasina olarak “Nefreten ani’t-toh-

me mi siir‘at eyledi bu, ey Furak” demek olur.

539 Lebid’e ait olan beyit igin bkz. Divinu Lebid, 354; Ibn Hisim, Mugni’l-Lebib, 379.
540 Musakkib el-Abdf’ye ait olan beyit igin bkz. Divinu Musakkib el-Abdi, 231; Ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, 379.
541 Bkz. Ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, 380.



Muhtiruw'l-Enba’

6. “L” istithamiyye “I3” z3’ide olur. “Esis 13L” gibi ki “Csis L™ “Ne

yapun?” demek olur.

Tenbih: “Ls” istithamiyye “15” ile terkib olundukta iizerine harf-i cer dahil
olmakla elif’i hazfolunmaz. Sahih-i Miislinde mervi Kab b. Malik hadisinde

vaki‘ olan “ ’C}>\ 13 - J 8157 sazdir. >

-
“r

e

Mim'in fethi, nadiren zammi ve tZnin feth ve elif in kasriyla bes vecih tize-

re miista‘mel kelimedir:

1. Bir sey’in zamanindan su’ale mevzi® “Ne zaman ve kagan” ma‘nasina
ism-i istitham olur. *®4al 5.2 s kelime-i celilesi gibi ki “Allah Teala’nin

nusreti ne zamandir?” demek olur.

2. Ism-i sart olup filini cezmeder. “dlsT € 2" gibi ki “Sen ne zamin

bana gelir isen ben de sana gelirim” demek olur.

3. “L.c3” kelimesine miiradif isim olur. Bu ma‘nada da’ima mim’in fethiy-
ledir. “daz; LS‘ S Rty
4. Liigat-i Hiizeylede “3” ma‘nasina harf-i cer olur. ;s (sl 55 & Lz 217

« ";

>

5. “_5” ma‘nasina harf-i cer olur. Bu Ibn Side’nin®* kavlidir ki %5 42253’
“ 38 [177] kelamuint “ 58 s sl ile tefsir etmistir.”® Bu siirette dahi liigat-i

Hiizeyl’e mensabdur.

542 Miislim, Tevbe, 53.

543 “Allah’in yardimi ne zamin?” el-Bakara, 2/214.

544 Ibn Side: Tam ad1 Ebirl-Hasen Ali b. Ismail ed-Darir el-Miirsidir. 398/1008 senesinde Miirsiye'de diinyaya
geldi. Ebir]l-Al4 Said b. Hasan el-Bagdadi, Ebti Omer Ahmed b. Muhammed et-Talemenki, Eb&i Osman
Said b. Muhammed ve Ebt Bekir ez-Ziibeydi gibi alimlerden Arap dili, lugat, kiraat, tefsir, fikih, hadis,
felsefe ve mantik dersleri ald1. Birgok ilimde mahir olan Ibn Side’nin asil sshret buldugu alan liigat saha-
sidir. 458/1066 yilinda Déniyede vefat etti. Bazi 6nemli eserleri su gekildedir: el-Muhassas, el-Muhkem
ve'l-Muhitirl-Azam, Serhu Miiskili Si‘ri (Ebyati)’l-Miitenebbi. BKz. Ziilfikar Tiiccar, “Ibn Side”, DIA, c.
XX, s. 318-319.

545 Ibn Side, el-Mubkem vel-Mubitu'l-A'zam, (thk. Abdiilhamid Hindévi), Daril-Kiitiibi’l-[lmiyye, Beyrut
2009, IX, s. 528.
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Mim’in zammu ve zal-i mu‘cemenin sitkiinu ve ba‘z1 liigate gére zal'in dahi
zammuyla ve “32” keza mim’in zammi ve niin’un siikiinu ve zil-i mu‘cemenin
zammuiyla ismiyyetle harfiyyet beyninde misterek lafizlardir. Fakat mezheb-i
cumhir “J2” kelimesi “i:2” kelimesinden mahzafu’'n-niin olmakla kelime-i
vahide hitkmiinde olduklarindan ekser-i kiitiib-i nahviyye ve huraif-1 me‘anide

birlikte zikrolunmustur. Isbu kelimeler icin ¢ hal vardir:

1. Bu kelimelerden birini bir ism-i mecrtr velyedip maksad eger zaman-1
mazi ise "1 carre ve eger hazir ise “_3” ma‘nasina ve eger ma‘dad ise "
o 8 < & ¢ o

ve “ " ma‘nalarint cami’ olarak harf-i cer olur. “M\ RN é_iﬂj " gibi
ki “Ben onu persembe giiniinden beri gormedlm ve ‘e ‘34 s a8l; L7 gibi ki
“Ben onu bu giin de gormedim” ve ('L" R ul) Ls” gibi ki “Ben onu ii¢
giinden beri gormedim” demek olur. “i:2” dahi béyledir. Lakin ekser-i Arab
zaman-1 hazirda bunlarin viictib-1 cerri tizerine ve zaman-1 mazide yalniz ninla

(R

E]
“122”niin cerrini ref iizerine tercih ve keza niinsuz “34” kelimesinin refini cerri

tizerine tercihde ittifak etmislerdir.

2. Bunlardan birini ism-i merfa‘ velyeder. Bu halde bunlar isim olurlar
“Gaasdl o5 45 a4l L7 yahud “2aasdl 55 347 yahud ol 147 ve “olag 4447
gibi. Ancak i‘rabinda dért mezheb vardir.

Evvel: Bunlar miibteda ve ma-ba‘dlerinde olan merfa‘ haber olup mu‘ar-
refede “co jj\ :537” ve nekrede “usl” ile takdir edilirler. Mesela ma'rifede
“Lazsdl o5 34815 B kelami “aaasl FEREL Cum\ o3 Js takdmyle ‘Ru’-
yetln inkita‘inin evvel vakti yevm-i cum‘adir” demek olur. Nekrede i 45 B

L 3 kelami “Ols g 45541 Z’Lkgi\ L takdiriyle “Ru’yetin inkita‘t miiddeti iki

gundur” [178] demek olur. “24” dahi boylecedir.

Sani: Bunlar zarfiyyet izere mahallen mansab iki zarf olup haber mevki‘in-

de vaki‘ ve ma-ba‘dlerinde olan merfi* mu’ahhar miibteda olur.

Salis: Bunlarin ma-ba‘dinde vaki‘ merfa bir fil-i mukadderin fa‘ili olmakla
kelim “0ls 3 58 34 takdirinde olur. Bu takdirce bunlar sadri mahzaf ciimleye

muzaf olmus olurlar.



Mubtirul-Enbd’ | 193

Rabi: Bunlarin ma-ba‘di miibteda-yr mahzafun haberi olup kelam
O 3 ééj\ oLl ;s 4515 " takdirinde olur. Bu kavlin sahibleri indinde

«’ 05 o ”»

187, “2L” ile “cdJI” ma‘nasina olan “53” kelimelerinden miirekkebdir.

3. Bu kelimeleri kesiran ciimle-i fi'liyye velyeder.

Wy

S350 8 Sdde ds i B

546

musra‘inda®® oldugu gibi. Bazen dahi ciimle-i ismiyye velyeder.

‘a3t G 3 Judl @,\ &35 43

misra‘inda®¥’

oldugu gibi. Hasili meshar olan bunlar iki zarf-1 muzafur. Ciim-
leye muzaf, dendi ki ciimleye muzaf olan zamana muzaf dahi denmis ve
ba‘zilar “14” ve “ii:” miibteda olmakla ciimleye muzaf bir zaman takdiri vacib
olup o da miibtedaya haber olur, demislerdir. Muhtar olan kavl eger bunlardan
birini bir merfa‘ yahud ctimle velyederse ctimleye muzaf zurafdurlar. Eger bir

mecrir velyederse harftirler.

s,

Mim’in ve ayn'in fethiyle ve Ganem ve Rabia liigatinde aynin iskaniyla
isimdir. Izafetten makti‘ olarak hal vaki‘ oldugunda miinevven olmast ve iize-
rine harf-i cerrin dithalii ismiyyetine delildir. Harf-i cerr olmasina zahib olan-
lar reddolunmustur. Bundan Tiirkide “Bile, beraber” ta‘bir olunur. Muzafen

isti‘mal olunarak zarf olup {i¢ ma‘naya delalet eder:

1. Mevzi‘-i ictimd® ma‘nasina olur. Bunun icin %" kelimesiyle zevatdan
ihbar olunur. 548%5.’(3.; o 5% gibi ki “Allah Te‘ala sizin oldugunuz mevzi‘de
sizinle [179] biledir” demek olur. Bunda haber vaki‘ olmustur.

546 Ferazdak’a ait olan beytin tamamu gdyledir:
B B 8530 sk a3 kg ke I3 G
Bkz. Ferezdak, Divinul-Ferazdak, Derleyen: Ali Fatr, Daru’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, Beyrut 1987, s. 267; Ibn
HisAm, Mugnil-Lebib, s. 419.
547 Adya ait olan beytin tamami soyledir:
U e J sl &5 3% 1505 s G U85 1405
Ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, s. 419.
548 “Allah sizinle beraberdir” Muhammed, 47/35.
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2. Zaman-1 ictima‘a delalet eder. “ axl x5 Ziz” gibi ki “Sana ikindi vak-

tiyle geldim” demek olup zarf-1 zaman vaki‘ olmustur.

3. “As” ma‘nasina olur. Bazilarin kird’atine gére 4 xs ¢ 533 1k kavl-i
keriminde oldugu gibi ki “gu’e 6‘ B e e miifesserdir ve “ani e SRS
gibi ki “sie " demektir. Bu saret ya'ni “/,” ile mecrar olmast Sibevey-
hi'nin hikayetidir. “4+" kelimesi evvelce dahi beyan olundugu iizere izafetten
munkati olarak cemi‘an ma‘nasina kelamda hal vaki® olup miinevven olur.
“Las 15305 gibi ki “Ges” demeketir, “hep beraber geldiler” diye terceme olu-
nur. “Las” ile “Laes” kelimelerinin farki budur ki “Lass” misal-i sabikda ol-
dugu gibi mec?’in vakti zaman-1 vahidede olduguna kat‘tyyen delalet etmeyip
evkat-1 muhtelifede olmasini muhtemeldir. Lakin “las” lafzt mect’in vake-i ve
zaman-1 vihidde olduguna delalet eder. Isbu kelime haber ve hal vaki‘ oldugu
gibi kelamda sila olarak dahi miista‘meldir. **°4&las u_:JJ\ ek ve La) Blash
Plgisas ve 552%2\3..;% i UJ.LH 3¢ kelimat-1 kerimesinde oldugu gibi kelime-i mez-
karenin i‘rabinda ihtilaf olunmus ise de tenvinin dithali i‘rabini takviye eder,
denmis. Lakin tenvini halinde dahi harekesinin hareke-i bina olduguna ka’il
olmuglar. Ancak Halil ve Sibeveyhi hareke-i i‘rabdir, demisler. Allahu a‘lem.

Mim'in fethi ve nan’un siikiinu tizerine binasiyla dért vecih {izere miista‘

meldir:

1. Sartiyye olur. Bu sirette fi'lini cezmeden cevazimdandir. ¢, Jax G
P44 33 kavl-i keriminde oldugu gibi ki “Kim kétii amel isler ise onunla ceza-

lanir” demek olur. Eger cevab fi‘l-i miistakbel olmaz ise fa dahil olur.

2. Istithimiyye olur. *44U5 55 i1 Uixs b kelime-i celilesinde oldugu gibi
ki [180] “Kim kaldird: bizi kabrimizden?” demek olur. Baz1 mevazi‘da “2”-i

istithamiyye ma‘na-y1 nefyi israb eder. Bu ma‘nanin cevazi “’s” kelimesine vav

549 “Iste benimle beraber olanlarin kitabi” el-Enbiy4, 21/24.

550 “Beraberinde bulunanlardan” el-Miizzemmil, 73/20.

551 “Elinizdeki Tevrat'1 tasdik edici olarak” el-Bakara, 2/41.

552 “Onunla beraber olanlar, inkarcilara karst etindirler” el-Feth, 48/29.
553 “Kim kotii bir is yaparsa onunla cezalandirilir” en-Nis, 4/123.

554 “Kim bizi diriltip mezarimizdan ¢ikardi?” Yasin, 36/52.
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tekaddiim etmekle mukayyed degildir. Belki bila-vav dahi ma‘na-y1 mezkaru
ifade eder. “13; U\ Sl L:L.u.. 3+ kelaminda oldugu gibi ki “Kim igler bunu an-
cak Zeyd isler” ya‘ni kimse yapmaz, ancak Zeyd yapar, demek olur.

3. “d” ma‘nasina mevsile olur. Ve zevi’l-‘ukiila muhtastr.

555«%&?3%! b i olalenl s 3s ad A a5 5 VJ!% nazm-1 celilinde ol-
dugu gibi ki “Aya gérmedin mi Allih Te‘dla hazretlerine gokde olan kimse ve

yerde olan kimse secde eder” demek olur.

4. Nekre-i mevsiufe olur, ya‘ni insan-1 gayr-1 mu‘ayyene delalet eder.
“UJ it S D357 kavlinde oldugu gibi ki “Seni i‘cab edecek bir kimseye

gitdin;” demek olur.

Tenbih: “ii 3T s & 5” kelam viicih-1 erba‘adan her birini miiteham-
mildir. Mesela “;” sartyye i‘tibar olunursa fileyn meczam olur. Mevsile
yahud mevsife i‘tibar edilirse ref* olunur. Istithamiyye i‘tibar edildikde fi‘l-i
evvel merfa® fi'l-i sani bi-gayr-1 fa cevab olmakla mecziim olur. Ve “2” nekre-i
mevsiife oldukta bazen iizerine “&3” dahil olur. “ads Use E3531 £s &5” mus-

ra‘inda®°

oldugu gibi. Ve kaffe-i viicahunda akile muhtas olup bazen “Ls”-i
mevsiufe mahalline ka’im olarak gayr-1 akile dahi delalet ettigi olmustur. Ve
miifrede ve cem‘a 1t!2_1k olunur. Nitekim (’J'JL’ 3 A\)La AT J,% S [ R
P e 5h ph Y1 kavl-i keriminde cem‘ mu‘amelesi edilmis. Ba‘zen dahi

hikaye stretinde tesniye ve cem‘lenip “4 4 «0Ls” dahi denilmistir.

13 R
Salift'z-zikr “227 ile “3” dan ibaret olarak “Bu kimdir?” demektir ki [181]
“47-1 istithamiyye mukaddem haber, “I13” mu’ahhar miibteda olur ve “I5”
ba‘zen “é.}ﬁ” ma‘nasina ism-i mevsill olup “4 ;.55 13 15" kelamu “43 .55 Lg,lj\ 5

demek olur.

555 “Gormedin mi ki siiphesiz, goklerde ve yerde olanlar Allah’a secde etmektedir” el-Hacc, 22/18.
556 Siiveyd b. Ebi Kahil’e ait olan beytin tam hali su sekildedir:
okt it Eomall 0 &)
b J i 8
Bkz. el-Bagdadi, Hizdnetii'l-Edeb, c. V1, s. 123.
557 “Insanlardan, inanmadiklari halde, Allah’a ve ahiret giiniine inandik, diyenler de vardir” el-Bakara, 2/8.
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Mim’in kesriyle huraf-1 carredendir. Zikrolunacagi vechile ma‘na-y1 aslisin-
den huric ile bir bagka ma‘na takdir olunmadikga lisanimizda bundan “dan”
ile ta‘bir olunur. Mesela “i5 | u_S| 523! 5" Basradan Kafe'ye, ;A_AJJ\ o

°

“alundan” demek olur. Lakin ba‘i ef'al meF aliine “},” ile teaddi ettlgmden
bu gibilerde hin-i tercemede “den” demek iktiza etmez. Mesela “ s 4x” “onu
bana sat” demek olup “onu benden sat” demek sahih olmaz. Ve 1It1ka -i saki-
neyn vukia‘unda tahriki lazim geldikde digerlerin hilafina olarak fetha ile tah-
rik edilir. Ve “G” ve “23” kelimelerine dahil oldukta nan-1 sakin mim'de idgam
olunarak telaffuz edildigi gibi nan kitabetten dahi sakit olur. “5,%s ¢ Li” gibi

yazilir. Isbu “3»"-i cirre on yedi ma‘naya gelir.

1. Ibtida-i gayet icin olur ki galib-i me‘anisidir. Bu da bi’l-ittifik mekanda

olur.

8 25N doidl) u—“ el dm il (b kavl-i keriminde oldugu gibi ki
“Mescid-i Haramdan Mescid-i Aksi’ya” demektir. Mekan menzilesine tenzil
olunan seyde olur. “ A Q.J\ A35 Ge Jual J1” gibi ki “mal Zeydden ‘Am-
r'a intikal ett1 demektlr Ve inde’l-Kifiyyin zamanda dahi olur. s M%
e s ).a.: i Q_>-\ o3 J)! b 658 e kavl-i celilinde ve hadlsde G Ushatd”
“Laasdl ggl ix:3l cimlesinde oldugu gibi ki zamanda vaki‘dir. “;."-i ibti-
d@’iyye oldugu mukabelesinde “_J|” veya onun f2’idesini ifide eder bir sey’in
ma‘nayi tahsin etmesiyle bilinir.

°

2. Tebiz igin olur. Buna “,"-i tebiziyye denir. 040 4 i3 Les 1,445 Esd
[182] kavl-i keriminde oldugu gibi ki “O,45 s 2" demek olur. Ve bu
ma‘niyt Ibn Mes‘id radiyallihu anh'in 140 425 U o 1,465 b kard'ad
mii’eyyid olur. Beyne’'n-nuhit bunun alameti de “ 2" lafziyla ibare, “:”

den miistagni olmakur.

558 “Mescid-i Haram'dan [gevresini bereketlendirdigimiz] Mescid-i Aksaya” el-Isra, 17/1.

559 “Ilk giinden temeli takva (Allah’a karst gelmekten sakinmak) {izerine kurulan mescit (Kuba mescidi), iginde
namaz kilmana elbette daha layiktr” et-Tevbe, 9/108

560 “Sevdiginiz seylerden Allah yolunda harcamadikga” Al-i Imran, 3/92

561 “Sevdiginiz seylerden Allah yolunda harcamadikga” Al-i Imran, 3/92/
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3. Beyan-1 cins i¢in olur. Bu nev‘ ¢ok kerre “s” ve “Ligs” kelimelerinden
sonra vaki olur. *24Lg) J.ss Y6 ia25 e LU A C‘“" s kavl-i keriminde
oldugu gibi ki “Bir sey ki cins-i rahmetten Cenab-1 Hak nasa fetheder, onun
igin bir imsak edici ya'ni mani‘ yoktur” demek olur. *®4al ¢ o o ub Lagad
climle-i serifesi gibi ki “Her ne ki bize getirirsin cins-i ayetten” demek olur.
Bu iki mevzi‘in gayrida “}"-i beyaniyyenin alameti mahalline “é;\jl” getiril-
mek sahih olmakur. Mesela 564«%9\5;‘% G o | 235 b kavl-i kerimi gibi ki
155 3 Lg.}ﬁ\ o> 1522506 takdiriyle ma‘na sahth olur. Ba‘zen bu ka‘ide dahi
tchalliif eder.

4. Ta 111 icin olur, ya‘ni lam-1 ta‘liliyye ma‘nasini ifade eder. V.AL:Ua;- L
gl 45 Jo\ kelime-i celilesinde oldugu gibi ki “Hatalarindan i¢in gark olundu-

lar” demek olur.

5. Bedel igin gelir, ya‘ni “J35” ma‘nasini miifid olur. 7 LA LG Ry
5664351 kavl-i keriminde oldugu gibi ki “s55Y1 J13” demekir.

6. Micaveze ma‘nasinda “;,2” kelimesine miiradif olur. Miicavezenin
ma‘nast Faslu’l-‘Ayn'da “$,2” maddesinde miirir etti, fe’l-yutlab fihi. ’ MI%
567%@) kavl-i kerimi gibi ki @) 2" demektir. Ve Arab'in “o36 ¢ 45357
kavli ¢ 9‘)&3 ;& demektir. Lisinimizda gerek 327, gerek “}»” kelimelerinden
yalniz “-den” lafziyla tabir edildigi cihetle mezkar kelimelerin Arabiyyede
delalet ettigi ma‘nalar Turkide fark edilemez. Bu sebeble beynlerinde bir fark
yok zannolunur. Lakin lisan-1 Arabda her ikisinin mevazi‘-1 isti‘mali baska
olup yekdigerinin mahallinde isti‘'mali [183] niyabetendir.

7. Ba-i carreye miiradif olur. *®¢ i o b e Os3kp kelime-i kerimesinde

oldugu gibi ki “ = o ;L..:” ma‘nasinadir. Lakin bu kavl-i ba‘zdir. Bunda “al-

ibtida’iyye olduguna ka’il olanlar da vardir,

562 “Allah insanlar icin ne rahmet acarsa, artik onu tutacak (engelleyecek) yoktur” el-Faur, 35/2.
563 “Bize ne igiret getirirsen...” el-A‘raf, 7/32.

564 “Aruk putlara tapma pisliginden kaginin” el-Hacc, 22/30.

565 “Hatalar1 (kiifiir ve isyanlari) yiiziinden [suda] boguldular” Nah, 71/25

566 “Yoksa ahiretten vazgecip diinya hayatini mu segtiniz?” et-Tevbe, 9/38.

567 “Agliklarini gideren...” el-Kureys, 106/3.

568 “Goz ucuyla gizli gizli bakuklarini [goriirsiin]. es-Sard, 42/45
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8. “” ma'nasina gelir. *°4 5 DI G 158l 15U S )l% nazm-1 celili gibi ki
“023Y1 37 ma‘nasina, ve OginiR o35 G s skl 8555 1505 kavl-i kerimi gibi ki

“Gaddl ez 7 ma‘nasinadir.
9. “Xe” kelimesine muvafakat eder, ya'ni “Ac” ma‘nasina gelir.

TGS Wl e iRV adlipal cdie X b kavli celili gibi ki “ai ds”
ma‘nasinadir. Lakin buna ba‘zilar “J%” ma‘nasinadir demigler.

°

10. “L&5” kelimesine miiradif olur. Ve bu ma‘nay1 “;,” kelimesi “Ls"ya

ictisal ectigi vakitte alir. $a‘irin,

TRA G SLM Al auly S g5l A0S eI G
kavlinde oldugu gibi ki “& .55 33" ma‘nasina olarak “Dahi biz bazen kog

bagi tizerine bir vurugla vururuz ki dilini agzindan birakdirir” demektir.

11. “_12” ma‘nasina istila igin olur g3l (o ahLsai s kelime-i kerime-
sinde oldugu gibi ki “, ;31 J&” ma‘nasinadir demigler.

12. Fasl i¢in gelir bu ma‘nay1 mesela iki miitezaddin ikincisine ve ba‘zen
iki miitebayinin ikincisine dahil oldukta miitezammin olur. i3l (;_l:.. Wiz
g L2l i kavl-i celilinde ve S e 155 & Jes Y” kelaminda oldugu gibi
ki evvel miitezaddeyn, sani miitebayineyndir. Bunlarin tercemesinde “Muslihi
miifsidden” ve “Zeyd’i ‘Amr'dan” tabir ederiz. Lisanimizda dahi miista‘mel-
dir. Mesela “iyiyi kotiiden fark etmez” deriz. Bunu Mugnide Ibn Hisam Ibn
Malikden nakl ile [184] fasli amilden miistefaddir demis ve ¢, ibtida igin
yahud “;2” ma‘nasina olduguna ka’il olmustur.””

PR P

13. Sibeveyhi indinde gayet ma‘nasini ifide eder. Meseld &3 i 4415
“ 234l denildikde mevzi-i mezkiir gayet-i ru’yet kilinmus olur.

569 “Bana gosterin, yeryiiziinden neyi yaratmislardir?” el-Ahkaf, 46/4.

570 “Cuma giinii namaz igin ¢agr1 yapildigi zamén” el-Cum‘a, 62/9.

571 “Onlarin mallari da, evlatlar1 da Allah’a karg1 kendilerine bir yarar saglamayacakur” el-Miicadele, 58/17.
572 Ebl Hayye'ye ait olan beyit i¢in bkz. Sibeveyhi, e/-Kizib, 111, 156.

573 “[Ayetlerimizi yalanlayanlara] karsi ona yardim etmistik” el-Enbiy4, 21/77

574 “Allah bozguncuyu yapici olandan ayirir” el-Bakara, 2/220

575 Ibn HisAm, Mugnil-Lebib, 404.
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14. Intiha igin gelir. Ibn Malik bunu “i. 2535” kavliyle temsil edip
“A_J\ * 355" kelamina miisavidir demis ve “}” intiha-i gayet icin oldugunu
Ibn Ka51m el-Cened-Danide Kifiyyuna isnad etmistir.’’®

15. Kasem icin gelir. Ve bu “3,"-i kasemiyye “23” ism-i serifine dithale
muhtas olup gayrisina dihil olmaz. “Z1:8Y 35 i gibi ki mim’in kesriyledir.

«o

Mim’in zammuiyla “$,4” dahi kasem icin gelir. Zikri gelecektir.

16. Te’kid-i umam ifadesi i¢in kelamda z3’id olarak vaki‘ olur. Ve bu <12
ve “,55” gibi umamu i¢in mevza‘a olan esma iizerine dahil olur. Kelama dii-
hali, huricu gibidir. “45T1 fe 65 L7 ve © )5 & Sl 7 gibi ki “hicbir kimse
ka’im olmadi, higbir kimse bana gelmedi” demek olur. “f,»” miicerred te’kid
icindir. Ma‘nada “.g_;j S (,u G ile “3sd rl_; L.” miisavidir.

17. Tansis ale’l-umam ya‘ni umam {izerine tansis ifadesi icin. Keza za’ide
olur ve buna z2’ide li-istigraki’l-cins dahi tesmiye edilmis. * J_a- 5 e U7
gibi ki umam ve 1st1grak—1 cins ifade eder. “¢»” bulunmayarak N ESRE by
denilse “Js 5 j‘ o3%5 J5” demek yihud ma‘niasini kasd etmek ihtimalinden
hali olmaz. Lakin “"-i z3’ide tansis ale’l-umam ifade etmekle nefy cinsinden

gayr1 bir ma‘naya stimal tasavvurundan sami‘i men® eder.
Tenbih: Isbu iki nev “:,."-i z3’ide kelimda iig sartla ziyade edilir.

1. Kelime-i mezbareden mukaddem yé nefy yahud nehy ve yahud “ J“", il
1st1fham [185] bulunmaktir. 774555 s ISR 5% kavl-i kerimi ve s (._a., N7

«

151 kelami ve

578«%))_)@ e s e J_.a.ﬂ ,u%» nazm-1 celili gibi bazilar ba‘de edati’s-sart
dahi ziyadesini tecviz etmis. “4s 3 G .L>| REE 51 gibi.

2. Mecraru miinekker bulunmaktir. Emsile-i miitekaddimede oldugu gibi.

3. Keza mecraru ya fa‘il ya mef'al bih olmakur. Emsile-i sabikada oldugu
gibi yahud miibteda olmakuir. 7745522 4_5\ e V_’Q L kelime-i serifesi gibi.

576 el-Muradi, el-Cened-Dini, 313.

577 “Higbir yaprak diismez ki [onu bilmesin]” el-En‘4m, 6/59

578 “Bir kere daha bak! Higbir catlak (ve diizensizlik) gorityor musun?” el-Miilk, 67/3
579 “Sizin ondan bagka hicbir ilahiniz yokeur” Héid, 11/84.
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Tenbih-i Ahar: Ekser-i nahviyyin “:.” icin zikrolunan me‘dninin ciimle-
sini isbat etmeyip belki ba“zint isbat ve ekserini te’vil etmigler. Ve bir cema‘at-1
mu‘tebere dahi bunun miicerred ibtida-i gayet icin olup me‘ani-i s2’iresi ctim-
leten ona raci‘ olduguna zahib olmuglardir. Fe'l-yiite’emmel.

s
o*

Mim’in zammiyla muhtelefun-fih bir kelimedir. Ba‘zilar indinde kaseme
mubhtas harf-i cer olup “=;” ism-i serifinden gayriya dahil olmaz. 53 ;47
“ul.-e\{ gibi Arab’in “Q o+ kavli sazdir. Baz1 €imme dahi bu kelime Faslwl-E-
lifte zikri sebk etmis olan “O_z.ﬁ” kelime-i kasemiyyesinden bakiyye olmakla
isimdir. Bu siirette “di ,+” kasemi takdiri ile olup saz degildir. Tafsili Faslu’l-E-
lifte “O_;j” maddesinde mezkardur.

o -

4o

. . - 1= e Aot - . . . .
Mim'in fethi ve hanin sitkinuyla “CisS1” ma‘nasina ism-i fi'l-i emrdir.
“Etme, eyleme, yapma” gibi zecr mevki‘lerinde isti‘mal olunur. Te’kid olun-

dukta miikerreren “i 4s” denir.

Mim’in fethi ve siikiin-1 ha ve feth-i mim-i sani ve elif’in kasriyla kelime-i
miicazattandir. Bazilar miirekkeb olmasina zahib olmuslar ise de esahh olan
besatatidir. Harf olduguna dahi k2’il olanlar bulunmus. Lakin esahh ve akva
olan ismiyyetidir. Ug¢ ma‘naya gelir: [186]

1. Ma‘na-y1 sarti miitezammin olarak zamanin gayr-1 ma-la ya‘kilde ya‘ni
gayr-1 zevi'l-ukalda miista‘meldir. Bu sarette tercemesinde “her ne ki” ta‘bir
olunur. "¢, 558 4T 5 4 L.ab Ligsd kavl-i celilinde oldugu gibi ki “Cins-i
ayetten bize her ne getirirsin ki onunla bize sihr edesin” demek olur.

2. Ma‘na-y1 sartt miitezammin olarak zamana delaletle fi‘l-i sarta zarf olur.

Bu halde tercemesinde “Her kagan ki, her ne zaman ki” tabir olunur. Sa‘irin,

580 “Bizi biiyiilemek i¢in her ne getirirsen getir” el-A'raf, 7/132.
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581@””,’1611\ & NG RS ‘drﬂ Mgfnj.}/a.ﬁ\.&.é.ﬁéﬁl/j

kavlinde oldugu gibi ki tercemesinde dahi “Her ne zaman ki batnina ve fercine
mes’tllerini veresin onlar mecma‘ zemmin miintehasina ulasirlar” ta‘bir olu-
nur. Bu ma‘niy1 [bn Milik zikreylemis. Likin Zemahseri bunu siddetle inkar

ve ka’ilini techil etmistir.’®

3. Istitham icin gelir. Bir cema‘at ve Ibn Mailik buna k&’il olmuslar. Ve
sa‘irin,
Bl ity 331 i Lk Al ) L
kavlini misal irad etmiglerdir ki tercemesi “Ne oldu bana bu gece ne oldu
nalinim ve dirim helak oldu” demektir. Lakin inde’l-Basriyyin mecrahdur.
Zira beyitde olan “Ls3s” sadedinde oldugumuz “Lsgs” olmayip “Cii$l” ma‘na-

>

sina ism-i fi'l-i emr olan “45” ile “Ls”-i istithamiyyeden miirekkebdir. Fe-liza
kelime-i mezbire bu ma‘naya delalet ve sehadet etmez, denilmis. Isbu “Lsgs”
kelimesi, kelim-i miicazatdan olmakla sart ve cezayr muktezi ve fileyni cazim

ve s2’ir husasda dahi diger ehavau gibidir.

Mim-i ala ve ya'nin fethi ve ha ve mim-i ahirin sitkinuyla kelime-i istitha-
miyyedir. Hal ve keyfiyyetinden su’al ve istithaimda miista‘meldir. “Halin ni-
cedir, ne alemdesin” veyahud “Hane ve asiretin ne haldedir” yahud “Havadis-i
dehrden [187] sana bir sey” eristi mi?” gibi kullanilir. Bazilar 225" * & J,.;-\”
ma‘nasina ism-i fil-i emrdir, demisler. Ba“zilar dahi “Ne haber?” diye tefsir
etmiglerdir.

-

Mim’in fethiyle salifivz-zikr “3%” lafzindan liigattir. Fasl-1 BZnin ahirinde
kendi maddesinde mufassalen mezkardur. Elif-i maksira ile “ si25” dahi on-

dan liigattir.

581 Hatim et-Tat'ye ait olan beyit iin bkz. Ibn Hisam, Mugnil-Lebib, 414.
582 Bkz. ez-Zemahseri, el-Kessf; 11, 495; Ibn Malik, Serhu't-Teshil, TV, 69.
583 Beyit ‘Amr b. Milkat’a aittir. Bkz. Ibn Higam, Mugni'l-Lebib, 156; el-Bagdadi, Hizdnetiil-edeb, c. 111, 613.
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FASLU’N-NUN
)
Harf-i nin-1 miifrede kelam-1 Arabda mevazi‘-i kesirede isti‘'mal olunur.

Lakin burada huraf-1 me‘aniden ma‘did olanlari iltizim olunmustur ki dért

kistmdir.

Kism-1 Evvel: Nin-1 te’kiddir. O da hafife ve sakile namuyla ikid[ir]. Hafife
sakin olarak ve sakile meftah olarak telaffuz olunur. Bunlarin ma‘nas: te’kid
olup niin-1 sakile te’kidde hafifeden eblagdir. Inde’l-Basriyyin ikisi dahi asl;
inde’l-Kafiyyin sakile asl, hafife ondan fer'dir. Ve bunlar fil-i mistakbele
mubhtas olup kelime ahirine ittisal eder. Ancak nan-1 hafife tesniye ve cem-i
mienneslere lahik olmaz. Lakin miiseddede ciimlesine lahik olup yalniz
tesniye ve cem‘mii’enneslerde meksaren telaffuz olunur. Ve iltihak ettikle-
ri kelimeler miifred ise nanlarin ma-kabli meftah kilinip cem mezkarlarda
ba‘de hazfi’l-ahir mazmam ve miifred mi’ennes muhatabada keza ba‘de’l-hazf
meksar bulunur. Miiseddedeye gore tesniyelerde dahi nanlar hazfolunur.
Tafsili, kiitiib-i sarfda goriiliir. Gerek hafife gerek sakile lahik oldugu fil-i
istikbale tahsis ettigi cihetle kendisiyle hal irade edilen file lahik olmaz.
Lakin du‘ai dahi olsa siga emr ve nehye bi-gayr-1 sart lahik olur. Ve ef‘al-i miis-

takbele-i menfiyyede kaliliy’l-isti‘maldir.

Ka‘ide: Fil-i miistakbel miisbet ve harf-i tenfis ve “35” kelimesinden mii-
cerred ve ma‘milii mukaddem bulunmamak sartiyla cevab-1 kasem vaki® ol-
dukta viiciiben niinla [188] mi’ekked olur. 584«%?&\”«:\ uJ.SY Gy kavl-i keri-
minde oldugu gibi ve “Ui|” dan sonra cevazen ve inde’l-ba’z viiciiben mii’ekked
bi'n-nain olur. £, 35 G 95 Glsp ve %432 55 Ul kelime-i kerimeleri ve
emsilinde oldugu gibi Kur’an-1 Kerimde “L|” kelimesinden sonra fi'l-i miis-
takbel nan’suz vaki® olmamuistir. Ve istitham ve tahziz ve arz ve temenni edeva-
tindan sonra efal-i miistakbele nan’la te’kid olunurlar. ¢ as yi s J”

“256 dkd gibi ahval ve ahkam-1 s2’iresi kiitiib-i sarfta goriiliir.

Kism-1 Sani: Tenvindir ki nan sakine-i za’ideden ibarettir. Li-gayr-1 te’kid

584 “Allah’a yemin ederim ki, ben putlariniza muhakkak bir tuzak kuracagim” el-Enbiya, 21/57
585 “(Antlasma yaptigin) bir kavmin [hainlik] etmesinden korkarsan” el-Enfil, 8/58
586 “Eger [seytandan gelen kétii bir diisiince] seni diirtecek olursa” Fussilet, 41/36
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kelimenin ahirine lahik olup ahirin harekesine tabi‘ olur. Lafzen sabit va hatten
sakit bulunur. Ancak tenvin-i mansab elif stretinde resm olunur. “1355 &55.57
gibi. Eger bir sakine miilaki olursa ictima‘1 sakineyn mahzaruna mebni kesre

ile tahrik edilir. Enva‘ sekize balig olur:

1. Tenvin-i temkindir. Ism-i mu‘rab-1 munsarife lahik olup onun asli iize-
* * e - -1 -
rine bekasini ilam ve isar eder. “ds, ¢ |35 <4357 ve emsali esma-i mu‘rebe ve

munsarifede oldugu gibi.

2. Tenvin-i tenkirdir. Mu‘arrefesiyle nekresini tefrik i¢in baz1 esma-i meb-
niyyeye lahik olur. Ve sema‘en esma-i ef‘alde dahi vaki‘ olur, “ay) cas (a5” gi-
bi. Ve kiyasen ahiri “433” ile mahtam olan amellerde vaki‘ olur, &5 J:l57
“327 % 52w gibi. Bazilarin tevehhiimii gibi “J_é- 5” ve emsali esma-i mu‘rebe-

nin tenvini, tenvin-i tenkir degildir, temkindir.

3. Tenvin-i mukabeledir. Elif ve ta-i za’ide ile cem® olunan kelimata la-
hik olur ki “S sl (Sldas” gibi cem® miennes salimlerdir. Bunlara isbu
tenvin “f>Jlo fedis” gibi cem-i miizekker salimlerin ahirinde bulunan
nin’lara mukabeleten [189] lahik olur. Tenvinin bu kismi ba‘zilar tarafin-
dan redd ve cerh olunmus ise de Ibn Kasim e/-Cened-Dinide ve Ibn Hisam
Mugni’l-Lebibde iltizam etmiglerdir.>®’

4. Tenvin-i ivazdir. Bu bir harf-i asli yahud z2’idden ve ciimle olsun miif-
red olsun bir muzafun ileyhden ivaz olarak gelir. Harf-i asliden ivaz - 1357
“ 5+ gibi ki ash 3158 —5)1557 olup ba'de hazfi'l-ya ivaz olarak tenvin
getirilmistir. Harf-i z3’idden ‘ivaz “Juis” gibi ki ash “JsU5” olup cem® eli-
fi, ba‘de’l-hazf tenvin-i ivaz gelmistir. Miifred olarak muzafun ileyhden ivaz
R AEAEY = 55 98 ve M ax e 23 Ulass kelimeteyn-i kerimet}ey—
ninde olan “ 8” ve “ 2" kelimelerinin tenvini gibi ki misal-i evvel “u>13 5
ve misal-i sani “4¢ax A&” sebkinde olup muzifun ileyhler hazfolunarak iva-

zan tenvin gelmigtir. Ciimle olarak mahzaf olan muzafun ileyhten ivaz CA) B

590%3_5{:\ 5 sy e sl kavl-i keriminde olan “3| lafz-1 gerifinin tenvini gibi

3

587 Ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, s. 423; el-Muradi, e/-Cened-Déni, 145.

588 “Her birine misaller verdik” el-Furkan, 25/39.

589 “Kimini kiminden {istiin kildik” el-Bakara, 2/253.

590 “Gok yarilir, o giin (biitiin) bunlarin diizeni ¢okmiistiir. el-Hakka, 69/16.
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ki “azaly S22 3] 635 48 sebkinde olup “E21” climle-i mahzafesinden ivaz

tenvin gelmistir.

5. Tenvin-i terenniimdiir. Bu da kavafi-i mutlakaya harf-i 1tlakdan bedel
lahik olur. Kafiye-i mutlaka, harf-i revi ya‘ni beytin ahirinde olan harfin hare-
kesini isba‘dan miitevellid harfe derler ki fethadan elif, zammeden vav, kesra-
dan yadir. Iste li-ecli’t-terenniim bu harflerden bedel gelen tenvinlere, tenvin-i
terenniim derler. Lakin Sibeveyhi ve bazi muhakkikin isbu tenvin li-ecli’t-te-
renniim olmayip belki kat“1 terenniim i¢indir. Zira terenniim medd-i savtt
kabal ettigi cihetle harf-i 1tlakla hasil olur. Bu strette Arab siri insad edip
teganniyi terk etseler harf-i 1tlakin mahalline bir nan-1 sakine getirip onunla
terenniimil kat® ederler [190] demislerdir. Bu halde vech-i tesmiye kat‘-1 teren-
niime sebeb olmasidir. Isbu tenvin-i terenniim isme ve fi‘le ve harfe lahik olur.
“aisa 315N e Cadll O ve P ULal S8 sl i) Js}é;” ve W, J35 L
#2445 585 musra‘larinda oldugu gibi bunlarda harfi revi “>- —-J7dir. Ba‘de
igba“ harckeden miitevellid kafiye-i mutlaka ta‘bir olunan harfler ki “J j452"de
vav, L:L.a\ "de elif, « L;J_a ”de yadlr, bunlara bedel tenvin gelerek resmolundugu
vechile “5u5 - L:a\ UJ 445" telaffuz olunur. Bu misallerde tenvinin hattan

isbatt §i‘rin vezni ve mebhtsun anh olan mes’ele zahir olmak icindir.

6. Tenvin-i galidir. Ve bu kafiye-i mukayyedeye lahik olur. Kafiye-i mukay-
yede harf-i revi sakin olmakla isba‘-1 harekeden miitevellid harf bulunmayip
siikan tizere kalmaktan ibarettir, %3¢ 5524 sl @L&E;‘i\ V"b 5” musra‘inda ol-
dugu gibi. Buna tenvin-i gali lahik olarak “#3;2a)l 5l 3Lz er 5 olmus-

tur. Bu saretle §i‘rin vezni haddini tecaviiz etmekle buna tenvin-i gali tesmiye

591 Cerir b. Atlyye’ye ait beytin tam hali su sekildedir:
L:La! V] w‘ ul 55 )9 5
Leall Jile 5,01 BT
Cerir b. Auyye, Divinu Cerir, s. 58.
592 Nabiga ez-Ziibyant'ye ait beytin tamamu su gekildedir:
Lls, O e Josn
B, U, JEW
Nabiga ez-Ziibyani, Divinun-Néibiga, s. 89.
593 Accic b. Ru'be’ye ait olan beytin tamami su sekildedir:
r«?sq-“ L;}L:- L)Lu—‘)(\ (’Jlﬁ_}
u.u};“ CL“J r?&:—\(l i
Accic b. Rube, Divanul-Accic, (thk. Tzzet Hasan), Daru’s-Sarki’l-Arabi, Beyrut, 1995, s. 409.
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edilmigtir. Tenvin-i galinin kafiye-i mukayyedeye luhtku vakfa delalet etmek

icin imis. Ve fihi nazar.

7. Tenvin-i zartrettir. Gayr-1 munsarif olan kelimata lahik olur. Sa‘irin,
PG 5is Susl eds 63 5 kavlinde oldugu gibi. Ve miinada-y1 mazmama
lahik olur. Sa‘irin, %“Lezle 5k U ¢S5 kavlinde oldugu gibi. Sahib-i Mugni

evvelkini tenvin-i temkin olduguna hitkm ile saniyi kabal etmistir.

8. Tenvin-i sazdir ki “&s 35 ¢¥ 32" misillii kelimelerde olan igarete lahik olur.
Bunu Arabdan Ebu Zeyd hikaye etmistir. Fa’idesi miicerred teksir-i elfazdur.
Isbu ti¢ nev'-i ahir zaftir. [191]

Kism-1 Salis: Nan-1 inastur ki cem®-i mi’ennes ga’ibelere lahik olup te’nis
ve cem‘e delalet eder ve meftihan telaffuz olunur. “5 22k &3z (5T &3l
gibi isbu ntn Tayy liigatinde harftir.

Kism-1 Rabi‘: Niin-1 vikiyedir. Buna niin-i ‘imad dahi derler. Ati’l-beyan
ti¢ seyden biriyle mansab olan “ya’-i miitekellimden ol kelimata lahik olup

meksiiren telaffuz olunur.

1. Mutasarrif olsun camid olsun bir fi‘ille mansub olan ya-i miitekellimden
mukaddem file lahik olur. Efl-i mutasarrifede “ 24 5 « 4 & gibi, camid-
de “Lae” gibi ve “ SLA « Sl Le ( Y& L7 gil;i e;ger filil takdir edilirse ve
‘s j;.:‘ij” gibilerde fekk ve idg;?lrn c2iz olur ve nan-1 vahide ile dahi nutk c2izdir.
Mesela fekk ile T }S:L?” idgam ile “L_’g 5246” niin-1 vahide ile s }S:li” denir.

2. Ism-i fi1 ile mansib olan ya-i miitekellimden mukaddem mezkiir ism-i
file lahik olur. “_&:de « =515 « =5155” gibi ki bunlar “ 351 « 35 (S

ma‘nalarinadir.

594 Imruiilkays'a ait beytin tam hali su sekildedir:
ESTRUHNEL CR R H
b S a2 6505
Imruiilkays, Divdnu Imruiilkeays, s. 11.
595 Ahvas el-Ensarf’ye ait beytin tamami su gekildedir:
ke st Gl ol
el e b e s
Ahvas el-Ensari, Si7ul-Ahvas el-Ensiri, (thk. Ibrahim es-Semerrai), Mektebetil-Endeliis, Bagdat 1969,
s. 183.
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3. Harf ile manstb olan ya-i miitekellimden mukaddem vaki‘olur. Mescla
“i . By & &) kelimelerine lahik olup ¢ L;A,LS (S ‘w‘ cd,.d denir ve bun-
larda hazfi de c@’izdir. J.;J "de hazfi galib ise de “_={&” dahi denir. “C_J"de
hazfi kalildir. D2’ima “__2J”dir. Ma‘a-haza “_=J” dahi mesmi‘dur ve hurif-
carreden “5, & ¢} e” kelirgleleriyle mahfad olan*yé—i miitekellimden mukaddem
harfeyn-i mezkareyne lahik olur. “ & ¢ %" gibi ki nan’lar yekdigerde mu-
dgamdir. Ve “330” kelimesine muzifun ileyh olan ya-i miitekellimden mu-
kaddem kelime-i mezbiireye dahi lahik [192] olup “ 530" denir. Keza niinlar
idgam olunmustur ve kalilen “L3 <35 kelimelerine lzhik olup “_:ké « 87 de-
nir. $az olarak bunlarin gayrisina dahi lahik oldugu olmus “%_.2.5-’ ma‘nasina

“ 23" gibi bunlar ya'ni “l3 J5” maddesinde mezkiirdur.

e
°

Feth-i nan ve kesr-i ha-i mithmele ve sitkiin-1 mim ile ati’z-zikr harf-i tasdik

ve va‘'d ve ilam olan “.5” kelimesinden liigattir.

2 07

ey
Feth-i nan ve sitkiin-1 ha-i mithmele ve niin-1 ahirin zammi tizerine binasty-
la zamir-i miitekellim-i ma‘@’l-gayrdir ki “biz” demektir. Bununla kendi nefsle-
rinden muhbir olan tesniye ve cem* irade olunur. Inde’l-ba’z zamir-i miitekel-
lim-i vahde olan “Ui” kelimesinin lafzinin gayridan cemidir. Bu cihetle ba‘zilar
zamir-i cem™i miitekellim tabir etmislerdir. Bu gibi zama’ir-i munfasilanin
ba‘zt nahviyyin miibteda ile haber beyninde fasl vaki‘ oldugunda harfiyyetine

zahib olmuslardir. Kema merra zikruhu.

-
[ 3

('-*-’

Nan'un ve ‘ayn-1 mithmelenin fethi ve mim’in sukunuyla ve Kinane liiga-
tinde ‘ayn'in kesriyle “425” ve bazi Arab'in liigatine gére ‘ayn’t ha-i mithmeleye
tebdil ile “4>5” ve ba‘zilar ‘ayn’a tebe‘an niin'un dahi iksariyle “4+x” ve ba'zi-
larin nakli {izere ‘ayn’in fethasini isba“ ile “(aL;}” ki bes lugattir. Harf-i tasdik
ve va‘d ve ilamdir. Turkide “evet” ve Fariside “ari” ile terceme olunur. Bunun

harf-i tasdik olmasi nefyen ve isbaten ba‘de’l-haber zikrolunmakla tahakkuk
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ider. Mesela “15} él_i” kavline “(;_;3” dense “Evet, ka’im oldu” demek olur ki
€A ek ‘;_3/” kavline keza “(;_;3” cevabi “Evet, kda’im olmadi” demek olur ki
nefyen ve isbaten haberi tasdikden ‘ibarettir. “_1” kelimesi bunun hilafinadur.
Zira nefyi ibtal eder. Mesela “13 ("’" (;J/” kavline “_15” cevabi “(:L_i” ya‘ni “ka’im
oldu” demeyi ifade eder.

[193] Harf-i va‘d olmast emr ve nehy ve bunlarin ma‘nasina olan mesela

arz ve tahziz ve istithimdan sonra zikrolundukta tahakkuk eder. “135} ¢ 3P

denilse “{;.;3” “evet, ikram ederim” ve “i5 .55 N” denilse “5.33”

« - A g ® «z o3 I ) - . ' «  _» - -
Ulie I35 A7 ve “led bt |»7 kelamlarina ciimleten “4%” cevabi matlabu

va‘dden ibarettir.

“evet, dogmem”,

Harf-i ilam olmasi ba‘de’l-istitham zikrolundukta tahakkuk eder. Mesela
“eig5 sl J»” kavline “(;.QJ” cevabi “evet, geldi” demek olur. Bu da istitham ve

istilam olunan ma‘nay: ilamdan ‘ibarettir.

Ba‘zilar “(;_;é” kelimesi kelaimda sadr vaki® olursa te’kid i¢indir demisler.
“g:_(‘;jS’\LT ods ¢” gibi, lakin Ibn Hisam Mugnide “Hak olan kelam-1 mezkiirda

596

<«

=" harf-i i'lam olup sual-i mukaddere cevab vaki‘ olmustur” buyurmus
ke-enne bir s2’il-i mefraz tarafindan “?HJ%T ods J»” swali takdir olunarak

oy

“5.4?3)&19\ oda 37 denilmistir.

Fa’ide: “155 65” kelaminin tasdiki “(;_;3”, tekzibi “Y”dir. Bu kelamda nefy
bulunmadigindan “_1” kelimesiyle cevib miimteni‘dir. Fakat “13} 6 L kela-
minin tasdiki “(;.;j” , tekzibi “_5”dir. Bunda dahi “J“f” mabhalline “Y” ile cevab
verilmez. Zira “Y” isbati nefy icin olup nefy-i nefy icin degildir. Buna d’ir
ba‘z1 tahkikat “ 1" maddesinde miirir etti.

596 Ibn Hisam, Mugnil-Lebib, 429.
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FASLU’L-VAV

S

Harf-i vav-1 miifrede amile ve gayr-1 amile olarak miista‘mel ve kesire-

tirl-ahkam bir harfti. Mecma‘-1 aksami yirmi dokuza balig olur.

1. Vav-1 aufedir. Mutlaku’l-cem‘e delalet eder, ya‘ni ma‘tafu ma‘tafun aleyh
ile hitkiimde cem‘e delalet eder. Lakin tertib ve ‘adem-i tertib sart [194] de-
gildir. Belki bazen bi’t-tertib ve bazen bi-gayri’t-tertib olur. Mesela 153 _s:s”
“4855 3485 denildikde vav Zeyd'i Amr’t Bekr'i hitkm-i meci’de mutlakan cem*
eder. Lakin fil-i mecr’de eshas-1 mezkare telaffuzda olan tertib vechiyle olup
fakat evkat-1 miite‘addidede olmak yahud bir vakitte olmak yahud bila-tertib
evkat-1 miite‘addidede yahud bir vakitte miictemi‘an lakin bila-tertib olmak
ihtimalau mevcadedir. Ancak miiteauflarin ma‘iyyet tizre olmalarina delale-
ti racih tertibe delaleti kesir ve aksi kalildir ve miiteatuflar beyninde tekariib

veyahud terahi c2’izdir.
Vav-1 atifenin hasa’isindendir ki ma‘tafu musahibi iizerine atfeder.

LW IAl EA awu% kavl-i kerimi gibi ki “Biz Nuh'a necat ver-
dik, dahi ashab-1 sefineye” demek olur ve ma‘tafu sabiki iizerine atfeder.
Pgaalnly # Weasl 35k kavl-i kerimi gibi ki “Ve tahkik biz Nah'u irsal
eyledik, dahi Ibrahim’i” demek olur. Ma‘tifu lahiki iizere atfeder. GJiS3H
PGS e u_lJJ\ 3 &l > 5 kavl-i kerimi gibi ki “Boylece vahyeder sana ve
sol peygamberlere ki senden mukaddemdirler” demek olur.

«

2. “51” ma‘nasina gelir. Bu halde “,1” kelimesinin miistemil oldugu me‘ani-
den taksim ve ibahat ve tahyir ma‘nalarina delalet eder. Taksime delaleti
“Syss Jass as) LK gibi, ibahate delaleti 5 s 313 Gisd) s gibi ki
“Laadsl I8 demek olur. Tahyire delaleti sa‘irin,

O0_LI 13 AT & LI & sl 1 R 26 1,J6;

597 “Biz de onu (Nh'u) ve gemide bulunanlari kurtardik” el-Ankebat, 29/15

598 “Andolsun, biz Ntih'u ve Ibrahim’i peygamber olarak génderdik” el-Hadid, 57/26.

599 “Sana ve senden dncekilere iste boyle vahyeder” es-Stira, 42/3/

600 Kiiseyyirii Azze'ye ait olan beyit i¢in bkz. Divdnu Kiiseyyirii Azze, 180; Ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, 443.
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kavli gibi ki sabr ile biitka cem'i kabil olmadigindan vav, “5” gibi tahyire haml
olunarak “Ve dediler ol ba‘id oldu. Imdi sen anin igin sabr yahud biikay: ih-
tiyar et. Imdi ben dedim 6yle ise benim hararetime biika ziyade safidir” demek

olur. [195]

3. Ba-i carre ma‘nasina gelir. “3ULj r_\;\ ES1” gibi ki “AJLy” demek olur.
“Liasss sLE sLA) < gibi ki ‘a0 sL3” demek olur.

4. Lam-1 talil ma‘nasina gelir. '¢ 2388 Y3 35 1 bp kelime-i kerimesi gibi
ki “©3% " demek olur. Bu kavl Harzenci nindir.%2Ba‘z1 efal-i mansibede
olan vavlari buma‘naya haml etmis ise de savab olan vavat-1 mezkare ma‘iyyet
icindir denilmis.

5. Vav-1 isti’nafiyye olur. Bu siirette ma-ba‘di merfa‘ bulunur.

0542 L cLé-j‘J\ S s F':Q 4 549% kavl-i keriminde oldugu gibi eger bun-
da vav atife olsaydi “£” mansib olurdu. Bu kisim vav'in aksaim-1 amilesinden

addolunmustur.

6. Vav-1 haliyyedir. Bunun dahi ma-ba‘di merfa‘ olur ve buna vav-1 ibti-
d@’iyye dahi tesmiye edilmis. Ciimle-i ismiyyeye dahil olur. _2a23i3 135 #Ls”
“LAb gibi ki “Lee b Js 5" demektir. Mazi ile musaddara ciimle-i fifliyye-
ye dahi dahil olur ve kesiran “15” kelimesine mukeerin bulunur, i35 135 5”7
“UL:._EJl <l gibi. Muzari® menfi iizerine dahil olur. Ancak muzari‘ miisbete
dahil olmaz “{:_Lid Y3 Usls” gibi.

7. Vav mefil-i ma‘ahdir, mahalline “8” lafz1 takdir olunur. Ma-ba‘di

mansiib bulunur. Isbu nasb Zencani®* indinde vav ile olup gayrilar “indin-

601 “Ah, keske diinyaya geri dondiiriilsek de Rabbimizin 4yetlerini yalanlamasak” el-En‘4m, 6/27

602 Harzenci: Tam adi Ebt Himid Ahmed b. Muhammed el-Harzenct el-Biistidir. Hicri dérdiincii asirda yaga-
yan Arap dilcilerinden biri olup kaynaklarda hayatt hakkinda ¢ok az bilgi bulunmaktadir. Unlii muhaddis
Hakim en-Nisabtri'ye hadis okutmustur. 348/959 yilinda vefat eden Biisti'nin eserlerinden bazilart su
sekildedir: Kitdbu't-Tekmile, Kitdbu Serhi Ebyiti Edebi’l-Kitib ve Kitabu'-Tafsile. Bkz. Rahmi Er, “Biisti”,
DIA, c. V1, 5. 496.

603 “Size (kudretimizi) apagik anlatalim. Diledigimizi belli bir siireye kadar rahimlerde durduruyoruz” el-Hacc,
22/5/

604 Zencani: Ebirl-Meali Izziidddin Abdiilvehhab b. Ibrihim b. Abdilvehhab ez-Zencini el-Hazreci. Hayat
hakkinda ¢ok az bilgi bulunmaktadir. Zencan'da dogup Tebrizde yasamini siirdiirmiistiir. Bir siire Musul'da
Ibnirl-Habbaz el-Mevsili'nin ders halkasina kaulmistir. Bunun disinda Horasan bélgesindeki énemli ilim
merkezlerini dolagarak Tebriz'e dndiigii bilinmektedir. Sarf, nahiv, lugat, meini, beyan konularinda yet-
kin bir alim oldugu kaynaklarda zikredilmektedir. 660/1262 yilinda vefat eden Zencini'nin bazi eserleri
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de mefliyyet iizeredir. Zira medhalii mef'al-i maahur “ L3153 &5.” gibi ki
“Jl &7 demektir.

8. Ism-i sarih yahud mi’evvel iizerine atf icin muzari‘ mansiiba dahil olan
Vanlr Evvelkine misal “ & 585 #le2 3575 musra‘t ve saniyeye [196]
s0oiia *L: 3 d_l.> 45 Y” musra‘idir. Ism-i miv’evvel iizerine atfta vav bir nefy
yahud talebden sonra viki‘olmak sarttir. Inde’l-Kifiyyin buna vav-1 sarf tesmi-

ye olunup filin nasbi bununladir, kariben zikri gelir.

9. Vav-1 kasemdir. Ism-i zahire dihil olup mahziifa taalluk eder ve me-
dhiliinii cer eder. “7¢, S5 of 54015 kavl-i celili gibi ki mahziaf “(’,_,.f” filine
muteallaktr. Eger vav-1 kasemden sonra yine kasem saretinde vavlar bulunur

ise taliler vav-1 atfer.

GOS%JJYI ANy G ))_L») O 5535 J.J\j%» kavl-i celili gibi ki Lr‘J‘ ”
kelimesine dahil olan vav kasem ve ma-ba‘dinde olan vavlar aufe olup medhal-

lerini kasem {izerine atfederler. Eger ciimlesi kasemiyye olsalar her biri ayr1
ayri ceviba muhtic olurlardi. Nitekim ayetde ‘¢ Lal= 3 iy kelime-i kerimesi

cevab-1 kasem vaki‘ olmus ve diger cevab varid olmamistr.

@ 2”

10. Vav-1 “&3"dir. Ism-i miinekkere dahil olup “:3” gibi mu’ahhara ta‘al-

luk eder ve medhalii mecrir olur. $a‘irin,

6105 532 &3 A C,os L};J;

su sekildedir: e/-Tzzi fi't-Tasrif, el-Mazniin bih ali Gayri Ehlib, Mi‘yariin-Niizzdr fi ‘Uliimi'I-Ey‘ér, el-Kafi
Serhu’l-Hadi. Bkz. Ahmet Ozel, “Zencani, Izzeddin®, DIA, c. XLIV, s. 253-254
605 Beytin tamamu soyledir:

);‘“_5 sl Q»J} .

LJ}L«J\ u,..J B2 J‘ w‘
Mudviye'nin esi Meystin'a nispet edilen beyit i¢in bkz. Ibn Hisam, Mugnil-Lebib, 340; el-Bagdadi, Hiza-
netii I-Edeb, VIII, 503.

606 Sibeveyhi’nin sevahidinden olan beyit Ebu’l-Esved ed-Divel’ye aittir. Bkz. ed-Div’eli, Ebu’l-Esved, Divinu
Ebi’l-Esved ed-Diiel, (thk. Muhammed Hasan Al Yasin), Daru’l-Kitabi'l-Cedid, 11k Baski, Beyrut 1974, s.
164; Sibeveyhi, el-Kitdb, 111, s. 42; el-Miiberred, e/-Muktadab, c. 11, s. 26.

607 “Hikmetli Kur'an’a yemin olsun” Yasin, 36/2.

608 Yemin olsun incire ve zeytine, Sina dagina ve bu giivenli sehre” et-Tin, 95/1-3.

609 “Siiphesiz biz yarattik...” el-Beled, 90/4.

610 imruﬁlkays’a ait olan beytin tamamu sdyledir:

sde Aol J"J‘ oS g5
S psadll C}J s 5

Bkz. Imruiilkays, Divinu [mruii//eay:, s. 18.
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kavlinde oldugu gibi ki “ J_J <37 demektir. “S5” maddesinde dahi buna da’ir

ba‘z1 kelam ge¢mistir.

11. Vav-1 vaktiyyedir ki mefthiimda vav-1 haliyyeye miitekaribdir. <2\
‘2 &3 gibi ki “Gltes o35 " demektir.

12. Vav-1 sarfur. $a‘irin,

folie S ) e st 4l gl Glt e Y

beytinde oldugu gibi ki “Bir takim ahlakdan ahari neyh etme ki sen anin mis-
lini islersin. Boyle ettigin vakitte senin iizerine ar-1 azimdir” demek olur. Isbu
misalde ma‘tafun aleyh ki “é_ll; ;& 55 ¥7dir, miistemil oldugu ma‘na-y1 nehy
ani’l-huluk ma‘taf olan “Ui; b &ol” kelamina dahi tasaddur etmek sahih
ve miinasib olamayacagindan }Ila‘né—yl mezbtr ma‘tiftan munsarif olmakla
[197] vav-1 mezkiire vav-1 sarf tesmiye olunmustur. Inde’l-Kafiyyin medhialu
olan filin nasb1 vav iledir. Halbuki vav-1 mezkar sekizinci kismda dahi beyan
olundugu vechile fi‘l-i mansabu bir ism-i sarih yahud m’evvel tizerine atf icin
olup filin nasbi “4”-i muzmere iledir. O takdirce beyt-i mezkiirda misra“1
evvel “Lii d.:ub o—l; S &g’ rakdirinde olup musra‘1 sani haber vaki‘olur.

Bu siirette vav harf-i atfur.

13. Vav-1 z2’idedir ki kelama diihali hurticu gibidir. Bunu Kafiyyan ve
Ahfes ve bir cema‘at isbat edip ¢4 g5 5> (._gj JG; L«.‘Ay\ Esaby a5l \3; =
kavl-i celilinde olan vav’lari buna haml etmiglerdir. Bunun za’ide oldugunu
ma-kablindeki ayet bi-gayr-1 vav ¢24 ) y\ S Lagsls !3\E > vaki‘ oldugun-
dan istidlal etmiglerdir, lakin zaiftir. Fakat ba‘z1 esarda bu gane vav-1 za’ide

vardir. $a‘irin,
s 5 a5 05 Bl dalie Y il 15 S
kavlinde oldugu gibi.

14. Vav-1 semaniyedir. Isbu giine vav ba‘zilar indinde gilya beyne’l-Arab

422” aded-i taim oldugundan “is E.” diye ta'didda “islye geldik-

de istinaf ederek “i5li5” derlermis. Bunun ka’illeri kird’attan i o) Jriae

611 “Cennete vardiklarinda oranin kapilari acilir ve cennet bekgileri onlara sdyle der” ez-Ziimer, 39/73.
612 “Cennete vardiklarinda oranin kapilari agilir” ez-Ziimer, 39/73.
613 Beyit Ebu’z-Zir'be es-Sekafi’ye aittir. Bkz. Ibn Hisam, Mugnil-Lebib, s. 448.
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R FSTCR AT TN TRSEA BETS P CEFINER TN TS CEE AT
kavl-i kerimiyle 1st1§had etmisler ise de Mugnide ve el-Cened-Danide cerh edi-

lip misalleri birer birer te’vil ve tevcih edilmistir.*®
p $

15. Mevsafuna lusakunu te’kid ve onunla ittisafi emr-i sabit oldugunu ifa-

de i¢in ciimle-i mevsaf bihd'ya dahil olan vavdir

Bunu Zemahgseri ve miitabi‘leri isbat ederek )_.> A5 Les 1A% & w*‘%“
6450, 7405 265 2 v P2 o s 5 e 34 06 ST
kelimat-1 kerimesi ve emsalinde [198] olan vav'lart buna haml etmisler ise de
digerleri tarafindan bunlarin haliyye oldugu isbat edilmistir.

16. Cem*i miizekker zamiri olan vavdir. “I ;26 Ji5)\” gibi ki isimdir lakin
Ahfes ve Mazini® harftir demisler. Bazen ukala menzilesine tenzil olunarak
akilin gayrida dahi isti‘mal olunur. 6200%&.‘(2_5 Lo 50230 (:}_.Q..H Lgl Lp kavl-i keri-
minde oldugu gibi.

17. Tayy yahud Ezd-i Sent’e yahud Bilharis liigatinde cem*-i miizekker ala-
meti olan vavdir. 2“5 r_ia O,525%5” hadis-i serifinde vaki® “0 4 51%” keli-
mesinde olan vav gibi bu vav Slbeveyhl indinde cema‘at {izerine delalet eder
bir harftir. “2J6”deki ta te’nise dal bir harf oldugu gibi bazilar dahi fa‘iliyyet
lizerine merft‘ isimdir demisler.

18. Vav-1 inkariyyedir. Mesela “ |43l 6\.3” diyen kimseye inkar kasdiyla

“ 414 ) denildikde lam’in zammesini igba‘dan miitevellid vav olup ol sirette

614 “(Ey Muhammed!) Bazilari bilmedikleri sey hakkinda atip tutarak: “Onlar ii¢ kisidirler, dérdiinciileri ko-
pekleridir” diyecekler. Yine, “Bes kisidirler, aluncilart kdpekleridir” diyecekler. Séyle de diyecekler: “Yedi
kisidirler, sekizincileri képekleridir” el-Kehf, 18/22.

615 Bkz. Ibn HisAm, Mugni I-Lebib, 448-449; el-Muradi, el-Cened-Dini, 168-169.

616 “Olur ki, bir sey sizin i¢in hayrli iken, siz onu hos gdrmezsiniz. Yine olur ki, bir ey sizin i¢in kétii iken, siz
onu seversiniz” el-Bakara, 2/216.

617 “Yedi kisidirler, sekizincileri kopekleridir” el-Kehf, 18/22.

618 “Yahut alu iistiine gelmis (1pissiz duran) bir gehre ugrayan kimseyi gormedin mi?” el-Bakara, 2/259/

619 Tam adi EbG Osman Bekr b. Muhammed b. Habib el-Mazinidir.175/791 Basrada diinyaya geldi.Dé-
neminde Basra okulunun énde gelen isimlerinden biri olup Halife Vasik-Billizh devrinde Bagdat'a gitti.
Hocalar1 arasinda Asmai, Ebu Zeyd el-Ensiri, Ebti Ubeyde et-Teymi ve Ahfes el-Evsat gibi alimler bulun-
makeadir. Ogrencileri arasinda el-Miiberred de bulunan Mazini nahivden ziyade sarf ile 6ne ¢ikmis ve sarfi
nahivde ayristrip tedvin eden ilk alim olarak kabul edilir. Basrada 249/863 yilinda vefat eden Mizini’'nin
baz1 eserleri su sekildedir: et-Tasrif, Kitab fI'l-Kur’an, ‘Ilelit n-Nahv, Tefsiru Kitabi Sibeveyhi. Bkz: Hiiseyin
Elmaly,“Ebti Osman el-Mazini”, DIA, c. X, s. 209-210.

620 “Ey karincalar! Yuvalariniza girin!” en-Neml, 27/18.

621 Imam Malik, Muvatta, CAmiu’s-salat, 180.
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tasvir ile ahire ha-i sekr ilhak edilmekden ibarettir. Isbu vav harf-i inkar olup

ahirin harekesine tabi‘ bulunmakla kelimenin hilet-i nasbinda “s345)\” halet-i

cerrinde “a.l%4)” denildiginden savab olan aksam-1 vavdan addolunmakur.

19. Vav-1 tezekkiirdiir. Bu da “.3.3/' 4.2 demek iStCnd kimsenin “.1.3/'” lafzi-
2) f 2 2
n1 unutup tezekkiir ya(nI hatirina getirmek icin sonu uzatup 44,5~ demesin-
& ¢ R

den hustle gelen vavidir. Ma-kablindeki gibi bu da mecrahtur.

20. Ma-kabli mazmim ve ma-ba‘di hemze olan hemze-i istithimdan miib-
del vavdir. Kunbul nam ravinin 622(%(;.515 3 5l db%o ve 623%{;.‘3.5 5035 JG3k
kird’ati [199] gibi. Ibn Kasim e/-Cened-Dani'de, Rasfi'l-Mebini sahibi bunu
zikretmis ise de layik olan bu kapiyr agmamakur. Zira harf-i vav istitham ve

ibdalden addolunmak lazim gelir’demis. Mugnide dahi reddolunmustur.®**

21. Vav-1 kavafidir, bu da vav-1 tezekkiir gibi igba*-1 harekeden miitevellid-
dir. $a‘irin, Al Lehl SRl eat” kavli ve emsalinde oldugu gibi ahirin
harekesine tabi‘ olmakla nasbda elif, cerde ya olur. Buna ba‘zilar vav-1 1dak
tabir etmigler.

2
« . 3
oF

22. Vav-1igba‘dir. © @3 32” kelimesinin vav'i gibi ki asli “i&5” vezninde
olmakla isba‘-1 zammeden vav tevelliid etmistir.

23. Ism-i miinaday1 med ile hasil olan vavdir. “1,,5 ”da olan vav gibi ki
miinadi imtidad-1 savt i¢in kaf’1 medd ettikte hasil olmustur.

24. Vav-1 muhavveledir. “ 5,5 kelimesinin vav't gibi ki asli y ile 2"
olmakla yadan muhavveledir.

25. Vavat-1 ebniyedir ki “J3is o335 «o535” kelimelerinde olan vavlar
gibi ki “Jis «o35 « o557 olup birer vav ziyadesiyle ma‘na-y1 aslilerinin gayr-1

meanide isti‘mal olunmuslardir.

622 Ebi Abdullah el-Kurtubi, e/-Cami‘ li Ahkimi’l-Kur an, (thk. Ahmed el-Berdini, Ibrahim Atfls), Daru’l-Kii-
tiibi’l-Misriyye, II. baski, Kahire 1964, XXVIII, s. 216.

623 Ibn Auyye, el-Mubarraru'l-Veciz fi Tefiri I-Kitiabil-Aziz, (thk. Abdiisselam Abdiissafi Muhammed), Da-
ri’-Kiitiibi'l-Imiyye, Beyrut 1422, 11, s. 440.

624 Ibn Higam, Mugni’l-Lebib, 11, s. 424; el-Muradi, e/-Cened-Dini, 172.

625  Cerir b. Auyye’ye ait beytin tamamu su sekildedir:
ool sl fLsi ol
Cerir b. Auyye, Divanu Cerir, s. 416.
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26. Vav-1 nisbettir. “ ya> & 522 «% 1% «5 551" gibi. Bunun tafsili kiitiib-i

sarfda gorilir.

27.“4 48" kelimesinin ahirine lahik olan vavdir ki ref® ve cer halinde  ,.&”
kelimesinden fark i¢indir ve “;,22” kelimesi munsarif olmakla halet-i nasbda

<«

172" denildigi cihetle sebeb-i iltibas bulunmadigindan vav yazilmaz.

28. Vav-1 farikadir. Resmde miisabih olan iki harfin hareke cihetinden bey-
nini fark igin dahil olur. Mesela “_J| «&lJ|” kelimesinden fark olunmak {izere
“ Al &40 kelimelerine birer vav idhal olunmustur. [200]

29. Resm-i hatta merkez-i hemze-i mazmiime olan vavdir, &5 rﬁ;m%
62%(:_% ve “{;_’iét_.i” gibi. Bu vav telaffuz olunmaz ancak bazi tesniyelerde

“Ol3l s QI35 527 gibi.

15
Vav'in fethi ve elif’in kasriyla iki vecih tizerine miista‘meldir.

Vech-i Evvel: Bab-1 niidbede miista‘mel ve ona mahsts harf-i nidadir. Lisa-
nimizda “vay” ve “vah” ta’bir edilir. Niidbe meyyitin mehasin-i evsafini ta‘dad
ederek aglayip matem etmektir. Isbu meyyite mendib denir. Bu halde nida “|3”
harfiyle olur ve sami‘ dahi miinadanin mevt veya diger musibete ugradigini fehm
eder. 61353 137 gibi Bazen nida eden kimse bununla kendi musibetine dahi nida
eder. “sUizaas 137 gibi. Ve indel-evea’ “u..fb 157 gibi miinada-y1 mendabun ahi-
rindeki “&” vakf icindir, dercde ya‘ni halet-i vaslda getirilmez ve mendab muzaf
olduketa elif ve ha muzafun ileyhin ahirine getirilir. “31335 (=}| 157 gibi. Ba(21 nahviy-
yin “I3” harfinin nida-i hakikide dahi isti‘malini tecviz etmisler “ |31 135 15” gibi
ve isbu “13” harfi “5”dan fer” olmayip bi-ra’sihi asildur. /

Vech-i Sani: “C,.%.E/T” ma‘nasina ism-i fil olarak miista‘meldir. Sa‘irin,

627;;;?&\ By el db 15

kavlinde oldugu gibi ki “taacciib ederim” makamindadir. Ma‘nada tenvinle
“Lal3” ve bila-tenvin elifle “Lal3” dahi denir. S$a‘irin, *¥Lal5 Lal; ("" ) L

626 “Kadinlarinz sizin ekinliginizdir” el-Bakara, 2/223.
627 Ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, 455.
628 Ebu'n-Niiceym'e ait recez veznindeki beyit i¢in bkz. Ebu'n-Niiceym, Divénu Ebi n-Niiceym, s. 227 .
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kavlinde oldugu gibi ve “ne giizel” mevki‘inde kelime-i istihsan dahi olur ve
“Vah vih ma‘nisina” kelime-i telehhiif olarak dahi miista‘meldir ve ta‘acciibde
feth-i vav ve sitkiin-1 ya ile “vay” dahi denir. Bunda kaf-1 hitaba makriin olarak

w;,

“355” ve “08” kelimesine mukarinen “5153” dahi denir.

i3

Vav'in fethi ve ya'nin siikiinii ve ha-i mithmele ile kelime-i rahm ve sefkat-
tir. “Vah, yazik, hayf” ma‘nalarina bir kimsenin haline acmup terahhum edil-
dikde [201] s6ylenir. Miibteda olarak merfa‘an “43 35 735 ” denir ki ma-ba‘din-
de olan zarf haberidir ve 1zmar-1 fi¥l ile mansaban “4s J! L;J 357 denir ki &1 s JJ|
“L5s; takdirindedir. Izafetle “45g3 35 7 &35 ” denir. Keza 1zmar-1 fi'l ile mansab-
dur. “W”ya makriin olarak “135 L = 3” dahi denir. Inde’l-ba‘z bunun asli edat-1
ta‘acciib olan “&3” kelimesi olup bazen ha-i mithmeleye mevsil olarak keli-
me-i rahm ve §eﬂ<at olur. “=35” gibi ba’zen dahi lam’a makriin olarak kelime-i
azab olup “ |55” gibi bazen ba-i muvahhadeye muttasil olup “ |55” ma‘nasina
“s3” denir ve ta‘acciibde dahi isti‘mal olunur. Ba‘i kerre sin-i mithmeleye
ittisal ile “ 53”7 denir. Kelime-i re’fettir. Ha'ya, ha-i mu‘cemeye dahi ittisal

o~

ederek “ - 57 ma‘nasina ‘433’ ve “@ 5 denildigi dahi mervidir.
x>
oS5
Vav'in fethi ve y2'nin siikiinu ve kaf ve hemze ve ntin-1 miiseddedenin fet-

hiyle kelime-i ta‘acciibdiir. 13 maddesinde miirar etti.

J5

Vav'in fethi ve ya'nin sitkiinu ve ahirde lam ile makam-1 ta‘nifde miista‘mel
kelime-i azabdur. “5_@ 33 Vay onlarin haline, helak olanlara” gibi bir ma‘nay:
ifade eder. Suret-i isti'mali “»35” kelimesi gibidir. Bazilar “»33” ve ha-i mu‘ce-

&Y 2 25 J
me ile “x33” ba-i muvahhade ile “35” sin-i mithmele ile “ 55" lam ile * 1357
kelimeleri aslen ta‘acciib ma‘nasina olan “ 53" kelimesi olup huraf-1 mezkareye
ittisal ile ayr1 ayr1 mevaki‘de isti‘mal olunmustur demisler. etk maddesinde

zikri sebkat etti.
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4315

Feth-i vav ve siikiin-1 ya ve zamm-1 1am ve mim-i miiseddede ve ha'nin kes-
riyle “5_7;\{ 153” kelaimindan muhaffef kelime-i ta‘acciib olarak miista‘meldir.
Yalniz ta‘acciibde isti‘mali gibi ma‘a’t-ta‘acciib azab ve hasar ma‘nasina ve te’es-
siif ve infi‘al ve tahayyiif bablarinda dahi isti‘mal olunur. Ve ma‘a’t-ta‘acciib da-
hi ma‘nasina ve sey’i pek ziyade [202] begenip ta‘acciib ve isticadde makaminda

dahi miista‘meldir, M.La 5 155 gibi. Tafsili Kdmisdan taleb oluna.®”
45
Vav'in fethi ve “y3” ve hZnin siikiinu, bazen kesriyle ve bazen dahi nasb
ve tenvinle “Lg3” igra ve tahrizde miista‘mel esvatdandir. “Tez ol, ¢abuk ol”
ma‘nasina olur. Miifred ve cem‘e ve miizekker ve mii’ennese irad olunur. Ba‘*
zen bu lafz kelime-i uhranin ahirine terkib olunup bir ademe tesmiye olunur
“45hi 3w gibi. Ba‘de’t-terkib ism-i vahid kildiktan sonra zhiri kesr iizerine
bina edilmis ise de bunlar vav’in ma-kabli mazmtm kilinarak vav'in meddi ve
ya-i mefta[ha] ve ha-i sakine ile “4 }jb- “ ).llam < 2" gibi dahi telaffuz olunur.
Mubhaddisinin dahi telaffuzu bu ganedir. Buna d@’ir tafsilat kiitiib-i nahviyye-
nin terkib bahsinde ve Zerceme-i Kamiis'un cild-i evvelinde “_...” maddesinde

cild-i sanisinde “433” maddesinde goriiliir.

Gy
Vav'in kesri ve ya-i miiseddedenin fethi ve elif’in kasriyla zamZ’ire di"ame
olarak miista‘mel olan “U)” kelimesinden ltigattir ki hemzesi vav’a tebdil olu-

nup “U,” denilmistir. Her halde “U|” gibidir.

629 Miitercim Asim Efendi, el-Okyaniis, V, s. 4820.
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A
Harf-i ha-i miifrede bes vecih tizerine miista‘meldir.

1. Nasb ve cer mevzilerinde miista'mel zamir-i g@’ibdir. iz>lo dJ JUk
630485 553 543 kavl-i keriminde oldugu gibi ki “J” ile “i>L5"da mevzi“i cer-

de “435153”da mevzi‘-i nasbda vaki‘ olmustur.

2. Harf-i gaybet olur ya‘ni miicerred ga’ibe delalet eder. “s61”da oldugu gibi
ki zamir hakikatte “G|” lafzi olup ha yalniz gaybete delalet eder. Lakin bu kavl
“U)” lafz1 ism-i muzmer olduguna goredir ki levahiki tekelliim ve hitab [203]
ve gaybeten onun ahvilini miibeyyin hurafrur. Eger “U)” lafz1 Faslu'l-Hem-

ze'de beyan olundugu tizere di‘ame olursa levahik-i zam’ir olur.

3. Ha-i seketir ki kelime ahirinde olan hareke yahud harfi beyan icin lahik
olur.

Blgiglals i s il LB SB1 L aglas U3 a5 agls Sl o il U
kelimat-1 kerimesinde oldugu gibi bunda fa’ide hareke tizerine vakfolunmak
ve hareke-i bina hareke-i i‘rabdan fark olunmakur. Ve elif-i niidbeden sonra
miinada-y1 menduaba lahik olur, “:1355 157 gibi. Ve ha-i sekt vakfen sabit olup
vaslen isbat edilmez. Ancak si‘irde zariireten ve ba‘zi kurra tarafindan resm-i
mushafa ittiba‘an isbat edilmistir. Isbu ha-i sektin iki mevzi‘de ilhaki vacibdir.
Biri ef'al-i mu‘telleden bir asil tizerine kalan kelimelerdir, “_x £5den “i”
ve “ixg {;j” gibi ve “ & 3 den “ax (’J «33” gibi. Biri de ma-i istithamiyye, bir
ismin izafetiyle mecriir oldugu vakittedir. “¢155 2 i d” diyen kimseye is-
tithamen vaki‘ olan “as 5:153” kavli gibi ki “Ne seyin kirZ’ati seni ondan mesgul
etti?” demek olur. Bunlardan gayrida ilhaki vacib degildir.

- %3y

4. Hemze-i istithaimdan miibeddele olan hadir. “s3iais J532” gibi ki “e3s5 |

demektir. Bunu Kutrub®” hikaye etmistir.

630 “Arkadagt ona cevap vererek dedi ki” el-Kehf, 18/37.

631 “Keske kitabim bana verilmeseydi. Hesabimin ne oldugunu da bilmeseydim. Malim bana higbir yarar
saglamadi. Saltanatim da yok olup gitti” el-Hakka, 69/25-26, 28-29.

632 Tam adi Ebt Ali Kutrub Muhammed b. el-Miistenir b. Ahmed olan Kutrub Basrada diinyaya gelmistir.
Sibeveyhi Tsa b. Omer es-Sekafl, Yanus b. Habib ve Ahfes el-Evsat gibi 4limlerden lugat ve nahiv dersle-
ri almigtir. Mu'tezile mezhebine mensubiyeti dolaysiyla elestirilmistir. Kendisinin talebeleri arasinda Ib-

217
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5. Ha-i tenistir. Bu da mesela “i4%,” kelimesinin halet-i vakfinda olan ha
gibi ki “4:53” diye vakfolunur. Bu Kafiyyan kavlidir. Zira onlar indinde te’nis-
te asil olan ha olup halet-i vaslda ta hadan bedeldir. Basriyyan bunun ‘aksi

{izerinedir.

("
[smiyyetle harfiyyet beyninde lafz-1 miisterektir. Ug vecih iizerine miista“

meldir:

1. “3%” ma‘nasina ism-i fi'l-i emr olur. Lisinimizda “al, tut” denir. [204] Ve
elif’inin meddi c2’izdir. “+\»” gibi. Ve her iki halde dahi kaf-1 hitaba makranen
ve bi-gayr-i kaf isti'mal olunurlar. “(;_JS b LSk A7 ila ahirihi ve “3:17 ila
ahirihi lakin mahzafunun hemzesi kaf’in tesarifi gibi tasrif olunmakla kaf'dan
miistagni olur. Mesela miifred miizekkerde hemze’nin fethiyle “:14” mir’ennes-
de kesriyle “sLs” tesniyelerinde “Ls5k” cem‘i miizekkerde “réu”,mii’ennesde
nan’la “o3,” denir. 633%2\.54;\35 15551 éjl.é%o kavl-i keriminde oldugu gibi ki “Alin,

okuyun kitabimi” demektir.

2. Nasb ve cer mevzilerinde miista‘mel zamir-i miennes olur. LgaglGh
(4 H . - . . . . . . . . . .
944585 iy kavl-i kerimi ikisini dahi cami‘dir. Tesniyesinde “Lsa”

€a 22

cem‘inde denir.

6355 544 Ga5be kavl-i kerimi dahi ikisini de cem* etmistir. Bu sirette
dahi “®” isimdir.

3. Harf-i tenbih olur. “Iste” ma‘nasina muhatabin teyakkuz ve intibahint

celb i¢in atide beyan olunacag: vechile dért mevzi‘de miista‘meldir.

Evvel: “15” gibi ba‘ide muhtas olmayan ism-i isarete dahil olur, “I3s” gibi ki
“iste su” yahud “iste bu” demek olur. Bu halde elif’i hattan sakit ve telaffuzda

sabittir.

nii’s-Sikkit, Muhammed b. Habib, Muhammed b. Cehm es-Stmmeri ve Ebirl-Kasim el-Bahili gibi isimler
bulunmaktadir. Kutrub 210/825 yilinda Bagdat'ta vefit etmistir. Baz1 eserleri: Kitdbiil-Ezmine, Kitdbiil-Ez-
déd, Kitabiil-Fark, el-Miiselles. Kaynak: Muharrem Celebi, “Kutrub”, DIA, c. XXV1, s. 494-495.

633 “Alin, kitabim1 okuyun” el-Hakka, 69/19.

634 “Ve takvasini (kétiilitkten sakinma yetenegini) ilham edene andolsun ki” es-Sems, 91/8.

635 “Kendilerine mehirlerini verin” en-Nis4, 4/24.
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Sani: Kendisinden ism-i isaretle ihbar olunan zamir-i ref'e dahil olur,
“N5 (._L! Ls” gibi. Bazen te’kidigini‘ade olunarak ism-i isarete dahi idhal olu-
nur, “Y ja ‘..g\ La” gibi ki “iste siz onlarsiniz ki” yahud “bilmis olun siz onlar-
siniz ki” gibi terceme edilir.

) « g

Salis: Nidada “&1” kelimesinin na‘tina dahil olur bu mevzi‘de “&1” igin
muzafun ileyhden ivazan sila gibi olmakla lazim ve miinadanin maksad bi’z-
zat kendi oldugunu tenbih i¢in vacibdir, J.é- 4 gl &~ gibi. Beni Esed liigatin-
de bu mevzi‘de ha-i tenbihin elif’i hazf ve “41” kelimesinin hareke-i ahiresine
[205] tebe‘an ha'st dahi mazmam kilinarak halet-i vaslda “44” denir. Nitekim
630 oo L2l &3l ©7405E b kelime-i kerimelerinde Ibn Amir'in®® kird’ati
bundandir. Ve resm-i mushaf dahi boyledir. Ancak Asim kird’atinde ha’'nin
fethiyle “3>L2l a2l (S a8 okunur. Tercemesinde “Ey raciil, ey sekalan, ey
sahir” denir.

Rabi‘: Kasemde harf-i kasemin hazfi indinde ismullaha dahil olur ve harf-i
kasem-i mahziifun ameli ibka edilir ve bunda hemze-i celalenin kat't ve vasli ve
her iki halde dahi ha'nin elif’inin hazfi ve isbati ca’izdir, “a s « db s « dbl 5" gibi.

Tenbih: Bazilar indinde bu mevzi‘de ha, tddan bedel harf-i kasem olup
ism-i celalenin cerri ha iledir. Ve ha-i tenbih isbu mevazi‘-1 erba‘nin gayrida
dahi ba‘zen isti‘'mal olunmustur ve Rasfu'l-Mebani sahibi Maleki “ha ba‘zen

miifred olarak isti‘mal olunur. Mesela ha denir, tenbih ma‘nasina” demis.®*

Gla
HZ'nin ve t2'nin fethi ve elif’lerin kasriyla harf-i tenbih olan ha ile miv’en-

nese mahsis ism-i isaret olan tadan ibarettir. Fasl-1 Tada kendi maddesinde

muurar etti.

636 “Ey sihirbaz” ez-Zuhruf, 43/49.

637 “Ey sorumluluk yiiklenmis iki varlik...” er-Rahman, 55/31.

638 Ibn ‘Amir: Tam adi Ebt Imran Abdullah b. Amir b. Yezid el-Yahsubidir. Yedi kiraat imamindan biri olup
tabiindendir. Muéz b. Cebel ve Ebiid-Derd4dan da Kur’an dersleri aldigs rivayet edilmektedir. Hayati hak-
kinda bilgi veren kaynaklar 118/736 yilinda vefat eden Tbn Amir'in Thrilafii Mesahifi’s-Sam ve'l-Hiciz ve'l-
‘Irak ve Kitab fi Makt(i5]-Kur’ani ve Mevsdlih adli iki eseri oldugu zikretmektedir. Bkz. Tayyar Alukulag,
“Ibn Amir”, DIA, c. XIX, s. 308-310.

639 Maleki, Rasfu'l-Mebini, 406.
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HZ'nin fethi ve lam'in siikiinuyla esma ve ef'al {izerine hassaten taleb-i tas-
dik-i miiceb icin dahil olur. Harf-i istithamdan “¢13} rLB Ja” ve “ﬁ.;@ i e
gibi bu halde hemze-i istithama miisavi olur. On vechile ondan ayrilir.

1. Tasdike muhtas olmasi.

2. Icaba ihtisast sebebiyle nefye dahil olmamasi. Mesela “¢13} ru J” denir,
“S";_i; VJ J*” denilmez.

3. Muzari‘e dithaliinde istikbale tahsisi.

4. Edat-1 sart lizerine dahil olmamasi.

5. Hurif-1 miigebbehe bi’l-filden olan “&)” tizerine keza ‘adem-i diihili.

6. Kendinden sonra [206] ihtiyarda fiil gelen isme dahil olmamasi.
“S‘éLﬁ 155 J»” gibi ki ca’iz degildir. Zira ismin takdimi tasdikin husiliinii isr
eder. Anin icin “¢13} ¢Le J=” demek lazim gelir.

7. Ba‘de’l-auf vaki‘ olmasi 4o ;400 ‘..LT J&# gibi ki kable'l-auf zikr olun-
maz.

8. “é/T” kelimesinden sonra zikrolunmast 641%&&&)\ TS Ja f\%) gibi.

9. Kendisiyle edilen istitham ile nefy irade edilmesi ancak bu ma‘nada
“ J#”den sonra “Y|” yahud “;22” yihud ba bulunur. %24, 331 V| 5 )L>u Jad
kavl-i kerimi ve “¢s 22 1is 16 Juds |7 kelimi ve a3} 2 521 s WP
#43%¢4314 misra't gibi ki bunlarda istitham ile nefy irade edilmistir.

10. “.5” ma‘nasina gelmesi. “4¢ ¢, oLIYI e u_.;\ J&¥ kelime-i kerimesin-
de oldugu gibi ki ba‘t miifessirin hustisan Ibn Abbas radiyallahu anhiima “35
SV ile tefsir etmislerdir. Ve Ibn Malik ve Kisa’t ve Ferra bu ma‘nay1 zikretmis-

ler, hatta Zemahseri miibalaga edip “ |»”, ebeden “45” ma‘nisina olup istifhim
$ g p p

640 “Aruk miisliiman oluyor musunuz?” el-Enbiy4, 21/108.

641 “Ya da karanliklarla [aydinlik] bir olur mu?” er-Ra‘d, 13/16.

642 “Biz (bu sekilde) ancak nankérleri cezalandiririz” es-Sebe’, 34/17.

643 Ferazdak'a nispet edilen beytin ilk musrar syledir: “ &3 5305 Lgzle 5308113 J .47 Tbn Malik, Ebu Abdullah,
Serhul-Kafiyeti s-Safiye, (thk. Abdiilmun‘im Heridi), Cami‘atu Ummi'l-Kura, I, 438.

644 “[Insan (heniiz) anilir bir sey degilken (yaratilmamigken)] tizerinden uzunca bir zaman gecti” el-Insan,

76/1.
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“J»” ile mukadder olan hemzeden miistefiddir demis ve bunu Mufassalda
Sibeveyhiden nakletmistir.*® Giya “ =" kelimesi “J5” ma‘nasina olup is-

tithamda kesret-i isti‘maline bina’en onunla hemzeden istigna olunmustur.

Tenbih: Bu zikrolunan viicith-1 agerenin medlalii olan me‘niden baska

“J»” kelimesi “O” ma‘nasina gelir. 4 s> o1 ("“3 s 5 Jab kavl-i keri-

w

minde oldugu gibi ki inde’l-ba’z ;s SUs 3 &” ma‘nasinadir. Lakin bu kavl
ba‘zilar tarafindan zaif goriilmistiir ve “:}_;” ile istithimda ba‘zen emr irade
olunur. 745 44 281 J g kavl-i keriminde oldugu gibi ki siret-i istithamda
emr olmakla ciimle-i serife-i mezkaireden “I,4%1” ma‘nast fehm olunur ve keli-
me-i mezkiirede hidan bedel hemze ile “Ji” liigattir. Faslu’l-Hemze'de miirar

etti.

S
Ha'nin ve lam-1 miiseddedenin fethi ve elif’in kasriyla harf-i tahdiddir.
Tahdidin [207] ma‘nasi ve huraf-1 tahdidin suver-i isti‘mali Faslu’l-Hem-
zede huriif-1 mezkireden “Yi” ve “Ni” kelimelerinde zikrolunmustur. Ancak
“S2”nin tahdidde isti‘mali NP miiseddededen ekserdir ve bazi nahviyytin
“Ya”nin ha'st “Yi”nin hemzesinden bedeldir demigler. Bu surette kelime-i

mezkiireden lugattir demek olur.

Ph

Ha'nin ve mim'in fethi ve elif in kasriyla ve bila elif “++” Faslu’l-Hemze'de

mezkir “Li”dan ligattir.

ta

HZnin zammi ve nan’un fethi ve tahfifi ve elif’in kasriyla ve ha-i tenbih
ziyadesiyle “Ug»” mekan-1 karibe mahsts ism-i isaret ve zuraf-i mekaniyyeden-
dir. Her halde bunlarla karib irade olunur. Mesela “Ca :J31” denir, “suraya
otur” demek ve “Ugs 31" “iste suraya otur demek” olur. Ba‘z1 Arab “UA” ve

645 Bkz. ez-Zemahseri, el-Mufassal, 272.
646 “Siiphesiz bunlarda, akil sahibi bir kimse igin tizerine yemin edilmeye deger bir 6zellik vardir” el-Fect, 89/5.
647 “Aruk vazgeciyor musunuz?” el-Maide, 5/91.
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<«

Lge” lafizlarin ism-i fil-i emr mevzi‘inde isti‘mal ile mesela sevdigi bir kim-
seye “UA” ve “Uga” derler “O31” ve “5%” ma‘nast irade ederler ki “bana yakin
gel, pek yakin gel” demek olur ve “Lia;” lafzit ma‘rifet-i lehv @i la‘ib ma‘nasina
liigattir. Ve bir mevzi‘in adidir. Ve Arablar ba‘zen “Ua " diyecek yere “CUL7

<

ve niin'un kesri ve ya-i sakine ile “_—a :” derler. Ve “Ul” ve “ES0” kelimele-
rinin hemzelerini h@’ya ibdal ile “Us” ve © “Ca derler. Beray-1 def'-i iltibas
kayd ve isaret edildi. “L’4” Ha ve niin-1 miiseddedenin fethi ve elif’in kasriyla
ve ha-i tenbih ziyadesiyle “Uiga” ve kaf ittisaliyle 3U4 ve “3U4»" kelimeleri-
ne climlesinde ha ve nian-1 miiseddedenin fethiyle mekan-1 hakiki-i hissiye
mahsts ism-i isaret ve zuraf-i mekaniyyedendir. Mevazi‘-1 s2’irede ancak ala
sebili’t-tesbih mecazen isti‘mal olunur. Tiirkide “Ora, orada” ta‘bir olunur ki
ba‘ide dahi delaleti vardir. Buna ve sabikina ya‘ni ha-i mazmame ve nan-1
hafife ile olan “UA” kelimesine kaf’dan mukaddem lam tavsitiyla “GUJEA” ve
“SUla” dahi denir. Bunlarin [208] mecmii‘u ciimle-i filiyyelerde mef @iliin-fih
ve ismiyyelerde haber mevzi‘inde bulunurlar. Ve huraf-1 carreden yalniz “¢,”
ve “_J)” ile mecrir olurlar. Bunlart dahi Arab “Ii_; &=" ma'nastna ism-i fil-i
emr mevzi‘inde isti'mal eder. Mesela sevmedigi bir kimseye “Ua” yahud “Uga”

derler, “benden 1rak ola” demek kasd ederler.

Tenbih: Ba‘zilar kelimat-1 mezkirenin isti‘malinde bir zabita olarak demis-
lerdir ki bu madde ile isaretin meratibi “5” ile isaretin meratibi gibidir. Zamm
ve tahfifle “UCga (UA” karibe, “3UA” mutavassita ve “CULA” ba‘ide mevzi‘dur.
Ve “ai5” ve “is” gibi zamanda dahi istidre olarak miista‘meldir. Ve feth ve
tesdid ile “SUza HUA (Uga (UA” mekan-1 baide mahsistur.

PR
A

HZnin zammi ve vav'in fethi {izerine binastyla g2’ib miizekkere mahsuts
zamir-i merfa’-i munfasildir. Tesniyesinde “Las”, cem‘inde 44" denilir. [sim-
dir lakin zama’ir-i merft‘a-i munfasilanin ciimlesi inde’l-ba‘z miibteda ile ha-
ber beyninde ve asli miibteda ile haber olan kelam beyninde fasl vaki‘ oldukta
harfiir. “ oWl 34 3057 ve “35J1 34 08 §f gibi. Zir kendinden gayrida olan
ma‘nada gelmistir. Bunlar ibarede miibteda ve haber ve fa‘il ve n2’ib-i fa‘il ola-

rak isti'mal olunmakla d2’ima ref’ mevzi‘inden gayrida bulunmadiklarindan
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zama’ir-i merfu‘a ve ha ve ta-i miifrede ve emsali zama’ir-i muttasila gibi ef‘ale
ictisal etmediklerinden munfasila tesmiye edilmistir. Bunlardan lisinimizda “o,

onlar” ta‘bir edilir.

HZnin kesri ve yZ@nin feth {izerine binasiyla miennes ga’ibeye mahsts
zamir-i merfu’-i munfasiladir. Bunun da tesniyesinde “Lia” fakat cem‘inde
“»” denir. S2’ir ahkamda miizekkeri bulunan salifi’'z-zikr “34” gibidir.

LA

HZnin ve yZnin fethi ve elif’in kasriyla mesafeten ve hitkmen ba‘ide nida
olunur harf-i nidadir. Bu aslen Fasluwl-Hemzede mezkiir “Ui” kelimesi olup
hemzesi [209] ha'ya ibdal kilinmigtir. Bu strette mezkar “L’j” kelimesinden
ligattir. Lakin “3” hemzeden miibdel olmayip asildir diyenlere gére bi-ra’sihi
ba‘ide mevza* harf-i nida olur.

La

-

Ha-i meksure ve ya-i miiseddede-i mefttiha ve elif-i maksara ile cemi‘ muz-
merat-1 mansibe-i muttasilaya diame olan “U|” ism-i miibheminden liigattir
ki hemzesi ha'ya ibdal olunmustur. Mesela “dla « 3za” 35| 3U5)” demeketir.

2 BE
Feth-i ha ve siikiin-1 ya ve zamm-1 mim’le kaseme muhtas - _235” kelime-
Yy o=
»

sinden liigattir. “al (22" ¢ “2.431” gibi kasemdir. Tafsili Faslu’l-Hemze'de 43

maddesinde miirar etti. Fe'l-yutlab.

| 223
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FASLU’L-YA

¢

Ya-i miifrede {i¢ vecih tizere miista‘meldir.

()

1. Miifred mi’ennes muhitaba igin zamir olur, “i . ,&” ve emirde “ s ;5

gibi. Bu mezheb-i Ahfeg'tir. Ba‘zilar bu(nu) ism-i muzmerdir demigler.

2. Harf-i inkar olur. Mesela 133} éj;” denildikde lisan-1 inkar ile nan-1
tenvinin kesrinden sonra ya ve ha-i sekt ilhakiyla “453351” denir. Bu bi-ayniha
vav-1 inkar gibidir.

3. Harf-i tezekkiir olur. Meseld “¢5 43” diyecek iken “¢5” lafzini unudup
tezekkiir icin savt kat etmemek iizere “ s45” denildikde hasil olan yadir. Bu

dahi vav-1 tezekkiir gibidir.

Tenbih: isbu viicih-i selaseden bagka ya-i miifredenin bir takim aksami
daha vardir. Lakin inde’n-nahviyyin huraf-1 me‘niden addolunmamistr.
Onlar ya-i tasgir ve ya-i nisbet ve ya-i tekellim ve ya-i muzara‘at ve ya-i 1t-
lak ve ya-i isba® ve emsalidir. Nitekim ya-i 1tlak ve igba® [210] aksam-1 vavida
zikrolunmugtur ki ahirin harekesine tabi‘dir. Ya‘ni fethadan elif, kesreden ya,

zammeden vav tevelliid eder.

L

Kasirla mesafe yahud hitkmen nida-i ba‘ide mevza® harf-i nidadir. Ba‘zen-
te’kid icin bununla karib dahi nida olunur. Ve karib ve ba‘id ve miitevassit
beyninde miisterektir diyenler de vardir. Ve ya harf-i nidanin isti‘malen ekse-
ridir ve nidada asil olmakla ¢ ;2 5 R $# kavl-i kerimi gibi harf-i
nida mahzaf bulunan mahallerde yadan ga/yrlsl takdir olunmaz. Mesela ayetde
“Ci y” lafz-1 serifi “Cid g G &1 diye tefsir olunup diger bir harf-i nida takdir
olunamaz. Ve ism-i Allah azze ve celle ve ism-i miistegas ve “Lg.ﬁ” ve “Lg.‘j” an-
cak ya ile nida olunur. Bundan lisinimizda “ey” ta‘bir edilir.

« 3 E»
|

Ka‘ide: Miinada kable’n-nida ism-i miifred-i ma‘rife yahud “&1” lafz1 olur-

sa zamm {lizere mebni olup mukadder “ ;;3%” filinin mef'alti olmakla mahall-i

648 “Ey Yasuf! Sen bundan sakin kimseye bahsetme!” Yasuf, 12/29.
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nasbdadir. “J55 5" ve “L@ L” gibi eger kable’n-nida isim nekre olup da ta‘yin
kasdiyla harf-i nida ile ma‘rife olursa keza zamm tizre mebni olup mahall-i
nasbda bulunur, “Jé- , L7 gibi. Ve muzaf ve muzafa miisebbeh isimler lafzen
mansib olurlar, “ Jee B ve “43) s 12 7 gibi. Ve eger ism-i miifred kab-
le'n-nida nekre olup ba‘de’n-nida ta‘yin kasd olunmaz ise keza lafzen mansab
olur, “Y&5 &~ gibi. Isbu nasblar gerek harf-i nida gerek “ }LSi” ma‘nasina ism-i
fil i‘tibar olunarak ya ile degildir, belki lizimen mahzaf olan }éS/T” fiiliyledir.
Tenbih: Eger ya hakikaten miinada olmayan bir kelimeye dahil olursa in-
de’l-ba‘z ya nida i¢in olup miinada mahzaftur. Bailar indinde dahi miicerred
tenbih igindir. “Is342l G YI” ve “ 2 B” ve “iul§ &5 7 [211] ve emsalinde
oldugu gibi. Ibn Malik dahi “4”i nida veya dua yahud emr yahud nehy tizeri-
ne dahil oldukta nida i¢in olup gayrilarda tenbih i¢indir demis.

a dem LaS 3,5Vl 5 IV 3 el add Bl ]y e Db o i s aid 555 b dulins 45
e el p 3Tl goled) dasmn JSI1 3 IS s s B o all o5 o5V 5 e
w;@iww\/}?w\ esé_w,a.l_:gl;wic\_gbwb s alall aslyd 6 e
SV ler ed e SW el B Legie e (0305 (5 rmamis gt e sl
gl Y o LS (s

e gl s BN tlls Bnsladl Al 3 i dalll G5l odn Lol o5
sy B3 ) e e Bl asls ay e ol ST p3Ll sl L Lo
A aadew 4o Jool dlas o 3

0 W gadl cp ol Chw g ol S5 hle J] plowal Sidlo, >~

649  Allab’in inayeti, tevfiki ve kolaylagtirmast ile bir fazl i ihsan olarak bu eser tamamlandu. Isin baginda da so-
nunda da O’na ezelde kendisine hamd ettigi gibi hamd olsun. Efendimiz, herkesin efendisi, en dogru yola
sevk eden Peygamberimiz Hz. Muhammed Aleyhisselam’a, onun line, yakinlarina, tertemiz ziirriyetine,
ashabina salat ii selam olsun. Bu eser, aciz ve zayif kul Hasirizdde namiyla meghur Seyh Ahmed Efendi’nin
oglu Mehmed Elif’in elinde 1309 yili Cemaziyelevvel ayinin ikinci giiniinde tamamlandi.

Bu latif niishanin isinsah1 Hz. Peygamber Aleyhisselam’in hicretinin bin {igyiiz yirmi altinci yilinda Hafiz
Ali tarafindan tamamlanmugtir. Sonra bunu miiellifin eliyle yazdig1 niisha ile mukabele ederek okudum.
Bu notu, miiellifin oglu, kudret sahibi Rabbinin inayetine muhtag olan Yusuf Zahir yazmisur.
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